2. A tortenelem

A birodalom faji ideolbgiaja
A Krizistink gytkerei a multba mélyednek.

Nem nehéz megtalalni a faji tudat kifejezéseit azon prominens
fehérek kozott, akik csak tobb generacioval éltek. A gyarmatositas és a
birodalomépités valészinlleg felhozta ezeknek az érzéseknek a
legtisztabb részét. Példaul a brit felfedezd és a kapitalista Cecil Rhodes
példaul a 20. szazad forduldjan kijelentette: « Mi vagyunk az elsé faj a
vilhdgon, és minél tébbet éliink a vilagban, annal jobb az emberiség. »
Koérulbelil ugyanabban az idében, a brit gyarmati titkar Joseph
Chamberlain  kifejtette, hogy « a kalandvagy és a vallalati
megkulonbdztesse angolszasz faj tette szamunkra kulondsen illik
elvégezni a munka a gyarmatositas. » A franciak hasonl6 allaspontot
képviseltek, még olyan szocialistakkal, mint Leon Blum, aki 1925-ben
megjegyezte: « Elismerjik a felettesebb fajok jogat és koételességét
vonzani 8ket azokhoz, akik nem érkeztek meg ugyanolyan kulturélis
szintre. » A hagyomanyos birodalom révid amerikai tapasztalata
ugyanezeket az érzéseket valtotta ki. A Fulop-szigetek 1899-es
annektalasa utan AJ Beveridge szenator irta: , A fajunk, az Isten ala
tartozé megbizottjainak a vilag civilizaciojanak kildetése. »

Koénnyl lenne az ilyen allitasokbdl kdvetkeztetni - és nagyon sok -,
hogy a faj a nyugati tudatossadg éalland6 részét képezi, és csak a
kézelmultban fehérek veszitették el Gtjukat. Ez hiba lenne. A felfedezés
€s a gyarmatositas kordban a fehérek ritkan tartottak j6l megfontolt vagy
kovetkezetes nézetet a fajrol. Tevékenységeik és véleményik idében és
helyrdl nagyon eltéréek voltak. Az eurépaiak gyakran félényesebbnek
érezték magukat a primitiv népeknél, akikkel kapcsolatba keriltek, am a
modern modern korszak alatt mindig voltak fehérek, akik

rasszizmusellenes ” nézetet képviseltek a mai vallasban.
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2. History

The Racial Ideology of Empire

THE ROOTS OF OUR CRISIS GO DEEP INTO THE PAST.

It is not difficult to find expressions of racial consciousness from
prominent whites who lived only several generations ago. Coloni-
zation and empire-building probably brought out the frankest of
these sentiments. British explorer and capitalist Cecil Rhodes, for
example, stated at the turn of 20th century: “We are the first race
in the world, and the more of the world we inhabit, the better it is
for the human race.” At about the same time, British Colonial Sec-
retary Joseph Chamberlain explained that “the spirit of adventure
and enterprise distinguishing the Anglo-Saxon race has made us
peculiarly fit to carry out the working of colonization.” The French
took a similar view, with even a socialist such as Leon Blum not-
ing in 1925: “We recognize the right and even the duty of supe-
rior races to draw unto them those which have not arrived at the
same level of culture.” The brief American experience of traditional
empire brought out the same sentiments. After annexation of the
Philippines in 1899, Senator A.]. Beveridge wrote of “the mission
of our race, trustees under God, of the civilization of the world.”

It would be easy to conclude from statements like this—and
there are many—that race has been a consistent part of Western
consciousness, and that only recently have whites lost their way.
That would be a mistake. During the ages of discovery and coloniza-
tion, whites rarely held well-considered or consistent views of race.
Their actions and opinions varied widely in time and from place to
place. Europeans often felt superior to the primitive peoples with
whom they came into contact, but during the entire modern pe-
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A masodik vilaghaboru 6ta a vélemény nyilvanvaléan egészségtelen
irAnyba valtozott, am az eurépaiaknak soha nem volt megalapozott,
altalanosan elfogadott értelmezése a fajrél. Néhany korabbi hibank
vizsgélata ravilagithat a ma elkdvetett hibakra.

Altalanos elvek

A faji konzisztencia hianya ellenére néhany elv alakul ki a csaszari
korszakbdl. A legnyilvanvalobb, hogy szinte kivétel nélkil a fehérek
voltak a leginkabb joindulatiak a leginkabb a nem fehérektdl. Mindig a
nagyvarosi hatésagok - akar Nagy-Britannidban, Spanyolorszagban,
Franciaorszagban vagy Portugdlidban - tAmogattdk a gyarmati alanyok
enyhébb és egyenl6bb elbanasat. A helyszinen él6 férfiak megértették,
hogy a birodalmak nem miikddtethet6k az egyenléség elvein. Azok a
fehérek, akik a legtobb tengerentuli idét toltottek, és akik nem a
fehéreket tudtak a legjobban, azok voltak a legkevésbé szentimentalisak.

Ugyanakkor a fehérek mar régéta hajlamosak nyikorgni és
képmutatdk a fajra vonatkozdéan. A gyarmati vezeték még a birodalom
csucsanal is tele voltak hamis jamborral, megszolaltdk azokat a
nagyhangu ostobasagokat, amelyekbe nem hitték &ket. Az birodalom
frontvonaldn élok kivételével az eurdpaiak meglepd hajlandésagot
mutattak a faji érdekek érvényesitésére, még akkor is, ha megértették és
hintek benne. A faj félénksége semmi ;.

Fontos szem el6tt tartani, hogy bar hajlamosak vagyunk a
birodalomra olyan fehérekként gondolkodni, amelyek nem fehérek feletti
fehérek, ez csak egyfajta birodalom. Anti « rasszistak » szeretnek
beszélni tengerentuli birodalom, mert ez egy ilyen éromteli példat « fehér
fels6bbrendlség, » de a fehérek nem volt lelkiismeret-furdalas mintegy
uralkodd egymast. Az eurdpaiak nagy afrikai és azsiai birodalmakkal
végzB8dtek csak azért, mert kdnnyebb volt a nemfehérek primitivusokat
leigdzni, mint az eurdpaiakat héditani, de a Nyugat torténete a fehérek
végtelen eréfeszitéseirdl szél, hogy mas fehéreket uraljanak.

Spanyolorszadg még Amerika felfedezése utan is uralta Portugdliat,
€s megprobélta betdrni Nagy-Britannidba. Napdleon hatalmas eurépai
terliletek csaszarava tette magat, anélkil hogy sokat gondolkodott volna
a tengerentuli vagyonrol.
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riod, there have always been whites who held “anti-racist” views of
the kind that prevail today. Since the Second World War, opinion
has certainly shifted in an unhealthy direction, but Europeans have
never had a sound, generally-accepted understanding of race. An
examination of some of our past mistakes may throw light on the
mistakes we are making today.

General Principles

Despite a lack of consistency about race, a few principles do
emerge from the imperial period. The most obvious is that almost
without exception, it has been the whites who were most distant
from non-whites who took the most benign view of them. It was
always the metropolitan authorities—whether in Britain, Spain,
France or Portugal—who pushed for gentler and even equal treat-
ment of colonial subjects. The men on the ground understood that
empires could not be run on egalitarian principles. Whites who
spent the most time overseas and who knew non-whites best were
the ones who were least sentimental about them.

At the same time, whites have long had a tendency to be squea-
mish and hypocritical about race. Even at the height of empire, co-
lonial authorities were full of false piety, mouthing high-sounding
nonsense they did not believe. Except for people on the front lines
of empire, there has been a surprising unwillingness of Europeans
to assert racial interests, even when they understood and believed
in them. Timidity about race is nothing new.

It is important to bear in mind that although we tend to think
of empire as whites ruling non-whites, this is only one kind of
empire. Anti-“racists” love to talk about overseas empire because it
is such a gratifying example of “white supremacy,” but whites have
had no compunction about ruling each other. Europeans ended up
with large African and Asian empires only because it was easier to
subjugate non-white primitives than to conquer fellow Europeans,
but the history of the West is of endless efforts by whites to domi-
nate other whites.

Even after the discovery of America, Spain ruled Portugal, and
tried to invade Britain. Napoleon made himself emperor of vast
European territories without much thought of possessions overseas.
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Még akkor is, amikor a tengerentuli birodalom volt a legerételjesebb -
amikor Chamberlain és Rhodes dicsditették a brit uralom alsébb fajtakba
torténd bevezetésében - harcoltak a legvadabb gyarmati haborajukkal a
fehérek ellen: a boers. Amikor a brit rajen dicsekedtek, a brit embereket
ertették, nem a fehér fajt. Még Hitler, a feltehetéen a 20. szazad faji
tudatossagu birodalomépitéje, az eurdpaiak mellett meghdditotta a
tengerentuli birodalmat, és szovetséget kitott a nem fehér japanokkal.

Ez egy U szabalyhoz vezet, amely a faj és a birodalom torténetét
szabalyozza. Még azokban a férfiakban sem, akiknek nincsenek illizi6ik
a fajrél - példaul a katonakrdl, akik az G&slakosokat meggyilkoltak a
birodalom megteremtése érdekében - semmi olyan tavol volt, mint a pan-
kaukazusi szolidaritas, amely meghaladta az eur6pai nacionalizmust. A
gyarmatositas kezdetektdl a masodik vilaghaborlig az eurdpaiak
egymas ellen folytatott habortikban nem fehérek voltak. Néhanyan
tétovaztak a fehér férfiak megdlésének birodalmi tantargyaitol, de csak
azért, mert nehezebb volt az ex-katondkat alanyként tartani, és nem
azeért, mert a fehéreket I6ni a faji hiiség arulasa volt.

A nem fehér szdvetségesek méar az 1580-as években felléptek a
fehérek ellen, amikor Francis Drake indidnokat hasznalt a rabszolgdk
soran. A francia és az indiai hdbora alatt mindkét fél baratsagos
bennszil6ttket toborzott, és mindkét fél hagyta, hogy szdvetségeseik
kinozzadk és megcsonkitsdk a fogvatartottaikat, akik kodzil néhanyan
fehérek voltak. A kinzas megrazta a brit és a francia parancsnokat, de ez
volt a szbvetség ara.

A forradalom idején a britek szabadsagot kinaltak az amerikai
feketéknek, akik a tulajdonosuk ellen lazadtak, és a gyarmatositas elsé
elve - az érzelmesség tavolsaggal ndvekszik - azt jelentette, hogy a
britek sokkal sikeresebbek voltak, mint a forradalmarok az indiai
szOvetségesek vonzasaban. Az indianok gyorsan megtudtdk, hogy a
legtavolabbi emberek kedvelik &ket legjobban, és inkabb a brit, mint az
amerikai uralmat akarjéak.

Ahogy a fiatal koztarsasag kibdvilt, Spanyolorszag és Anglia
egyarant rendszeresen fegyveres indianokat allitottak fel, és az
amerikaiak ellen alltak. Andrew Jackson indiai foldeket keresett, de a
torzsek Nyugat felé torténé szallitdsanak elsé oka az volt, hogy
eltavolitsa a potencidlisan veszélyes népességeket, amelyeket az
europaiak fel tudnak kelteni. Sem az amerikaiaknak, sem az
ellenségeiknek nincs hangjuk az indianok fehérek megolésére vald
Osztdnzeserol.
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Even when overseas empire was most vigorous—when Chamber-
lain and Rhodes were glorying in bringing British rule to lesser
breeds—they fought their most savage colonial war against whites:
the Boers. When they boasted about the British race, they meant
the British people, not the white race. Even Hitler, presumably
the most race-conscious empire-builder of the 20th century, con-
quered fellow Europeans rather than build an overseas empire, and
had an alliance with the non-white Japanese.

This brings us to another rule that governs the history of race
and empire. Even among men who had no illusions about race—
soldiers, for example, who killed natives to make way for empire—
there was nothing remotely like pan-Caucasian solidarity that
transcended European nationalism. From the very beginnings of
colonialism through the Second World War, Europeans enlisted
non-whites in their wars with each other. There was some hesita-
tion about teaching imperial subjects how to kill white men, but
only because it might be harder to keep ex-soldiers as subjects, not
because having them shoot whites was a betrayal of racial loyalty.

Non-white allies went into action against whites as early as
the 1580s, when Francis Drake used Indians in his raids on the
Spanish. During the French and Indian War, both sides recruited
friendly natives, and both sides let their allies torture and mutilate
captives, some of whom were white. Torture shocked British and
French commanders, but it was the price of alliance.

During the Revolution, the British offered freedom to Ameri-
can blacks who revolted against their owners, and the first principle
of colonization—sentimentality grows with distance—meant the
British were much more successful than the revolutionaries in at-
tracting Indian allies. Indians learned very quickly that it was the
people farthest away who liked them most, and they wanted Brit-
ish rather than American rule.

As the young republic expanded, both Spain and England
regularly armed Indians and set them against Americans. Andrew
Jackson wanted Indian lands, but his initial reason for shipping
tribes West was to remove potentially dangerous populations that
could be stirred up by Europeans. Neither Americans nor their
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Késbébb a britek Gurkhas és mas azsiaiak ezredeivel harcoltak. A
francia észak-afrikai Spahis és Harkis, valamint a hires Tirailleurs
Senegalais a feketékbdl allt, egész Nyugat-Afrikdbol, nem csak a
szenegalibol. A franciak szines csapatokat féként a kolénidk
ellen6rzésére hasznaltak - mindig kihelyezték 6ket, igy soha nem kellett
I6ni a sajat néplkre -, de az els6é vilaghaboru alatt a németekkel
harcoltak. Hatvannégy indiai csapata halt meg Nagy-Britannidban, sokan
Europaban. Franciaorszagban 555 000 gyarmati csapata mozgosult,
ebbél 78 000 meghalt.

A masodik vilaghaboru alatt a brit 1,8 milli6 indiai és 375 000 fekete
katonat emelt fel. Noha Németorszag koran legy6zte a franciakat,
Franciaorszagnak tovabbra is sikertilt 160 000 feketét kiszednie.

llyen a kolonializmus kockas faji torténete. A tengerentdli birodalom
minden bizonnyal azt jelentette, hogy a fehérek uralkodnak a nem
fehérek felett, am ez nem koherens faji elveken alapult. A birodalom
egyik nagy sikere az volt, hogy a hatalmas régiok fehérekké valtak, &m a
birodalom 6sszeomléasa és az azt kéveté nem fehér bevandorlas nagyon
rossz alkuva tette azt, természetesen az eurépaiak szamara.

A brit

Az 6sszes nagy eurépai birodalom ugyanazokat a mintakat koveti,
és a britek annyira j6 példat mutatnak, mint a faji inkoherencia és akar
naivitds. Ez utdébbi meglepd példaja volt az elsé allandd telepllés
létrehozdsa Jamestownban 1607-ben. Addigra a spanyolok tobb mint
egy évszazad 6ta az Uj Vilagban voltak, és mészarlasuknak hirnevet
szereztek. Az angolok eltdkélt szandéka, hogy jobban tegyék magukat,
és a civilizaciot és a kereszténységet olyanva tegyék, amire elvarasaik
szerint halads bennszilottek lennének. Ahogyan a Virginia Company
egyik tamogatodja irt az indianokrél, még soha nem latott: « Gyermekeik,
amikor megmenekulnek, megéldjdk azt a napot, amikor apak el6szdr
latjak az arcat. »

A telepesek nem tartjdk magukat jobb a « Naturals, » nem szamit,
mennyire primitiv. Azt allitottdk, hogy az &kori britek vadiak voltak, a
romaiak civilizaltak, és hogy ez a folyamat megismetlédik.

76 JARED TAYLOR



enemies had any scruples about encouraging Indians to kill whites.

Later, the British fielded regiments of Gurkhas and other Asians.
The French had their North African Spahis and Harkis, as well as
the famous Zirailleurs Sénégalais, made up of blacks from all over
West Africa, not just Senegalese. The French used colored troops
mainly to control colonies—always deploying them so they never
had to fire on their own people—but during the First World War
they had them fight Germans. Sixty-four thousand Indian troops
died for Britain, many in Europe. France mobilized 555,000 colo-
nial troops, of whom 78,000 died.

During the Second World War, the British raised 1.8 million
Indian and 375,000 black soldiers. Although Germany defeat-
ed the French early, France still managed to field 160,000 blacks.

Such, then, is the checkered racial history of colonialism. Over-
seas empire certainly meant whites ruling over non-whites, but it
was not based on coherent racial principles. The one great achieve-
ment of empire was to turn vast regions white, but the collapse of
empire and the non-white immigration that followed, has made it
a very bad bargain, certainly for Europeans.

The British

All the great European empires followed the same patterns, and
the British furnish as good an example as any of racial incoherence
and even naiveté. A surprising example of the latter was the estab-
lishment of the first permanent settlement in Jamestown in 1607.
By then, the Spanish had been in the New World for over a century,
and had a reputation for massacre. The English were determined
to do better, bringing civilization and Christianity to what they
expected would be grateful natives. As one backer of the Virginia
Company wrote of the Indians he had never seen: “Their children
when they come to be saved, will blesse the day when first their
fathers saw your faces.”

The colonists did not consider themselves superior to the “nat-
urals,” no matter how primitive. They reasoned that the ancient
Britons had been savages, civilized by the Romans, and that this
process would be repeated. Although the colonists considered
themselves racially different from Africans and “Moors,” they
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Bar a telepesek tartjak magukat fajilag eltérd afrikaiak és az « moérok
» 6k gondoltak az indianok sziilettek fehér és s6tét szinlivé kitéve a Nap
és a bor festékek.

A Jamestown kolénia elndke, Edward-Maria Wingfield annyira
elhatarozta, hogy szeretettelies példat mutat, hogy megtiltotta az
erbditmények épitését és a fegyverek gyakorlasat. A koldnia csak tiz
napos volt, amikor tébb sz&z indidn tamadta meg. Ha az angolok nem
szenvedtek volna panikba az indidnokat kénonvaltassal, akkor
valészinlileg meggyilkoltdk volna minden telepedet. Csak a szerkesztd
taldlkozas utan épitették meg a hires haromoldalu stockadjat.

Az indiai gyarmatositasra adott reakcié tikrozi azt a képet, amely a
bennszil6ttekkel szembeni eurdpai hozzaallasban szabalysa valt: A
Jamestownhoz legkdzelebb esd torzsek gydldlték az angolokat és
megprobaltak megdini 6ket. A tavolabbi baratsagosak voltak és
hajland6ak voltak kereskedelmet folytatni.

A gyakori tamadasok ellenére az angolok nem adtdk fel azt a
reményt, hogy a joindulat megnyeri az indianokat. Az els6
kereszténységre valé attérés utan 10 000 hektart vettek eld egy
egyetemen, ahol az indianok tanitdsra kerilnének a hitben. Az egyik
angol vezet6, George Thorpe kilénésen ragaszkodott az indiaiak iranti
kedvességhez, sb6t nyilvanosan felakasztotta azokat a kutyakat is,
akiknek ugatasa megijesztette 6ket.

Az évek mulasaval az indianok és a gyarmatositok keveredni
kezdtek, amikor a bérelt indianok egyitt dolgoztak az angolokkal az
Uzletekben és a mezdben. A baratsadgossag latszélag hamis volt. Az
indianok 1622-ben gondosan kikoltoztetett Kiirtdsi tervet hajtottak végre,
bekapcsolva a gyarmatositokat, akikkel egyitt dolgoztak, és megoltek
mindent, amennyit csak tudtak. Egyes terlleteken elveszitették a
meglepetés elemeit, és ezért Jamestown 1200 fehéren csak 400-ot
haltak meg. Thorpe, az indidnok kulénleges baratja szamara kilondsen
kegyetlen halalt és bonyolult megcsonkitast tartottak fenn. A fennmaradoé
gyarmatositék bosszuhdborut inditottak, de korilbelll egy év elteltével a
kapcsolatok baratsagossa valtak.

Meglepd mddon 1644-ben az indianok azonos besurrané tamadast
hajtottak végre, és sikeriilt 400-500 embert megdlni. Az angolok ezuttal
konyortelenil megtorlodtak, és 1646-ban a virginiai kozgyllés
megjegyezte, hogy a bennsziléttek « annyira elcsUsztak és szétszortak,
hogy mar nem nemzet; és most csak néhany éheztetett rablas Altal
szenvednek benniinket. »
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thought the Indians were born white and turned dark from expo-
sure to the sun and to skin dyes.

The president of the Jamestown colony, Edward-Maria Wing-
field, was so determined to set a loving example that he forbade
construction of fortifications and training in the use of weapons.
The colony was only ten days old when hundreds of Indians at-
tacked it. If the English had not panicked the Indians with canon
fire, they would probably have massacred every settler. It was only
after this edifying encounter that the colonists built their famous
three-sided stockade.

The Indian reaction to colonization was the mirror-image of
what became the rule in European attitudes towards natives: The
tribes that lived closest to Jamestown hated the English and tried
to kill them. The more distant ones were friendly and were willing
to trade.

Despite frequent attacks, the English did not give up hope that
benevolence would win over the Indians. After the first conversions
to Christianity, they set aside 10,000 acres for a college where In-
dians would be instructed in the faith. One English leader, George
Thorpe, was especially insistent on kindness to Indians, and even
publicly hanged dogs whose barking had frightened them.

As the years went by, Indians and colonists began to mingle,
with hired Indians working together with the English in shops
and in the field. The appearance of friendliness was false. In 1622,
Indians carried out a carefully-hatched extermination plan, turn-
ing on the colonists with whom they worked, killing as many as
they could. In some areas, they lost the element of surprise and
therefore killed only 400 of Jamestown’s 1,200 whites. For Thorpe,
the special friend of the Indians, they reserved a particularly cruel
death and elaborate mutilation. The remaining colonists launched
a war of revenge, but after a year or so relations returned to an ap-
pearance of friendliness.

Amazingly, in 1644, Indians carried out an identical sneak at-
tack, and managed to kill 400 to 500 people. This time, the English
retaliated mercilessly, and in 1646, the Virginia General Assembly
noted that the natives were “so routed and dispersed that they are
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Ami figyelemre méltd, Jamestown az angolok viselkedése, nem az
indianok viselkedése. Az angolok annyira j6 szandékkal fordultak az
indianokhoz, amennyire valdsziniileg lehetséges, hogy a gyarmatositok
megkozelitsék a gyarmatositast. Az indianok voltak azok, akik
felismerték, hogy a gyarmatositas megfosztast jelent, és minden
lehetséges modon ellenalltak.

Végul, természetesen, az angolok elvesztették illizidikat. 1690-re
John Archdale, a carolinas kormanyzé dicsérte Istent az olyan
betegségek miatt, amelyek annyi bennsziiléttet oltek meg: « Isten keze
kiemelkedden latta az indianok elvékonyodasat, hogy helyet biztositson
az angolok szamara. » Mégis jozanul kell megjegyezni, hogy még a
fehérek még 400 évvel ezelbtt képesek voltak veszélyes illuzidkra a
nem-fehérekkel valé kapcsolatai soran, bar észrevettek, miel6tt még
késé lenne.

India

India brit gyarmatositasa figyelemre méltd6 ellentétben Allt
Virginiaéval, annak ellenére, hogy gyakorlatilag ugyanabban az idében
kezd6dott (a Kelet-India tarsasag 1613-ban kezdte meg miikodését). Az
indiai férfiak nem gondoltak, hogy az azsiaiak fehérek szilettek, és nem
akartak megvaltoztatni vagy civilizalni 6ket. Ott voltak, hogy
kereskedjenek, pénzt keressenek és blvitsék a brit hatalmat. Az elsé
200 évben még a misszionariusi munkat sem engedték meg, vonakodva
engedett a nyomésnak, amelyet az angliai vallasi Gjjasziletések okoztak.
1813-ban, amikor a misszionariusok el6szor érkeztek, Thomas Munro, a
madriai kormanyz6 kifejezte a tapasztalt indiai kezek uralkodé
véleményét:

Nem hiszek a hinduk vagy mas emberek javitasanak
modern doktrinajdban. Amikor elolvastam, amint néha teszem,
egy olyan intézkedést, amellyel egy nagy tartomény hirtelen
javul, vagy majdnem a kveekerizmussa civilizalt félbarbarok raje,
eldobom a konyvet.

A liberaleket megrontd, majd Indidba kényszeritett reformok
klasszikus példdja az embereknek, akik semmit sem tudtak egy olyan
allamrél, amely felllbiralja az adminisztratorokat, akik egész életiket
éltek.
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no longer a nation, and we now suffer only from robbery by a few
starved outlaws.”

What is remarkable about Jamestown is the behavior of the
English, not that of the Indians. The English approached the Indi-
ans with as much good will as it was probably possible for coloniz-
ers to approach the colonized. It was the Indians who recognized
that colonization meant dispossession, and they resisted in every
way they could.

Eventually, of course, the English lost their illusions. By 1690,
Governor John Archdale of the Carolinas was praising God for
the diseases that killed so many natives: “The Hand of God has
been eminently seen in thinning the Indians to make room for the
English.” Still, it is sobering to note that even 400 years ago, whites
were capable of dangerous illusions in their dealings with non-
whites, though they did come to their senses before it was too late.

India

The British colonization of India was a remarkable contrast to
that of Virginia, despite the fact that it began at virtually the same
time (the East India Company started operations in 1613). The
men in India did not think Asians were born white, and had no
desire to change or civilize them. They were there to trade, make
money, and expand British power. For the first 200 years, they
would not even allow missionary work, and yielded reluctantly to
the pressures that arose from religious revivals back in England. In
1813, the year missionaries first arrived, Governor Thomas Munro
of Madras expressed the prevailing view of experienced India hands:

I have no faith in the modern doctrine of the improvement of the
Hindus or of any other people. When I read, as I sometimes do, of
a measure by which a large province has been suddenly improved,
or a race of semi-barbarians civilized almost to Quakerism, I throw
away the book.

The reforms crusading liberals then forced on India were a clas-
sic example of people who knew nothing about a country overrul-
ing administrators who had lived their all their lives. As the old
hands had predicted, Indians reacted badly to evangelism, and
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Ahogy a régi kéz elbre jelezte, az indianok rosszul reagaltak az
evangelizaciora, és idegesitették ket a varratok eltorlése vagy az
0zvegyek égetése. Noha a rabszolgasagot nem gyakoroltadk széles
korben Indiaban, 1833-ban a birodalom egészében torténd eltériése
Ujabb példaja volt a tobb ezer mérféldes tavolsagon belil megtelepedd
reformszer embereknek, akik olyan lgyekbe zavartak, amelyekben
nem voltak tapasztalataik.

Az indidnok ugy tiinik, hogy ésszerlien elégedettek voltak a britek
vezetésével, am kultirajukat és vallasaikat egyedil akarjak hagyni. Azok
a férfiak, mint Kipling, akik éveket toltéttek Indiaban, megértették, hogy «
Kelet Kelet és Nyugat Nyugat, és soha nem talalkoznak a két orszaggal
», de a misszionariusok és a zaklato liberalisok Ugy gondoltak, hogy az
indianok angolokka valhatnak. Az 1857-1858-as indiai lazadas (mas
néven a Sepoy lazadas) nagyrészt reakcid volt ezekre a divatos
reformokra. A Kelet és Nyugat talalkozasara tett kisérlet vérrel és
konnyekkel végz6dott, és a brit reformatorok egyik naprél a masikra
atirdnyitottdk buzgalmukra a « halatlan farok lerakédséara . »

Még egy példa anyaorszagbeli illdziok  kényszeritk a
rendszergazdak, akik jobban tudta vezetett milyen néven valt ismertté a
« fehér lazadas. » 1880-ban a liberdlis Gladstone-kormany George
Robinsont (késébb Ripon Marquess) kinevezte indiailelnéknek.
Megérkezett reformmal, és olyan tdrvényjavaslatot javasolt, amely indiai
biraknak és bir6sagoknak felhatalmazast adott volna a helyi
blncselekményekkel vadolt angolok kiprobalasara. Az indiai férfiak
felhdborodtak az uralkoddk kozotti vonal elmosodasa miatt, és ugy
dontottek, hogy alapveté fontossaglak a munkajuk elvégzéséhez. Az
ellendllas annyira intenziv volt, hogy az intézkedést elitattak, és minden
fehér vadlott, aki egy indiai bir6 elé hivott, megkapta a jogot arra, hogy
zslri igénybevételére szamitson, amely legalabb a fele brit vagy
amerikai.

A hatalmas vita, amely ebben a kérdésben mertilt fel, mind Indidban,
mind Angliaban, karositotta a fehérek és az indidnok kozotti
kapcsolatokat. Mindaddig, amig az UjlelGsités nem adta ki a kérdést,
mindenki magétdl értetdddnek tekintette, hogy az angolokat angol birok
probaltak ki. Ezt a hagyomanyt megvédeni kényszeritve a fehéreknek faji
érveket kellett megfogalmazniuk, amelyek felkeltették a szikségtelen
neheztelést.

A Birodalomnak hatarozottan meg kellett hataroznia a fehérek
uralkodasi képességét, de altalaban nem volt sziikség ezt kifejezetten
szupermagisztikus médon kifejezni.
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were annoyed by the abolition of suzzee, or the practice of burning
widows. Although slavery was not widely practiced in India, its
abolition throughout the empire in 1833 was another instance of
reform-minded people from thousands of miles away meddling in
affairs of which they had no experience.

Indians appear to have been reasonably content to be ruled by
the British, but wanted their culture and religions left alone. Men
like Kipling, who spent years in India, understood that “East is
East, and West is West, and never the twain shall meet,” but mis-
sionaries and crusading liberals thought they could turn Indians
into Englishmen. The Indian mutiny (also known as the Sepoy
Rebellion) of 1857-1858 was in large part a reaction to these fash-
ionable reforms. The attempt to make East and West meet ended
in blood and tears, and British reformers redirected their zeal over-
night to putting down the “ungrateful wogs.”

Yet another example of home-country illusions being forced
on administrators who knew better led to what became known as
the “white mutiny.” In 1880 the liberal Gladstone government ap-
pointed George Robinson (later Marquess of Ripon) as Viceroy of
India. He arrived brimming with reform, and proposed a law that
would have given Indian judges and juries the power to try Eng-
lishmen accused of local crimes. India men were outraged at this
blurring of the line between rulers and ruled that they considered
essential for doing their jobs. Resistance was so intense the mea-
sure was watered down, and any white defendant called before an
Indian magistrate got the right to demand a jury that was at least
half British or American.

The huge debate that erupted over this issue, both in India and
England, damaged relations between whites and Indians. Until the
new viceroy made an issue of it, everyone took it for granted that
the English were tried by English judges. Forced to defend this tra-
dition, whites had to make racial arguments that stirred up need-
less resentment.

Empire required a firm sense of the white man’s fitness to rule,
but it was not usually necessary to express this in explicitly su-
premacist terms. It was a delicate balance of confidence, sensitiv-
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Ez a bizalom, az indiai méltésag iranti érzékenység és az ipari
hatalom finom egyensulya, amely lehetévé tette Nagy-Britannianak, hogy
250 millié indianot uralkodjon, soha nem tébb, mint 900 kdztisztviselb és
70 000 katona. A britek tisztdban voltak ezzel az egyensulyozé
cselekedettel, és megértették, hogy a kormanyzé fajnak fenntartania kell
egy bizonyos viselkedést. Ahogy az indiai kzszolgalatban egy ember
1900-ban elmagyaréazta:

A paraszt szamara egy saheeb latogatasa vagy alkalmi
talalkozo vele. . . napokig beszélnek a falusi tiz felett, és évekig
emlékeznek ra. A fehér embert szégyenteljesen és &szintén
méretezzik fel. Tehat vigyazzon a viselkedésére és szokasaidra.
George Orwell, aki Burmaban szolgalt, megjegyezte, hogy " a fehér

embert nem szabad megijeszteni a bennszlléttek elétt; és igy altalaban
nem fél meg. » Sir Francis Younghusband, aki Indiaban sziiletett és egy
brit haderét vezet Tibetbe, a birodalom pszicholdgiai alapjardl irta:

Egyetlen eurdpaiak sem keverheték dssze a nem keresztény
rajekkel anélkil, hogy érezzék az erkdlcsi foléenyiket ezekkel
szemben. . . . Nem azért, mert okosabbak vagyunk, mint India
bennszuléttek, mert tdbb agyunk vagy nagyobb fejink van, mint
van, és uralkodunk Indidban; hanem azért, mert erkdlcsileg
er8sebbek vagyunk, mint ék.

Ezek az érzések tukrozb6dtek a kotelességérzetben, amellyel a
fels6bb osztalyu briteket tenyésztették. 1880, Nagy-Britannia volt a
nevelés telies generaciok norméak « angolszasz férfiassag » , amely
felkésziti 6ket a szabalyt. A tisztességes jaték és a kereszténység a
mesterfaji mentalitas nélkilozhetetlen alkotéelemei voltak, és azok a
férfiak, akik képesek voltak elvégezni a gyarmati kdzszolgalathoz val6
csatlakozashoz szilkséges kemény vizsgékat, jogosan biszkék voltak
sérthetetlenségukre.

A birodalom nagy biszkeséget és izgalmat valtott ki a hétkdznapi
emberek szdmara, akik soha nem hagytdk el Nagy-Britannia partjat. Az
olyan publikaciék, mint példaul a Birodalom FiGi (1900-ban indultak),
olyan cikkeket jelentettek meg, mint a " Hogyan lehetink erés " és a "
Birodalmi hésok. » Volt egy Boys Empire League, amely elésegitette a
kolénidk iranti érdekl6dést, és a Cserkészek eredetileg hazafias
szervezet voltak. A cserkészet alapitoja, George Baden-Powell harcolt a
Ndebele-vel Rodéziaban, és kifejezte a birodalomrol alkotott véleményét
fiatal vadjair6l:
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ity to Indian dignity, and industrial power that allowed Britain to
rule 250 million Indians with never more than 900 civil servants
and 70,000 soldiers. The British were conscious of this balancing
act, and understood that a ruling race had to maintain a certain
demeanor. As a man in the Indian Civil Service explained in 1900:

To the peasant the visit of a ‘saheeb’ or a casual meeting with one .
.. will be talked of for days over the village fire and remembered
for years. The white man will be sized up shrewdly and frankly. So
take heed unto your manners and your habits.

George Orwell, who served in Burma, noted that “a white man
mustn't be frightened in front of natives; and so, in general, he
isn’t frightened.” Sir Francis Younghusband, who was born in India,
and who led a British force into Tibet, wrote of the psychological
basis of empire:

No European can mix with non-Christian races without feeling
his moral superiority over them . . . . It is not because we are any
cleverer than the natives of India, because we have more brains or
bigger heads than they have, that we rule India; but because we are
stronger morally than they are.

These sentiments were reflected in the sense of duty to which
upper-class Britons were bred. By 1880, Britain was rearing com-
plete generations to standards of “Anglo-Saxon manhood” that
would prepare them to rule. Fair play and Christianity were es-
sential ingredients of the master-race mentality, and the men who
could pass the stiff examinations required to join the colonial civil
service were rightly proud of their incorruptibility.

The empire was a source of great pride and excitement for or-
dinary people who never left Britains shores. Publications such
as Boys of the Empire (started in 1900) ran articles like “How to be
Strong” and “Empire Heroes.” There was a Boys Empire League,
which promoted interest in the colonies, and the Boy Scouts were
originally a patriotic organization. Scouting’s founder, George
Baden-Powell, had fought the Ndebele in Rhodesia, and expressed

strong views of empire to his young charges:
Your forefathers worked hard, fought hard, and died hard to make

80 JARED TAYLOR



Az 8seitek keményen dolgoztak, keményen harcoltak és
keményen meghaltak, hogy ezt a birodalmat neked készitsék .
Ne hagyja, hogy lefelé nézzenek a mennybdl, és latjak, amint a
kezével a zsebében lobog, és nem tesz semmit, hogy tartsa
fenn.
Az 1899-ben megjelent ABC Baby Patriots szamara a szellemet
olyan monddkékkal ragadta meg:
C a koléniakra vonatkozik
Jdl biiszkélkedhettink
Az Osszes nagy nemzeté
Nagy-Britannidban van a legtobb.
A viktorianus korszakban a Pears Soap hirdetései hasonldak voltak:

Az els6 lépés a fehér ember teherének enyhitése felé a
tisztasag erényeinek megtanitasa. A korte szappan erds tényezd
a fold sotét sarkainak vilagossa tételekor, amikor a civilizacio
el6rehaladt.

feketék

Az egyik csoport, amelybe a brit 4gy gondolta, hogy civilizaciot
hozott, az afrikai volt. Azonban a népek kozil, akikkel talalkoztak, ugy
tlnik, hogy a feketék (és az ausztral 6slakosok) a legidegenkesebbek. A
fehérek el tudjdk képzelni, hogy az amerikai indianok ugyanabbdl az
alloméanybdl allnak, mint maguk, és az indiai kezek csodaltak az indiai
magas kulturat, am csak néhany kivétellel ugy tinik, hogy az afrikai
emberek fehérséguiket alacsonyabb fajnak talaltak meg. Az elsé feketék
1619-ben érkeztek Jamestownba, abban az idében, amikor az angolok
még mindig azon tlnédtek, vajon az indianok nem-e égd fehér emberek.
Az Ujonnan érkez8kkel kapcsolatban nem voltak ilyen illuziok, és a
gyarmatositok sem haboztak 6ket szolgasagként kezelni.

Richard Dutton kormanyz6 1681-ben barbadoszi kormanyzé szerint
a fekete rabszolgakkal keresztény kedvességgel kell banni, de « ami a
négezeket keresztényekké teszi, vad brutalitasuk teljesen képtelenné
teszi 6ket. » Tovabb 17. szazadi angol irta afrikaiak, hogy « a férfiak és a
nék mennek annyira egyformak, hogy nem lehet tudni, hogy egy férfi egy
nd, hanem a mellét, ami a legtdébb esetben nagyon foule és hosszu,
lel6gd alacsony, mint a tégye egy kecske. »
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this empire for you. Don't let them look down from heaven, and
see you loafing around with your hands in your pockets, doing
nothing to keep it up.

An ABC for Baby Patriots, published in 1899, caught the spirit
with rhymes like:

C is for Colonies

Rightly we boast

That of all the great nations
Great Britain has most.

In the Victorian era, Pears Soap advertisements had copy like
this:

The first step towards lightening the white man’s burden is through
teaching the virtues of cleanliness. Pears’ Soap is a potent factor in
brightening the dark corners of the earth as civilization advances.

Blacks

One group to whom the British believed they were bringing
civilization was Africans. Of all the peoples they encountered,
however, blacks (and Australian aborigines) appear to have struck
them as the most alien. Whites could imagine that American Indi-
ans were of the same stock as themselves, and India hands admired
Indian high culture, but with only a few exceptions, Africans ap-
pear to have struck whites as a lower race. The first blacks arrived
in Jamestown in 1619, at the time when the English were still won-
dering if Indians were not sunburned white people. There were
no such illusions about the new arrivals, and the colonists did not
hesitate to treat them as a servile race.

In 1681 on Barbados, Governor Richard Dutton argued that
black slaves should be treated with Christian kindness, but “as to
making negroes Christians, their savage brutishness renders them
wholly incapable.” Another 17th century Englishman wrote of
Africans that “the men and women go so alike, that one cannot
know a man from a woman but by their breasts, which in the most
part be very foule and long, hanging downe low like the udder of
a goat.” One Caribbean planter wrote that when African women
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Az eqgyik karibi Ultetvényird azt irta, hogy amikor az afrikai nék
hajlamosabbak lettek a névényekre, melleik megérintették a talajt,
tavolrdl tamasztva azt a benyomast keltve, hogy hatlabu Iények. Nehéz
lenne ilyen durva leirast talalni mas fajok embereirdl.

Az a lendiilet, hogy az 6sszes fajt egyenlének tekintik, mindazonaltal
fennmaradt. A brit idealistak 1787-ben megalapitottdk Sierra Leone-t a
felszabadult rabszolgak menedékéve, és tamogatdi 8szintén hitték, hogy
megfeleld utasitasokkal az afrikai embereket az eurdpaiak szintjére lehet
emelni. Az ilyen illiziok gyarapodhatnak a keresztény traktus
tarsadalmainak otthonaban, am ritkan tartottak sokaig a trépusi nap alatt.

A felfedez6 David Livingstone misszionariusi karrierjét a londoni
misszionarius tarsasagnal kezdte, de az 1840-es évek elején feladta a
prédikaciot, mert nem haladt elére:

Nehéznek vagy inkabb lehetetlennek kell lennie az otthoni
keresztények szamara, hogy felismerjenek valamit, példaul az
agya, hogy pontosan elképzelik az agyukat. . . . Otleteik mind
foldiek, és nagy nehézségekkel lehet Gket eljuttatni az érzéki
targyaktol.

Afrika volt a magas elvarasok temet6je. Még a londoni misszionarius
tarsasag alapitéja, Robert Moffat sem tudta fenntartani optimizmusat, az
afrikai emberek irta: "A k6zombosség és a hilyeség alkotja a koszorut
minden homlokan: A tudatlansag - a legmélyebb tudatlansag - minden
sziv alapjat képezi. »

A koztisztvisel6k ugyanolyan csalédasokkal talalkoztak. Az aktivistak
az emancipaciét szorgalmaztak, bizva abban, hogy a kiszabadult
rabszolgdk ambicibzus kisgazdaként Ujjasziletnek. A szabadsag
ehelyett részegséghez és alapjarathoz vezetett, mikézben a
termelékenység zuhant.

Ugyanez a nagyvarosi naivatum dvozolte a jamaicai 1865-0s fekete
lazadés elnyoméaséat. Edward Eyre kormanyzo, néhany évvel korabban
az indiai lazadds soran alkalmazott maddszerekhez hasonlo
modszerekkel, mintegy 200 embert kivégeztek. Jamaikan a civilizacio
megmentdjének hivtadk, és sokkolta, hogy Anglidban egy bizottsag elé
hivtak, hogy valaszoljon tetteire. A meghallgatasok rosszul eltért a
kozvélemény, a promi NENT férfiak sorakoz6 mindkét oldalon.
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bent over to tend crops, their breasts touched the ground, giving
the impression from a distance that they were six-legged creatures.
It would be hard to find such harsh descriptions of people of other
races.

The impulse to see all races as equal nevertheless survived. Brit-
ish idealists established Sierra Leone in 1787 as a haven for freed
slaves, and its backers believed sincerely that with proper instruc-
tion Africans could be brought up to the level of Europeans. Illu-
sions of this kind might thrive among members of Christian tract
societies back home, but they rarely lasted long under the tropical
sun.

The explorer David Livingstone began his career as a mission-
ary with the London Missionary Society, but gave up preaching in
the early 1840s, because he was making no progress:

It must be difficult or rather impossible for Christians at home
to realize anything like an accurate notion of the grossness which
shrouds their minds . . . . Their ideas are all earthly and it is with
great difficulty that they can be brought to detach [themselves]
from sensual objects.

Africa was the graveyard of high expectations. Even the found-
er of the London Missionary Society, Robert Moffat, could not
maintain his optimism, writing of Africans that “Indifference and
stupidity form the wreath on every brow: Ignorance—the grossest
ignorance—forms the basis of every heart.”

Civil servants met with the same disappointments. Activists
had pushed for emancipation, confident that freed slaves would be
reborn as ambitious small-holders. Freedom led, instead, to drunk-
enness and idleness, while productivity plummeted.

The same metropolitan naiveté greeted the suppression of a
black insurrection in Jamaica in 1865. Governor Edward Eyre, us-
ing methods similar to those adopted during the Indian mutiny
just a few years earlier, had about 200 people executed. On Jamaica
he was heralded as the savior of civilization, and he was shocked to
be summoned before a commission in England to answer for his
actions. The hearings badly fractured public opinion, with promi-
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Eyre-t kinevezték kormanyzéva, de soha nem hivatalosan
szankcionaltak, sirjahoz ment a fehér jamaicaiiakhoz, és meggy6z8dott
arrél, hogy orszaga meggyogyitotta 6t.

Klasszikus eset volt azokrdl az emberekrdl, akik tudtak, hogy a
feketék csak masodlagos masodszor kitalalt emberek, akik évek ota
éltek koztik. Eyre elbocsatasa megnehezitette a hatarozott lépések
megtételét a birodalom mas részén, a félelem miatt, hogy visszatér a
haza. Sir Garnet Wolseley, egy kemény katona, aki tucatnyi gyarmati
elkotelezettségben latta el a szolgéalatot, Eyre-re emlékezett, amikor azt
irta: « Gondolnom kell az otthon Uvolté tarsadalmainak, akik egyiittérzik
az Osszes fekete emberrel, mikozben semmit sem t6rédnek a
szenvedéssel. sajat kith és rokonaik, akiknek a szerencsétlensége az,
hogy ezen érdekes niggerek kdzelében talaljanak.

Az indianokhoz hasonléan az afrikai gyarmati tisztvisel6k is
elengedhetetlennek tartjdk, hogy fenntartsdk a bennszilottekkel
szembeni bizonyos hozz4éllast. Lord Lugard, aki sok évet toltétt Nigéria
irAnyitdsdban az 1900-as évek elején, Ugy itélte meg, hogy a fehéreknek
azonnal meg Kkell tagadniuk a feketék minden , szégyentelen
csaladtagjat ” , akik természetesen alazatosak lennének, ha megfelel$
badnasmaodban részesulnének.

Lugard attél tartott, hogy a kolénidkba szaguldd brit némelyikének
nincs a folény folotti természetes birodalom megkdvetelése: « Az a
keresked6 alaku angol, akit ezen a részen taldlkozunk, tul szérnyd
ahhoz, hogy a szavakat leirhassa; mindegyik tobbé-kevésbé a
legrosszabb tipusu ellenugrék, és a legnagyobb bekertlési értékkel
rendelkezik az alkuhoz. » (A , dogldk ” olyan emberek, akiknek
természetes helyzetében engedmény van - pult mdgott szolgalnak -, akik
atugorjak a pultot, hogy keveredjenek a jobbikkal.)

Ennek ellenére az a meggy6z6dés, hogy a nem fehérek - kulénésen
az afrikaiak - nem voltak képesek sajat tgyeik kezelésére, joval a 20.
szazadban tartott. Az 1937-es National Geographic cikk megszerezte az
uralkoddé nézetet: « A baganda kedves és udvarias emberek, akik
gyorsan ruhazzak és megélhetik a fehér embert. Konnyen kiképzik, akar
haztartasi szolgaként, cserkészként vagy varrénéként. »

Egyes korokben ez a paternalista nézet folytatodott a szazad
kozepén, kiilondsen a feketéket igazan ismerd férfiak kbrében.
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nent men lining up on both sides. Eyre was removed as governor
but never ofhicially sanctioned, and went to his grave a hero to
white Jamaicans and convinced he had been shabbily treated by
his country.

It was a classic case of people who knew of blacks only second-
hand second-guessing people who had lived among them for years.
Eyre’s dismissal made it hard to take firm action elsewhere in the
empire for fear of the reaction back home. Sir Garnet Wolseley, a
tough soldier who saw service in dozens of colonial engagements
had Eyre in mind when he wrote: “I have to think of the howling
Societies at home who have sympathy with all black men whilst
they care nothing for the miseries inflicted on their own kith and
kin who have the misfortune to be located near these interesting
niggers.”

As with Indians, colonial administrators in Africa thought it
vital to maintain a certain attitude towards natives. Lord Lugard,
who spent many years governing Nigeria in the early 1900s, held
that whites should immediately rebuff any “insolent familiarity”
from blacks, who would naturally be subservient if treated properly.

Lugard worried that some of the British straggling into the col-
onies did not have the natural air of superiority empire required:
“The type of Englishman, in the shape of the trader, whom we meet
in these parts, is too awful for words to describe; they are all more
or less counter-jumpers of the worst type and biggest bounders
into the bargain.” (“Counter-jumpers” are people whose natural
position is subservience—serving behind a counter—who jump
over the counter to mix with their betters.)

Still, the conviction that non-whites—Africans in particular—
did not have the capacity to manage their own affairs lasted well
into the 20th century. A 1937 National Geographic article caught
the prevailing view: “The Baganda are a pleasant and courteous
people and quick to emulate the white man in clothing and ways
of living. They train easily, whether as domestic servants, scouts or
seamstresses.”

In some circles, this paternalist view continued into the mid-
century, especially among men who really knew blacks. The
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A nagy elzaszi protestans misszionarius, Albert Schweitzer
(18751965) volt koranak Anyja Anyja, Nobel békedij nyertese, akit a
szent tulajdonsagokkal csodaltak. Kedvesen nézte az afrikai embereket,
de lustaknak és k6zombosnek tartotta 6ket, és 1938-ban azt irta, hogy
nagyrészt képtelenek maguk uralkodni:

Amikor a korzet hosszl ideje tartézkodd bennszil6ttek
kifejezik szamomra elégedetlenségiiket azzal, hogy a fehérek
uralkodnak, akkor azt valaszolom, hogy a fehér ember nélkl
mar nem léteznének, mert vagy megolték volna egymast, vagy
pedig a Pahouinba kerulnének. szomszédos torzs] f6z6edények.
Erre nem valaszolnak.

Ekkorra természetesen azok az emberek, akiknek nem volt
kozvetlen tapasztalata a nem fehérekkel kapcsolatban, elsietették a
jobban megismerd emberek figyelmeztetéseit, és a dekolonizacié
hamarosan megtorténik.

Mi vezette végil a birodalom végét? Mi véget vetett annak a
meggy6z&désnek, hogy az angolszaszok " kiléndsen alkalmasak voltak
a gyarmatositasi munka elvégzésére " ? A két vilaghaboranak
kétségkivil sok koze volt ehhez. Klléndsen az elsé nagy haborut kdvetd
gyotrelmes lélekkeresés, ugy tlnik, befolyasolta az eurdpaiak érzelmét
mindazonaltal, amit tettek. Azoknak a férfiaknak, akik biiszke voltak arra,
hogy méasok lgyeit kezeljék, szornyld csapas volt az, hogy maguk is
kimondhatatlan mészarlasba kerultek.

A masodik vilaghabori, mindéssze 20 évvel késébb, kimeritette a
nagyvarosi hatalmakat. Az Egyesiilt Allamok, amelyek dominans
szuperhatalomma valtak, agressziven gyarmatiellenes volt annak
ellenére, hogy kifejezetten faji tdrvények iranyitottak tovédbbra is a
feketékkel fennalld belsd kapcsolatait. (Ez csak egy Ujabb példa a
birodalom faji inkoherencigjara: Jim Crow America ellenezte az afrikai
eurépai uralmat.)

Ugyanakkor, legalabbis az indianok és az azsiaiak kérében, kialakult
egy nyugati képzettségl értelmiségiek osztalya, akiket nehéz
megbirkdzni. A Birodalom végil mindig az erétdl fliggott, és az id6
mulaséaval a britek vonakodtak hasznalni.

Az 1919-es , Amritsar-mészarlas Ujra megnyitotta azokat a
sebeket, amelyeket az ellentmonddsos események miatt Edward Eyre
az 1865-es jamaicai kezelése miatt emelkedett, és megmutatta, hogyan
valtoznak a britek.
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great Alsatian Protestant missionary, Albert Schweitzer (1875-
1965) was the Mother Theresa of his time, a Nobel peace prize

winner admired for saintly qualities. He took a kindly view of Afri-
cans but considered them lazy and improvident, and in 1938 wrote

that they were largely incapable of ruling themselves:

When long-resident natives of the district express to me their
discontent at being ruled by the whites, I answer that without
the white man they would no longer be in existence, because they
would either have slaughtered each other or ended in the Pahouin
[the neighboring tribe] cooking pots. To this they have no answer.

By this time, of course, people who had no direct experience
of non-whites were drowning out the warnings of men who knew
better, and decolonization would come shortly.

What eventually brought about the end of empire? What ended
the conviction that Anglo-Saxons were “peculiarly fit to carry out
the work of colonization”? The two world wars undoubtedly had
a lot to do with it. The agonized soul-searching that followed the
first great war, especially, seems to have affected the way Europeans
felt about everything they did. For men who prided themselves in
their ability to run the affairs of others, it was a terrible blow to
have, themselves, blundered into unspeakable carnage.

The Second World War, following just 20 years later, further
exhausted the metropolitan powers. The United States, which
emerged as the dominant superpower, was aggressively anti-colo-
nial despite the explicitly racial laws that still governed its internal
relations with blacks. (This is just another example of the racial
incoherence of empire: Jim Crow America opposed European rule
in Africa.)

At the same time, at least among Indians and Asians, a class
of Western-trained intellectuals was beginning to arise, whom it
was difficult to hold in subservience. Empire always depended ulti-
mately on force, and as time went by the British became reluctant
to use it.

The 1919 “Amritsar massacre” reopened the wounds left by the
controversy over Edward Eyre’s handling of the 1865 Jamaica up-
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A nacionalista zavarok idején Rex Dyer tabornok - egy pandzsabi
szlletés( indiai ember - betiltotta a " minden talalkozo6t és 0sszejovetelt
a tartomanyban. Amikor 20 000 ember becsapta a parancsat és
Amritsarban tlintette, 50 Gurkha és Baluchi katonat vonzott a varos
téren, és megparancsolta nekik, hogy 16véldézjenek a tomegbdl, 379-et
megolve és 1500-at megsebesitve. A tiintetések azonnal lealltak, és
Dyer hés volt - legalabbis eleinte. A szikhek, akik gy(ldlték a
pandzsébist, a tabornokot tiszteletbeli szikhé tették az Arany

Templomban.
A szbrnyliség visszatért haza, és Dyer-t bizalom elé vonultak.
Elmagyarazta, hogy "a terrorizmus egész Punjabba Utkézik " , hogy

felkeltse a lazadast. A briteknek mar nem volt gyomra a szoérny( terror
legy6zésére, és Dyer kénytelen volt lemondni a bizottsagarol. (A Dyer
nyomozasanak érdekes oldalfénye a 16volddzésben részt vevé Baluchik
és Gurkhak kihallgatasa volt. Azt mondtak, hogy élvezték a siksagosok
kaszélasat.) Mint az Eyre-Ugyben, a hires emberek szétvaltak az
Amritsar akcido soran, olyan férfiakkal, akik Indiat tamogattdk. az
altalanos. Churchill elitélte a forgatdsokat, mig Rudyard Kipling
hozzdjarult egy egylttérzési alaphoz, amely t6bb mint 26 000 fontot
gyujtott be.

A kordbban Nagy-Britannidért kizd6 férfiak - Robert Clive (1725 -
1774), Lord Kitchener (1850 - 1916) és John Nicholson (1821 - 1857),
akik segitették a lazadast - valoszinlleg ugy viselkedtek volna, mint
Dyer. A kllonbség az volt, hogy Nagy-Britannia valésziniileg tamogatta
6ket.

A birodalom csdkkend napjaiig a legtdébb brit nemzetiségl volt a
nemzeti sorsérol, és ugy gondolta, hogy nemzetiik hatalmas eré. Amikor
azonban az egyre jobban képzett tantargyak az ©Onszabalyozast
kivantak, nehezen lehetett tagadni 6ket. A briteknek bizonyosan volt
eszkdze a gyarmati elit elhallgattatasara, de méar nem volt akaratuk.
1937-ben Hitler elmagyarazta Lord Halifax kuligyminiszternek az indiai
nacionalizmus iranyitasanak modjat: " L6dd le Gandhit, és ha ez nem
elegend6 ahhoz, hogy beadvanyozzuk &ket, akkor 18jink le a
kongresszus [mozgalom] tucat vezetd tagjat; és ha ez nem elegendd,
I6jon 200-at és igy tovabb, amig a rend nem alakul ki. »

Nagy-Britannia méar nem volt képes ilyen intézkedések
meghozatalara, ami valészinlleg ugyanugy volt .
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rising, and showed how the British were changing. During a period
of nationalist disturbances, General Rex Dyer—an India man born
in the Punjab—banned “all meeting and gatherings” in the prov-
ince. When 20,000 people flouted his order and demonstrated in
Amritsar, he marched 50 Gurkha and Baluchi troops into the town
square and ordered them to fire on the crowd, killing 379 and
wounding 1,500. Demonstrations immediately stopped, and Dyer
was a hero—at least at first. The Sikhs, who hated the Punjabis,
made the general an honorary Sikh at the Golden Temple.

Horror mounted back home, however, and Dyer was hauled
before a commission. He explained that he wanted to “strike terror
into the whole of the Punjab” in order to forestall rebellion. The
British no longer had the stomach for striking terror, and Dyer
was forced to resign his commission. (An interesting sidelight of
the Dyer investigation was the interrogation of the Baluchis and
Gurkhas who did the shooting. They said they enjoyed mowing
down plainsmen.) As in the Eyre case, prominent people split over
the Amritsar action, with men who knew India backing the gen-
eral. Churchill condemned the shootings while Rudyard Kipling
contributed to a sympathy fund that raised more than £26,000.

Earlier men who fought for Britain—Robert Clive (1725-
1774), Lord Kitchener (1850-1916), and John Nicholson (1821-
1857) who helped put down the mutiny—probably would have
acted as Dyer did. The difference was that Britain would probably
have backed them.

Until the waning days of empire, most Britons had a high
sense of national destiny, and believed their nation was a powerful
force for good. However, when increasingly well-educated subjects
wanted self-rule it became difficult to deny them. The British cer-
tainly had the means to silence colonial elites but no longer had the
will. In 1937, Hitler explained to Foreign Secretary Lord Halifax
how to control Indian nationalism: “Shoot Gandhi, and if that
does not suffice to reduce them to submission, shoot a dozen lead-
ing members of [the] Congress [movement]; and if that does not
suffice, shoot 200 and so on until order is established.”

Britain was no longer capable of measures like this, which was

HisTory 85



Mire India 1947-ben fuggetlenné valt, két vilaghaboru kimertltsége,
az Egyesiilt Allamok nyomasa, valamint az indiai aktivistak kifinomult
taktikaja és igényei nagy valasztasi lehetéséget hagytak Nagy-
Britannianak. A Rad utols6 napjaiban bekdvetkezett egyik esemény
megmutatta, milyen messzire estek a volt vezeték. Mialatt az utolsé
altenyésztés, Louis Mountbatten targyalt a végleges kilépésrél, felesége,
Edwina viszonyt folytatott Jawaharlal Nehruval, a Gandhi utani
legjelentésebb nacionalistaval és India jévébeli miniszterelndkével.

A fliggetlenség természetesen olyan eredményekhez vezetett,
amelyeket barmely faji hallgatdé megjoésolhatott: Mérsékelt siker egyes
azsiai és kozel-keleti népek szamara; kaosz a legtobb afrikai szamara.
Az eurfpai hatalmak legszerencsétlenebb ©roksége a birodalom
visszavagasa a nem fehér bevandorlas formajaban. Ha valdban a
bizalomvesztés, amely a dekolonizacidhoz vezetett, elkeriilhetetlenil a
nem fehérek bevandorlasahoz vezetett - és ugy tlnik, hogy kivétel nélkiil
megtette ezt -, a birodalom katasztrofalis hiba volt a csaszéari hatalmak
szaméra.

A képmutatas és az akarat kudarca

Tekintettel a birodalom utdéhatasara, talan nem meglepd, ha
megtudjuk, hogy torténete allandd fesziltséget jelent a fehér
fels6bbrendiiség Oszinte kijelentései és azon kitartas kozott, hogy
minden ember testvér és egyenld. Valdszinlleg a fehérek természetének
tikroz6dése az, hogy ez utébbi nézet mindig is magas erkdlcsiségiivé
valt. Legalabb két évszazad ota a faj olyan témaja, amelyen minél inkabb
figyelmen kivill hagyja mind a tudomanyos bizonyitékokat, mind a
szakérték bizonysagat, annal megvilagosultabbnak tiinik. Nem kétséges,
hogy ezért még a leger6sebb birodalmakkal rendelkez8 férfiak is
tavoztak a faji érdekek nyers kijelentéseit6l.

A bevandorlasi politka - az a politika, amely mindenhol
meghatarozza a fehérek jovéjét - ugy tinik, mindig termékeny talaj volt a
képmutatds és az adocsalas elkerilésére. A harmadik vilag
bedramlasdnak megfékezésére iranyulé jelenlegi vita fényében oktatd
megjegyezni, hogy csak ritkan voltak fehérek a gyomruk, hogy nyiltan
mondjak, hogy orszagaikat fehérekben akarjak tartani.
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probably just as well. By the time India became independent in
1947, the exhaustion of two world wars, pressure from the United
States, and the sophisticated tactics and demands of Indian activ-
ists left Britain little choice. One incident from the final days of the
Raj showed just how far the former rulers had fallen. While the last
viceroy, Louis Mountbatten, was negotiating the final withdrawal,
his wife Edwina was carrying on an affair with Jawaharlal Nehru,
the most prominent nationalist after Gandhi, and India’s future
prime minister.

Independence has, of course, led to results that any student of
race could have predicted: Moderate success for some Asian and
Middle-Eastern peoples; chaos for most Africans. It is now the
backwash of empire in the form of non-white immigration that
is the most unhappy legacy for the European powers. If, indeed,
the loss of confidence that led to decolonization lead inevitably
to massive non-white immigration—and it seems to have done so
without exception—empire was a catastrophic mistake for the im-
perial powers.

Hypocrisy and Failure of Will

Given the aftermath of empire, it should perhaps not be sur-
prising to learn that its history is one of constant tension between
frank assertions of white supremacy and the insistence that all men
are brothers and equals. It is probably a reflection on the nature of
whites that the latter view has always assumed a sheen of high mo-
rality. For at least two centuries, race has been a subject on which
the more one ignores both the scientific evidence and the testimo-
ny of experts, the more enlightened one can appear. No doubt this
is why even with empires at their most powerful, men who knew
better shrank from blunt assertions of racial interests.

Immigration policy—policy that is determining the future for
whites everywhere—seems always to have been fertile ground for
hypocrisy and evasion. In light of the current debate over efforts
to stem the Third-World influx, it is instructive to note that only
rarely have whites had the stomach to say openly that they wanted
to keep their countries white.

Surprising as it may seem, in the Victorian era the British tried
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Meglepének tlinik, hogy a viktorianus korszakban a britek
megprobaltak fenntartani azt a fikciét, miszerint minden faj minden
csaszari alany egyenld alapon allt. Ezért, amikor azok a fehérek, akik
Natal dél-afrikai koléniajat iranyitottak, az Indiabdl szarmazé
bevandorlast megakadalyoz6 torvényeket akartak elfogadni, a gyarmati
minisztérium fellilbiralta 6ket. A britek megértették az indianok
elkeriilésének vagyat, de nem engedték meg a kdzvetlen kizarast. 1897-
ben mindkét fél kompromisszumot ért el, amely szerint a bevandorloknak
legalabb 25 font sterlingnel kell érkezniilk, és képeseknek kell lennitik
egy eurépai nyelv beszélésére. Ez a tdrvény sikeresen kizarta az indiai
bevandorlék talnyomo tobbségét olyan rajszabalyok révén, amelyek raj-
semlegeseknek tlintek. Az ilyen kdzvetett intézkedések « Natal-
képletnek ' nevezték . »

Az 1901-es fliggetlen nemzetk6zOsséggé valasa elétti években
Ausztralia jelentés autondmiaval rendelkezik, am nem volt teljes
ellen6rzése a bevandorlas felett. Vezetdi azt akarta, hogy a térvények
kizarjak az ézsiaiakat, de Joseph Chamberlain - a koléniak allamtitkara,
aki annyira kitartott az « angolszasz faj » erfsségeirbl - magyarazta,
hogy ez lehetetlen. 1897-ben az ausztralokat kérte:

[B] figyelien a Birodalom hagyomanyaira, amelyek nem
tesznek kulonbséget a faj vagy a szinek ellen vagy ellen; és
kizarni szine vagy faja okan az O Felségének 6sszes indiai
alanyat, s6t az 0sszes azsiai személyt annyira sérté cselekedet
lenne az embereket illetéen, hogy ez a legfajdalmasabb, vagyok
benne, biztos vagyok, Felségének. hogy szankcionaljam.
Chamberlain akart « fehér Ausztralia » de nem hagyja jova a nyilt faji
korlatozasok, az irds, mennyire fontos a « jogszabdlyok, amelyek
megakadalyozzak a nemkivanatos bevandorlas nélkil
megkulénboztetést teljesen szines. » Ausztralia ezért kidolgozta a nativ
képlet sajat véltozatat: Minden bevandorlénak irnia kellene egy 50
szorészletet, amelyet egy bevandorlasi tisztviseld egy eurdpai nyelven
diktalt.

A torvény célja nem volt titok. Az ausztrdl Kiligyi Minisztérium
tisztvisel6je elmagyarazta, hogy a teszt hogyan miikddik:
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to maintain the fiction that all Imperial subjects, of all races, were
on an equal footing. Therefore, when the whites who ran the South
African colony of Natal wanted to pass laws preventing immigra-
tion from India, the colonial ministry overruled them. The British
understood the desire to keep out Indians, but would not permit
outright exclusion. In 1897, both sides reached a compromise, ac-
cording to which immigrants had to arrive with at least £25 ster-
ling and be able to speak a European language. This law success-
fully excluded the vast majority of Indian immigrants by means of
regulations that appeared to be race neutral. Indirect measures of
this kind became known as “the Natal formula.”

In the years before it became an independent commonwealth
in 1901, Australia had considerable autonomy, but did not have
complete control over immigration. Its leaders wanted laws to ex-
clude Asians, but Joseph Chamberlain—the secretary of state for
the colonies who was so insistent on the virtues of the “Anglo-
Saxon race”—explained this was impossible. In 1897, he asked
Australians to:

[Blear in mind the traditions of the Empire, which makes no
distinction in favor of, or against race or color; and to exclude, by
reason of their color or by reasons of their race, all Her Majesty’s
Indian subjects or even all Asiatics would be an act so offensive to
those people, that it would be most painful, I am quite certain, to
Her Majesty to have to sanction it.

Chamberlain wanted a “white Australia,” but would not ap-
prove overt racial restrictions, writing of the importance of “legis-
lation that will prevent undesirable immigration without making
distinctions based entirely on color.” Australia therefore worked
out its own version of the Natal formula: Any immigrant would
have to write a passage of 50 words dictated in a European lan-
guage by an immigration officer.

There was no secret about the law’s purpose. An official of the
Australian Department of External Affairs explained how the test
was supposed to work:

It is not desirable that colored persons should be allowed to pass
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Nem kivanatos, hogy szines személyeket engedjék at a
tesztnek, és miel6tt barki elé allitanak, a tiszt tisztviselbjenek

meg kell gy6z&dnie arrdl, hogy kudarcot vall. Ha ugy itélik meg,

hogy valészinileg sikeresen teljesiti a teszt angol nyelven, akkor

azt mas nyelven kell alkalmazni, amely tudatlan.

Nem fehérek, akik valdszinlleg angolul teljesitik a tesztet,
készithet6k francia vagy lengyel nyelven!

Ausztralia mas kijatsz6 jogszabalyokat fogadott el. 1855-ben mar
kikiiszobolte a kinai bevandorlokat, akik szorosan csomagoltak a hajok
also fedélzetére. A gyarmati hatésagok ugy dontottek, hogy érdeklédnek
a hajék szallasanak kényelme irant, és egyetlen haj6 sem hozhat be
bevandorlékat tiz tonnanyi elmozdulas esetén egynél tobb személynél.
1888-ban minden 500 tonna elmozdulasra felvetették a kovetelményt.
Ezek nyilvanval6éan faji szempontbél semleges térvények voltak,
amelyek célja az emberek elkerlilése egy adott fajpdl - egy Natali
formula, mielétt a kifejezés még megsziiletett.

A kanadaiak is alavettek. 1908-ban, amikor még nem volt kdzvetlen
g6z0616 szolgaltatast India Kanada, jogszabaly megkdveteli, hogy a
bevandorlék szarmaznak « az orszagbdl a sziletésik » a « folyamatos
utazas tovabb keresztll jegyeket. » A rendelkezés indianok volt, de a
térvényhozok nem tudtak bevonni magukat valodi szandékuk térvénybe
frasahoz.

A mai 6rak

Ami a legtanulékonyabb a mult faji politikdjanak tanulmanyozasaban,
az az, hogy felfedezzék, mennyire kevés megvaltozott. Ha fehérek
elhagyjak Dél-Kaliforniaban, panaszkodnak « blincselekmény » vagy
amikor azt Allitjak, hogy keres « jo iskola, » és valahogy a végén
lakédsvasarlas fehér negyedekben, 6k ujra feltaladlja a Natal formula.
Lathatéan raj-semleges alapokat hasznalnak faji eredmények elérésére,
fuggetlendl attél, hogy realizéljak-e vagy sem.

Valami mést, ami nem valtozott az a vagy, hogy lekicsinyelni vagy
akar elfedik a faji kovetkezményeit politikai, kivéve, hogy az anti »
rasszistdk » most csinalja. Az 1965-6s bevandorlasi reformrél szolé
torvény tdmogatdéi azt allitottdk, hogy ennek nincs faji hatdsa, és
véltozatlanul hagyja az orszag felépitését. A nem fehérek faji
preferenciai az anodin nevet kapjak , pozitiv cselekedet ” vagy akar
6szintén megtéveszts , egyenld foglalkoztatasi lehetéségként”. »
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the test, and before putting it to anyone the Officer should be
satisfied that he will fail. If he is considered likely to pass the test
in English, it should be applied in some other language of which
he is ignorant.

A non-white who seemed likely to pass the test in English,
could be made to take it in French or Polish!

Australia passed other evasive legislation. In 1855, it had al-
ready kept out Chinese immigrants who came tightly packed in
the lower decks of ships. Pretending to take an interest in the com-
fort of shipboard accommodations, colonial authorities ruled that
no vessel could bring in immigrants at a ratio of more than one
person to every ten tons of displacement. In 1888, they raised the
requirement to every 500 tons of displacement. These were appar-
ently race-neutral laws designed to keep out people of a specific
race—a Natal formula before the phrase was even born.

The Canadians also resorted to subterfuge. In 1908, when there
was no direct steamer service from India to Canada, legislation re-
quired that immigrants come “from the country of their birth” on

“a continuous voyage on through tickets.” The provision was aimed
at Indians, but lawmakers could not bring themselves to write their
real intent into law.

Lessons for Today

What is perhaps most instructive about studying racial policies
of the past is to discover how little has changed. When whites leave
Southern California, complaining about “crime” or when they
claim to be looking for “good schools,” and somehow end up buy-
ing houses in white neighborhoods, they are reinventing the Natal
formula. They are using ostensibly race-neutral grounds to achieve
racial results, whether they realize it or not.

Something else that has not changed is the desire to downplay
or even obfuscate the racial consequences of policy—except that
the anti-“racists” are now doing it. The backers of the Immigration
Reform Act of 1965 claimed it would have no racial impact, and
would leave the makeup of the country unchanged. Racial pref-
erences for non-whites get the anodyne name “affirmative action”
or even the frankly deceptive “equal employment opportunity.”
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A gazdagsag feketére torténé atruhazasa « szegényseg elleni
program. » A megfosztas az fehérek « sokszinliség » vagy « dusitast. »

Valami mas még kevéshé valtozott: Azok az emberek, akik semmit
nem tudnak a fehérekrél, még mindig azt gondoljak, hogy szakértdk a faji
kapcsolatokban. Minél kevésbé tudnak fehérek, annal magabiztosabban
eléadnak mas fehéreket, akik éveket toltdttek feketék vagy azsiaiak
korében. Az 1940-es és 1990-es évek kozott azok a skandinavok, akik
még soha nem kaptdk meg a fekete szemiket, azt mondtak az
amerikaiaknak és a dél-afrikai embereknek, hogyan kell viselkedni. Az
északiak déli embereket egyenlé hatalommal birnak. Még ma is, a
politikusok és szerkeszt6ségi aki a leghangosabban Bray kortlbelll déli
vagy paraszt « rasszizmus » élé aranyozott fehér gettdoban és kildjék
gyermekeiket maganiskolaba. Valdszinlileg nincs mas olyan téma,
amelyre a mozgatd klisék atkeriiinének a tanulashoz, és az erkélcsi
lelkesedés egy élettapasztalatot eredményez.

A vélemény tulsulya az id6 mulasaval természetesen elmozdult, de
ugy tinik, hogy a fehérek mindig hajlandok voltak arra, hogy kénnyedén
lépjenek fel a rajen, elrejtsék a faji érdekeket a nem faji altaldnosok
mogott, és ersen vonzzak a nagylelkiiség és a széles korl megjelenés.
- az egalitarizmushoz és a faji lojalitasbol valé lemondashoz fliz6d6
gondolkodasmod Amikor a fehérek nem gyarmati alanyok voltak, és nem
voltak képesek arra, hogy Eurépaba lépjenek, ezeknek a tendencidknak
csak helyi kovetkezményei voltak - emlékeztetnek az 1622-es
Jamestown-i mészarlasra. Most potencialisan halalos kimenetelliek.

A fehérek még faji Ugyekben is képesek tanulni. Ahogy a
Jamestown-kolénia végll elvesztette illuzibit, a liberalisok a nehéz
tapasztalatok fényében elhagyhatjak a faji romantikat. A bevandorlas
jelenlegi erjesztése Belgiumban és Hollandidban azt jelzi, hogy a
romantika haldoklik. Amikor az amerikaiaknak valéban esélyik van arra,
hogy kifejezzék magukat - a faji preferenciakr6l vagy az illegélis
idegenek szamara nyujtott elénydkrél tartott népszavazasokon -, szinte
mindig j6 értelmet mutatnak.

Manapsag, Izland esetleges kivételével, egyetlen fehér nem mentes
a nem fehér bevandorlastol. A skandinavok mar nem tehetik meg az
amerikaiak vagy a dél-afrikai 4aldozatok elitélését abban a
meggy6z8désben, hogy ha nélunk lennének, akkor a megbékélés és a
felemelkedés csodait csinaljak. Most a mi helyiinkén vannak , és a raj
elsd tapasztalata jézanul jar.
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Transfers of wealth to blacks are “anti-poverty programs.” The dis-
possession of whites is “diversity” or “enrichment.”

Something else has changed even less: People who know noth-
ing about non-whites still think they are experts on race relations.
The less whites actually know, the more confidently they lecture
other whites who have spent years among blacks or Asians. From
the 1940s to the 1990s, Scandinavians who had never clapped
eyes on a black told Americans and South Africans how to be-
have. Northerners berated Southerners with equal authority. Even
today, the politicians and editorialists who bray the loudest about
Southern or redneck “racism” live in gilded white ghettos and send
their children to private schools. There is probably no other subject
for which mouthing clichés passes for learning, and moral fervor
trumps a lifetime of experience.

The preponderance of opinion has certainly shifted over time,
but whites seem always to have had a predisposition to tread lightly
when it comes to race, to hide racial interests behind non-racial
generalities, and to be strongly attracted by the appearance of gen-
erosity and broad-mindedness that attaches to egalitarianism and
the renunciation of racial loyalty. When non-whites were colonial
subjects and not in a position to push their way into Europe, these
tendencies had only local consequences—one is reminded of the
Jamestown massacre of 1622. Now, they are potentially fatal.

Even on racial matters, however, whites are capable of learning.
Just as the Jamestown colony eventually lost its illusions, liberals
can abandon racial romanticism in the face of hard experience. The
current ferment in Belgium and Holland over immigration is a
sign that romanticism is dying. When Americans actually have a
chance to express themselves—in referenda on racial preferences
or benefits for illegal aliens—they almost always show good sense.

Today, with the possible exception of Iceland, no white na-
tion is free of non-white immigration. Scandinavians can no longer
wrap their denunciations of Americans or South Africans in the
conviction that if they were in our place they would work miracles
of reconciliation and uplift. They are in our place now, and the
first-hand experience of race is sobering.
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Ha ez birodalom lenne, ugy tlinik, mintha az otthoni emberek
megismerkednének azzal, hogy Edward Eyre miként szembesiilt
Jamaikaban, vagy miért Rex Dyer tiizet nyitott Amritsarban. Sokkal
kevesebb ember tudja elrejteni illizidit a tudatlansag falai mogott.

Vajon a fehérek id6ében felébrednek, hogy megmentsék
civilizaciojukat? Ha igen, halasan térnek vissza azoknak az embereknek,
akik a legjobban tudtak a vildgot, akik a legnehezebben gondolkodtak
rajta. Csodalkozni fognak azon, hogy a 20. szadzad folyaman az
eurdpaiak figyelmen kivil hagytak az olyan férfiak figyelmeztetéseit, mint
Albert Schweitzer, és nem hallgattdk meg Rudyard Kipling-et, amikor azt
irta: « Az embernek, barmi térténjen is, meg kell ériznie sajat kasztjat,
fajat és fajtajat. Hagyja, hogy a fehér menjen a fehérhez, és a fekete a
feketéhez. »

Ez a cikk el6szér az amerikai reneszansz 2005. februari szaméban
jelent meg .
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If this were empire, it is as if the people back home now have
an inkling of what Edward Eyre faced in Jamaica or of why Rex
Dyer opened fire in Amritsar. Far fewer people can shelter their il-
lusions behind walls of ignorance.

Will whites wake up in time to save their civilization? If they
do, they will look back in gratitude to the men who knew the
world best, who thought about it hardest. They will wonder why,
during the 20th century, Europeans ignored the warnings of men
like Albert Schweitzer, and did not listen to Rudyard Kipling when
he wrote: “A man should, whatever happens, keep to his own caste,
race and breed. Let the white go to the white and the black to the
black.”

This article first appeared in the February 2005 issue of American
Renaissance.
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Brown v. Board: Az igazi torténet

HOGYAN KERUL A RESZE ES A TRAGIKAI KOVETKEZTETESEK

2004. majus 17-én Unnepelték az Egyesiilt Allamok Legfelsébb
Birésaganak a Brown kontra Oktatasi Tanacsban hozott hires itéletének
50. évforduléjat . Ezt a dontést, amely megtiltotta az iskolakban a faji
szegregacioét, az igazsagossdg €s a batorsag torténelmi aktusanak
tekintik. A szaz évbdl akar nem ezer kdztisztvisel és szerkesztéségi ird
kézul, akik ezt az évfordulét Ginnepelték, gyakorlatilag senki sem kritizalta
a dontést. Valdjaban nagyon sok kritikat kell adnunk. Brown minden
bizonnyal a 20. szazad legfontosabb Legfelsébb Birésagi dontése volt;
ezért sziikséges, hogy tudjuk, mi volt a baj abban, hogy miként déntottek
€s mit hoztak.

El6szor is, a dontés nem kevesebb, mint 6sszejatszas az egyik birod
és korabbi hivatalnok kozott, aki az Egyesiilt Allamok kormanyanak
érveit kezeli. Az eset egyik oldalanak tehat helytelen belsé ismerete volt
arr6l, hogy minden igazsagszolgaltatds gondolkodik, és érveket
hozhatott kifejezetten a fellebbezés irant.

Masodszor, a szegregacid egyik legfontosabb szakértéje - az
egyetlen, akit a dontésben dicséretre valasztottak - szandékosan
elnyomta a kutatasi eredményeket, amelyek aldassak a helyzetét.
Természetesen tudott ezekrél a kellemetlen megallapitasokroél, mert 6k a
sajatjai voltak.

Harmadszor, mivel a Bir6sag nem talalt alkotmanyos indoka
felborulas tana « kiilénalld, de azonos, » alapozta uralkodé akkor divatos
szociolégiai elméletek. Ezek az elméletek tévesek voltak.

Negyedszer, Brown volt az elsé végzetes lépés felé, amit ,
igazsaglgyi aktivizmusnak ” hivunk . » A Legfelsébb Birésag
megsemmisitette az alkotmany értelmezésének kotelezettségét, és
megtette azt, amit jonak tartott az orszag szaméra. A korszakot nyitotta
meg, amelyben az (j torvények elfogadasa helyett a régi torvények
értelmezése. A birésadgi végzések soha nem akadalyozhatjak
megvalasztott képvisel6k jogalkotasat; A koztarsasagi kormanyt
sulyosan rontotta a Brown &ltal inditott folyamat .
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Brown v. Board: The Real Story

HOW IT CAME ABOUT AND ITS TRAGIC
CONSEQUENCES.

May 17, 2004 marked the 50th anniversary of the US Su-
preme Court’s famous ruling in Brown v. Board of Education. This
decision, which forbade racial segregation in schools, is now being
celebrated as a historic act of justice and courage. Of the hundreds
if not thousands of public officials and editorial writers who have
celebrated this anniversary, practically no one has criticized the
decision. In fact, there is much to criticize. Brown was certainly
one of the most important Supreme Court decisions of the 20th
century; it is therefore necessary that we know what was wrong
about how it was decided and what it brought about.

First, the decision involved nothing less than collusion between
one of the justices and his former clerk, who was handling the
US Government’s arguments. One side of the case therefore had
improper inside knowledge about what every justice thought, and
could craft arguments specifically to appeal to them.

Second, one of the key expert witnesses for desegregation—the
only one singled out for praise in the ruling—deliberately sup-
pressed research results that undermined his position. He certainly
knew about these inconvenient findings, because they were his own.

Third, because the Court could find no Constitutional justifi-
cation for overturning the doctrine of “separate but equal,” it based
its ruling on then-fashionable sociological theories. These theories
were wrong.

Fourth, Brown was the first fateful step towards what we call
“judicial activism.” The Supreme Court set aside its obligation to
interpret the Constitution, and did what it thought was good
for the country. It inaugurated an era of, in effect, passing new
laws, rather than interpreting old ones. Judicial orders should
never preempt law-making by elected representatives; republican
government has been badly eroded by the process set in motion
by Brown.
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Végll az integracios végzések voltak az egyik leginkabb zavaré6 és
legkarosabb az amerikai birésagok altal. A birdk agy dontéttek, hogy az
egyszemeélyes iskolaszék lenne az iskolaval kapcsolatos legcsekélyebb
dontések. A kételez6 faji kiegyensulyozas - amelyet altalaban busszal
hajtanak végre - fehér repilést valtott ki, amely sok esetben az iskolakat
még jobban elklldnitette, mint kordbban. 1991-t6l kezdve a Birdsag
enyhitette a kdtelez6 buszozasra vonatkozé kévetelményeit, de addigra
mar kiszamithatatlan diszlokaciot okozott, és a nagyvarosi iskolai
korzetek legtdbbjét kisebbségi gettokka véltoztatta.

Brown végsd szamolasara még nem kerult sor, de az a dontés,
amelyet gyaszolni, nem tnnepelni kell.

Hogy jott Brown

Brown- ig a fajszegregéaciordl legismertebb Legfels6bb Birdéséag
Plessy kontra Ferguson volt, amelyet 1896-ban bocsatottak el. Ez az gy
kilén vasuti autdbuszokat vonzott a fekete-fehér utazok szamara, és a
bir6sdg hiresen Ggy dontétt, hogy a szegregacido alkotmanyos
mindaddig, amig a rajek , kiilén, de egyenlé ” médon kezeltek .

Az elvalasztd ritkan volt egyenl6. 1930-ban Alabama, Florida,
Georgia és Louisiana mintegy egyharmadot koltétt mindegyik szegregalt
fekete kozépiskolai hallgatéra, mint minden fehér hallgatéra. Dél-
Karolina, a legszéls6ségesebb eset, csak egytizedét koltétt el. A fehérek
indokoljadk ezt a kulénbséget azzal, hogy rédmutattak arra, hogy az
iskolakért fizetett helyi addk és a feketék kevesebb adoét fizetnek, mint a
fehérek.

A fekete iskolakra forditott kiadasok az 1940-es és 1950-es években
gyorsan novekedtek, gyakran azért, mert a NAACP peres eljarasai
szerint az alkotmany megkoveteli, hogy ha a fekete iskolak elkulénilnek,
egyenlének kell lenniik. Sok bird egyetértett azzal, hogy a régi
szovetségben 0j addkat és kotvénykibocsétasokat hajtottak végre, hogy
pénzt szerezzenek a fekete iskoldk szamara. Az 1950-es évekre a
szakadék délen keresztil jelentésen csokkent, és példaul Virginiaban a
kiadasok, a létesitmények és a tanarok fizetése alapvetéen azonosak
voltak a két rendszerben. A fehérek nem akartak feketével feladni
gyermekeiket az iskolaba, és felkésziltek arra, hogy jelentés pénzugyi
aldozatokat tegyenek ennek elkeriilése érdekében. Néhany a NAACP
vajon kényszeritve a dél felndni kdvetelményeinek « kalénallé, de
egyenld » csak akkor lenne a szegregacié allando.
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Finally, integration orders were among the most intrusive and
damaging ever issued by American courts. Judges took over the
most minute school-related decisions as if they were one-man
school boards. Mandatory racial balancing—usually accomplished
by busing—provoked white flight that in many cases left schools
even more segregated than before. Beginning in 1991, the Court
eased its requirements for mandatory busing, but by then it had al-
ready caused incalculable dislocation and had turned most big-city
school districts into minority ghettos.

The final reckoning of Brown has yet to be made, but it is a
ruling to be mourned, not celebrated.

How Brown Came About

Until Brown, the best known Supreme Court ruling on racial
segregation had been Plessy v. Ferguson, handed down in 1896. This
case involved separate railroad coaches for black and white travelers,
and the court ruled famously that segregation was constitutional so
long as the races were treated in a “separate but equal” manner.

Separate was rarely equal, however. In 1930, Alabama, Florida,
Georgia, and Louisiana spent about one third as much on each
segregated black public school student as on each white student.
South Carolina, the most extreme case, spent only one tenth.
Whites justified this difference by pointing out that local taxes paid
for schools, and that blacks paid less in taxes than whites.

Spending on black schools increased rapidly in the 1940s and
1950s, often because of NAACP lawsuits insisting that if black
schools were to be separate the Constitution required that they be
equal. Many judges agreed, and throughout the old Confederacy
there was a flurry of new taxes and bond issues to raise money for
black schools. By the 1950s, the gap had been greatly narrowed
all across the South, and in Virginia, for example, expenditures,
facilities, and teacher pay were essentially equal in the two systems.
Whites did not want to send their children to school with blacks,
and were prepared to make considerable financial sacrifices to avoid
doing so. Some within the NAACP wondered whether forcing the
South to live up to the requirements of “separate but equal” would
only make segregation permanent.
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A Legfelsdbb Birdsag beleegyezett abba, hogy elbiralja a Brown-
dgyet, amely kézvetlen tAmadas volt a kulén iskolarendszerek ellen, még
akkor is, ha egyenldek voltak. Ot kiilonallé eset 6sszevonasa tortént,
amelyek a kilonféle allamokban meriiltek fel, és sirgette a Birdsagot,
hogy sziintesse meg az elkuldnitett iskolakat a 14. médositas ,, egyenld
védelem ” zaradéka alapjan.

Lehetetlen azonban azt allitani, hogy a 14. modositas eredeti célja a
szegregalt iskolak betiltasa volt. Ugyanaz a kongresszus, amely 1866-
ban elfogadta a médositast, szegregalt iskoldkat hozott létre a Columbia
korzetben, és két évvel késdbbi ratifikacié utan a 37 allambél 23 vagy
létrehozott szegregalt iskolakat, vagy folytatta a mar létezd iskolak
mikodését. Frederick Vinsont a birét kilondsen zavarta az alkotmanyos
fellebbezés, amely a Birdésagot el6irta a modositas jelentésének
atdolgozasara.

Az 1952. decemberi Ugyben tett szébeli érvelés soran a NAACP
Thur good Marshall ezért nem nyujtott be jogi érvet. Esetén a , kar és
haszon ” elIméletnek nevezett elmélet nyugszik , nevezetesen az, hogy a
szegregacidé kéarositja a feketéket, és az integracié haszonnal jarna
szamukra. Robert Jackson igazsagszolgaltatas, aki Nirnbergben a néaci
haborus blin6z8k félgyésze volt, panaszkodott, hogy Marshall lgye « a
szociologiaval kezdddik és végzddik. » Nem tamogatta az iskolai
szegregaciot, de azt gondolta, hogy az igazsaglgyi hatalommal valé
visszaélés az, ha azt rendelettel megsziintetik. " Gondolom, hogy a jelen
eset redlisan az az oka, hogy a Kongresszust6l nem sikeriilt cselekedni .
" - jegyezte meg.

Valdjaban a szocioldgia, amellyel Marshall kezd6détt és véget ért,
gyenge volt. Erésen tamaszkodott Kenneth Clark, a babak
tanulményozasardél ismert fekete kutatdé munkdjara. Clark arr6l szamolt
be, hogy ha megmutatott egy pér fekete-fehér babat a szegregalt
iskolakban részt vevd fekete gyermekek szamara, és megkérdezte tdle,
melyik baba kedveli 6ket jobban, akkor jelent6s szamu valasztotta ki a
fehér babat. Azt allitotta a Birdsag elbtt, hogy ez bizonyitja, hogy a
szegregacié alacsonyabbrend(i érzetet valt ki. Nem emlitette, hogy a
babait feketék szazai szamara mutatta be Massachusetts integralt
iskoldiban, és hogy ezeknek a gyerekeknek még inkadbb a fehér babét
részesitették elényben. Ha kutatasa barmit megmutatott, az integracio
csokkentette a feketék oOnképét, am szandékosan félrevezette a
megallapitasait.
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The Supreme Court agreed to hear the Brown case, which was a
direct attack on separate school systems, even if they were equal. It
was a consolidation of five separate cases that had arisen in different
states, and it urged the Court to abolish segregated schools on the
basis of the “equal protection” clause of the 14th Amendment.

It was impossible, however, to argue that the original intent of
the 14th Amendment was to forbid segregated schools. The same
Congress that passed the Amendment in 1866 established segre-
gated schools in the District of Columbia, and after ratification
two years later, 23 of the 37 states either established segregated
schools or continued to operate the ones they already had. Chief
Justice Frederick Vinson was particularly bothered by a Constitu-
tional appeal that required the Court to recast the meaning of an
Amendment.

During oral arguments in the case in December, 1952, Thur-
good Marshall of the NAACP therefore did not make a legal argu-
ment. His case rested on what came to be known as the “harms and
benefits” theory, namely, that segregation harms blacks and inte-
gration would benefit them. Justice Robert Jackson, who had been
chief prosecutor of Nazi war criminals at Nuremberg, complained
that Marshall’s case “starts and ends with sociology.” He did not
support school segregation but thought it would be an abuse of
judicial power to abolish it by decree. “I suppose that realistically
the reason this case is here is that action couldn’t be obtained from
Congress,” he noted.

In fact, the sociology with which Marshall started and end-
ed was weak. He leaned heavily on the work of Kenneth Clark, a
black researcher known for doll studies. Clark reported that if he
showed a pair of black and white dolls to black children attending
segregated schools and asked them which doll they liked better, a
substantial number picked the white doll. He argued to the Court
that this proves segregation breeds feelings of inferiority. He failed
to mention that he had shown his dolls to hundreds of blacks at-
tending integrated schools in Massachusetts, and that even more
of these children preferred the white doll. If his research showed

anything, it was that integration lowers the self-image of blacks,
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John W. Davis Ugyvéd, aki azt allitotta, hogy megtartja a szegregalt
iskolakat, ramutatott, hogy Clark kovetkeztetései ellentmondasosak a
Massachusetts-i megallapitasokban kozzétett sajat eredményeivel.
Davis kés6bb azt mondta egy kollégajanak, hogy a dontés biztosan
megy majd ", hacsak a LegfelsGbb Bir6sag nem akarja atadni a torvényt.
»

Ha a Birésag az lgyet kozvetlenll a szébeli észrevételek alapjan
dontétt volna , Brown- ot mas modon vagy legjobban donthetnék ugy,
hogy 6t-négy tobbséggel dontottek volna, ami kevés hatalmat adott volna
neki délen. Ebben a pillanatban kulcsszerepet vallalt Felix Frankfurter
igazsagszolgaltatd, aki vagyakozik a szegregacié megszintetésében.
Rossz jogi helyzettel és olyan birdakkal szemben, akik nem akartak
visszaélni a hatalommal, stratégiaja a késleltetés volt. Hatarozottan
allitotta, hogy el kell halasztani a Brown-szal kapcsolatos dontést, hogy
elegendi idi maradjon a 14. modositas eredeti szandékanak
vizsgalatara, és hagyja, hogy az U0j Eisenhower-kormanyzat Aallast
foglaljon. 1d6kézben anélkil, hogy a tobbi igazsagszolgaltatonak
elmondta volna, azt mondta az Ugyvezetdjének, Alexander Bickelnek,
hogy torélje el a modositas torténetét abban a reményben, hogy talal
valamit, amely indokolna a szegregécié megsziintetését.

1953 jlniusdban a Birésag visszatette Brown -ot a dokumentumra,
és felkérte az Uj adminisztraciot, hogy készitsen egy rovid ismertet6t.
Eisenhower emberei akartak maradni a vitaktol, de nekik ismeretlendl
Felix Frankfurter lUgyntke magas szinten dolgozott az lgazsagigyi
Minisztériumban. Philip Elman Frankfurter irodaba |épett, és allandé
kapcsolatban allt régi fénokével Brownrdl. Azt mondta a fétanacsnoknak,
hogy a Legfelsdbb Birésdg meghivasa egy eset megjegyzésére olyan
volt, mint egy parancsnoki teljesités, és felajanlotta, hogy kezeli az
Ugyet.

Elman és Frankfurter egyarant tudtdk, hogy a hatsé csatornan
torténd kommunikacio helytelen. Az tgyben részt vevd feleknek soha
nem szabad titkos beszélgetéseket folytatni az tgyet elbiraldé birdval.
Egy hosszu 1987-es cikkben a Harvard Law Review-ban , amelyben
részletesen leirta a Brown- dontésbe bekdvetkezett 6sszejatszast |,
Elman elismerte, hogy amit tett, " valoészinlileg meghaladta a sapadtot ",
de hozzatette: " Ugy vélem, hogy ennek oka hogy a peres ligyekben
meghaladték a megfeleléségrdl alkotott altalanos fogalmakat. »
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but he deliberately misrepresented his findings.

John W. Davis, the lawyer who argued to retain segregated
schools, pointed out that ClarK’s conclusions contradicted his own
published results in the Massachusetts findings. Davis later told a
colleague that the ruling would surely go his way “unless the Su-
preme Court wants to make the law over.”

If the Court had decided the case immediately after oral argu-
ments, Brown might have been decided the other way or at best,
with a five-to-four majority that would have given it little authority
in the South. It was at this point that Justice Felix Frankfurter,
who was desperate to end segregation, assumed a key role. Faced
with a bad legal case and justices who did not want to abuse their
power, his strategy was to delay. He argued strongly that a decision
on Brown should be put off to allow time for an investigation of
the original intent of the 14th Amendment and to let the new
Eisenhower administration take a position. In the meantime, with-
out telling the other justices, he told his clerk, Alexander Bickel,
to ransack the history of the Amendment in the hope of finding
something that would justify striking down segregation.

In June, 1953, the Court put Brown back on the docket and
invited the new administration to file a brief. Eisenhower’s people
wanted to stay out of the controversy entirely, but unbeknownst
to them an agent for Felix Frankfurter was working at a high
level in the Justice Department. Philip Elman had clerked for
Frankfurter, and was in constant communication with his old boss
about Brown. He told the Solicitor General that a Supreme Court
invitation to comment on a case was like a command performance,
and he offered to handle the case.

Elman and Frankfurter both knew that back-channel commu-
nication was wrong. A party to a case is never permitted to have
secret discussions with a judge who will decide the case. In a long
1987 article in the Harvard Law Review, in which he described in
detail the collusion that went into the Brown ruling, Elman con-
ceded that what he did “probably went beyond the pale” but, he
added, “I considered it a cause that transcended ordinary notions
about propriety in a litigation.” He wrote that he and Frankfurter
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Azt irta, hogy 6 és Frankfurter minden mas esetben megfelelé
szakmali tavolsagot tartottak fenn, de kivételt tett Brown szamara.
Szamukra annyira fontos volt az iskolai szegregacio befejezése, hogy
igazolja a gatlastalan manéverezést.

Hosszan beszélgettek telefonon és személyesen, koddal hivatkozva
a tobbi biréra. William Douglas Yak volt, mert a washingtoni Yakima-bol
szarmazott. Stanley Reed Chamer volt , mert héberil bolondot vagy
Oszvét jelent, és Reed szerint a szegregacio politikai és nem biréi Ugy.

1953 szeptemberében tortént valami, ami teljesen megvaltoztatta a
Birésag felépitését: Frederick Vinson, a birdi aktivista erds ellenzéje
elndk hirtelen meghalt. Amint az El man az 1987-es cikkben beszamol,
Frankfurter hamarosan heves hangulatban talalkozott vele. « Vagyok
gyasz, » mondta hatalmas vigyorral. " Phil, ez az elsé szilard bizonyiték,
amiben valaha is kaptam, hogy val6ban van Isten. » Elman azt irja, hogy
« Isten gondoskodik az ivasokrél, a kis gyermekekrdl és az amerikai
néprél », és megmutatta Amerika iranti aggodalmét, " amikor Fred
Vinsont elvette. » Az 0] elndk Earl Warren volt, ambiciézus kaliforniai
kormanyzo, aki munkajat nem az alkotmany értelmezésének, hanem a
hatalom gyakorlasanak esélyének latta.

Id6kdzben a frankfurti hivatalnok, Bickel nem taldlt semmit a 14.
modositas térténetében vagy szandékaban, amelyet felhasznalhattak
volna a szegregacio elrendelésére, tehat Frankfurter megvaltoztatta a
taktikat. Felszdlitotta, hogy az eredeti szdndéknak nincs jelentésége, és
hogy a modositas nyelvét a kor igényei szerint kell Gjraértelmezni. Azt
jelentette Elmannek, hogy Warren és néhany tébbi bird egyittérz8en
fogadja ezt a nézetet, igy nem meglep6 médon, amikor az lgazsagugyi
Minisztérium 1953 decemberében Elman 600 oldalas révid ismertetéjét
benyujtotta, az is azzal érvelt, hogy a mdédositds nyelve elég széles
ahhoz, hogy Gjraértelmezett.

A hatsé miiszer ugyanazt a talajt fedte le, mint korabban. Thurgood
Marshall ismét kitalalta a hamis baba-tanulméanyokat, mig az
Igazsagiigyi Minisztérium visszatért Bickel azon véleményére, hogy a 14.
modositas eredeti szandéka figyelmen kivil hagyhat6. Frankfurter
hosszu emlékeztet6ket irt a tdbbi bir6 szamara, hangsulyozva, hogy a
torvénynek reagalnia kell a « férfiak érzéseinek véaltozasaira abban, hogy
mi a helyes és igazsagos. »
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kept an appropriate professional distance on all other cases, but
made an exception for Brown. To them, ending school segregation
was so important it justified unscrupulous maneuvering.

They talked at length over the phone and in person, referring
to the other justices by code. William Douglas was Yak because he
was from Yakima, Washington. Stanley Reed was Chamer, because
it means dolt or mule in Hebrew, and Reed thought desegregation
was a political and not a judicial matter.

In September, 1953, something happened that completely
changed the complexion of the Court: Chief Justice Frederick Vin-
son, a strong opponent of judicial activism, suddenly died. As El-
man reports in the 1987 article, Frankfurter met him soon after
in high spirits. “I'm in mourning,” he said with a huge grin. “Phil,
this is the first solid piece of evidence I've ever had that there re-
ally is a God.” Elman writes that “God takes care of drunks, little
children, and the American people” and showed His concern for
America “by taking Fred Vinson when He did.” The new Chief
Justice was Earl Warren, an ambitious former governor of Califor-
nia, who saw his job not as interpreting the Constitution but as a
chance to exercise power.

In the meantime, Frankfurter’s clerk Bickel could find nothing
in the history or intent of the 14th Amendment that could be used
to order desegregation, so Frankfurter changed tack. He began
to urge that original intent did not matter, and that the Amend-
ment’s language should be reinterpreted according to the needs of
the time. He reported to Elman that Warren and some of the other
justices were sympathetic to this view, so not surprisingly, when
the Justice Department filed Elman’s 600-page brief in December
1953, it too argued that the language of the Amendment was broad
enough to be reinterpreted.

The reargument covered the same ground as before. Thurgood
Marshall trotted out the bogus doll studies again, while the Jus-
tice Department echoed Bickel’s view that the original intent of
the 14th Amendment could be ignored. Frankfurter wrote long
memos to the other justices insisting that the law must respond to

“changes in men’s feelings for what is right and just.” This combi-
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Ez az érvelés- kombinacio legybzte a legtdbb biré biincselekményét,
akik vonakodtak tullépni azon, amit tekintélyiik hatarainak tartottak.
Jackson és Reed voltak az egyetlen visszatartas. A volt nirnbergi
Ugyész nem volt hajlandé megkérdezni azt, amelyet inkabb politikai, mint
bir6séagi ligynek tartott, és Reed, az elndk azt allitotta, hogy a biréi
cselekedetek iviszmusa a ,, kri tarchia ” vagy a birék uralkodasanak
kezdete .

1954. marcius végén Jackson sulyos szivrohamot szenvedett.
Warren a kérhazba rohant, és meggyengllt az igazsagszolgaltatas, hogy
egyetértenek a véleményével, amelyet megfogalmazott. Aztan sarokba
rohant Reeddel, és azt mondta neki, hogy teljesen egyedil lesz, ha nem
megy Vvégig. Reed, aki soha nem értett egyet a dontéssel, nyomast
gyakorolt és csatlakozott a tobbséghez.

Warren majus 17-én elolvasta a dontést a padrél. Mivel nem volt jogi
indokolas benne, elegendd rovid ideig tarthatta, hogy az egész itélet
Ujsagcikkbe illeszkedjen. A leggyakrabban idézett rész a kdvetkez6:

Ha a [fekete gyermekeket] elkllonitik a hasonlé kora és
képesités( masoktél  kizardlag  fajuk  miatt,  akkor
alacsonyabbrend(i érzetet keltenek a kozdsségbeli statuszuk
tekintetében, ami olyan mértékben befolyasolhatja sziviiket és
elméjiket, amely valészinlileg soha nem lesz visszavonhato. . . .
Megallapitottuk, hogy a kdzoktatas terlletén a ,kalonallo, de
egyenlé” doktrinanak nincs helye. Az 06nall6 oktatasi
intézmények természetiiknél fogva nem egyenlék.

Warren beismerte, hogy az alkotmanyt kiilénb6z6en értelmezte, mint
minden kordbbi Legfelsdbb Bir6sag:

" [Nem] fordithatjuk vissza az orat 1868-ra, amikor a [14.] mbdositast
elfogadtak, vagy akar 1896-ra, amikor Plessy kontra Ferguson irtak. " -
allitotta. A kérdés az volt, hogy « a gyermekek szétvalasztasa az allami
iskolakban kizardlag a faj alapjan, jéllehet a fizikai adottsagok és mas,
kézzelfoghatoé "tényez6k azonosak lehetnek, megfosztja-e a kisebbségi
csoport gyermekeit azonos esélyektél. » Arra a kdvetkeztetésre jut: «
Ugy gondoljuk, hogy igen. » Bizonyitékként megemlitette Clark baba
tanulményait.

Nem kellene rdmutatnunk arra, hogy az, hogy a szegregéacié miatt a
feketék alacsonyabbrend(inek érzik magukat - nem alkotmanyos kérdés.
Még ha a bizonyitas is, hogy a szegregéacidnak van ilyen hatasa, szilard
volt - és nem volt -, nem igazolta az alkotmany Gjraértelmezését.
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nation of arguments overcame the scruples of most of the justices
who were reluctant to go beyond what they considered to be the
limits of their authority. Jackson and Reed were the only hold-
outs. The former Nuremburg prosecutor refused to dabble in what
he thought was a political rather than a judicial matter, and Reed,
the chamer, argued that judicial activism was the beginning of “kri-
tarchy,” or rule by judges.

At the end of March 1954, Jackson suffered a serious heart at-
tack. Warren rushed to the hospital and got the weakened justice to
agree to the opinion he had drafted. Then he cornered Reed, telling
him he would be all alone if he did not go along. Reed, who never
agreed with the ruling, bowed to pressure and joined the majority.

On May 17, Warren read the decision from the bench. Since
there was no legal reasoning involved in it, he could keep it short
enough to make the entire ruling fit into a newspaper article. The
most often quoted passage is the following:

To separate [black children] from others of similar age and
qualifications solely because of their race generates a feeling of
inferiority as to their status in the community that may affect
their hearts and minds in a way unlikely to ever be undone . . . .
We conclude that in the field of public education the doctrine of
‘separate but equal’ has no place. Separate educational facilities are
inherently unequal.

Warren admitted that he was interpreting the Constitution dif-
ferently from every Supreme Court that had gone before:

“[W]e cannot turn the clock back to 1868 when the [14th]
Amendment was adopted, or even to 1896 when Plessy v. Fergu-
son was written,” he argued. The point to be addressed was whether
“segregation of children in public schools solely on the basis of race,
even though the physical facilities and other ‘tangible’ factors may
be equal, deprives the children of the minority group of equal
educational opportunities.” His conclusion: “We believe it does.”
As evidence, he cited Clark’s doll studies.

It should not require pointing out that whether segregation
makes blacks feel inferior is not a Constitutional issue. Even if the
evidence that segregation did have that effect had been solid—and
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Még a liberdlisok is elismerték, hogy a Bir6sag a szociolégiat, és
nem a jogot gyakorolja. A New York Times, amely (dvozolte a
hatarozatot, ennek ellenére majus 18-an irta a kovetkezd alcimet: «
Szociologiai dontés: A BirGsag a torvények helyett a szivekre és az
elmékre vonatkozé szegregéacidjat alapitotta. » A Yale Law School
dékanja, Wesley Sturges szégyenesebben fogalmazta meg. Az
igazsagszolgéltatok gy dontdttek, mint 6k, « A Birdsagnak torvényt
kellett kidolgoznia. »

Philip Elman a szinfalak mogoétti szerepe sem fejez6dott be az
Ugyben. Az alkotmanyt kovetkezetesen ugy értelmezik, hogy az éltala
biztositott jogok személyesek, és azonnali megkdnnyebbilést
igényelnek. Ha a szegregacio alkotmanyellenes volt, ez azt jelentette,
hogy a fekete hallgatok azonnal jogosultak voltak az integraciora.
Frankfurter elmagyarazta Elmannek, hogy ha erre sziikség lenne egy
szegregacioés hatarozatra, akkor nem lehet biztos abban, hogy
egyhangusagot kap, talan még a tobbség sem is. Az ilyen dontés altal
el6idézett kaosz kilatasa sok birét ellenzékbe vonta volna.

Ezért Elman javasolta a végrehajtds és az alkotmanyossag aldli
elvalasztds rendkivil szokatlan megoldasat. A hires majus 17-i itélet
utén a Legfelsdbb Bir6sag visszaadta az ligyet tovabbi érvekkel a dontés
végrehajtasanak maodjarél. Kozel egy évet vart, 1955. majus 1-jéig, amig
az 1954. évi hatarozat be nem sullyedt, miel6étt Ujabb hatarozatot hozott
arrél, hogyan kell megtenni azt, amit a Birésag elrendel. Itt van, hogy
megtalaljuk a hires nyelvi Caramel: deszegregaciés volt megvalésithaté
« minden szandékos sebesség. » A délinak be kellene tartania az
alkotmanyt, de meghuzta a labat. « Ez volt teljesen elvtelen, » Elman irta
1987-ben; " Alkotméanyos jogi szempontbol nyilvanvaléan téves volt azt
javasolni, hogy valaki, akinek személyes alkotméanyos jogait
megsértették, megtagadja a mentességet. » Elman megoldast javasolt,
hogy elismeri volt « teljesen elvtelen » , mert ez volt mi lenne szikség,
hogy a kormanyzé 6 és Frankfurter akart.

Elman cikkében jelentds megvetést mutatott Thurgood Marshall irant
is, aki késébb az elsd feketévé valt, akit a Legfelsébb Birdsag
kineveztek. Azt irta, hogy Marshall rossz, hatastalan érveket adott, de
hogy az Elman és a Frankfurter kozotti 6sszejatszas annyira a Birésagot
tamogatta a szegregacié tamogatasara, az nem valtoztatott: «A
Thurgood Marshall felallhatott volna ott és szavalta: ‘Marynek volt egy kis
baranya' és az eredmény pontosan ugyanaz lett volna. »
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it was not—it did not justify reinterpreting the Constitution.

Even liberals recognized that the Court was practicing sociol-
ogy and not law. The New York Times, which welcomed the ruling,
nevertheless gave its May 18 article the following sub-headline: “A
Sociological Decision: Court Founded Its Segregation Ruling On
Hearts and Minds Rather Than Laws.” The dean of the Yale Law
School, Wesley Sturges, put it more bluntly. For the justices to rule
as they did, he noted, “the Court had to make the law.”

Nor was Philip Elman’s behind-the-scenes role in the matter
finished. The Constitution has been consistently interpreted to
mean that the rights it grants are personal and require immediate
relief. If segregation was unconstitutional it meant black students
were entitled to integration right away. Frankfurter had explained
to Elman that if this were what a desegregation ruling required, he
could not be sure of getting unanimity, perhaps not even a major-
ity. The prospect of the chaos such a ruling would cause would
have pushed many justices into opposition.

It was Elman, therefore, who proposed the very unusual solu-
tion of separating enforcement from constitutionality. After the
famous May 17 ruling, the Supreme Court sent the case back for
further argument on how the decision should be implemented. It
waited nearly a year, until May 1, 1955, to let the 1954 ruling sink
in, before issuing another ruling on how to do what the Court
had ordered. It is here that we find the famous linguistic fudge:
desegregation was to be accomplished with “all deliberate speed.”
The South was going to have to abide by the Constitution, but it
could drag its feet. “It was entirely unprincipled,” Elman wrote
in 1987; “it was just plain wrong as a matter of constitutional law,
to suggest that someone whose personal constitutional rights were
being violated should be denied relief.” Elman proposed a solution
he concedes was “entirely unprincipled” because that was what it
would take to get the ruling he and Frankfurter wanted.

In his article, Elman also showed considerable contempt for
Thurgood Marshall, who later became the first black appointed to
the Supreme Court. He wrote that Marshall made bad, ineffec-
tive arguments, but that Elman’s collusion with Frankfurter had so
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A szegregaciotol az integracioig

A Brown dontésének kezdeti hatasa, néhany kivételtdl eltekintve,
antiklimikus volt. Az 1955-6s végrehajtasi rendelet csak azokra az
iskolakra vonatkozott, amelyek jogi szegregaciét gyakoroltak, és csak azt
kovetelte, hogy hagyjak abba a tanulékat faji Gton. A célok tehat csak a
déli iskolak voltak, ahol kevés valtozas tortént, mivel a legtébb diak ott
maradt, ahol volt. Néhany ambiciézus fekete szul§ beirta gyermekeit
fehér iskolakba, de fehérek nem valtottak at fekete iskoldkba. Dramai
ellendllds volt 1957-ben annak ellenére, hogy még kevés feketék
érkeztek az arkansasi Little Rock-i Kdzépiskolaba, am a szegregacio6 - a
hallgatok er6szakos er8szakos elvalasztasanak vége - elég kdnnyen
megtortént. Ez volt a valtas deszegregacios hogy integrélasi koételezé
keverési hallgatok elérése « faji egyensuly » -Ez vonaglott az orszagban.

A Brown, a Legfels6bb Birésag jovahagyta azt a nézetet, hogy azt
torvény irja eld, de jure szegregéci6 sérilt fejében a feketék; a birdk nem
mondtak semmit a de facto iskolai szegregaciordl, amely tikrozi a
lakéhelyi szegregaciot. Mivel azonban az 1960-as években viselték és a
nyarakat New York, Rochester, Watts és Newark zavargasok pontosan
megszakitottak, a hivatalos gondolkodds megvéltozott. Az Egyesiilt
Allamok Polgéari Jogok Bizottsaga 1967-ben jelentést adott ki a faji
elszigeteltségrél az allami iskolakban cimmel, amelyben hatarozottan
kijelentette, hogy az dnkéntes szétvalasztas ugyanolyan karos, mint a
torvényben kikényszeritett szegregacio.

Mostanra szinte az dsszes szociolégus atfogta a szegregacié karos
és haszon elméletét, és inkabb a Bizottsag jelentését, mint az el6z8
évben megjelend alaposabb jelentést tamogatta. Ez volt a most hires
Egészségugyi Oktatasi és Joléti Tanszék tanulmanya, amelyet Coleman-
jelentésként ismertek, hivatalosan az oktatasi esélyegyenl6ségnek
nevezik . James Coleman szociolégusa és kollégai telies mértékben
elvartak, hogy r4jonnek, hogy a gyenge fekete tudomanyos teljesitményt
az iskola elégtelen finanszirozasa okozza, és hogy az integracio a
fehérek teljesitését fehérek szintjére emelte .
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rigged the Court in favor of desegregation, it made no difference:
“Thurgood Marshall could have stood up there and recited ‘Mary
had a little lamb,” and the result would have been exactly the same.”

From Desegregation to Integration

The initial impact of the Brown decision was, with a few
exceptions, anti-climactic. The implementation order of 1955
applied only to schools that practiced legal segregation, and
required only that they stop assigning students to schools by race.
The targets were therefore only Southern schools, where there was
little change, since most students stayed where they were. A few
ambitious black parents enrolled their children in white schools,
but no whites switched to black schools. There was dramatic
resistance in 1957 to the arrival of even small numbers of blacks
at Central High School in Little Rock, Arkansas, but desegrega-
tion—the end of forcible separation of students by race—passed
easily enough. It was the shift from desegregation to inzegration—
the obligatory mixing of students to achieve “racial balance”—that
convulsed the country.

In Brown, the Supreme Court endorsed the view that it was
legally enforced, de jure segregation that damaged the minds of
blacks; the justices said nothing about the de facto school segrega-
tion that reflects residential segregation. However, as the 1960s wore
on, and summers were punctuated by riots in New York, Rochester,
Wiatts, and Newark, official thinking began to change. In 1967, the
US Commission on Civil Rights issued a report called Racial Isola-
tion in the Public Schools, in which it declared flatly that voluntary
segregation was just as harmful as legally enforced segregation.

By now, almost all sociologists embraced the harms and ben-
efits theory of desegregation, and endorsed the commission’s report
rather than a much more thoroughgoing one that had appeared the
year before. This was the now-famous Department of Health Edu-
cation and Welfare study known as the Coleman Report, officially
titled Equality of Educational Opportunity. Sociologist James Cole-
man and his colleagues had fully expected to find that poor black
academic performance was caused by inadequate school funding,
and that integration brought black achievement up to the level of
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Meglepédtek, amikor megtudtak, hogy bar vannak regionalis
kulénbségek - északiak tébb pénzt koltéttek az iskolaknak, mint a déli - a
régidkban az iskolavezetdk ugyanolyan forrasokat forditottak a feketékre,
mint a fehérek.

Egy masik meglepé megallapitas az volt, hogy az iskolakra elkdltott
pénzmennyiségnek nincs nagy hatasa a hallgatok teljesitményére, és a
feketék, akik tllnyomoérészt fehér iskoldkban jartak, csak kissé jobban
teljesitettek, mint azok, akik az egész feketében zajlé iskoldkban jartak.
(Coleman késdbb arra a kovetkeztetésre jutott, hogy ez a kicsi
kilénbség nem az integraciéonak tudhaté be. Az els6é feketék, akik
Onkéntesen részt vettek a fehér iskolakban, okosak, ambici6zus feketék
voltak, akik jol teljesitettek volna a fekete feketés iskolakban.) Ezek az
eredmények ellentétesek a 60-as évek korszakanak gondolkodasaval.
hogy Coleman és tarsszerzéi eltemettették kovetkeztetéseit, és a
jelentés csak utdlag tekintve valt ismertté.

1968-ban a Birésag elfogadta a Polgari Jogi Bizottsag divatosabb
gondolkodasat. A Green vs. New Kent megyében hozott itéletben agy
dontétt, hogy a faji szempontbdl semleges iskolai politikdk nem voltak
elég jok. Legalabbis az iskolak, hogy gyakorolta de jure szegregacioé, a «
maradvéanyait szegregécio » kellett sziintetni faj tudatos jogorvoslatok és
er8szakos integracid6. Szeretnénk elképzelni, hogy legfelsdbb
bir6sagaink olimpianus nyugalomban zajlanak, amelyet hétkdznapi
események nem zavarnak. Nem véletlen, hogy Martin Luther King, Jr.
meggyilkolasra kerilt a szdbeli érvelés utdni napon Greenben, és a
Birésag a legrosszabb raj zavargasok soran az orszagot valaha latta.

Ennek ellenére eddig minden birésagi végzést az egykor szegregalt
Dél iskolaira iranyitottdk. Az orszag tobbi része homalyos folényben
tekinthet meg, mivel a déli fehérek harcoltak a buszokkal,
maganiskoldkat Ilétesitettek, elmenekiiltek a kulvarosokba, és egyes
esetekben az &llami iskoldkat bezartak, ahelyett, hogy « faji
kiegyensulyozasnak « alavetnék magukat . » Legaldbbis délen a fehérek
nyilvanvaléan nem tetszett a kényszeritett rajkeverésrél, és elkerlinék
ezt. A korszak elitjeinek pontosan ez volt az az el6itéleti busz, amelyet
gyogyitani terveztek.

Kdénnyi elfelejteni, hogy a birésagok milyen radikdlis valtozast
igényeltek, amikor attértek a szegregaciorol a kényszeritett integraciora.
Példaul egy mozit akkor tekintlink szegregdltnak, ha minden faj
védbészemélyei vehetnek részt.
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whites. They were surprised to learn that although there were re-
gional differences—the North spent more money on schools than
the South—within the regions school authorities were devoting
much the same resources to blacks as whites.

Another surprising finding was that the amount of money spent
on schools did not have much effect on student performance, and
blacks who attended predominantly white schools did only slightly
better than those who attended all-black schools. (Coleman later
concluded that this small difference was not due to integration.
The first blacks who attended white schools voluntarily were smart,
ambitious blacks who would have done well in all-black schools.)
These findings ran so contrary to ’60s-era thinking that Coleman
and his co-authors buried its conclusions, and the report became
well-known only in retrospect.

In 1968, the Court adopted the more fashionable thinking
of the Civil Rights Commission. In Green v. New Kent County, it
ruled that race-neutral school policies were not good enough. At
least for schools that had practiced de jure segregation, the “vestiges
of segregation” had to be eliminated by race-conscious remedies
and forcible integration. One likes to imagine the deliberations of
our highest court conducted in Olympian calm, undistracted by
mundane outside events. However, it may not be a coincidence
that Martin Luther King, Jr. was assassinated the day after oral
arguments in Green, and the Court deliberated during the worst
race riots the country had ever seen.

Still, every court order so far had been directed to schools in
the once-segregated South. The rest of the country could look on
in smug superiority as Southern whites battled busing, set up pri-
vate schools, fled to the suburbs and, in some cases, even closed
down public schools rather than submit to “racial balancing.” At
least in the South, whites clearly did not like forced race-mixing,
and would go to great lengths to avoid it. To the elites of the time,
this was precisely the kind of prejudice busing was designed to cure.

It is easy to lose sight of just how radical a change the courts
required when they shifted from desegregation to forcible inte-
gration. A movie theater, for example, is considered desegregated

HisTory 99



Attél fiiggben, hogy a hely, néhany szinhazak lehet védndkei
tobbnyire az egyik faj, vagy mas, de senki sem gondol aramlasanak
szabalyozasara Ugyfelek elérése érdekében « faji egyensulyt. »
Ugyanakkor ez volt a Birdsag Uj hatarozatainak hatasa. Olyan volt,
mintha a feketéket és fehéreket egy kozponti hatésagnal kellett volna
megkérdeznilik, amikor filmet akarnak latni, és csak a varos egész
szinhazaiba iranyitottdk 6ket, ahol biztosan faji kisebbség volt. Képzeljik
el, hogy ellenalinak az éttermekre, kdnyvtarakra, sporteseményekre stb.
Alkalmazott ilyen szabalyok. Nem meglep, hogy a déliek ellenélltak a
buszoknak.

Az északi lelkesedés rovid életli volt. A Swann kontra Charlotte-
Mecklenburg Oktatasi Tanacs 1971-ben hozott itéletében a Birésag ugy
hatarozott, hogy ha er6szakos integraciéra van szikség a déli feketék
faji szétvalasztasanak kijavitasahoz, akkor az északon is sziikséges,
ahol a lakohely és az iskola szétvalasztasa gyakran csaknem csaknem
ahogy ejtik. A Birdsag egyértelmiivé tette, hogy az integraciot az iskola
minden aspektusara ki kell terjeszteni , ideértve a tanarokat, az
alkalmazottakat, az iskolan kivuli tevékenységeket, az iskolak
latogatottsagi korlatait és az () épitéseket. A birdk az iskoldkat
valasztottak olyan intézményként, amely a tovédbbiakban poétolja az
onkéntes lakohelyi szegregacié hatasait, és egy Uj generaciét szil,
amely figyelmen kivil hagyja a fajt. Hamarosan a szilék mindenhol
szembesiiltek azzal a kilatassal, hogy gyermekeiket autébusszal
szallitjdk hosszabb utakra a varoson at, hogy a feketék fehér iskolakba
jussanak és forditva. Az északi fehérek a faji egyensuly elérésére
torekedtek, de ugy talaltdk, hogy barmi is inkdbb nem szeretik a
buszozéast, mint a déliek.

Wilmington, Delaware, kuléndsen ambiciézus eréfeszitéseket tett. A
bir6sdgok konszolidaltdk az dsszes varosi és kulvarosi iskolai korzetet -
hogy a fehérek ne kertilhessenek el a kozeli fehér iskolai kdrzetekbe - és
elrendeltek minden iskolat integrélva. Ezt a fajok keveredésével kellett
megtenni a kérnyékeken, ha lehetséges, és egyébként fehéreket kildtek
a belvarosba és a belvarosi feketéket a kilvarosokba.

Wilmington nagyon keményen dolgozott, hogy felkésziiljon arra, ami
mindenki tudta, hogy csavarkulccsal jar. Fehér tanarok szamara a harom
R napjai véget értek. Meg kellett tanulniuk az " empatikus hallgatast”, "az
érthetéséget " és a " konzultacios képességeket " , hogy képesek
legyenek kezelni a fekete gyermekeket.
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if patrons of all races can attend. Depending on location, some
theaters may have patrons of mostly one race or another, but no
one would think of controlling the flow of customers in order to
achieve “racial balance.” This, however, was the effect of the new
Court rulings. It was as if blacks and whites had to check with a
central authority whenever they wanted to see a movie, and were
directed only to theaters across town where they were sure to be a
racial minority. Imagine the resistance to rules of that kind applied
to restaurants, libraries, sports events, etc. It is not surprising that
Southerners resisted busing.

The respite for the North was short-lived. In its 1971 ruling
in Swann v. Charlotte-Mecklenburg Board of Education the Court
decided that if forcible integration was necessary to correct the
damage racial separation caused to Southern blacks, it was equally
necessary in the North, where residential and school segregation
were often almost as pronounced. The Court made it clear that
integration was to apply to every aspect of a school, including
teachers, staff, extracurricular activities, attendance boundaries
for schools, and new construction. The judges chose schools as
the institutions that would henceforth make up for the effects of
voluntary residential segregation, and breed a new generation that
would ignore race. Soon parents everywhere were faced with the
prospect of putting their children on buses for lengthy rides across
town so blacks could attend white schools and vice versa. Whites in
the North set about with a will to achieve racial balance but found
that, if anything, they disliked busing even more than Southerners
did.

Wilmington, Delaware, made a particularly ambitious effort.
Courts consolidated all city and suburban school districts—so that
whites could not escape to nearby white school districts—and or-
dered every school integrated. This was to be done by racial mixing
in neighborhoods if possible, and otherwise by sending whites to
the inner city and inner-city blacks to the suburbs.

Wilmington worked very hard to prepare for what everyone
knew would be a wrenching change. For white teachers, the days
of the three Rs were over. They had to learn “empathetic listening,”
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Osszességében a tanarok nagyon zavaro izenetet kaptak: az
osztalyterem integralna a fekete gyermekeket az amerikai
mainstreambe, de nem szabad elnyomo, k6zéposztalybeli értékeket
kozvetiteni.

Mint mas iskolai kérzetekben, Wilmington megtanulta, hogy minden
faji kiegyensulyozasi terv fehér repllést okoz, am egyes tervek tobbet
okoznak, mint masok. A legrosszabb volt a fehér gyermekek
kornyékikbdl a fekete iskolakba széllitdsa. A fehér szulék korilbelul fele
még csak nem is vart, hogy megnézze, milyen lesz; gyermekeik eltlintek
a tavoli kilvarosokban és a maganiskolakban, és soha nem |éptek egy
fekete iskolaba. A tobbiek nagy része hamarosan elhagyta a kisérletet.

A feketék kevésbé voltak hajlandéak belépni a fehér iskolakba, de ez
nem vezette a faji 6sszekeveredést. Mint az egyik Wilmington Ujsagiré
megjegyezte: " Annak ellenére, hogy a rajek 6sszehozatala komoly
eréfeszitéseket tett, a diakok és még a tanarok elkiiloniltek egymassal
az ebédnél, a folyoson és az osztalytermekben, ha lehet6séget kaptak
nekik. A rendszergazdék felfedezték a « csucspontot. » Néhany fekete
nem valtoztatta meg az iskola jellegét, de ahogy nétt a szamuk,
névekedett a faji fesziiltség is. " Majdnem ugy tlnt, mintha lenne valami
varazslatos - vagy pokolikus -, amikor a fekete beiratkozés elérte a 40
szézalékot. " - emlékezett vissza Jeanette McDonald, aki a PS du Pont
koézépiskoldban volt a lanyok dékanja. « A fekete hozzadllas akkor
véltozott, és a fehéreknek okuk volt rémiilni. »A feketék megkezdenék a
fehérektél védbépénz kinyerését, megjelenik a graffit, az ablakok
Osszetérédnének, a szekrényeket fosztogatnak, és a hulladék
felhalmozdédna. A korabban teljesen fehérek iskolaja gyorsan feketedik.
Miutan a fehérek tobbsége eltlint, azok, akik alkalmazkodtak a fekete
uralomhoz.

Brown el6tt a Wilmington allami iskolak 72,9% fehérek voltak. 1976-
ra, a kényszerl buszozas utan, 9,7% fehérek voltak. A dihos fehérek
alig enyhltek, amikor Murray Schwartz szdvetségi biro, a buszozési terv
egyik tervezdje sajat gyermekeit maganiskolaba helyezte.

A bostoni buszolas talan traumatikusabb és zavarébb volt, mint
barhol masutt.
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“values clarification,” and “consultation skills,” so they could handle

black children. Altogether, teachers got a very confusing message:
The classroom would integrate black children into the American
mainstream, but it must not transmit oppressive, middle-class val-
ues.

Like other school districts, Wilmington learned that any ra-
cial balancing plan causes white flight, but some plans cause more
than others. Shipping white children out of their neighborhoods to
black schools was the worst. About half the white parents did not
even wait to see what it was going to be like; their children disap-
peared to the far suburbs and into private schools, and never set
foot in a black school. Most of the rest abandoned the experiment
soon thereafter.

Blacks were less unwilling to come to white schools, but this
did not lead to racial mixing. As one Wilmington reporter noted,

“despite the massive effort to bring the races together, students and

even teachers segregated themselves at lunch, in the hallways, and
in the classrooms if they were given the opportunity.” Adminis-
trators also discovered “the tipping point.” A few blacks did not
change the character of a school, but as their numbers increased
so did racial tensions. “It was almost as if there was something
magic—or hellish—when the black enrollment reached 40 per-
cent,” recalled Jeanette McDonald, who was dean of girls at P.S.
du Pont High School. “The black attitudes changed then, and the
whites had reason to be frightened.” Blacks would begin to extort
protection money from whites, grafliti would appear, windows
would be smashed, lockers were looted, and refuse would accumu-
late. A formerly all-white school would rapidly begin to turn black.
Once most of the whites were gone, those who remained adapted
to black dominance.

Before Brown, Wilmington public schools were 72.9 percent
white. By 1976, after forced busing, they were 9.7 percent white.
Furious whites were hardly mollified when Federal Judge Murray
Schwartz, one of the architects of the busing plan, transferred his
own children to private school.

Busing in Boston was perhaps more traumatic and disruptive
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1967-ben az allami iskolak 73% -ban fehéresek voltak. Az atlagos
fekete hallgaté ugyanakkor olyan iskolaban jart, amelynek csak 32% -a
fehért, azaz az iskolak lényegesen szegregaltak. Ez tikrozi azt a tényt,
hogy a legtébb feketét a varos déli részén, Roxbury-ben
csoportositottak. A birésagok altal elrendelt buszok 1974-ben érkeztek,
de a puszta pletyka elég volt ahhoz, hogy fehéreket kiildjon a
kilvarosba. 1973-ra a fehérek beiratkozasa 57% -ra esett vissza, és az
atlagos feketék egy olyan iskolaban jartak, amely csak 21% fehéren volt.
Kdzvetlenll a diihds fehérek nagyobb ellenallassal és erészakkal
szembeni buszolast kovetéen, mint az orszag barmely mas teriiletén, a
fehéreknek valé kitettség kissé novekedett, de gyorsan csokkent, mivel
oly sok fehérség elmenekiilt. 2002-re a kdrzet mindéssze 15 szazalék
fehérek volt, és az atlagos feketék 11 szazalék fehéren jartak az
iskolaban, ami jéval alacsonyabb, mint az integracié elétti napok 32
sz4zaléka.

Ugyanez a drdma kovette a nagyvérosi iskolai korzetek
ben 48% volt a fehér hallgatok szama. Az ambiciézus szdvetségi birok
mar a Legfelsdbb Birésag 1968. évi zold dontése elbtt rendelték a faji
egyensulyt , igy a varos kordn megismerte az integraciét. A Theodore
Roosevelt Gimnaziumban Ujonnan érkezett feketék annyira obszcén
észrevételeket tettek a lanyok pompomlanyai szamara, hogy az iskola a
fidk felé fordult. Szamos igazgaté Ugy dontdtt, hogy feketék hamis
elérelépése miatt nem tart tdncokat vagy mas tarsadalmi eseményeket.
A fehérek elhagytak az allami iskolakat, és 1974-re a fehér hallgatok
szdma 3,3 szazalékra cstkkent. Washington volt az elsé nagyobb varosi
iskolai kdrzet, ahonnan a fehérek lényegében eltlintek.

Az a kerillet, amelyik j6 teljesitményt mutatott, a bajnoksag aljara
sillyedt. 1976-ban egy kozépiskolai valediktor minddssze 320-at a
szObeli és 280-at a matematikai SAT-on. Ezek a pontszamok a hallgato6t
a 16. és a 2. percentilisbe helyezik az egyetemi kotott idések szamara.
Brown 25. évforduléjan James Nabrit Ggyvéd, aki a kerllet egyik elsé
sikeres szétvalasztasi Ugyét vitatta, panaszkodott, hogy a hatalmas,
szbvetségi forrdsokbdl finanszirozott koltségvetések ellenére a
washingtoni iskoldk " a targyaldterem gy&zelmét megbukottak a
kudarcok tengerében”. . »
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than anywhere else. In 1967, the public schools were 73 percent
white. The average black student, however, attended a school that
was only 32 percent white, which means schools were substantially
segregated. This reflected the fact that most blacks were clustered
in Roxbury, in the southern part of town. Court-ordered busing
came in 1974, but the mere rumor of it was enough to send whites
to the suburbs. By 1973, white enrollment had dropped to 57 per-
cent, and the average black attended a school that was only 21 per-
cent white. Immediately after busing, which met more resistance
and violence from angry whites than anywhere else in the country,
the exposure to whites increased somewhat, but quickly dropped
because so many whites fled. By 2002, the district was only 15
percent white, and the average black attended a school that was
11 percent white, a figure far lower than the 32 percent from pre-
integration days.

The same drama followed forced integration in many big-
city school districts. In Washington, DC’s public schools, for
example, white enrollment was 48 percent in 1951. Ambi-
tious federal judges ordered racial balancing even before the Su-
preme Court’s Green decision in 1968, so the city learned about
integration early. Newly-arrived blacks at Theodore Roosevelt High
School made so many obscene comments to the girl cheerleaders
the school switched to boys. Several principals decided not to have
dances or other social events because of lewd advances by blacks.
Whites abandoned the public schools, and by 1974 white enroll-
ment was down to 3.3 percent. Washington was the first major
urban school district from which whites essentially disappeared.

A district that used to show solid performance sank to the bot-
tom of the league. In 1976, one high school valedictorian scored
only 320 on the verbal and 280 on the math SAT. These scores
put the student in the 16th and 2nd percentiles for college-bound
seniors. On the 25th anniversary of Brown, James Nabrit, a lawyer
who had argued one of the first successful desegregation cases in
the District, complained that despite huge, federally-funded bud-
gets, the Washington schools had “drowned the courtroom victory
in a sea of failure.”
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Ezt a mintat az egész orszagban megismételték, ha nem is mindig
olyan dramaian. A Chicago6i (Cook megye) allami iskolakban a fehérek
beiratkozasa 196,4-ben 65,4% volt az er6sen szegregalt iskolakban.
1990-re, a koételezd faji egyensuly megteremtése utan ez az arany
23,5%, 2000-re pedig 13,5% volt. A New York City fehér hallgatoi
létszamanak csOkkenése ugyanebben az idészakban 38,7 szazalékrol
19,3-ra 15,3 szazalékra csokkent. 1968-ban San Diegéban a
kozépiskolas diakok kdzel 80% -a fehérek volt. 2000-re csak 26,1% volt
fehér. Mindezen esetekben, kiildndsen Kaliforniaban, a fehér beutazasok
aranya a teljes szazalékban csdkkent, egyszerlien azért, mert nagy
szamban érkeztek bevandorlé gyermekek, de a csokkenés tliinyomé
részét a fehér replilés okozta.

Ugyanakkor a faji egyensuly a helyi oktatasi koltségvetés hatalmas
hanyadat kezdte el fogyasztani. Azok a korzetek, amelyek teljes kord
integracios kampanyokat folytattak, hamarosan a teljes koltségvetés
legalabb 6tddejét elnyelik.

Az integracionak sikerult novelnie a fekete-fehér hallgatok kozotti faji
kapcsolatot, nyilvanvaléan délen, ahol a jogi szegregécié teljesen
kulonvalasztotta a fajokat. A kezdeti nyereség azonban gyorsan elt(int,
amikor a fehérek eltlintek. 1968-ban, miel6tt a birésag elrendelte a
buszozast, egy nagyvéarosi korzetben az atlagos feketék olyan
iskolakban jartak, amelyek atlagosan 43% -ban fehérek voltak. A busing
1972-ben ezt a szamot 54% -ra emelte, am 1989-re a fehér replilés 47%
-ra csokkentette, csupan 4 ponttal magasabb, mint 1968-ban.

A fehérek eltlinése oly sok diszlokaciét okozott olyan sok iskolai
kérzetben, hogy a Legfels6bb Birésag végll észrevette. Az 1991 és
1993 kozotti szamos hatérozatban a Birdsag megforditotta magéat, és
ugy hatarozott, hogy az iskolak nem kotelezhet6k a lakohelyi
szegregacié kompenzélasara. Az 1990-es évek kdzepére még mindig
voltak olyan , magnesiskolai iskolak ”, amelyek kivanatos tanterveit
szandékosan feketékbe helyezték a fehéreken, annak érdekében, hogy
a fehéreket integrélt osztalyokka tegyék, de a kényszerkeverés
nagyrészt véget ért. A fehérek beiratkozasa a legtdbb iskolai kérzetben
elmaradt, mihelyt a gyerekek a szomszédos iskolakba jartak, amelyek
tikrozték a helyi lakasmintakat.
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This pattern was repeated across the country, if not always so
dramatically. White enrollment in Chicago (Cook County) public
schools was 65.4 percent in heavily segregated schools in 1969. By
1990, after mandatory racial balancing, the figure was 23.5 percent,
and by 2000 it was 13.5 percent. The decline in New York City’s
white enrollment during the same period was from 38.7 percent
to 19.3 to 15.3 percent. In 1968, nearly 80 percent of the public
school students in San Diego were white. By 2000, only 26.1 per-
cent were white. In all such cases, especially in California, there
would have been a drop in white enrollment as a percentage of
the total simply because of the arrival of large numbers of immi-
grant children, but the overwhelming bulk of the decrease is due
to white flight.

At the same time, racial balance began to consume a huge pro-
portion of local education budgets. Districts that undertook full-
scale integration campaigns soon found them swallowing up a fifth
or more of the total budget.

Integration did succeed in increasing the amount of racial con-
tact between black and white students, most obviously in the South,
where legal segregation had kept the races entirely apart. However,
initial gains quickly eroded as whites disappeared. In 1968, before
court-ordered busing, the average black in a big-city district at-
tended schools that were, on average, 43 percent white. Busing
pushed that figure up to 54 percent in 1972, but by 1989 white
flight had brought the figure down to 47 percent, just 4 points
higher than in 1968.

The disappearance of whites caused so much dislocation in so
many school districts that the Supreme Court finally began to no-
tice. In a series of decisions between 1991 and 1993, the Court
reversed itself, and ruled that schools should not be required to
compensate for residential segregation. By the mid-1990s there
were still “magnet schools” with desirable curricula deliberately put
in black areas in the hope of wooing whites into integrated classes,
but forcible mixing had largely come to an end. White enrollment
leveled off in most school districts, once children could attend
neighborhood schools that reflected local housing patterns.

HisTory 103



Az iskoldk ezért a fokozott dnelkildnilés felé haladnak. Ennek a
tendencianak az egyik mér6szama a nem fehérek gyermekeinek
szazaléka, akik , faji szempontbdl izolalt ” iskolakba jarnak, ahol a
hallgatok kevesebb, mint 10% -a fehérek. 1991 és 2001 k&zott ez a
szam az 50 allam legaldbb 36-ban nétt. A fekete, spanyol, azsiai és
amerikai indiai hallgatok harmincot szazaléka « fajilag elszigetelten él . »

Ugyanebben az id6szakban, ahogy az integracidos kovetelmények
enyhiltek, kozel 6000 &llami iskolaban dramai faji eltolédasok
tapasztalhatok: 414-en tdbbnyire kisebbségrdl tobbnyire fehérekre,
5050-nél pedig elsGsorban fehérekrdl tobbnyire kisebbségre valtoztak.
Ez azt jelenti, hogy egy tizéves id6szak alatt a tizenegy allami iskolabdl
egy (az egész orszagban tobb mint 67 000-bdl) jelentésen megvaltozott
a faji jelleg, altaldban 6sszhangban a szegregalt lakasmintakkal.

Meg kell jegyezni, hogy az iskola integralhaté, de a tanulék nem. A
feketék és a spanyolok gyakran a gyogyité osztalyokban csoportosulnak,
fehérek és azsiaiak a kitlintetési tanfolyamokon. Még azok a hallgaték is,
akik ugyanazon osztalyokon vesznek részt, ritkhn csoportosulnak faji
vonalon ebéd vagy szlnet alatt. Az énszegregacié koran kezdédik, és a
gyermekek Oregedésével merevebbé valik. A kozépiskoldban az
egyetlen kdvetkezetes kivétel ugy tinik, hogy a sportolok kdzott vannak,
akik valédi fajok kozotti baratsagokkal rendelkeznek a csapattarsak
kozott.

A nagyobb nagyvarosi iskolai kdrzetekben a buszozas vége késén
jott le. A legtbbb fehérek most olyan koziskoldkra gondolnak, mint
Chicago, New York vagy Washington DC, mint szinte idegen terulet.
Még a kornyéki iskola sem realis lehet6ség gyermekeik szamara. A
fehérek élhetnek ezekben a varosokban, amikor egyedilalléak vagy
gyermekek, de gyermekeikkel koéltozhetnek a kilvarosba. A fehérek
kordbbi generacibi a nagyvarosokat allandé lakéhelyévé tették; a legtébb
fehérek kozott ez a lehetéség nem mas, mint a gazdagok, akik
engedhetik meg maguknak az elit maganiskoldkat, és a szegények,
akiknek nincs mas valasztasuk.

Kevés ember gyaszolia az autObusz végét. A fehérek ritkan
tamogattak ezt: a sziil6k mintegy 65-70 szazaléka készen allt arra, hogy
egy kozvélemény-kutatéra elmondja, hogy nem akarjak. A feketék
jelent6és kisebbsége szintén ellenezte ezt: altalaban kérulbelldl 40
szézalékot.
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Schools are therefore moving towards increased self-segrega-
tion. One measure of this trend is the percentage of non-white
children who go to “racially isolated” schools, in which fewer than
10 percent of the students are white. Between 1991 and 2001 that
number increased in at least 36 of the 50 states. Thirty-five percent
of black, Hispanic, Asian, and American Indian students are now
“racially isolated.”

During the same period, as integration requirements eased,
nearly 6,000 public schools saw dramatic racial shifts, with 414
going from mostly minority to mostly white, while 5,506 shifted
from mostly white to mostly minority. This means that within a 10-
year period, one out of every 11 public schools (of the more than
67,000 in the whole country) changed markedly in racial character,
generally coming in line with segregated housing patterns.

It should be noted that a school may be integrated but its stu-
dents are not. Blacks and Hispanics often cluster in the remedial
classes, with whites and Asians in the honors courses. Even those
students who attend the same classes rarely fraternize across racial
lines during lunch or recess. Self-segregation begins early and be-
comes more rigid as children get older. In high school, the only
consistent exceptions seem to be among athletes, who may have
real interracial friendships among teammates.

For the major big-city school districts, the end of busing came
too late. Most whites now think of the public schools in places
such as Chicago, New York, or Washington, DC as almost foreign
territory. Even the neighborhood school is not a realistic option for
their children. Whites may live in these cities when they are single
or childless, but move to the suburbs when they have children. Pre-
vious generations of whites made big cities their permanent homes;
among most whites today this is not an option for any but the
wealthy, who can afford elite private schools, and the poor, who
have no choice.

Few people mourn the end of busing. Whites rarely supported
it, with about 65 to 70 percent of parents prepared to tell a pollster
they didn’t want it. A substantial minority of blacks also opposed
it: generally about 40 percent. In Chicago, the longer blacks were
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Chicag6ban minél hosszabb feketék voltak elkeverve, annal kevésbé
tetszett nekik; az ellenzék az 1986. évi 48 szazalékrol 60 szazalékra
ndvekedett 1990-ben. Eleinte a legtobb feketék hitték a , kar és haszon ”
elméletben, am mivel az el6nydk nem valdsultak meg. elkezdték
tiltakozni, hogy gyermekeiket messze otthonrdl kiildjék. Megujult a fekete
biiszkeség és a kisérteties gondolat is, amely szerint a feketéknek fehér
iskolatarsaknak kell lennilk a tanulashoz.

George W. Bush, fekete oktatasi titkdra, Rod Paige elmozditotta a
hangsulyt az integraciotol. " Célunk az, hogy az iskolak jobba valjanak,
fuggetleniil az iskola demografiai 0sszetételétdl " - magyarazta.

A végs6 szamitas

A tudbésoknak mar évtizedek 6ta van az iskolaba val6 integracidja a
tanulmanyozashoz, és az eredmények egyértelmiien ellentmondnak a
Brown mogott meghlzédo szociologiai feltételezéseknek . Erdekes
spekulalni, hogy az igazsagszolgaltatok hogyan viselkedtek volna 1954-
ben, vagy azokban az esetekben, amikor az igazsagszolgaltatas
elrendelte a buszozast, ha tudtak volna, amit most tudunk. J. Skelly
Wright szdvetségi bird 1967-ben tukrozte az uralkodo nézetet, amikor
azt irta: «A faji és tarsadalmi szempontbol homogén iskolak karositjak az
ott jaré gyermekek - a négerek, a fehérek, a szegények és a gazdagok -
elméjét és szellemét. . . . » Tévedett. A tanulmany utani tanulmany
kimutatta, hogy a szegregacié, akar ténylegesen, akar de jure moédon,
nem csokkenti a fekete Onértékelést. A fekete gyermekek
kovetkezetesen felilmuljdk a fehér gyermekeket az ©nkép minden
szokasos tesztelésénél. (Az ilyen tesztek olyan kérdésekbdl allnak, mint
példaul: " Lehetsz valami kedves, ha felnéttél? " Vagy « Figyelembe
veszik- e az embereket, ha beszélsz, mert j6 Otleted van? ») A tesztek
pontszama altaldban megegyezik a tesztet ismert emberek
értékelésével. Raadasul, ahogyan Clark babatesztjei 50 évvel ezel6tt
javasoltak, ugy tlinik, hogy az integracié csokkenti a fekete dnértékelést,
nem pedig noéveli. A legvalészinlbb magyarazat az, hogy
szembeszallassal latja el 6ket azokkal a faji szakadékokkal, amelyek
akadalyozzak a menekulést.

Itt a megallapitasok is kovetkezetesek: Az éatlagos fekete 12.
osztalyos beolvassa és matematikat végez az atlagos fehér 8. osztalyos
osztaly szintjén. Ez 40 évig igaz - enyhe, felfelé és lefelé valtozo
valtozasokkal . S6t, igaz, hogy a fekete hallgatéknak nincs, kevés vagy
sok fehér osztalytarsuk. A , kar és haszon ” elmélet tamogatdi
kétségbeesetten ellendlltak ezeknek a megallapitasoknak, és az
Ujsagirok habozott kozzétenni azokat.
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bused the less they liked it, with opposition rising from 48 percent
in 1986 to 60 percent in 1990. At first, most blacks believed in the
“harm and benefits” theory, but as the benefits failed to material-
ize they began to object to sending their children far from home.
There has also been a resurgence of black pride and accompanying
scorn for the idea that blacks must have white schoolmates in order
to learn.

George W. Bush’s black Secretary of Education, Rod Paige,
shifted his emphasis away from integration. “Our goal is to make
the schools better irregardless of the demographic makeup of the
school,” he explained.

The Final Reckoning

Scholars have now had decades of school integration to study,
and the results flatly contradict the sociological assumptions be-
hind Brown. It is interesting to speculate how the justices would
have ruled in 1954 or in the cases that imposed busing if they had
known what we know now. In 1967, Federal Judge J. Skelly Wright
reflected the prevailing view when he wrote: “Racially and socially
homogeneous schools damage the minds and spirit of all children
who attend them—the Negro, the white, the poor and the affluent
. ... He was wrong. Study after study has shown that segrega-
tion, whether de facto or de jure, does not lower black self-esteem.
Black children consistently outscore white children on all standard
tests of self image. (Such tests consist of questions like “Could
you be anything you like when you grow up?” or “Do people pay
attention when you talk because you have good ideas?” Scores on
these tests generally match the assessments of people who know the
test-takers.) What is more, just as Clark’s doll tests suggested 50
years ago, integration appears to lower black self-esteem, not raise
it. The most plausible explanation is that it brings them face to face
with a racial gap in academic achievement that refuses to go away.

Here again, the findings are consistent: The average black
12th grader reads and does math at the level of the average white
8th grader. This has been true—with slight, up-and-down varia-
tions—for 40 years. What is more, it is true whether black students
have no, few, or many white classmates. Advocates of the “harm
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Amint azonban Abigail és Stephan Thernstrom kifejti legutobbi No
Excuses konyvében , sok kilonféle megkozelités sok kiilonb6zé
iskolarendszerben nem sikerlt csokkenteni a rést. Ezt a folyamatos
eredményességbeli killénbséget " nemzeti valsagnak " nevezik . »

Az integracié sem szikségszerlien javitja a faji kapcsolatokat. Az
eredmények nem konzisztensek, de a faji ellenség novekedése
ugyanolyan valoszini, mint a csdkkenés. A finomabb elemzés azt
mutatja, hogy az integraci6 a legdfiatalabb osztalyokban okoz
legkevesebb problémat, am a gyerekek oregedésével tudatosabba
valnak a faji rajre, és egyre inkabb szocializalédnak magukhoz hasonlé
emberekkel. A faji kilonbség az akadémiai teljesitményben - bar az
6vodaban kezdédik - nem olyan felt(ind az alacsonyabb osztalyokban, és
kevésbé akadalyozza a baratsagot. Hasonl6képpen, amikor a feketék
elkezdenek beiratkozni a kordbban fehérek iskolaiban, akkor a faji
viszonyok a legjobb, ha a feketék szamat legfeljebb 15-25% -on tartjak.
A kutatasok megerésitették azt, amit Wilmington tanitoi fedeztek fel a
birosagi végzés alapjan: 40 szazalék az a pont, amikor a dolgok gyakran
rosszul fordulnak.

Egy masik kovetkezetes és kapcsolédé megallapitds az, hogy a
fegyelem problémai névekednek, amikor a fekete vagy spanyol hallgaték
szama novekszik (az azsiai bedramlasnak nincs ilyen hatasa). A lopés,
az er6szak és az alarendeltség ndvekszik, amint a faji egyensuly
megvaltozik.

A, kar és haszon ” elmélet téves volt. A szegregacié nem karositja a
fekete gyermekeket, és az integracio egyetlen észrevehetd elénye az
épitészeknek nydjtott erkodlcsi elégedettség. Ezért Brown szociolbgiai
alapja megalapozatlan volt.

Az is vilagos, hogy a fehér szul6k indokoltak voltak a koételez6
fajkeverés ellen. Ha az &tlagos fekete 12. osztalyos osztély az atlagos
fehér 8. osztalyos csoport szintjén teljesit, akkor az atlagos fehér 12.
osztalyos sziildinek helyesen gondoljak, hogy az integracié alacsonyabb
normékat eredményez, és elterelte az er6forrasokat a karmentesitéshez.
Arra is joguk van, hogy gyanitjak, hogy ez valészinlleg erészakot és
rendetlenséget okoz.

A fehér repilést mindig " rasszizmusnak " tekintik . » Ugyanakkor a
fehér iskolaba valo felvétel csokkenése fajdalmas dontéseket tikrozott,
mivel a nem valasztott birdk tiszteletreméltd amerikai szilék millidit
kényszeritették ra.
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and benefits” theory have desperately resisted these findings, and
journalists have hesitated to publicize them. However, as Abigail
and Stephan Thernstrom make clear in their recent book No Ex-
cuses, many different approaches in many different school systems
have failed to narrow the gap. They call this persistent difference in
achievement “a national crisis.”

Nor does integration necessarily improve race relations. Results
are not consistent, but increases in racial hostility are just as likely
as decreases. A more fine-grained analysis shows that integration
causes fewest problems at the youngest grades, but as children get
older they become more conscious of race and increasingly social-
ize with people like themselves. The racial gap in academic perfor-
mance—although it starts in pre-school—is not as striking in the
lower grades, and is less a barrier to friendship. Likewise, when
blacks start enrolling in formerly-white schools, race relations are
best if the number of blacks is kept at no more than 15 to 25 per-
cent. Research has confirmed what teachers in Wilmington discov-
ered after court-ordered busing: 40 percent is the point at which
things often go seriously wrong,.

Another consistent and related finding is that discipline prob-
lems increase as the number of black or Hispanic students increases
(an influx of Asians does not have this effect). Theft, violence, and
insubordination of all kinds go up as the racial balance changes.

The “harm and benefits” theory was wrong. Segregation does
not damage black children, and the only discernible benefit of inte-
gration appears to be the moral satisfaction it provides its architects.
The sociological basis for Brown was therefore unsound.

It is also clear that white parents were justified in opposing
mandatory race-mixing. If the average black 12th grader performs
at the level of the average white 8th grader, the parents of the av-
erage white 12th grader are right to think integration will lower
standards and divert resources to remediation. They are also right
to suspect it is likely to bring violence and disorder.

White flight is invariably dismissed as “racism.” However, the
decline of white school enrollment reflected agonizing decisions
unelected judges forced on millions of decent American parents.
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Tartjuk-e gyermekeinket az allami iskoldban annak ellenére, hogy az
esf elbirasok csokkennek? Ha a kiilvarosba koéltdzlink, veszteséggel kell
eladnunk hazunkat? Ha maradunk, akkor mindketténknek dolgoznia kell,
hogy megengedhessik magunknak az iskolat? Valdszinlileg még soha
nem volt olyan amerikai birésagi hatarozat, amely ilyen k6zvetlen és
kellemetlen hatassal lenne sok ember életére. Ez doktriner a pont
érzéketlenség, hogy figyelmen kivil hagyja a szenvedéseket «
rasszistak » , akik elutasitottak a tarsadalmi kisérlet, amelyben méar nem
akartak részt, és azt tette, amit gy gondoltak legjobb a gyerekeknek.

Brown és folytatasa a leger6sebb bizonyiték arra, hogy miért olyan
veszélyes az igazsagigyi aktivizmus. Az Alkotmany csendben tartja az
elkllonitett iskolak kérdését. Egyes allamok rendelkeztek velik, masok
pedig nem; ez a kérdés, amelyet jogosan hagytak a nép valasztott
képviseléinek megbeszéléseire. A Legfelsdbbb Birésag egy néma
alkotmanyt kényszeritett arra, hogy beszéljen, és ezzel cselekedetessé
tette.

A ratifikaciotol 1954-ig az alkotméany megengedte (bar nem kdvetelte
meg) szegregdlt iskoldkat. 1954-ben hirtelen megtiltotta a jogi
szegregaciot anélkil, hogy szandékos faji egyensulyozast igényelt volna.
1968-ban hirtelen raj-tudatos kiegyensulyozasra volt sziikség, és 1991-
ben agy dontétt, hogy végul nem koveteli meg. Ezek a valtozasok nem a
modositasok kovetkezményei; nem csupan egy olyan hatalmas és
szeszélyes birésagi dontéshozatalt tikréznek, hogy egyesek
zsarnoksagnak irtak le. Ahogyan Charles Evans Hughes elndk egyszer
megjegyezte: " Alkotmany alatt allunk, de az alkotmany az, amit a birak
mondtak. »

Brown és az azt kdvetd esemény hangsulyozta, hogy a birésagi
hatdrozatok mennyiben kilénbéznek a jogszabdalyoktdl. A jogalkotas
unalmas, idéigényes folyamat, amely sok ember egyetértését igényli. Ez
magaban foglalja a kompromisszumokat és a kompromisszumokat, a
szbvegezest, az Ujrafogalmazast és a nyilvanos ellenérzést. Szamos
birosagi hatarozatot csak egy bird feliigyelete alapjan hoznak , és a
Legfels6bb Birésag hatarozatahoz mindossze 6t sziikséges. Ennélfogva
a birésagok sokkal valészinlbb, mint a térvényhozok, hogy aruld,
ismeretlen vizekbe kerlljenek. A kotelez6é raj-egyensulyozas oriasi,
draga hiba volt, amelyet egyetlen &llam, sem a nemzeti jogalkot6 nem
tett volna. Csak a bir6sagok figyelmen kivil hagyhatjak az emberek
akaratat, és olyan politikat vethetnek rajuk, amelyet képvisel6ik soha
nem hajtanak végre.
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Do we keep our children in public school despite falling standards?
If we move to the suburbs will we have to sell our house at a loss? If
we stay, will we both have to work so we can afford private school?
There have probably never been any other American court deci-
sions with such a direct and unpleasant impact on the lives of so
many people. It is doctrinaire to the point of callousness to disre-
gard the sufferings of “racists” who rejected a social experiment in
which they wanted no part, and did what they thought best for
their children.

Brown and its sequels are some of the strongest proof of why
judicial activism is so dangerous. The Constitution is silent on the
question of segregated schools. Some states had them and others
did not; it was a matter rightly left up to the deliberations of the
people’s elected representatives. The Supreme Court forced a mute
Constitution to speak, and in so doing made it speak gibberish.

From ratification until 1954, the Constitution permitted
(though did not require) segregated schools. In 1954 it suddenly
forbade legal segregation without requiring deliberate racial bal-
ancing. In 1968 it suddenly required race-conscious balancing, and
in 1991 it decided not to require it after all. These changes were not
the result of Amendments; they reflect nothing more than judicial
decision-making so powerful and capricious that some have de-
scribed it as tyranny. As Chief Justice Charles Evans Hughes once
noted, “We are under a Constitution, but the Constitution is what
the judges say it is.”

Brown and what followed underline how different court rulings
are from legislation. Legislation isa tedious, time-consuming process
that requires the agreement of many people. It involves trade-offs
and compromises, drafting, redrafting, and public scrutiny. Many
court rulings are taken on the authority of only one judge, and a
Supreme Court decision requires just five. Courts are therefore far
more likely than legislatures to veer off into treacherous, uncharted
waters. Obligatory race-balancing was a colossal, expensive mistake
that no state or national legislature would have made. Only the courts
can completely ignore the will of the people, and force upon them
policies their representatives would never enact.
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Amint azt az 1964. évi polgari jogokrdl sz6l6 térvény kimutatta, a jogi
szegregacio valdszinlileg végzetes volt. ElI6bb vagy utdbb a jogalkotdk
elvalasztandk az iskolakat anélkil, hogy el kellett volna engedni azt a
fantaziat, miszerint az iskolak az amerikaiakat Gjrafagyaszthatjak a faji
Ontudatba. Az orszag elkerillte volna a buszozas traumajat, és a varosi
iskolai kdrzetek valdszinlleg nem lesznek pusztak.

Manapsag még azoknak is, akik a legjobban szeretették Brownot ,
masodik gondolatai vannak. Derrick Bell fekete igyvéd és volt Harvard
Law School professzor. Az 1960-as években a NAACP-nél dolgozott, és
megprobalta révidre zarni a jogalkotasi folyamatot, tucatnyi iskolai
dgyben tucatnyi biré elé allitva. 1976-ben arra a kdvetkeztetésre jutott,
hogy az integraci6 egy hamis célt, és a feketék kellett volna helyette
kérvényezte az « egyenlé » a « kilonallo, de egyenld, » 1896-ban a
Plessy v. Ferguson. "A polgéri jogi Ugyvédeket tévesen alkalmaztak az
egyes iskolak hallgatoi faji egyensulyanak megkdvetelése a megfelelés
€s a hatékony iskolaztatas garantédlasanak mérlegeléseként " - irta. «
Roéviden: mig az integracio retorikdja sokat igért, a birésagi végzések
sokkal tobbet értek el annak biztosithsa érdekében, hogy a fekete
fiatalsag megkapja a fejl6déshez sziikséges oktatast. »

Ebben az évben, Brown 50. évforduldja alkalmabdl , professzor Bell
még szégyenesebben fogalmazta meg az ligyet. « Abbdl a szempontbol
az oktatas, » mondja, « lettiink volna jobban szolgalta volna a birésag
Brown elutasitotta az inditvanyozok érvelése felllbirdlni Plessy v.
Ferguson. » Gyakorlatlag nem fehérek 4&llnak készen arra, hogy
elmondjak, amit Bell professzor hajlandé mondani: 1954-ben a
Legfels6bb Birdésag hibat kovetett el. Ez az 50. évforduld6 nem az
Unneplés, hanem az ellenérizetlen igazsagligyi hatalom és a tartos
valosag veszélyeinek mérlegelésének ideje. a raj.

Ez a cikk el6sz6r az amerikai reneszansz 2004. jdliusi szamaban
jelent meg .

108 JARED TAYLOR



As the Civil Rights Act of 1964 demonstrated, legal segrega-
tion was probably doomed. Sooner or later, legislatures would have
desegregated schools without indulging in the fantasy that schools
could remold Americans into race-unconsciousness. The country
would have escaped the trauma of busing, and urban school dis-
tricts would probably not now be wastelands.

Today, even some of those who cheered the loudest
for Brown have second thoughts. Derrick Bell is a black lawyer
and former Harvard Law School professor. During the 1960s,
he worked for the NAACP, trying to short circuit the legislative
process, arguing dozens of school cases before dozens of judges.
By 1976, he had concluded that integration was a false goal and
that blacks should have instead petitioned for the “equal” in the
“separate but equal,” established in 1896 in Plessy v. Ferguson. “Civil
rights lawyers were misguided in requiring racial balance of each
school’s student population as a measure of compliance and the
guarantee of effective schooling,” he wrote. “In short, while the
rhetoric of integration promised much, court orders to ensure that
black youngsters received the education they needed to progress
would have achieved much more.”

This year, the 50th anniversary of Brown, Prof. Bell put the case
even more bluntly. “From the standpoint of education,” he says,
“we would have been better served had the court in Brown rejected
the petitioners’ arguments to overrule Plessy v. Ferguson.” Practically
no whites are prepared to say what Prof. Bell is willing to say: The
Supreme Court made a mistake in 1954. This 50th anniversary
should not be a time for celebration but for reflection on the dan-
gers of unbridled judicial power and the persistent reality of race.

This article first appeared in the July 2004 issue of American Re-

naissance.
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Fogadas Monticelloban?

186 EV KOVETKEZO JEFFERSONON KOTOTT .

Id6nként néhany bohdc ugy dént, hogy hivja Thomas Jefferson a «
rasszista, » és mas bohécok engedte nyilvanossagra a dijat. A legutobbi
bohéc Paul Finkelman, a professzor Albany Law School, valamint a
kiegészitd bohdcok a New York Times [ « A Monster Monticello, »
november 30, 2012]. Finkelman professzort sokkolta, hogy Jefferson
szerint a feketék kevésbé értelmesek, mint a fehérek. Es mivel Jefferson
irta a szavakat « minden ember egyenlé » de rabszolga, ez teszi 6t «
hatborzongato, brutalis képmutat6. » Mint minden fajta bohd6c, Finkelmen
professzor azt mondja nekink, hogy Jefferson apja gyermekeinek fekete
rabszolgajaval, Sally Hemings-szel.

Mas szavakkal: a szok4sos szemét.

James Callender, egy atiltetett skét, 1802 szeptemberében kezdte
meg Hemings pletykajat, miutan Jefferson elharitotta 6t véddszolgalatra.
Callender azzal kezdte az elndk Sporting « s6tét Sally, » a « gyapjas feji
agyasa » aki része volt « Kong6 harem. »

" Sally Wench-nél az elndkiinknek tébb gyermeke volt " - irta, kés6bb
azt dllitva, hogy 6t gyermek volt. Callender Sally-t agy hivta, mint "a
jardanal szokasos ribancot ", aki " fél tucat fekete fickoval csapkodott. »

Callender soha nem Aallitotta, hogy talalkozott a " sotét Sally-vel ",
vagy elmagyarazta, hogyan érte el a csapda a lany romperingjein. A
kovetkezd évben Callender két vagy harom lab vizbe fulladt a James
folyoban. Allitélag tal részeg volt ahhoz, hogy kihaljon, am Jefferson
foderalista ellenségei soha nem Alltak le Hemings torténetének
szétkisérésére. Lehetséges, hogy Callendernek joggal allitotta, hogy 6t
hénap alatt tobb kart okozott Jefferson hirnevének, mint a tdbbi kritikja
tiz év alatt. Az évek 6ta az ugyfelek 6rommel borzasztjagk azt a
gondolatot, hogy Monticello a tévelygés szerelmi fészekje.

1998-ban Sally Hemings leszarmazottaival végzett DNS-tesztelés
bebizonyitotta, hogy Jefferson nem volt az egyik idésebb gyermeke apja,
hanem hogy valaki, aki Jefferson Y kromoszémaval rendelkezik, apja
fiatalabb gyermekének, Estonnak.
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Miscegenation at Monticello?
SPITTING ON JEFFERSON 186 YEARS LATER.

Every so often some clown decides to call Thomas Jefferson
a “racist,” and other clowns let him publish the charge. The most
recent clown is Paul Finkelman, a professor at Albany Law School,
and the accessory clowns are the New York Times [“The Monster of
Monticello,” Nov. 30, 2012]. Prof. Finkelman is shocked to find
that Jefferson thought blacks were less intelligent than whites. And
since Jefferson wrote the words “all men are created equal” but
bought and sold slaves, that makes him “a creepy, brutal hypocrite.”
Like all clowns of his kind, Prof. Finkelmen tells us Jefferson fa-
thered children with his black slave, Sally Hemings.

In other words, the usual rubbish.

James Callender, a transplanted Scotsman, started the Hemings
rumor in September, 1802, after Jefferson turned him down for a
patronage job. Callender claimed the president was sporting with

“dusky Sally,” a “wooly-headed concubine,” who was part of his
“Congo harem.”

“By the wench Sally our president has had several children,” he
wrote, later claiming that the total was five. Callender called Sally
a “slut common as the pavement” who was “romping with half a
dozen black fellows.”

Callender never claimed he met “dusky Sally” or explained
how he got the dope on her rompings. The next year, Callender
drowned in two or three feet of water in the James River, reported-
ly too drunk to fish himself out, but Jefferson’s Federalist enemies
never stopped whooping up the Hemings story. Callender may
have been right to claim he had done more damage to Jefferson’s
reputation in five months than all his other critics had done in ten
years. Deviants have cackled with joy ever since at the thought that
Monticello was a love nest of miscegenation.

DNA testing on Sally Hemings’s descendants in 1998 proved
that Jefferson was 7ot the father of one of her older children, but
that someone who had the Jefferson Y chromosome fathered her
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A baj az, hogy 26 romfias koru férfi volt, aki hordozta azt a
kromoszomat, és lehetett apa. Ide tartoznak Jefferson testvére,
Randolph, Randolph fiai és szamos mas ember a Jefferson sorban.
Mindannyian reproduktiv kordak voltak, és fogantatasuk idején
Virginidban éltek.

Jefferson volt az apa? Az Estonot 1807-ben sziletett meg, amikor az
Oreg Tom 64 éves volt, egészségesek és masodik elnoki posztjara estek.
Az oregedés, a bajba jutott elndk esélye ilyen korlilmények kozott a
rabszolgal megrazni ilyen kortlmények kozott nullahoz kozeli. A Sally
pletykdk mar 6t éve keringtek és megsértették. Mennyire valészin(, hogy
megbizatast ad nekik?

Szamos valdszinlbb jeldlt van, és a legvaldszinlibb Jefferson fivére,
Randolph, aki 51 éves 6zvegy volt. Egy volt Isaac nev( Jefferson-
rabszolga kés6bb azt irta: "Az oreg Mester testvére, Mass Randall
hatalmas egyszer(i ember volt: szokott jonni a fekete emberek kozott,
jatszani a heged(t és tancolni éjjel félig " - olyan viselkedés, amely
kdnnyen 0Osszefojthat. Randolph késdbb Ujrahazasodott és tébb
gyermeke volt, tehat tudjuk, hogy 6 egy romper. Senki sem allitotta, hogy
Thomas Jefferson rabszolgékkal szocializalédott.

Barmely jogi egyetemi tanar hallotta: " artatlan, amig bindsnek
bizonyulnak. » Albany-ben U0j fényt kell adni a doktrindnak, hogy
elmagyarazza, miért nem vonatkozik ez azokra az emberekre, akik
halottak és nem tudnak megvédeni magukat.

Es gondolja-e Finkelman professzor, hogy van még utalds az
eredetiségre is Jeffersonnak a képmutatas vadjaval? 1802 jaliusaban a
Port Folio elnevezési hetedik hetilap kiadott egy verset, amelyet egy
kitalalt Jefferson-rabszolganak a sz4jaba tette: Quashee.

Azt mondja:

Ha minden ember szabadon megsziletik:
Den mondd meg, miért kell maradni a Quashee-hez,
hogy tehén- és hoe-de-kukoricat hajtsanak végre ?

Huzza masszazs Jeffeson.
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youngest child, Eston. The trouble is, there were 26 men of romp-
ing age who carried that chromosome and who could have been
the father. This includes Jefferson’s brother Randolph, Randolph’s
sons, and a number of other men in the Jefferson line. They were
all of reproductive age and living in Virginia at the time of concep-
tion.

Wias Jefferson the father? Eston was conceived in 1807, when
old Tom was 64, in bad health, and in his second term as president.
The chances of the aging, ailing president shacking up with his
slave under those circumstances are close to zero. The Sally rumors
had already been circulating for five years and had hurt him. How
likely was he to give them credence?

There are several likelier candidates, and the most likely is Jef-
ferson’s younger brother Randolph, who was a 51-year-old wid-
ower. A former Jefferson slave named Isaac later wrote that “Old
Master’s brother, Mass Randall, was a mighty simple man: used to
come out among black people, play the fiddle and dance half the
night”—behavior that could easily lead to romping. Randolph lat-
er remarried and had more children, so we know he was a romper.
No one ever claimed Thomas Jefferson socialized with slaves.

Any law-school professor has heard of “innocent until proven
guilty.” At Albany there must be a new gloss on the doctrine to ex-
plain why it doesn’t apply to people who are dead and can’t defend
themselves.

And does Prof. Finkelman think there is even a hint of original-
ity in accusing Jefferson of hypocrisy? In July 1802, a Federalist
weekly called the Port Folio published a poem that it put into the
mouth of a fictional Jefferson slave named Quashee:

Our massa Jeffeson he say,

Dat all mans free alike are born:

Den tell me, why should Quashee stay,
To tend de cow and hoe de corn?
Huzza for massa Jeffeson.

And why should one hab de white wife,
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Es miért kellene egy hab de fehér feleségnek

Es nekem csak Quangeroo van?

En nem latom okot az életemre!

Nem. Quashee hab de fehér feleség is.

Huzza tdmeges Jeffesonnak.

Jefferson ellenségei ramutattak arra, hogy " minden ember egyenld
lesz ", még mielétt a Hemings pletyka megindult volna. Jefferson nem
hitte, hogy minden ember egyenl6bbé valik, mint Finkelman professzor,
és Jeffersonnak az 6t sz6 megbilincselése mélyen hilye. A
Fuggetlenségi Nyilatkozat elmagyarazza Ill. Gyorgynek, hogy miért
keresették a gyarmatositok. A retorikus toroktisztitassal kezdddik,
amelyben az alairok azt allitjak, hogy a kiraly egyenléi és jogaik vannak
a sajat utat megtenni. Amikor az alapitok megkezdték az Uj orszaguk
tényleges mikodtetésére vonatkozd szabalyok megfogalmazasat - akar
a Konféderacié Alapszabalyaban, akar az Alkotmanyban -, nem tettek
bele semmilyen homalyos térzset az egyenl6ségrol.

Finkelman professzort sokkolta - débbenten -, hogy Jefferson szerint
a feketék sotétebbek, mint a fehérek, Jeffersonnak pedig igaza volt.
Barki, akit a divatos egyenl6séges emelet nem villog, tudja, hogy igaza
volt. Finkelman professzor ugyanolyan megdébbent, amikor megtudja,
hogy Jefferson attdl tart, hogy a szabad feketék « kartevékké valhatnak a
tarsadalomban », de éreg Tom is ott volt valami dolgaval. Ha Finkelman
professzor nem ért egyet, meg tudja mondani, létezik-e egyetlen Martin
Luther King Boulevard, amellyel naplemente utan sétalhatna.

Finkelman professzor Ugy hangzik, mintha Jefferson szerette volna a
rabszolgasagot, és azt akarja, hogy ez orokké tartson. Jefferson nem
szereti a rabszolgasdgot, de még inkabb a szabad négereket. A
rabszolgékat akarta kiszabaditani és deportalni kellett volna " a keverék
hatérain kivdl. »

Prof. Finkleman Times cikkének cime: " A Monticello szdrnye. »
Nagyon sok béatorsagra van szilkség, hogy kopkodjon a Jeffersonra,
mert rabszolgainak tulajdonosa volt, és jobb, ha a professzor készen all
arra, hogy sokkal tébb kdépésre is hajtson végre: Az elsé 11 elndk kdzul
kilenc rabszolgadkkal és James Madison, Andrew Jackson, Daniel
Webster, Stephen Douglas, William Seward, Francis Scott Key, Winfield
Scott, John Marshall, Roger Taney, James Monroe, Henry Clay és
Abraham Lincoln mind akartak feketéket kiildeni az orszagbal.
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And me hab only Quangeroo?
Me no see reason for me life!

No. Quashee hab de white wife roo.

Hugzza for massa Jeffeson.

Jefferson’s enemies were pointing out the silliness of “all men
are created equal” before the Hemings rumor even started. Jeffer-
son didn’t believe all men were created equal any more than Prof.
Finkelman does, and to handcuff Jefferson to those five words is
profoundly stupid. The Declaration of Independence explains to
George I1I why the colonists wanted out. It starts with rhetorical
throat-clearing in which the signers say they are #he King’s equals
and have the right to go their own way. When the founders got
around to writing the rules for actually running their new coun-
try—either in the Articles of Confederation or the Constitution—
they didn’t put in any gauzy bunk about equality.

Prof. Finkelman is shocked—shocked—that Jefferson thought
blacks were dimmer than whites, but Jefferson was right. Anyone
not blinkered by fashionable egalitarian bunk knows he was right.
Prof. Finkelman is just as shocked to find out that Jefferson was
worried that free blacks could become “pests in society,” but old
Tom was on to something there, too. If Prof. Finkelman disagrees,
he can tell us whether there is a single Martin Luther King Boule-
vard he'd like to go strolling on after sundown.

Prof. Finkelman makes it sound as though Jefferson loved slav-
ery and wanted it to go on forever. Jefferson disliked slavery but
disliked free Negroes even more. He wanted to emancipate the
slaves and deport them “beyond the reach of mixture.”

The title of Prof. Finkleman’s 7imes article is “The Monster
of Monticello.” It must take a lot of courage to spit on Jefferson
because he owned slaves, and the professor better be ready to do
a lot more spitting: Nine of the first 11 presidents owned slaves,
and James Madison, Andrew Jackson, Daniel Webster, Stephen
Douglas, William Seward, Francis Scott Key, Winfield Scott, John
Marshall, Roger Taney, James Monroe, Henry Clay, and Abraham
Lincoln all wanted to send blacks out of the country.
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Az emberek, akik valéban ismerték Jeffersont, bajosnak, apoltnak és
nagy becslletbeli embernek talaltak 6t. A parttol 186 éves, Prof.
Finkelman elmondja volt « hatborzongatd, » de Prof. Finkelman csak a
legutdbbi sok kuszik. Fekete Baltimore Sun rovatvezetéje Gregory Kane
elmondja Jefferson volt « kanos képmutaté » fekete rovatvezetd
Clarence oldal nevezte « holtfradt apa. » Richard Grenier oszlopird
hasonlitotta a Jefferso n-t a Gestapo vezet6jéhez, Heinrich Him mlerhez,
és felszolitotta a Jefferson-emlékm( lerakasara « ké-kévon. » Conor
Cruise O'Brien azt irja, hogy Jefferson « sziikségszeriien undorité. »

Jefferson hirneve fennmarad, de a New York Times hirneve nem.
Régebben befolyasos Ujsag volt, am olyan karositék kozzététele, mint
példaul Finkelman professzor, csak felgyorsita az ©Osszeomlast
irrelevanssa.

Ezt a cikket a Takimag .com-ban 2012. december 6-an tették kdzzé .
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People who actually knew Jefferson found him charming, cul-
tivated, and a man of great honor. At a distance of 186 years, Prof.
Finkelman tells us he was “creepy,” but Prof. Finkelman is only
the most recent of many creeps. Black Baltimore Sun columnist
Gregory Kane tells us Jefferson was a “horny hypocrite” and black
columnist Clarence Page called him a “deadbeat dad.” Columnist
Richard Grenier likened Jefferson to Gestapo chief Heinrich Him-
mler and called for the Jefferson Memorial to be torn down “stone
by stone.” Conor Cruise O’Brien writes that Jefferson is “of neces-
sity abhorrent.”

Jefferson’s reputation will survive, but that of the New York
Times may not. It used to be an influential newspaper, but publish-
ing vermin such as Prof. Finkelman will only speed its collapse into
irrelevance.

This article was published at Takimag.com on December 6, 2012.
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Afrika a figgetlenség ota

Martin Meredith, Afrika sorsa: a szabadsag reményétél a
kétségbeesés kozéppontjaba, Public Affairs Press, 2005, 752
oldal, $35.00.

Kivald helyesbités a fehéres elutasitasra.

Kbzel 800 oldalas Afrika sorsa hatalmas konyv egy hatalmas
témardl: Afrika torténete a fliggetlenség 6ta. Martin Meredith, aki évek
Ota Ujsagiréként dolgozott a kontinensen, és nyolc masik konyvet irt
Afrikarél, ezt a szinte lehetetlen feladatot a stilus és az 06sztdondij
megfelel6 kombinacidjaval végzi. Ugyanakkor semmit sem burkol be, és
senkit sem takarit meg. Mint a kontinens minden &szinte kortars
torténete is lehet, ez nagyrészt kapzsisagrol, korrupciordl, elnyomasrol
és mészarlasrol szol. Lehet, hogy nincs jobb és korszerlibb egykoétetes
fiok. Afrika sorsa Eszak-Afrikara is kiterjed, de ez a felllvizsgalat a
Szaharatél délre esd kontinensre dOsszpontosit. Bar Meredith néhany
széles kovetkeztetést von le, am rengeteg bizonyitékot kinal
mindenkinek, aki ezt akarja.

Eurdépa nem érinti

Mint Meredith Uar elmagyaradzza, annak ellenére, hogy egyes
esetekben a gyarmatositas 200 évig tartott, a legtdbb feketét lényegében
nem érintette Eur6pa. A francia csak 385 fehér adminisztratorral vezette
Nyugat-afrikai birodalmét, a britek pedig hiresek voltak az ugyanolyan
vékony, kozvetett szabélyok al6l. A masodik vilaghdboru végén csak a
britek gondolkodtak még a nem gondozott teriiletek esetleges
fuggetlenségérdl, és a 20. szazad végéig nem szamitottdk meg. Az
Egyesilt Allamok nyomasa, a habort utani kimeriiltség és a militans
fuggetlenségi mozgalmak eredményeként sietds flggetlenségi
tamogatast eredményeztek, amelyet senki sem szamitott volna 1945-
ben.

Barmi legyen is az temterv, mivel Nyugat-Afrika volt a legkdzelebbi
kapcsolat Eurdpaval, Ugy gondoltdk, hogy a legjobban felkészilt az
onkorméanyzéasra. Példaul 1920-ra az Aranyparton (a jovébeli Ghana) 60
gyakorlé fekete tgyvéd volt, mig Kenya csak 1956-ban szerezte meg
elsd tgyvedjét.
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Africa Since Independence

Martin Meredith, 7he Fate of Africa: From the Hopes of
Freedom to the Heart of Despair, Public Affairs Press, 2005,
752 pp.> $35.00.

AN EXCELLENT CORRECTIVE TO WHITE DELUSION.

At close to 800 pages, 7he Fate of Africa is a huge book about
a huge subject: the history of Africa since independence. Martin
Meredith, who worked for years as a journalist on the continent
and who has written eight other books about Africa, carries off this
nearly impossible task with just the right combination of style and
scholarship. At the same time, he sugarcoats nothing and spares
no one. As any honest contemporary history of the continent
must be, this is largely a story of greed, corruption, oppression,
and massacre. There may be no better and more up-to-date single-
volume account. 7he Fate of Africa covers North Africa as well, but
this review will concentrate on the continent south of the Sahara.
Although Mr. Meredith draws few broad conclusions, he offers a
wealth of evidence for anyone who wishes to.

Untouched by Europe

As Mr. Meredith explains, even though in some cases coloniza-
tion lasted 200 years, most blacks were essentially untouched by
Europe. The French ran their West African empire with only 385
white administrators, and the British were famous for equally thin-
stretched, indirect rule. At the end of the Second World War, only
the British even thought in terms of eventual independence for
these untutored lands, and did not foresee it until the end of the
20th century. It was pressure from the United States, post-war ex-
haustion, and militant independence movements that resulted in
hurried grants of independence no one had anticipated in 1945.

Whatever the timetable, because it was West Africa that had
been in closest contact with Europe, it was thought best prepared
for self-government. By 1920, for example, the Gold Coast (future
Ghana) had 60 practicing black lawyers, whereas Kenya did not
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A Francia Nemzetgyllés elsé fekete képvisel6je 1914-ben
Szenegalbdl jott Nyugat-AfrikAban. Leopold Senghor, egy masik
szenegali képvisel6 1945-ben segitett eléallitani a Franciaorszag
negyedik koztarsasagi alkotmanyat. Franciaul annyira j6 volt, hogy az
alkotmany rendjével foglalkozik. nyelvtan.

Kovetkezésképpen a fliggetlenség Nyugat-Afrikaban jott elészor, és
Kwame Nkrumah volt Ghana vezetdje. Nkrumah karrierje olyan sok
mintat allitott fel az Uj Afrika szdmara, hogy érdemes részletekben
kdvetni. Ami a nagy igérettel kezd6dott, konnyekkel végz6dott, olyan
ciklusban, amelyet annyira gyakran ismételtek meg, hogy Meredith ar ezt
kényve alcimének fogadta el.

Nkrumah egyik politikdjanak hirtelen emelkedése volt a torténelem
soran - a foglytél a miniszterelndkig egyetlen nap alatt. Partja, amely egy
aranyparti borténben tartézkodott a brit elleni zavargasok felkeltése
érdekében, megszerezte a 38 vitatott mandatum 34-et 1951-es
vélasztasokon. A brit kormanyz6, Charles Arden-Clarke megmerevitette
fels6 ajkat, beidézte foglyat és felkérte kormanyt.

Ghéna hat éven at folytatta a demokratikus dnkorméanyzatot, Arden-
Clarke szoros feliigyelete alatt. Ugy tiint, hogy tokéletes képzés a
szuverenitds szdméra a tokéletes fliggetlenségi jelolt szdméara. Ghana
szilard oktatasi és gazdasagi infrastruktiraval rendelkezik, amelyet a
britek épitettek ki, kivalé természeti er&forrasokkal és egészséges
devizatartalékkal rendelkezik a kakad exportja miatt. A hideghaboru
tombolt, és mind az Egyesiilt Allamok, mind a Szovjetunié vagyakoztak
az Uj Ugyfelek irant. Meredith Gr azt irja, hogy amikor az 1957-es
fuggetlenség megérkezett, vilagszerte volt remény és optimizmus,
amelyet most nehéz elképzelni. A hatnapos géla a j6akarat és a magas
elvardsok szerelmi innepe volt.

Miutan a britek eltlintek, Nkrumah kitérolte az ellenzéket,
személyiségkultust épitett fel, pénzt pazarolt az aranyozott projektekre,
és a gazdasagot a foldre vezette. Epitette Afrika legnagyobb szaraz
dokkjat, amelyet szinte soha nem hasznaltak. Nemzeti légitdrsasagot
alapitott, és ragaszkodott ahhoz, hogy olyan politikailag divatos helyekre
repdljon, mint Kairé és Moszkva, amelyekre nincs kereslet.
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get its first lawyer until 1956. The first black deputy to the French
National Assembly came from Senegal in West Africa in 1914.
Léopold Senghor, another deputy from Senegal, helped draft the
constitution for France’s Fourth Republic in 1945. His French was
so good he was in charge of policing the constitution’s grammar.

Independence consequently did come first in West Africa, with
Kwame Nkrumah as leader of Ghana. Nkrumah’s career set so
many patterns for the new Africa that it is worth following in some
detail. What began with great promise ended in tears, in a cycle so
often repeated that Mr. Meredith has adopted it as the subtitle of
his book.

Nkrumah had one of the most sudden rises to power of any
politician in history—from prisoner to prime minister in a single
day. Held in a Gold Coast prison for stirring up anti-British ri-
ots, his party managed to win 34 of 38 contested seats in a 1951
election. The British governor, Charles Arden-Clarke, stiffened his
upper lip, summoned his prisoner, and asked him to form a gov-
ernment.

Ghana went on to six years of democratic self-government un-
der the close supervision of Arden-Clarke. It seemed to be perfect
training for sovereignty for the perfect candidate for independence.
Ghana had a sound educational and economic infrastructure built
by the British, excellent natural resources, and healthy foreign
currency reserves due to cocoa exports. The Cold War was raging,
and both the United States and the Soviet Union were eager for
new clients. Mr. Meredith writes that when independence came
in 1957, there was world-wide hope and optimism on a scale now
difficult to imagine. The six-day gala was a love-feast of goodwill
and high expectations.

Once the British were gone, Nkrumah stamped out the op-
position, built up a personality cult, squandered money on gold-
plated projects, and ran the economy into the ground. He built the
largest dry dock in Africa, which was almost never used. He set up
a national airline and insisted it fly to politically fashionable places
like Cairo and Moscow for which there was no commercial de-
mand. He established state-run corporations and state farms that
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Létrehozott allami vallalatokat és allami gazdasagokat, amelyek csak
a kudarcot és a korrupciot terjesztették el. Blinnek tette, hogy «
tiszteletlenség mutatkozik az allamfé személyével és méltésagaval
szemben. »A kilféldi izletemberek megtudtak, hogy barki, akinek nyelve
és ragyogo6 gondolata van - minél grandiézusabb, anndl jobb - kovér
kormanyszerzédést kaphat. Maga az allamfé is alairt megallapodésokat.

Nkrumahnak az egész kontinensre térekvései voltak. 1958-ban egy
egész-afrikai népkonferenciat szervezett a gyarmatellenes agitacio
elémozditasa érdekében. A vendégek koézil sokan voltak, akik késébb
allamfévé valtak: Julius Nyerere (Tanzania), Kenneth Kaunda (Zambia),
Hastings Banda (Malawi), Patrice Lumumba (Kongé), Amilcar Cabral
(Bissau-Guinea - réviddel a flggetlenség eldtt meggyilkoltak), Holden
Roberto (Angola) és Joshua Nkomo (soha nem értették el a tetejét
Zimbabwében). Nkrumah sok afrikai és amerikai feketének tovabbra is
szent, mert militAns antiimperializmusa miatt. Olyan hatalmas Afrikarél
almodozott, mint az Egyesiilt Allamok, és milliékat pazarolt egy hatalmas
éplletkomplexumra, amelyben azt remélte, hogy az 6 vezetése alatt
egyestilt kontinens févarosava valik.

Nkrumah ostobaséga kiszamithat6 eredményekkel jart. 1965-re, alig
nyolc évvel a flggetlenség utan, Afrika egyik leggazdagabb orszaga
cs6dbe ment. Az egyre jobban tévedett és fehérek elleni Nkrumah
minden kudarcot hibaztatott az imperialistak és a neokolonialistak ellen.
Lehet, hogy megsemmisitette Ghanat, ha nem prébalta volna megragni
a hadsereg szarnyait. 1966-ban, mikdzben pekingi utcaban jart, a
tabornokok atvették és azt mondtak neki, hogy ne j6jjon haza. Azok az
iskolas gyermekek, akiket arra tanitottak, hogy énekeljék: « Nkrumah a
mi Messiasunk », most énekeltek: « Nkrumah nem a Messiasunk. »

A pénzzel érkez6 messias menedéket talalt egy 6sszecsapott
hdzban, Conakry-guineaban, ahol allandéan cstkkené csodaléit fogadta,
és napjait lehetetlen terveket készitett Ghanara. Meg volt gy6z6dve arrol,
hogy egy népszerld mozgalom emelkedik fel, hogy visszatérien a
hatalomba. 1972-ben egy bukaresti kérhdzban elhunyt halalaig
szanalmas alak volt.

Ezért Nkrumah sok szempontbdl megtervezte a mintat a kontinens
szamara: diktatdra, korrupcio, rossz iranyitas, 6rilettel hataros kvarcok
és hivatalnoki akaratlan kilépés.
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only spread failure and corruption. He made it a crime for anyone
to “show disrespect to the person and dignity of the Head of State.”
Foreign businessmen learned that anyone with a glib tongue and a
bright idea—the more grandiose the better—could get a fat gov-
ernment contract. The head of state himself signed deals.

Nkrumah had ambitions for the entire continent. In 1958 he
hosted an All-African People’s Conference to promote anti-colonial
agitation. Among his guests were many who later became heads of
state: Julius Nyerere (Tanzania), Kenneth Kaunda (Zambia), Hast-
ings Banda (Malawi), Patrice Lumumba (Congo), Amilcar Ca-
bral (Guinea Bissau — assassinated shortly before independence),
Holden Roberto (Angola), and Joshua Nkomo (never quite made
it to the top in Zimbabwe). Nkrumah is still something of a saint
for many Africans and American blacks because of his militant an-
ti-imperialism. He dreamed of an Africa as mighty as the United
States, and squandered millions on a huge complex of buildings he
hoped would become the capital of a continent united under his
leadership.

Nkrumal’s follies had predictable results. By 1965, just eight
years after independence, what had been one of Africa’s most pros-
perous countries was bankrupt. Increasingly deluded and anti-
white, Nkrumah blamed every failure on imperialists and neo-
colonialists. He might have gone on wrecking Ghana had he not
tried to clip the wings of the army. In 1966, while he was junketing
in Peking, the generals took over and told him not to come home.
School children who had been taught to chant “Nkrumah is our
messiah,” now chanted “Nkrumabh is not our messiah.”

The cashiered messiah found refuge in a clapped-out house in
Guinea Conakry, where he received ever-dwindling bands of ad-
mirers, and spent his days drawing up impossible plans for Ghana.
He was convinced that a popular movement would rise up to bring
him back to power. By the time of his death in a Bucharest hospital
in 1972, he was a pathetic figure.

In many respects, therefore, Nkrumah set the pattern for the
continent: dictatorship, corruption, mismanagement, quirks bor-
dering on madness, and involuntary departure from office. In par-
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Kilénosen. az egyszemélyes szabaly példajat szinte mindenhol
elkapta. Néhany diktator kifejtette, hogy a nemzetépitéshez sziikség van
a cél egységére, am legegyszeriibben magyarazat vagy bocsanatkérés
nélkil megragadtak a hatalmat. Amikor valaki a tunéziai Habib
Bourguibatol megkérdezte, hogy milyen politikai rendszerrel rendelkezik
az orszagaban, azt valaszolta: « Rendszer? Milyen rendszer? En vagyok
a rendszer. - Hastings Banda (Malawi) egyszer megfigyelte: « Minden az
én dolgom. Minden. » Azt is mondta, « Barmit mondjuk a térvény. Sz6
szerint torvény. » 1965-ben tovdbbment: « Ha a politikai stabilitas és a
hatékony kézigazgatas fenntartasa érdekében tizezer vagy szazezer
embert kell visszatartanom, megteszem. » Julius Nyerere (Tanzania),
akinek az afrikai szocializmus kisérletét késébb megvizsgaljak,
elmagyarazta, hogy a politikai partok Nyugaton jottek létre, mert vannak
gazdasagi osztalyok. Afrikaban nem voltak 6rak, ezért csak egy partra
volt szilkség: az ové.

Nkrumah a meglepd szamu fluggetlenség uralkododjara is jellemzé
volt, akiket a fehére hatésagok a hatalom megkezdése elétt bortondztek
vagy szamizettek el: Kenneth Kaunda (Zambia), Jomo Kenyatta
(Kenya), Robert Mugabe (Zimbabwe), Tunézia Bourghiba (Tunézia),
Malawi Banda (Mohamed V) Marokkdbdl és Patrice Lumumbabdl
(Kongo) (elitélés miatt elitélték, nem pedig flggetlenségi tevékenység
miatt).

Ugyanakkor, mint gyakorlatilag a filiggetlenség vezetdinek elsd
generacidja, Nkrumah Eurdépaban vagy az Egyesilt Allamokban élt és
tanult. Azok a férfiak, akik kilféldre mentek, kétségteleniil jobb kezdet
volt, és a Nyugat tapasztalatai valészinlleg legaldbb eleinte enyhitették
tulzasukat. A kdvetkezé generacidoban az olyan félig vadonok, mint Idi
Amin (Uganda), Samuel Doe (Libéria) és Jean-Bedel Bokassa (Kdzép-
afrikai Kdztarsasag) eljutnak az elndki palotdkba, és folytatjak az egyre
félelmesebb antikvitést.

A legtdbb afrikai uralkodéval ellentétben, Nkrumah azonban nem
tette korul magat varangyokkal és szeretdivel, és ugy tlinik, maganyos
és elszigetel6dd. Lathatdan szeszély miatt agy dontétt, hogy feleségul
veszi, és egyiptomi Gamal Nassert kérte, hogy talaljon neki feleséget.
Nasser tett: egy egyiptomi lany, aki csak arabul és kissé franciaul beszélt
; Nk rumah egyik sem értette a nyelvet. Ugyanazon a napon, amikor
talalkozott vele, feleségil vette. Harom gyermeket, de kis tarshajot adott
neki .
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ticular, his example of one-man rule caught on almost everywhere.
A few dictators explained that nation-building required unity of
purpose, but most simply seized power without explanation or
apology. When someone once asked Habib Bourguiba of Tunisia
what kind of political system his country had, he replied, “System?
What system? I am the system.” Hastings Banda of Malawi once
observed, “Everything is my business. Everything.” He also said,
“Anything I say is law. Literally law.” In 1965 he went further: “If,
to maintain the political stability and efficient administration, I
have to detain ten thousand or one hundred thousand, I will do
it.” Julius Nyerere of Tanzania, whose attempt at African socialism
will be examined later, explained that political parties arose in the
West because there were economic classes. In Africa, there were no
classes, so only one party was necessary: his.

Nkrumah was also typical of a surprising number of indepen-
dence rulers who had been jailed or banished by the white au-
thorities before taking power: Kenneth Kaunda of Zambia, Jomo
Kenyatta of Kenya, Robert Mugabe of Zimbabwe, Bourghiba of
Tunisia, Banda of Malawi, Mohammed V of Morocco, and Patrice
Lumumba of Congo (convicted of embezzlement, not indepen-
dence activity).

Also, like virtually the entire first-generation of independence
leaders, Nkrumah had lived and studied in Europe or the United
States. Men who went abroad were undoubtedly a better sort to
begin with, and some experience of the West probably tempered
their excesses, at least at first. In the next generation, semi-savages
such as Idi Amin (Uganda), Samuel Doe (Liberia), and Jean-Bédel
Bokassa (Central African Republic) would shoot their way into
presidential palaces, and go on to ever-more gruesome antics.

Unlike most African rulers, however, Nkrumah did not sur-
round himself with toadies and mistresses, and seems to have been
lonely and isolated. He decided, apparently on a whim, to marry,
and asked Gamal Nasser of Egypt to find him a wife. Nasser did:
an Egyptian girl who spoke only Arabic and a bit of French; Nk-
rumah understood neither language. He married her the same day
he met her, and she gave him three children but little companion-
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Ugy tiinik, hogy Nkrumah egyetlen igazi baratja volt egy hatalmon
Iévé brit nd, Erica Powell, akivel Arden-Clarke kormanyzo titkarsagaig
taldlkozott. A kormanyz6 aldaséaval bérelte fel és mindig azt mondta,
hogy 6 az egyetlen személy, aki elfogulatlan tanacsokat adott neki.

Nkrumah érdeklédése egy eurdépai né irant nem vezetett
hazassaghoz, de sok uralkodé szamara. Kenyatta, Bourghiba és Banda
feleségeik voltak, csakugy, mint Szenegal Leopold Senghor és
Botswana Seretse Khama. Jean-Bédel Bokassa, aki koronazta magat «
csaszar » volt 17 feleségek, kdztik egy sz6ke roman kabaré tancos, egy
német és egy svéd. (Kulén hazban tartotta a feleségeket, és naponta
tobbszor elhagyta irodajat, hogy felhivja 6ket.)

Végul, Nkrumah egy masik fontos moédon kilonb6zétt az afrikai
uralkodoktosl: Ugy tinik, hogy nem fosztogatta el a kincstart. Elvezte a
kivaltsagokat irodai titkat aritasu Powell irta, hogy 6 volt « a Gobg
izgalommal » a kilatas megfelel a Queen of England, de a sajat
nagysagat az volt, hogy nem jon bankszamlakrdl, hanem egy Uj,
latvanyos Ghanéban.

Az afrikai szabvanyok szerint a Ghana flggetlenségéhez valo sikere
sikeres volt. Mashol voltak kudarcok, néhany olyan latvdnyos Nyugat, aki
nem tudott melléallni és figyelmen Kkivil hagyni a rendetlenséget.
Erdemes 6sszefoglaini Mr. Meredith beszamoléjat a Kongdi szinte
azonnali szenvedésrdl.

A belgakat mar régoéta csufoljak, hogy elmulasztottak felkésziteni a
Kongét az dnszabalyozasra, és van valami igazsag a vadnak. 1960-ban
az orszagnak csak 30 egyetemi diplomaja volt, és nem voltak fekete
orvosok, kdzépiskolai tanarok vagy hadsereg tisztjei. A belgak azonban
j6 alapinfrastruktarat és széles altaldnos iskoldkat épitettek Kki.
Egyszerlien nem szamoltak el a fliggetlenséget, de nem is probaltak
megtorni azt, amikor az id6k megvaltoztak. Az 1959-es zavargdsok utan
négyéves onkormanyzati atmenetet javasoltak. A kongoi ragaszkodtak
az azonnali atadashoz.

Meredith dar ramutat arra, hogy az 1960. junius 30-i fliggetlenség
Unnepsége megtette a kezdeti jarring-jegyzetet.
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ship. The only real friend Nkrumah seems to have had in power
was a British woman, Erica Powell, whom he met when she was
Governor Arden-Clarke’s private secretary. He hired her away, with
the governor’s blessing, and always said she was the only person
who gave him unbiased advice.

Nkrumal’s interest in a European woman did not lead to mar-
riage, but for many rulers it did. Kenyatta, Bourghiba, and Banda
had white wives, as did Léopold Senghor of Senegal and Seretse
Khama of Botswana. Jean-Bédel Bokassa, who crowned himself
“emperor,” had 17 wives, including a blonde Rumanian cabaret
dancer, a German, and a Swede. (He kept wives in separate houses
and left his office several times a day to call on them.)

Finally, Nkrumah differed from other African rulers in another
important way: He does not appear to have looted the treasury. He
enjoyed the privileges of office—his secretary Powell wrote that he
was “a-gog with excitement” at the prospect of meeting the Queen
of England—but his own greatness was to come not from bank
accounts but from a spectacular new Ghana.

All things considered, by African standards, Ghanas transi-
tion to independence was a success. Elsewhere, there were failures,
some so spectacular the West could not stand by and ignore the
mess. Mr. Meredith’s account of the Congo’s almost immediate
implosion is worth summarizing.

The Belgians have long been derided for failing to prepare the
Congo for self-rule, and there is some truth to the accusation. In
1960, the country had only 30 university graduates and no black
doctors, secondary school teachers, or army officers. However, the
Belgians had built good basic infrastructure, and a broad base of el-
ementary schools. They simply had not foreseen independence, but
did not try to thwart it when times changed. After riots in 1959,
they proposed a four-year transition to self-government. It was the
Congolese who insisted on an immediate handover.

Mr. Meredith points out that the independence ceremony of
June 30, 1960 set the initial jarring note. King Baudouin of Bel-
gium praised the early colonizing work of his great uncle, Leopold
II—whose exactions were so ruthless that the Belgian government
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King Baudouin belga dicsérte a korai kolonizal6 munkajat nagy
nagybatyja, Leopold II-, amelynek koveteléseivel szembeni annyira
kegyetlen, hogy a belga kormany vette at 1908-ban, hogy mi volt az 6
sajat megodrizni-és beszélt le a kongdi: « Ez csak rajtad all Most, uraim,
mutasd be, hogy mélt6 vagy a bizalmunkra. » Patrice Lumumba, az
akkori miniszterelndk ,, a kizsakmanyolas ”, a , szorny(i szenvedés ” és a
, megalazdé rabszolgasag ” ellen vélaszolt: »« Mi mar nem vagyunk a
majmok. » Tette hozza.

Néhany nappal kés6bb a fekete katonak lazadtak a fehér tisztjeik
ellen, és tomboltak, verve és megerészakolva a fehéreket, kilon papok
és apacadk kivalogatasa céljabdl. Fehérek ezrei elmenekiltek az
orszagbol - modellt allitottak fel arra, hogy mi mashol zajlik az unalmas
szabalyossag. A belgiak engedélyt kértek Lumumbanak, hogy erét
hasznaljon a fehérek megmentésére. Amikor Lumumba megtagadta,
Belgium egyoldaltan jart el. Ezutan Katanga délnyugati tartomanya
elvélasztott. Kongo csak két hetes volt és mar kaoszban volt.

Lumumba segitségre hivta az ENSZ-t, amely juliusban érkezett, de
az ENSZ katonainak leginkdbb a belgakat engedte ki. Két napot adott az
ENSZ-nek; kulénben a szovjetekhez fordulna. Ralph Bunche, a fekete
amerikai vezetSje az ENSZ-misszi6 leirt Lumumba mint « &rilt » eljarva
« , mint egy gyerek. »

A hoénap végén Lumumba meglatogatta az Egyesiilt Allamokat.
Douglas Dillon allamtitkar Ggy gondolta, hogy " irracionalis, szinte
pszichotikus személyiség. » Lumumba felhivta a Kongoi Iroda
irdasztalat, és sz6ke tarsat kért. A CIA talalt valakit kiildésre, de a Fehér
Haz letette a probat.

A belga csapatok végil elhagytak a Kongét, miutan fehérek
evakualtak, de Lumumba ragaszkodott ahhoz, hogy az ENSZ tegye le a
Katanga lazadasat. Amikor egy mésik tartomany, Dél-Kasai lAzadasba
Iépett, Lumumba valéban felhivta a szovjeteket, akik technikai segitséget
kuldtek. A Kasaiban a rend helyreallitdsara tett kisérlet mészarlashoz
vezetett, és 250 000 menekuiltet eredményezett. Mara mind Belgium,
mind az Egyesiilt Allamok meg volt gy6zédve arrél, hogy Lumumba
fenyegetés volt, és mindkét kormany azt akarta, hogy meggyilkoljak.

A Kongoéi elndk, Joseph Kasa- Vubu elbocsatotta Lu mumbat, aki
viszont elbocsatotta Kasa-Vubut. Szeptemberben Joseph Mobutu, a
hadsereg vezérkari féndke katonai puccs soran elbocsatotta az dsszes
politikat .
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took over in 1908 what had been his private preserve—and talked
down to the Congolese: “It is up to you now, gentlemen, to show
that you are worthy of our confidence.” Patrice Lumumba, prime
minister to be, replied with a rant against “exploitation,” “terrible
suffering,” and “humiliating slavery that was imposed on us by
force.” “We are no longer your monkeys,” he added.

Just a few days later, black soldiers revolted against their white
officers, and went on a rampage, beating and raping whites, singling
out priests and nuns for particular abuse. Thousands of whites fled
the country—setting a model for what was to happen with dreary
regularity elsewhere. The Belgians asked Lumumba for permission
to use force to save whites. When Lumumba refused, Belgium act-
ed unilaterally. The southwest province of Katanga then seceded.
Congo was just two weeks old and already in chaos.

Lumumba called on the UN for help, which arrived in July, but
what he most wanted UN soldiers to do was kick out the Belgians.
He gave the UN two days; otherwise he would turn to the Soviets.
Ralph Bunche, the black American head of the UN mission de-
scribed Lumumba as “crazy” and acting “like a child.”

Later that month, Lumumba visited the United States. Un-
der-Secretary of state Douglas Dillon thought him “an irrational,
almost psychotic personality.” Lumumba telephoned the Congo
desk at the State Department and asked for a blonde compan-
ion. The CIA found someone to send over, but the White House
quashed the tryst.

Belgian troops eventually left the Congo after they had evacu-
ated whites, but Lumumba then insisted that the UN put down
the Katanga rebellion. When another province, South Kasai, went
into revolt, Lumumba really did call in the Soviets, who sent tech-
nical assistance. His attempt to restore order in Kasai resulted in
massacre, and produced 250,000 refugees. By now, both Belgium
and the US were convinced Lumumba was a menace, and both
governments wanted him assassinated.

President of the Congo, Joseph Kasa-Vubu, dismissed Lu-
mumba, who in turn dismissed Kasa-Vubu. In September, Joseph
Mobutu, chief of staff of the army, ousted all politicians in a mili-
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Lumumba a miniszterelnok tartézkodasi helyén maradt Leopoldville-
ben, amelyet az ENSZ csapatainak belsé gydrije 6rzott, hogy
megakadalyozza Mobutu embereit abban, hogy letartéztassak 6t. A
Mobutu katonainak kilsé gy(rije gondoskodott arrél, hogy 6 nem
menekiljon meg. A november 27-i esGszakadast kdvetéen Lumumba
elcsuszott és Stanleyville felé indult, ahol tamogatast kapott, és arra
szamitott, hogy rivélis kormanyt hozzanak létre. Lehet, hogy elérte
Stanleyville-t, azzal a killénbséggel, hogy tovabbra is megallt a harangue
falusiak felé. Mobutu emberei elfogtak és visszavitték Leopoldville-be, és
tamogat6i Stanleyville-ben kormanyt hoztak létre nélkile. Ez dsszesen
négy versengd kormanyt hozott létre, a Mobutu és a szecesszids
rendszer mellett Katangaban és Dél-Kasaiban.

Mobutu Lumumba vontatta el6tte, és az arcaba kopoétt. A belga
jévahagyasaval elrepitette a Katanga lazadas vezetdjéhez, Moise
Tshombe-hez, aki biztosan megélte. Tshombe segitett kinozni 6rakig,
hazatérés, az 6 inasa, « vér boritotta. » A kdvetkezé napon, a belga
tisztek parancsolt kivégzéosztag, hogy végre Lumumba. A belgaiak
aggodtak a rossz sajtd miatt, és dsszefoglaltak a térténetet, miszerint Lu-
mumba elmenekilt a fogva tartasbdl, és , hazafias ” falusiak 6ltek meg .
A palyak lefedése érdekében levagtdk Lumumba testét és feloldottédk azt
kénsavban. Mégis, gyilkossaganak szdvege a belga elleni tiintetéseket
valtotta fel a vildag minden tajarél. A mai napig Lumumba hés taplalkozé
baloldaliaknak, mert hivta a szovjeteket, és diéfekete feketéknek, mert
durva volt a fehér emberekkel szemben.

Az ENSZ végill letette a Katanga lazadasat 1963-ban, és addigra,
amikor Joseph Mobutu 1965-ben konszolidalta a hatalmat, szinte
orszaganak megment@jének lehetett tekinteni.

Sokkal kevésbé ismert az Egyenlit6i-Guinea apré orszadganak
fuggetlenségi katasztrofja, amely 1968-ig spanyol kolénia volt. A
spanyolok Francisco Macias Nguemat vezetdvé tettetették, de mint oly
sok fehéren, fogalmam sem volt, mennyire utalja 6ket. Az egyik elsé tette
a fehérek elleni erészak felkeltése volt, és az orszag 7000 spanyoljanak
nagy része elhagyta vallalkozasait és gazdasagait, és az els6é hat
hénapban eltlint.
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tary coup. Lumumba stayed on in the prime minister’s residence
in Leopoldville, guarded by an inner ring of UN troops to keep
Mobutu’s men from arresting him. An outer ring of Mobutu’s sol-
diers made sure he did not escape. In pouring rain on the night of
Nov. 27, Lumumba slipped out and headed for Stanleyville, where
he had support, expecting to form a rival government. He might
have reached Stanleyville, except that he kept stopping to harangue
villagers. Mobutu’s men caught him and brought him back to Leo-
poldville, and his supporters in Stanleyville set up a government
without him. That made a total of four competing governments,
along with Mobutu’s, and secessionist regimes in Katanga and
South Kasai.

Mobutu had Lumumba hauled before him and spat in his face.
With the approval of the Belgians, he flew him off to the leader of
the Katanga revolt, Moise Tshombe, who was certain to kill him.
Tshombe helped torture him for hours, returning home, accord-
ing to his butler, “covered in blood.” The next day, Belgian officers
commanded a firing squad that executed Lumumba. The Belgians
began to worry about bad press, and concocted the story that Lu-
mumba escaped from detention and was killed by “patriotic” vil-
lagers. To cover their tracks, they cut up Lumumba’s body and dis-
solved it in sulfuric acid. Still, word of his murder prompted anti-
Belgian demonstrations all over the world. To this day, Lumumba
is a hero to nutty leftists because he called in the Soviets, and to
nutty blacks because he was rude to white people.

The UN eventually put down the Katanga rebellion in 1963,
and by the time Joseph Mobutu consolidated power in 1965, he
could almost be seen as the savior of his country.

Far less well known is the independence disaster of the tiny
country of Equatorial Guinea, which was a Spanish colony until
1968. The Spanish had groomed Francisco Macias Nguema to be
leader, but like so many whites, had no idea how much he hated
them. One of his first acts was to stir up anti-white violence, and
most of the country’s 7,000 Spaniards left their businesses and
farms and were gone in the first six months.

Nguema was a real monster. When a director of statistics pub-
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Nguema igazi szérnyeteg volt. Amikor a statisztikai igazgato
kozzétette azokat a szamokat, amelyek nem tetszett neki, Nguema apré
darabokra vagta, hogy « segitsen neki megtanulni szamolni. » Legalabb
két alkalommal elrendelte, hogy 6ljén meg egy szereténé Osszes ismert
volt szerelmese. Amikor Uj nét akart, a fériét megdlte. 12 eredeti
miniszter kdzul csak ketté ment el gyilkossagbdl.

Nguema kifogyott a pénzébll, és csak katonaknak és a
rend6rségnek kezdett fizetni. A kormany minden més részét bezartak.
Nguema bezarta az 6sszes konyvtarat, Ujsagot és nyomdat, és 1974-ben
kilritette az orszag utolsé iskolajat. Betiltotta a kereszténységet, és az
egyhazat raktarakka valtoztatta. Pénzt keresni kezdett kilfoldiekkel
véltsagdijat: $57 600 egy német n6énél, $40 000 egy spanyolnal, $6 000
egy halott szovjetnél. Taszul tartotta az utols6 kretét misszionariusot, 85
éves, amig valtsagdijat nem kapott. Nguema 11 éve folytatta, mig
unokadccse letétbe helyezte egy 1979-es puccsban. Amikor eljott az id6
Nguema kivégzésére, a feketék annyira féltek a pletykalt természetfeletti
hatalmaktol, hogy megtagadték a ravaszt. Marokkoi katonakat kellett
megtalalni a [dvészcsoport szamara.

Az Uj ember, Teodoro Obiang még mindig hatalmon van, és az
orszagnak még mindig nincs Ujsdga. Egy asszisztens egy kdzelmaultbeli
nyilatkozata ramutat a rezsim izére: « Donthet Ggy, hogy megdl, anélkdil,
hogy valaki elszamoltatna 6t, és a pokolba menne, mert maga Isten,
akivel allandé kapcsolatban all, ezt adja neki . »

Néhany afrikai vezetd 6szintén préobalt segiteni népének. Kivancsi és
valéban tragikus alak, Julius Nyerere, Tanzania, semmit sem lopott el,
korrupciéval kiizdott és faradhatatlanul dolgozott. A baj az volt, hogy
minden programja rossz feji volt. Az 1967. februar , Arusha-
nyilatkozataval ” elhatarozta, hogy mindent allamosit a latvanyban, még
a bérelt maganhézakat is. Azt akarta, hogy az egész orszag fut elve
Ujamaa vagy « familyhood, » amely allitélag elfog 6si szelleme « afrikai
szocializmus. »

Allami vallalata hatalmas veszteségeket szenvedett, de legnagyobb
bolondja a kollégiumok vagy az ujamaa falvak voltak. A csatlakozasnak
onkéntesnek kellett lennie, &m végul 11 milli6 embert csoportositottak az
afrikai toérténelem legnagyobb témegmozgalméahoz .
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lished figures that displeased him, Nguema had him cut into little
pieces to “help him learn to count.” On at least two occasions, he
ordered the killing of all known former lovers of a mistress. When-
ever he wanted a new woman, he had her husband killed. Of his
12 original ministers, only two escaped murder.

Nguema ran out of money and started paying only soldiers and
the police. Every other part of the government shut down. Nguema
closed all libraries, newspapers, and printing presses, and in 1974
emptied the country’s last school. He outlawed Christianity and
turned churches into warehouses. To raise money, he started hold-
ing foreigners for ransom: $57,600 for a German woman, $40,000
for a Spaniard, $6,000 for a dead Soviet. He held hostage the last
Claretine missionary, age 85, until he got a ransom. Nguema car-
ried on for 11 years until a nephew deposed him in a 1979 coup.
When it came time to execute Nguema, blacks were so afraid of
his rumored supernatural powers they refused to pull the trigger.
Moroccan soldiers had to be found for the firing squad.

The new man, Teodoro Obiang, is still in power, and the coun-
try still has no newspapers. A recent statement from an aide hints
at the flavor of his regime: “He can decide to kill without anyone
calling him to account and without going to hell because it is God
himself, with whom he is in permanent contact, who gives him
this strength.”

A few African leaders have sincerely tried to help their people.
A curious and genuinely tragic figure, Julius Nyerere of Tanza-
nia stole nothing, fought corruption, and worked tirelessly. The
trouble was, his schemes were all wrongheaded. With his “Arusha
Declaration” of February 1967, he set out to nationalize everything
in sight, even private houses that were rented out. He wanted the
whole country run on the principle of wjamaa or “familyhood,”
which was supposed to capture the ancient spirit of “African social-
ism.”

His state corporations posted huge losses, but his greatest folly
were collective farms, or wjamaa villages. Joining up was supposed
to be voluntary, but eventually 11 million people were herded
onto collectives in the largest mass movement of people in African
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Amikor a gazdak visszatértek a régi mezékre, a kormanyzati
dolgozdk égették meg a hazukat. Nyerere nem toleralta a
szocializmustdl vald eltérést, és uralma alatt Tanzania a legnagyobb
afrikai élelmiszer-exportérrél a legnagyobb importérre ment. Mindig a
nyugati baloldalosok kedvese volt, és elegendd kulféldi segélyt kapott,
hogy megakadélyozza az orszag éhezését. 1985-ben, 23 éves csaladi
allapot utan feladta és hivatalat hagyta. Barhol a politikusokban
szokatlan 8szinteséggel, bejelentette: « Nem sikerilt. Elismerjik. »

Nelson Mandela egy masik kivételes alak. O is azon kevés olyan
vezetd kodzé tartozik, akik nem gazdagitjak magukat, akik val6ban
megprobaltak javitani népiket, és akik valédi faji megbékélésre
torekedtek. Utddjaval, Thabo Mbeki-vel a dél-afrikai emberek felfedezik,
hogy valdjaban mi a fekete szabaly. Azok, akik kovetik, valészinlleg
rosszabbak lesznek.

A tények, ahogy megtalalja 6ket

Mr. Meredith rogziti a tényeket, amint megtalalja &ket, és az
eredmény nagyrészt a szornyiiségek litanidgja. O ad nekiink teljes
beszamolgjat a bonyolult és piszkos korili események hutu / tuszi
népirtds Ruanda haborik megsemmisité Szudanban, a kaosz és barbar
« felszabadulas » Angoldban és Mozambikban, a bukését fehér
rezsimek Rhodesia és Dél- Afrika.

Mégis, néhany Mr. Meredith megfigyelések latszanak: Kenyaban egy
népszeri mondas « Miért Ugyvédet, ha lehet kapni a bir6? » Omar
Bongo (Gabon), aki 22 éve iranyitotta az orszagot, és vagyakozik az
amerikai Peace Corp dnkénteseinek elcsabitasara, legalabb 500 millié $-
t koltott elnoki palotajara. Nigéria $8 milliard eurdt koltdtt egy acélipar
szamara, amely soha nem gyartott acélt. Az 1982-es Csadban zajl6
polgarhaboru alatt a csécsel6k a nemzeti muzeumot és a nemzeti
levéltarokat egyarant zsdkmanyoltak és elégették. Siaka Stevens, Sierra
Leone elndk egyszer az orszag éves koltségvetésének kétharmadat
koltétte az OAU Ulésének fogadaséara. Az AIDS felfedezésekor az afrikai
afrikai emberek egyre inkabb megel6z6 intézkedéseket hoztak rasszista
tervként, hogy megakadalyozzak Oket a szaporodastol. 1973-ban a
ruandai Juvenal Habyari-mana mindenkit, még csecsemét is, arra
kényszeritett, hogy csatlakozzon politikai partjahoz. Es hogy van ez,
kérdezi Meredith ar abszurditast:
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history. When farmers fled back to their old fields, government
workers burned their houses. Nyerere tolerated no dissent from
socialism, and under his rule Tanzania went from being the largest
African exporter of food to the largest importer. Always the darling
of Western leftists, he got enough foreign aid to keep the country
from starving. In 1985, after 23 years of familyhood, he gave up
and left office. With a frankness unusual in politicians anywhere,
he announced, “I failed. Let’s admit it.”

Nelson Mandela is another exceptional figure. He, too, is
among the tiny number of leaders who have not enriched them-
selves, who genuinely tried to better their people, and who sought
true racial reconciliation. With his successor, Thabo Mbeki, South
Africans are discovering what black rule is really like. Those who
follow are likely to be worse.

The Facts as He Finds Them

Mr. Meredith records the facts as he finds them, and the re-
sult is largely a litany of horrors. He gives us full accounts of the
complex and sordid events surrounding the Hutu/Tutsi genocide
of Rwanda, the wars of extermination in Sudan, the chaos and bar-
barity of “liberation” in Angola and Mozambique, and the down-
fall of white regimes in Rhodesia and South Africa.

Still, a few of Mr. Meredith’s observations stand out: In Kenya,
a popular saying is “Why hire a lawyer when you can buy a judge?”
Omar Bongo of Gabon, who ran the country for 22 years and had
a penchant for trying to seduce American Peace Corps volunteers,
spent no less than $500 million on his presidential palace. Nigeria
spent $8 billion on a steel industry that never produced steel. Dur-
ing the civil war in Chad in 1982, mobs sacked and burned both
the national museum and the national archives. President Siaka
Stevens of Sierra Leone once spent two thirds of the country’s an-
nual budget to host a meeting of the OAU. When AIDS was dis-
covered, Africans widely derided preventive measures as a racist
plot to keep them from reproducing. In 1973, Juvénal Habyari-
mana of Rwanda forced everyone, even babies, to join his political
party. And how is this, asks Mr. Meredith, for an absurdity: In
the late 1980s, Cuban troops were protecting American-owned oil
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Az 1980-as évek végén a kubai csapatok megvédték a marxista
Angolaban az amerikai tulajdonban 1évé olajmezéket az Egyesilt
Allamok altal tamogatott gerillak tamadasaitol.

Itt talalhaté még tobb afrikai matrica :

Abeid Karume 1964-ben Zanzibar uralkoddjava valt. A Tanzania
eléallitasat megel6z6 Tanganyikaval valé egyesiilés el6tt. Az egyik elsé
tette az arabok és azsiaiak levagasanak és kiutasitdsanak feliigyelete
volt. Valamivel szokatlanul ledllitotta az Osszes malériaellenes
intézkedést, azt allitva, hogy az afrikai férfiak « maldriabiztosak. » A
malaria hatalmas fellendiilése volt. Egy hadsereg tisztie 1972-ben
halalra I6kte Karume-ot, nem politikai okokbdl, hanem személyes harag
miatt.

1984-ben Mengistu Haile Mariam etiép toltott $150 millié a 10.
évforduldja a marxista-leninista « forradalom » helyett barmit is szorny
éhinség pusztitjak az orszagot. Ahogyan elmagyarazta egy segélynek: "
Etidpiaban évek 6ta éhinség volt, mielétt hatalmat vettiink - ez a médja
annak, ahogy a természet megtartotta az egyensulyt. »

Libéridnak kulénésen szines torténete volt, de néhany epizéd
kiemelkedik. Thomas Quiwonkpa 1985-ben ldzadast vezetett Samuel
Doe zsarnok ellen. Amikor Doe emberei elfogtdk és meggyilkoltak,
nyilvanosan kasztraltak, darabokra vagtak és megették. Ot évvel késébb
Doe volt a sor. Johnson herceg evett legalabb egyik fiilét, amig még
életben volt. Megfeleléen megkinozva 6t, Johnson emberei Dob
megcsonkitott testét Monrovia utcain szallitiak egy talicskaban. Doe
1982-ben Ronald Reagan vendége volt a Fehér Hazban.

1996-ban a Monrovia utcain harcolé csoportok a Butt Meztelen
Brigdd becenevet szerezték azon a véleményen, hogy a meztelen harc
védelmet nydjt a golyokkal szemben. 1997-ben, amikor Libéria egyfajta
vélasztast tartott, Charles Taylor hadvezér bejelentette, hogy veszit, ha
elveszik. O kampanyolt jelmondata « Megélte a ma, megélte a pa, de én
szavaznak ra » -és nyert.

NigériAnak az olajbevételével a kontinens leggazdagabb
orszagainak kell lennie, am tébb milliard dollar eltint. 2000-ben és 2001-
ben az orszag keleti részén a blincselekmények annyira sulyosak voltak,
és a renddrség annyira korrupt, hogy a vigilantok vette at az irdnyitast. A
Bakassi Fiuk néven ismert csoport szerette a blin6z8ket egy nyilvanos
téren allomanyba allitani, ahol hatalmas tdmeg figyelte 6ket, mikdzben
tompa machettakkal csaptak le.
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fields in Marxist Angola from attacks by US-supported guerillas.

Here are more vignettes from 7he Fate of Africa:

Abeid Karume became ruler of Zanzibar in 1964 before the
merger with Tanganyika that produced Tanzania. One of his first
acts was to supervise the slaughter and expulsion of Arabs and
Asians. Somewhat more unusually, he stopped all anti-malaria
measures, claiming Africans were “malaria-proof.” There was a
huge upsurge in malaria. An army officer shot Karume to death in
1972, not for political reasons but over a personal grudge.

In 1984, Mengistu Haile Mariam of Ethiopia spent $150 mil-
lion on the 10th anniversary of his Marxist-Leninist “revolution”
rather than do anything about a terrible famine ravaging his coun-
try. As he explained to an aide, “There was famine in Ethiopia for
years before we took power—it is the way nature kept the balance.”

Liberia has had a particularly colorful history, but a few epi-
sodes stand out. Thomas Quiwonkpa led a revolt against tyrant
Samuel Doe in 1985. When Doe’s men caught and killed him they
publicly castrated him, cut him in pieces and ate him. Five years
later, it was Doe’s turn. Prince Johnson ate at least one of his ears
while he was still alive. After suitably torturing him, Johnson’s men
paraded Doe’s mutilated body through the streets of Monrovia in a
wheelbarrow. Doe had been a guest of Ronald Reagan at the White
House in 1982.

In 1996, one of the groups fighting in the streets of Monrovia
earned the nickname the Butt Naked Brigade, from its belief that
fighting naked gave protection from bullets. In 1997, when Liberia
held elections of a sort, warlord Charles Taylor announced there
would be killing if he lost. He campaigned on the slogan “He killed
my ma, he killed my pa, but I will vote for him’—and won.

Nigeria, with its oil revenue, should be one of the richest coun-
tries on the continent, but hundreds of billions of dollars have dis-
appeared. In 2000 and 2001 in the eastern part of the country,
crime was so bad and the police so corrupt that vigilantes took
charge. A group known as the Bakassi Boys liked to herd crimi-
nals into a public square, where huge crowds watched while they
hacked away with blunt machetes. If some of the condemned men
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Ha az elitélt férfiak egy része még életben lenne, és a féldén
rancolédna, a fiuk befejeznék 6ket azzal, hogy benzinra dobott
gumiabroncsokat dobnanak rajuk, és tiizet gydjtananak. Az utcai
blin6zés eltlint, és a Bakassi Fiuk rendkivil népszerlek voltak.

Meredith ar azt mondja nekiink, hogy még a mesés forradalmar,
Ernesto « Che » Guevara is sikertelen afrikai kalandot tett. 1965-ben a
kongoi Katanga északi részébe ment, hogy kiprébalja a , detonator
elméletét ”, miszerint a forradalmat kis erészakkal el lehet inditani. Teljes
kudarc volt. Ugy kellett volna segitenie Laurent Kabilat (aki még kb. 30
évvel késébb kopogtatott, és rovid ideje volt Mobutu utédjaként), de
Guevara " inkarnoktdél és néktél figg " . »« Az alapvetd jellemzdje a Népi
Felszabadit6 Hadsereg, » irta kés6bb « volt, hogy egy parazita
hadsereg; nem m(kddott, nem edzett, nem harcolt, és idénként
rendkivili keménységgel rendelkezéseket és munkat koévetelt a
lakossagtol. » Ez értéktelen, mint egy harci eré: « Gyakran ez volt a
tisztek, akik megszerezték a vezetést elfutni, » irta. Guevara undorral hét
hénap utan feladta.

A francidak, akik hosszu ideje voltak Afrikaban, ugy tlnik,
megértették, hogy az eurdpai kormanyzéasi formak nem természetesek a
kontinens szamara. Bazisokat és katonakat 6riztek Afrikdban, és
gyakran hasznaltak 6ket a rend fenntartasa érdekében. Ahogy az egyik
szovivéje kifejtette, csak nem tenne « par férfi kezében géppuskak
szabadon hagy, hogy megragadjak a elnoki palotaban barmikor. »

Még az eurOpaiakkal is, hogy elrontjdk a szérakozast, az afrikai
politika félénk vallalkozas volt. Az 1980-as évek végére a kontinens 150
allamféje buszkélkedhet, csak hat dnként hagyta el hivatalat, ezek kézil
harom tobb mint 20 hatalom ideje utan. Senkit sem szavaztak hivatalbél.
Ez csak a hideghabori utan jott Iétre, amikor az USA és a szovjetek
ideoldgiai okokbdl abbahagytak a gengszterek tamogatasat. A nyugati
adoméanyozok nyomast gyakoroltak a Nagy Emberekre, hogy tdbbpértos
vélasztdsokat tartsanak, és 1991-ben Benin lett az elsd orszag,
amelyben egy uralkodét szavaztak meg. A demokratikus valtozast alig
sikerUlt elérni. 2000-re csak harom masik személyt szavaztak meg.

Amikor nyomast el8allitani « demokracia » afrikaiak megmutatta
jelentds talalékonysag. 1989-ben a Ni geriai Babangida tabornok két
partot hozott létre.
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were still alive, writhing on the ground, the boys would finish them
off by tossing gasoline-doused tires on them and setting them on
fire. Street crime disappeared, and the Bakassi Boys were hugely
popular.

Mr. Meredith tells us that even the fabled revolutionary Er-
nesto “Che” Guevara had a failed African adventure. In 1965, he
went to north Katanga in the Congo to test his “detonator theory”
that revolution could be kicked up with a little violence. It was a
complete failure. He was supposed to be helping Laurent Kabila
(who was still knocking about 30 years later and had a brief stint
as Mobutu’s successor) but Guevara found him “addicted to drink
and women.” “The basic feature of the People’s Liberation Army,”
he wrote later, “was that it was a parasite army; it did not work, did
not train, did not fight, and demanded provisions and labor from
the population, sometimes with extreme harshness.” It was worth-
less as a fighting force: “Often it was the officers who took the lead
in running away,” he wrote. Guevara gave up in disgust after seven
months.

The French, who had been in Africa for a long time, seem to
have understood that European forms of government are not natu-
ral to the continent. They kept bases and soldiers in Africa, and
used them frequently to keep order. As one spokesman explained,
it just wouldn’t do “for a few men carrying machine guns to be left
free to seize a presidential palace at any time.”

Even with Europeans around to spoil the fun, African politics
have been a gaudy business. By the end of the 1980s, of the 150
heads of state the continent had boasted, only six had left office
voluntarily, three of these after more than 20 years in power. Not
one had been voted out of office. That did not come until after
the Cold War, when the US and the Soviets stopped propping up
thugs for ideological reasons. Western donors began to pressure the
Big Men to hold multi-party elections, and in 1991 Benin became
the first country to see a ruler voted out. Democratic change hardly
caught on. By 2000 only three others had been voted out.

When pressured to produce “democracy,” Africans showed
considerable resourcefulness. In 1989, General Babangida of Ni-
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Kormanya irta az alkotmanyait, atadta nekik emblémaikat és a
legtobb pénzt. Az egyiknek a tAbornok szavaival " kissé balra " , a
masiknak " kissé jobbra " kellett lennie . » Harom évvel kés6bb
belefaradt bel6lik, és mindkett6t eltérolte. Sani Abacha, szintén nigériai,
még jobb volt. Az 1990-es évek kézepén, amikor még nagyobb nyomast
gyakorolt a demokratizalédasra, 6t politikai partot hozott Iétre. Mindegyik
megfeleléen valasztotta 6t elndkjeldltként.

A vélasztasok elképzelésének nincs értelme az atlagos afrikai
uralkodénak. A korméanyzat célja az, hogy gazdag és hatalmasa valjon.
Mindenekel6tt a valasztas a legbatrabb ok a lemondasra. Az afrikai
afrikai tbbbség szaméara a politikai tevékenység tehat palotapolitika;
minél kozelebb 4allsz a Nagy emberhez, annal jobb esélye van
mecénddasra, visszarigasokra, kifizetésekre és egyenes lopasokra.
Meredith Gr azt irja, hogy szinte kivétel nélkil a kormanyzati munka
legalizalt lopast jelent. A kdzszolgalati egy ures fogalom egy kontinens,
amit 6 « vampir kormanyok, » ahol a nepotizmus és a korrupcio, mint a
természetes, mint a levegdvétel.

Mint minden afrikai szakértd, Meredith ar megjegyzi, hogy Botswana
a nagy kivétel. 1966-ban fuggetlenné vélt Seretse Khama vezetésével,
kevés korrupcioval és rendszeresen vitatott valasztasokkal rendelkezik.
A gyémantok adjak az 6sszes korményzati jbvedelem felét, am a nagy
férfiak tartjak a keziket. Az 1980-as évek végére a gyémantbevételek
gondos felhasznalasa az egy fére juté GDP-t adott az orszagnak, amely
aligha hangzik Fekete-Afrikanak: $1700. Mas szakért6khez hasonléan,
Meredith sem vallal magyarazatot arra, hogy Botswana hogyan csinalja.

Mashol a kép sotét. A fliggetlenség ota a kontinens tébb mint 300
milliard eur6t nyelt le nyugati segélyekkel, és - ahogy Meredith ar allitja -
« kevés észrevehetd eredmény. »A korrupcié a kontinens brutté hazai
termékének korulbelll egynegyedét elpusztitia. Noha a Szaharat6l délre
es@ Afrikaban a vilag lakossaganak tiz szazaléka él, az AIDS-esetek 70
sz4zaléka van, és a vilag GDP-jének csupan 1,3 szizalékét teszi ki. Az
1980-as évek végére az egy fére jutdé GDP alacsonyabb volt, mint 1960-
ban, amikor sok orszag fliggetlenné valt.

Meredith 0r altalaban tartézkodik a nagyobb kovetkeztetések
levonasatdl, de a kdnyv vége felé megjegyzi, hogy « a valdsagban, 6tven
évvel a flggetlenség korszakanak kezdete utan Afrika kilatasai
s6tétebbek, mint valaha. »
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geria set up two parties. His government wrote their constitutions,
gave them their emblems, and most of their cash. One was to be,
in the general’s words, “a little to the left” and the other was to be
“a little to the right” Three years later he got tired of them, and
abolished both. Sani Abacha, also Nigerian, did even better. In the
mid-1990s, under yet more pressure to democratize, he set up five
political parties. Each duly chose him as its candidate for president.

The idea of elections makes no sense to the average African
ruler. The whole purpose of government is to make him rich and
powerful. An election, of all things, is the stupidest reason to step
down. For the huge majority of Africans, political activity is there-
fore palace politics; the closer you are to the Big Man, the better
your chances for patronage, kickbacks, payoffs, and outright theft.
Mr. Meredith writes that almost without exception, government
jobs mean legalized theft. Public service is an empty concept on a
continent of what he calls “vampire governments,” where nepotism
and corruption are as natural as breathing.

Like all experts on Africa, Mr. Meredith notes that Botswana is
the great exception. It became independent in 1966 under Seretse
Khama, and has little corruption and regularly-contested elections.
Diamonds supply half of all government income, but the Big Men
have kept their hands off. By the end of the 1980s, careful use of
diamond income had given the country a per capita GDP that
hardly sounds like black Africa: $1,700. Like other experts, Mr.
Meredith ventures no explanation as to how Botswana does it.

Elsewhere, the picture is bleak. Since independence, the conti-
nent has swallowed more than $300 billion in Western aid with, as
Mr. Meredith puts it, “little discernible result.” Corruption eats up
an estimated one quarter of the continent’s gross domestic product.
Although sub-Saharan Africa has ten percent of the world popula-
tion, it has 70 percent of the AIDS cases, and accounts for only 1.3
percent of world GDP. By the end of the 1980s, per capita GDP
was lower than in 1960, when many countries became indepen-
dent.

Mr. Meredith generally refrains from drawing larger conclu-
sions, but does note near the end of the book that “in reality, fifty
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Az elején azt irja, hogy " az afrikai allamok milyen sok szenvedtek el
ugyanazon szerencsétlenséggel. »

Miért a rendetlenség? Mr. Meredith nem mondja. Talan a
legkdzelebb all ahhoz, hogy észrevegye, hogy a torzsi folyamatos atok
volt. Az dkori ellenségek néha eltemették a csapkat a fliggetlenségi harc
soran, de astak fel, miutan a k6zos ellenség eltiint. A legegyszeriibb
kovetkeztetés az, hogy az afrikai emberek egyszerlien nem olyanok,
mint az eurépaiak, és nem képesek felépiteni eurdpai stilus
tarsadalmakat.

Meredith Ujabb kévetkeztetést vonhatott volna le, de nem az, hogy a
fuggetlenség utani Afrikaval fennall6 fehér kapcsolatok naivak és
ostobak voltak. A beavatkozasok kovetkezetes kudarcok voltak. Legyen
sz6 amerikaiakrél Szomaliaban vagy Libériaban, a brit Sierra Leonéban,
a franciakr6l Ruandaban, a szovjetek Eti6piaban vagy Szomaliaban,
senki sem kapja meg azt, amit vart. Még azok a félig harmadik vilagbeli
emberek is, mint a kubai, észak-koreai (Zimbabwében) vagy a kinai
(Tanzania), kevés vagy semmit sem kaptak eréfeszitéseikért. Amikor az
europaiak az afrikai allampolgérokat egyenesen, illiziok nélkil ugy
dontotték, hogy magukhoz hasonlé emberekkel bannak, szerény céljaik
voltak és megvalbsultak. Amint elkezdték olvasni a kulturalis
antropolégiét, elvesztették csapagyaikat.

Meredith Ur azt irja, hogy a Vilagbank csak 1989-ben ismerte el,
hogy Afrika problémai nemcsak gazdasagi, hanem vezetési problémak is
vannak. A 100 évvel korabbi férfiakat, példaul Lord Lugardot vagy Sir
Garnet Wolseley-t meghokkenték az ilyen hiilyeség.

A koézelmdltbeli afrikai térténelem egy masik figyelemre méltd
vetulete, hogy mennyire kdnnyedén bantalmaztédk az egyik gengszter a
fehér embert. Mind az Egyesiilt Allamok, mind a Szovjetunié hatalmas
Osszegeket fizetett azoknak az embereknek, akik allitélag kapitalista
vagy kommunista voltak, de val6jaban csak tolvajok. Samuel Doe nem
volt az egyetlen Fehér H4z vagy a Kreml vendége, aki talicskaba kerdilt.

Mengistu Etidpia, aki hagyta, hogy az emberek éhen, mikdzben
Unnepelte tiz éves « forradalom » is jatszott a fehérek szamara
bolondok.
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years after the beginning of the independence era, Africa’s pros-
pects are bleaker than ever before.” At the beginning he writes of
“the extent to which African states have suffered so many of the
same misfortunes.”

Why the mess? Mr. Meredith does not say. Perhaps the clos-
est he comes is to note that tribalism has been a continuing curse.
Ancient enemies sometimes buried the hatchet during the inde-
pendence struggle but dug it up once the common enemy was
gone. The simplest conclusion is that Africans are simply not like
Europeans and cannot build European-style societies.

Another conclusion Mr. Meredith could have drawn but did
not is that white relations with post-independence Africa have
been naive and stupid. Interventions have been consistent failures.
Whether it is Americans in Somalia or Liberia, the British in Sierra
Leone, the French in Rwanda, the Soviets in Ethiopia or Soma-
lia, no one gets what he expected. Even semi-Third-World people
like the Cubans, North Koreans (in Zimbabwe) or Chinese (in
Tanzania) got little or nothing for their efforts. When Europeans
ruled Africans outright, without illusions that they were dealing
with people like themselves, they had modest goals and achieved
them. As soon as they started reading cultural anthropology, they
lost their bearings.

Mr. Meredith writes that not until 1989 did the World Bank
acknowledge that Africa’s problems were not all economic, that
there were also leadership problems. Men from 100 years earlier
such as Lord Lugard or Sir Garnet Wolseley would have been
amazed by such stupidity.

Another remarkable aspect of recent African history is how eas-
ily one thug after another duped the white man. Both the United
States and the Soviet Union funneled enormous sums to people
who claimed to be either capitalist or communist but were really
just thieves. Samuel Doe was not the only White House or Krem-
lin guest to end up in a wheelbarrow.

Mengistu of Ethiopia, who let his people starve while he cel-
ebrated ten years of “revolution,” also played whites for fools. Once
word got out about the famine, Western countries shipped in tons
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Miutan megtudtak az éhinséget, a nyugati orszagok tonna ételt
szallitottak . Mengistu megtudta, hogy nincs kilénbsége, amit vele tett -
eladta a fekete piacon, baratsagos térzseknek adagolta, megtagadta az
éhezd ellenségeknek - folyamatosan j6tt. A szudani Gaafar Nimeiry
megtanulta ugyanezt. Az 1984-es éhség nagyon sok jét tett neki. Fehér
emberek csonaknyi élelmiszerrel jelentek meg, amelyet fegyverekért
eladhatott. A fehérek taplaltak az embereit, mikbzben fegyvereket
vasarolt, és folyamatosan megdlte ellenségeit.

Talan a legszomorudbb, hogy Ujra és Ujra - Kongoban, Kenyaban,
Zimbabwében, Dél-Afrikaban, a Guinedkban, Angolaban - azok a
fehérek, akik Afrikdban toltottek életiiket, és akiknek tudniuk kellett volna
jobban, alabecsilik a feketék gydloletét. A fehérek mindenitt gondoljak,
hogy a feketék szeretni fogjak 6ket, ha kedvesen bannak velik. Nem
veszik észre, hogy a kedvesség vagy az igazsagossag nem elegendd;
sok fekete gydloli a fehéret, mert nem lehetnek olyanok, mint 6k. Nem
szamit, hogyan kezeli Oket, feketék hibas a meghibasodasok «
rasszizmus. »

Egyes fehérek, akik ezt nem értik meg, véres holttestek
halmozdédnak végbe. Masok kijonnek, amig képesek. Kétszazezer
elmenekilt Mozambikbdl, 300 ezer elhagyta Angolat, sok ezer
elmenekult a Kongébol, Zimbabwe azonnal a fekete uralom utan
elvesztette lakossaganak felét, és a fehérek folyamatos aramlasa elkerdli
Dél-Afrikat. 40 év volt a figgetlenség utan, de tdbb ezer francia elhagyta
az Elefantcsontpartot, amikor feketék futottak az utcan, és azt kiabaltak:
" Old meg a fehéreket. » Vannak baratsagos és szerencsés zsebek a
megsemmisités folyamataban, am ha egyszer a feketék hatalomra
kertlnek, nem szeretik egy olyan kisebbséggel élni, amelynek sikere
ravilagit a sajat kudarcukra.

A rohadt test és a bizonyitékok hegysége ellenére, a barbar krénika
ellenére, Meredith ar annyira j6l mondja, a fehérek kimerithetetlen
képességgel képesek megtéveszteni magukat az afrikai inditékok és
viselkedés miatt. Nem szamit, hogy a mintdk gyakran ismétlik meg
magukat, a fehérek tovabbra is olyan mentségeket tesznek, amelyek
maguk hibaztatasat jelentik. Afrika banataért mindig fehérek, a mult vagy
a jelen felelnek meg.

A fehérek soha nem fogjak megérteni Afrikat - vagy a feketék a sajat
orszagukban -, amig nem nyitjdk meg a szemuiket az igazsagnak. Az

Afrika sorsanak olvasasa kivalé elsé 1épés lenne.
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of food. Mengistu learned that it made no difference what he did
with it—sell it on the black market, dole it out to friendly tribes,
deny it to starving enemies—it kept coming. Gaafar Nimeiry of
the Sudan learned the same thing. The famine of 1984 did him a
lot of good. White people showed up with boatloads of food he
could sell for weapons. Whites fed his people while he bought guns
and kept killing his enemies.

Perhaps saddest of all is that time and again—in Congo, Kenya,
Zimbabwe, South Africa, the Guineas, Angola—whites who spent
their lives in Africa and should have known better, underestimat-
ed the hatred of blacks. Whites everywhere think blacks will love
them if they treat them kindly. They do not realize that kindness
or fairness are not enough; many blacks hate whites because they
cannot be like them. No matter how they are treated, blacks blame
their failures on “racism.”

Some of the whites who fail to understand this end up in piles
of bloody corpses. Others get out while they can. Two hundred
thousand fled Mozambique, 300,000 left Angola, many thousands
fled the Congo, Zimbabwe lost half its population immediately
after black rule, and a steady flow of whites is now escaping South
Africa. It was 40 years after independence, but thousands of French
left the Ivory Coast when blacks started running through the streets
shouting “Kill the whites.” There are pockets of friendliness and
lulls in the process of dispossession, but once blacks take power,
they do not like to live with a minority whose success highlights
their own failure.

Despite the rotting bodies and mountains of evidence, despite
the chronicle of barbarism Mr. Meredith tells so well, whites have
an inexhaustible capacity to deceive themselves about the motives
and behavior of Africans. No matter how often patterns repeat
themselves, whites persist in making excuses that amount to blam-
ing themselves. It is always whites, past or present, who are respon-
sible for Africa’s woes.

Whites will never understand Africa—or the blacks in their
own countries—until they open their eyes to the truth. Reading
The Fate of Africa would be an excellent first step.
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Ez a cikk megjelent a 2006. februdri kérdés az amerikai reneszansz,
a cim alatt « Will fehérek valaha tanulni? »
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This article appeared in the February 2006 issue of American Re-
naissance, under the title “Will Whites Ever Learn?”
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3. Aktualis
események

Forré idok a nagyvarosban

“A fenevad » hajlott konnyii pole.

Tavaly december 28-4n kilenc ember vesztette életét az 6sszetdrés
soran, amikor a fekete rap-zene rajongdi tomegesen csapottak be az
ajtét egy harlemi rendezvényre. Jegyek nélkili rajongdk ezrei attortek az
Uvegajtokon keresztiil, dsszetbrve és becsapva a jegytulajdonosokat,
akik olyan kosarlabdajatékra varnak, amely olyan « hip-hop »
latnivalokkal szerepel, mint az LL Cool J, a Puff Daddy, a Heavy D, a
Run-DMC és a Bell Biv DeVoe.

Miutan a ment8személyzet megérkezett és enyhitette a zugast, a
rajongok testik folé 1éptek, hogy kdzel kerlljenek a rapperhez, és tébben
elraboltak a holttesteket. A rappereket, akik megkisérelték segiteni a
sériltek tucatjainak néhany részének evakualaséat, autograf-keresdk
mobjai akadalyoztadk meg. Ot slrgésségi menté embert is
megsebestltek, amikor a tdmeg tamadta 6ket.

Roéviden, az artatlansdg és a nyugtalansag megvetd megjelenése
volt, még a rap zene rajong6i szerint is - bar a fehérek Gjsagiréi nem
tudtak maguknak ezt mondani. Az Associated Press a szdrnyliséget
hibaztatta a " vadallat " irdnt : " A fenevad egy kdnny( sarkot hajlitott az
edzéterem épulete el6tt; a rappereket fényképezte és autogramot
készitett az edzéterem padldjanak hullahazaban, elvonva azokat, akik
megkiséreltek segiteni a sérilteket; nevetett és viccel6dott a
kétségbeesés kodzepette; ez kirabolta a halott:” » « Ez » megodlt kilenc
embert.

Az egyik fehér zenész kritikus tovdbb ment: « Nem titok, hogy
tarsadalmunk a kisebbségeket sajat maganak gydléletre tanitja. Ha On
nem fehér, férfi, egyenes, kézéposztaly, j6l képzett vagy jémabdd, akkor
azt mondjak. . . hogy On és masok is eldobhatéak. . . .
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3. Current Events

Hot Times in the Big City

“THE BEAST  BENT A LIGHT POLE.

On December 28th of last year, nine people were killed in
the crush, when a crowd of black rap-music fans stampeded the
doors to an event in Harlem. Thousands of fans without tickets
broke through glass doors, crushing and trampling ticket-hold-
ers waiting to see a basketball game starring such “hip-hop” at-
tractions as LL Cool J, Puff Daddy, Heavy D, Run-D.M.C.,, and
Bell Biv DeVoe.

After rescue crews arrived and relieved the crush, fans
stepped over bodies to get close to the rappers, and several
robbed the corpses. Rappers who tried to help evacuate some
of the dozens of injured were prevented by mobs of autograph-
seekers. Five emergency rescue men were also injured when they
were attacked by the crowd.

It was, in short, a despicable display of viciousness and cal-
lousness, even by the standards of rap music fans—though white
journalists couldn’t bring themselves to say so. The Associated
Press blamed the horror on “the beast”: “The beast bent a light
pole in front of the gym building; it pestered rappers for photo
ops and autographs in the morgue of the gym floor, distracting
those who were trying to help the injured; it laughed and joked
outside amid the despair; it robbed the dead.” “It” killed nine
people.

One white music critic went further: “It’s no secret that our
society teaches minorities to hate themselves. If you are not white,
male, straight, middle-class, well-educated or well-off, you are
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Onmegsemmisiti és segiti masok megsemmisitését. Ugy csinalsz, ahogy
mondjak. . . . Meglepdnek kellene lennie, ha az ketrecben allatokként
csapdaba ejtett emberek szégyenteljes frusztracié miatt egymast
széthasitjak? Miért értékelik az emberi életet, amikor a tarsadalom
értelmetlennek itéli meg életét? »

A két héttel a haldlesetek utan tartott emlékmi szolgalt az erkdlcsi
vaksag legfontosabb pontjaként. Hangszord hibaztatta a halalesetek a
rend6rség, a varos vezetli, a « fehér létrehozasa: » és « batya feketék: »
Rev. Lawrence Lucas a feltamadas romai katolikus egyhaz az
ugynevezett halalat egy « hangszerelt katasztr6fa » Célja, hogy
mentséget adjon a renddrségnek a feketék megtamadasara és a
hallgatok hatalmanak megszerzésére. Timothy Mitchell, az Ebenezer
Misszionarius Baptista Gyilekezet kijelentette, hogy a halalozasok |
fajdalmas emlékeztetdje annak a rasszista, kapitalista, egyéni isztikus
tarsadalomnak, amelyben élink” . tiltakozas.

Meglepd volt, hogy a régi csalas és faji baiter, Al Sharp ton, aki ugy
tlint, hogy az egyetlen fekete « vezet6 » latni a dolgokat, ahogy voltak.
Tiltakozo menetet vezetett Harlemben - a véltozasért -, ahol azt mondta:
, Ezeknek a gyerekeknek nincs joguk allatokhoz hasonléan viselkedni.
Ezt magukkal tették. A fekete gyerekek ezt a fekete gyerekekkel tették. »

Mint ez torténik, azoknak, akik a halalos aldozatokat a rendérség
nem megfelelé6 védelmével vadoltak, volt egy pont. Noha 100 biztonsagi
6r volt a rendezvényen, ez a szam elmaradt az egy rendd6r aranyatol
minden 30 nézdénél, amire a szakemberek szerint szilkség van a rap
kozdnség ellenérzéséhez. Ez szigoribb arany, mint a legtébb bdrtdnben
az 6rok és a fogvatartottak aranya.

Ez a cikk eredetileg a marcius 1992 kérdés az Amer ICAN
reneszansz.
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told . . . that you and others like you are disposable . . . . You self-
destruct and aid in the destruction of others. You do as you are
told . ... Should it come as any surprise that people trapped like
animals in cages are going to rip each other apart out of sheer
frustration? Why should they value human life when society
judges their lives as meaningless?”

A memorial service held two weeks after the deaths was a
high point in moral blindness. Speakers blamed the deaths on
the police, city officials, the “white establishment,” and “Uncle
Tom blacks” Rev. Lawrence Lucas of the Resurrection Roman
Catholic Church called the deaths an “orchestrated disaster;” de-
signed to give the police an excuse to attack young blacks and to
take power from students. Rev. Timothy Mitchell of the Ebene-
zer Missionary Baptist Church said the deaths were a “painful
reminder of the racist, capitalist, individualistic society in which
we live” Thus edified, the crowd left the memorial service and
promptly tried to storm a building as a protest.

Surprisingly, it was that old fraud and race-baiter, Al Sharp-
ton, who appeared to be the only black “leader” to see things
as they were. He led a protest march in Harlem—for a change—
where he said, “these kids do not have the right to act like ani-
mals . ... They did this to themselves. Black kids did this to black
kids”

As it happens, those who blamed the deaths on inadequate
police protection did have a point. Although there were 100
security guards at the event, this number fell short of the ratio
of one policeman for every 30 spectators that specialists say is neces-
sary to control a rap audience. This is a more rigorous ratio than
that of guards to inmates in most jails.

This article originally appeared in the March 1992 issue of Amer-
ican Renaissance.
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Gondolatok, amelyek rosszabbak,
mint a gyilkossag

Ha meg kell 6In6d, akkor csinald meg a divatos motivumokkal.

A cimlapsztori a jlniusi, 2000. szamaban Atlantic Monthly egy
hosszu cikket életérél és motivumok Theodore Kaczynski, ismertebb
nevén a Unabomber [Alton Chase, « Harvard és a Making of a
Unabomber, » Atlantic, junius 2000 ]. A sorozatgyilkos karrierjének ez a
szimpatikus, részletes vizsgalata énmagaban is elég érdekes, &m még
érdekesebb a korunk politikai el6itéleteire szant akaratlan fény.

Az alapvetd tények Kaczynski urrdl a kovetkezOk: 1942- ben
szlletett és Chicagdéban nétt fel. Maganyos volt, am ragyogd hallgaté
volt, aki 16 éves koraban ment Harvardba. PhD fokozatot szerzett. 1967-
ben a Michigan-i Egyetemen szerezte matematikat , és roviden tanitott
Berkeley-ben. A 1971 menekdlt civilizacié él a Montana pusztaban, és
1978 kezdett kildeni bomba emberek azt gondolta volt elémozditasa
technolégia és az ipar. Legaldbb 16 bombéat kuldétt , amely harom
embert Olt meg, és kett6t sulyosan megsérilt. By 1996 annyira
kézismert, hogy a New York Times és a Washington Post megallapodott
kozzé példanyban 35.000 szavas esszét nevezte « Industrial Society és
jov6je, » néven ismertté valt A kialtvany. Batyja felismerte az esszé
gondolkodasat és figyelmeztette a rend@rséget, aki letartéztatta
Kaczynskit. 1998 majusaban egy kaliforniai birésag bortdbnbintetésre
itélte 6t elbocsatas nélkiil.

Az emberek a manifesztust mindent elhivtak az &riltség
bizonyitékatél a zseni munkaig. Val6jdban, amint azt az Atlanti-
6ceéanbeli szerzd, Alston Chase ramutat, Iényegében egy baloldali klisé
kidolgozasa, amelyet sok ember vonzoénak talal. " Az ipari forradalom és
annak kovetkezményei katasztréfa voltak az emberiség szaméra " -
kezdédik a Manifesto, amelyben azt allita, hogy a technolégia
megmeérgezi a tarsadalmat, mert arra kényszeriti az embereket, hogy
gépekhez igazitsadk, nem pedig forditva.
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Thoughts Worse Than Murder

IF YOU MUST KILL, DO IT FOR FASHIONABLE MOTIVES.

The cover story of the June, 2000, issue of Atlantic Monthly is
a long article about the life and motives of Theodore Kaczynski,
better known as the Unabomber [Alton Chase, “Harvard and
the Making of the Unabomber,” Atlantic, June, 2000]. This
sympathetic, detailed investigation of the career of a serial killer
is interesting enough in its own right, but the unintentional light
it casts on the political prejudices of our times is even more
interesting.

The basic facts about Mr. Kaczynski are these: He was born
in 1942 and grew up in the Chicago area. He was something of a
loner but was a brilliant student who went to Harvard at age 16.
He went on to get a Ph.D. in math at the University of Michigan
in 1967, and taught briefly at Berkeley. In 1971 he fled civilization
to live in the Montana wilderness, and in 1978 began sending
bombs to people he thought were promoting technology and in-
dustry. He sent at least 16 bombs, which killed three people and
seriously injured two. By 1996, he was so notorious that the New
York Times and the Washington Post agreed to publish copies of a
35,000-word essay he called “Industrial Society and Its Future,”
which became known as The Manifesto. His brother recognized
the thinking in the essay and alerted the police, who arrested Mr.
Kaczynski. In May 1998, a California court sentenced him to life
in prison without parole.

People have called The Manifesto everything from proof of
insanity to the work of a genius. In fact, as the Atlantic author
Alston Chase points out, it is essentially an elaboration on a
leftist cliché that many people find attractive. “The Industrial
Revolution and its consequences have been a disaster for the
human race,” begins The Manifesto, which goes on to argue that
technology poisons society because it forces men to conform
to machines rather than the other way around. Increasing
industrialization will eventually strangle every human freedom
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A novekvé iparosodas végul megfojtia minden emberi szabadsagot, de
azt nem lehet megallitani - az er6szak hianyaban -, mivel « mig a
technoldgiai fejlédés MINT MINDEN sz(kiti a szabadsag korét, minden
Uj miszaki elérelépés kivanatosnak tiinik: » Kaczynski dr allitotta. mivel
mivel a technoldgia veszélyezteti az emberiség tulélését, azokat, akik
elémozditjdk, meg kell ini.

Chase ar arrél szamolt be, hogy amikor a Manifesztust kozzétették,
a bal oldalon sok csodalatot kapott. Cynthia Ozick a New Yorkerben irta,
hogy a bombazé « kivételes intelligencia és humanitarius célu filozoéfiai
blin6z6, akinek kompromisszumok nélkili idealizmusa van arra, hogy
gyilkossagot kdvessen el. » Robert Wright irta az Idében, hogy « a
legtébbiinkben van egy kicsit az Unabomber is: » Kirkpatrick Sale a New
York Times-ban irta, hogy az Unabomber nézetei « ha alig érvényesek,
de teljesen ésszeriiek »:

Kaczynski ar védelmi lgyvédei megprébaltak azzal érvelni, hogy
ugyfeleik 6riltek, és Chase ur azt irja, hogy a média gyorsan kozolte ezt
a nézetet - am inkabb egyuttérzésbdl, mint horrorbdl. Azt javasolja, hogy
« a koézdnség Kaczynskit Oriltnek latta, mert Otletei tulsagosan
szélséségesek ahhoz, hogy kellemetlenség nélkul mérlegelni tudjuk.
Kihivja legkedveltebb hiedelmeinket. »

Chana ar arra a kdvetkeztetésre jut, hogy az Unabomber: « gonosz.
De milyen gonosz? » A cikk nagy részét a érthetd, talan még csodalatos
gonoszsagnak tind kutatasok veszik fel: Kaczynski ur gyermekkori
torténeteit és egy hosszu beszamolét arrél, hogy Harvardnak miként
kellett kialakitania a gondolkodasat. A bombazé6 ragyogé, észinte, kissé
kiegyensulyozatlan intellektualisként jelenik meg, aki ugrott a palyara, és
tul messzire vitte alapvet6en racionalis gondolkodasat.

Milyen ellentétben &ll azzal, ahogyan Amerika banik azokkal, akik
eltérnek a faji ortodoxistol! A disszidencia 6nmagaban, még az erészakra
semmi utalas nélkil, elég ahhoz, hogy Arthur Jensen, Philippe Rushton,
Michael Levin, William Shockley, Samuel Francis és Glayde Whitney
szeretetét a kilsé sotétségbe dobja. Nem kell bombakat dobniuk. Csak
véleményiket kell kifejeznilik - bizonyos lyukakban, olyan eleven médon,
mint barmi a Manifestéban -, hogy felmenjenek, meggyilkoljak , zaklatjak
és kirtgjak.
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but it cannot be stopped—short of violence—because “while
technological progress AS A WHOLE continually narrows our
sphere of freedom, each new technical advance CONSIDERED
BY ITSELF appears to be desirable” Mr. Kaczynski argued that
since technology threatens mankind’s very survival, those who
push it forward must be killed.

Mr. Chase reports that when The Manifesto was published,
it met with much admiration on the left. Cynthia Ozick wrote
in the New Yorker that the bomber was “a philosophical criminal
of exceptional intelligence and humanitarian purpose, who is
driven to commit murder out of an uncompromising idealism.”
Robert Wright wrote in 7ime that “theres a little bit of the
Unabomber in most of us” Kirkpatrick Sale wrote in the New York
Times that the Unabomber’s views were “if hardly mainstream,
entirely reasonable.”

Mr. Kaczynski’s defense lawyers tried to argue that their cli-
ent was insane, and Mr. Chase writes that the media quickly sec-
onded this view—but out of sympathy rather than horror. He
suggests that “the public wished to see Kaczynski as insane be-
cause his ideas are too extreme for us to contemplate without
discomfort. He challenges our most cherished beliefs.”

The Unabomber, Mr. Chase concludes, was: “evil. But what
kind of evil?” It is the search for what appears to be an under-
standable, perhaps even admirable sort of evil that takes up
most of the article: stories from Mr. Kaczynski’s childhood and a
lengthy account of how Harvard must have formed his thinking.
The bomber emerges as a brilliant, sincere, slightly oft-balance
intellectual who jumped the tracks and took his essentially ratio-
nal thinking too far.

What a contrast to the way America treats those who deviate
from racial orthodoxy! Dissidence alone, without even a hint of
violence, is enough to cast the likes of Arthur Jensen, Philippe
Rushton, Michael Levin, William Shockley, Samuel Francis, and
Glayde Whitney into the outer darkness. They don’t have to
throw bombs. They have only to express their views—certain-
ly as eloquently as anything in The Manifesto—to be hectored,
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Mondanom sem kell, hogy az Atlantic soha nem fog hosszu cikket
szentelni annak megértéséhez, hogy miért tartjak maguk véleményét,
annak ellenére, hogy nyilvanvaléan elblvdli egy gyilkost, aki " kihivast
jelent a leginkabb ahitott hiedelmeinkre ", és annak elismerésére, hogy "
van egy kis Unabomber a legtébbiinkben. » Nincs ilyen dicséret a «
rasszistaknak » , noha ezek minden bizonnyal kihivast jelentenek a
dédelgetett hiedelmekre, és csak a faji szabalyokat teszik
nyilvanossagra, még a liberdlisok is élnek. Mikor fogja beismerni egy
atlanti-ceani  szerz6, hogy valéban nem akarja mexikéi
szomszédsagban élni, vagy gyermekei feleségil veszik feleségil, és
hogy " legtébbiinkben van egy kis David Duke " ? Nem, a tabuk uralkodé
strukturaja lehetévé teszi a gyilkosok egyuttérzé6 megértését, ha azok a
szerkezetnek megfelelé okok miatt 6lnek meg, de semmi masra nem
szamit, csak kdves elitélésként azok ellen, akik egyet nem értenek.

Vilagos kontraszt az atlanti darabnak koérilbelil ugyanabban az
idében jelent meg a Robert Brasillach The Collaborator: The Trial and
Execution Robert , a National Review junius 9-i kiadvanyaban
Brasillach francia kolt6 és ir6 volt, akit 1938-ban katonai szolgalatra
hivtak fel, harcolt a németekkel, és 1940 juniusaban fogsagba vették.
Fogvatartéi felfedezték, hogy fasiszta szimpatizdns volt, és a Vichy
kormany ujsagiroja lett. Parizs felszabaditasa utan, még miel6tt a haboru
még nem ért véget, De Gaulle emberei letartéztattak Brasillachot, hat
6ras targyalast adtak neki, halalra elitélte és lel6tték. Brasillach,
akarcsak Kaczynski ur, intellektualis volt, manifesztumok ir6ja, am soha
nem 6lt meg senkit és nem 6szténdzte masok dlésére . Kaczynski Grral
ellentétben nem érdemel egyittérz8§ megértést, mert a Kkortars
szabvanyok szerint nem érthet6. Ahogy George Jochnowitz, aki az
attekintést irta, kedvesen elmagyarazza, Robert Brasillach és azok, akik
ugy gondoljak, mint 6, " az agyuknak mutalt részei vannak:"

A cikk el6szér az amerikai reneszansz 2000. augusztusaban jelent
meg .
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hounded, harassed, and fired.

Needless to say, Arlantic will never devote a long article to
trying to understand why they hold the views they do, despite
the apparent fascination for a killer who “challenges our most
cherished beliefs” and the admission that “there’s a little bit of
the Unabomber in most of us.” There is no praise of this kind for
“racists,” even though they certainly challenge cherished beliefs
and only make explicit the racial rules even liberals live by. When
will an Azlantic author ever concede that, indeed, he doesn’t want
to live in a Mexican neighborhood or have his children marry
blacks, and that “there’s a little David Duke in most of us”? No,
the prevailing structure of taboos permits a sympathetic under-
standing even of murderers if they kill for causes that conform
to that structure, but reserves nothing but stony condemnation
for those who dissent.

An enlightening contrast to the Atlantic piece appeared at
about the same time in a review of 7he Collaborator: The Trial
and Execution of Robert Brasillach in the June 9 issue of Nation-
al Review. Brasillach was a French poet and novelist who was
called up for military service in 1938, fought the Germans, and
was captured in June, 1940. His captors discovered that he was
a fascist sympathizer, and he became a journalist for the Vichy
government. After the liberation of Paris, before the war was
even over, De Gaulle’s men arrested Brasillach, gave him a six-
hour trial, condemned him to death, and shot him. Brasillach,
like Mr. Kaczynski, was an intellectual, a writer of manifestos,
but he never murdered anyone or encouraged others to kill. Un-
like Mr. Kaczynski he is not worthy of sympathetic understand-
ing because, according to contemporary standards, he cannor be
understood. As George Jochnowitz who wrote the review kindly
explains, Robert Brasillach and those who think as he did “have
amputated parts of their brains.”

The article first appeared in the August 2000 issue of American
Renaissance.
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Afrika a mi kdzeptnkben

A MEDIA KATRINA ORSZAGOKAT SZOLGALJA.

A Katrina hurrikan kovetkezményeként, amely 2005. augusztus 29-
én robbant fel az Obol-part mentén, az egész vilag olyan képeket latott,
amelyekben nem volt kétséges, hogy az Ugynevezett ismét fennmaradd
szuperhatalom négyzetre és kaoszra szinte annyira félelmetes lehet,
mint barmi, amit talaltak. a harmadik vildgban. Az id&jarasnak - a 4.
kategoridba tartoz6 hurrikdnnak - bizonyosan volt kéze ehhez, de a
legsulyosabb karokat nem a természet, hanem az ember okozta.

Sokat irtak és fogunk irni arrdl, hogy miért nem sikerilt a
vizszinteknek, amelyek allitélag megakadalyozzak a vizet New Orleans
tengerszint feletti szintje alatt. Keser(i vandorlas lesz arrél, hogy a
szbvetségi mentési erbfeszitéseket hamarabb meg lehetett volna-e
inditani. A Bizottsag kérdéseket fog feltenni, és tanulsagokat fog tanuini.
De volt egy masik emberi kudarc is, amely sokkal baljéslatosabb. Egyik
bizottsdg sem fogja tanulmanyozni, és a hivatalos Amerika nem hajlando
tanulni bel8le. Az ujjal mutaté orgia szerint mindent elfelejtink. Ez az
emberi kudarc - amely rendkivil jelentésebb, mint amit a bizottsagok
vizsgalni fognak - az a New Orleans-i emberek barbar viselkedése.

New Orleans 67 szazaléka feketében fekszik, és a feketék kortilbelil
fele szegény. A varos 480 000 lakosabol a becslések szerint 80—-100
ezer kivételével a hurrikdn csapéasa el6tt elmenekiltek. Ez azt jelentette,
hogy a francia negyedben a kérhazakban és az excentrikusokban
szenvedd betegek mellett a hatramaraddk tdbbsége nem csak feketék,
hanem alacsonyabb osztélylak is. feketék eszk6zok vagy elbrejelzés
nélkdl, hogy tavozzanak.

A Katrina augusztus 29., hétf6é reggel érkezett. A sik kedden tort és a
véros elarasztott. Nem sokkal New Orleans 80 szazaléka 20 lab viz alatt
volt.

A varos 70 000 féréhelyes labdarigoé-stadionjat, a Superdome néven
hivatalosan nyilvdnos menedékké nyilvanitottak a hurrikan elétt, és tébb
ezer ember mar ott volt a vihar elétti este. Volt néhany élelmiszer- és
gyogyszerkészlet, de amikor a vizek emelkedni kezdtek, az emberek
minden iranybdl ontottek, és a szamuk becslések szerint 25 000-re
duzzadt.
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Africa in Our Midst

THE MEDIA SUPPRESS THE LESSONS OF KATRINA.

In the aftermath of Hurricane Katrina, which blasted the Gulf
Coast on Aug. 29, 2005, the entire world saw images that left no
doubt that what is repeatedly called the sole remaining super-
power can be reduced to squalor and chaos nearly as gruesome
as anything found in the Third World. The weather—a Category
4 hurricane—certainly had something to do with it, but the most
serious damage was done not by nature but by man.

Much has been and will be written about why the levees that
are supposed to keep the water out of below-sea-level New Or-
leans failed. There will be bitter recrimination about whether the
federal rescue effort could have been launched sooner. Commis-
sions will ask questions and lessons will be learned. But there
was another human failing that was far more ominous. No com-
mission will study it, and official America will refuse to learn
from it. In the orgy of finger-pointing it will be all but forgotten.
That human failing—vastly more significant than the ones the
commissions will investigate—is the barbaric behavior of the
people of New Orleans.

New Orleans is 67 percent black, and about half the blacks are
poor. Of the city’s 480,000 people, all but an estimated 80 to 100
thousand fled before the hurricane struck. This meant that aside
from patients in hospitals and eccentrics in the French Quarter,
most of the people who stayed behind were not just blacks, but
lower-class blacks without the means or foresight to leave.

Katrina hit on the morning of Monday, Aug. 29. The levees
broke on Tuesday and the city began to flood. Before long, 80
percent of New Orleans was under as much as 20 feet of water.

The city’s 70,000-seat football stadium, known as the Super-
dome, had been officially designated as a public shelter before
the hurricane, and several thousand people were already there
the night before the storm. It had some food and medical sup-
plies, but when the waters began to rise, people poured in from
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Az emberek azért jottek, mert hazuk viz alatt volt, hanem azért is,
mert New Orleans nagyon gyorsan 0Osszeomlott banditizmussa. A
fosztogatas akkor is kezd6détt, amikor a vihar még mindig fujt. Eleinte
szimpatikusan felcsaptak az ételek és gyogyszerek iranti igényekrdl, am
a derék mély vizén keresztll boldogan gordil6 feketék hirekkel a fejuk
felett televizio eloszlatta ezt a képet.

A hurrikdn utani napon egy Ujsagir6 megragadta a lelkes k&osz
hangulatat egy Wal-Mart-ban, az alsokerti kerlletben. Az emberek a
lehetd leggyorsabban megragadtdk a dolgokat, &sszetorték nyitott
ékszer-szekrényeket, és dupla marékot csaptak fel. Az egyik ember tele
van teherautéjaval olyan tele elektronikus eszk6zokkel, hogy nem tudta
bezarni a hatsé ajtokat. Egy tizenéves lany tavozott arccal lefelé, és az
emberek |épett ra. Egy férfi megallt, hogy a hatara tekerje, és rézsaszini
folyadékot hanyott. « Ez ff ** ed fel: » mondta, és hengerelt hatat a
hasan. Az NBC tuddsitéja fekete, egyenruhas rendéroket fényképezett,
akik a folyosokon sétéltak és bevasarld kocsikat toltottek.

Az egyik Uzletben egy renddér betorte az lveglapot a DVD-tokon,
hogy a civilek ne vagjanak magukat, és megprobaljdk megtérni, de egy
ember halas volt. " A rend6rség minden jét kapott:" mondta. « Hegyek,
mint mi. » Az egyik n6, aki felkészult a sminkre, 6rommel latta a tiszteket.
" Legélisnak kell lennie " - mondta. « A rendérség itt is dolgokat vesz. »

Mindenféle erészak gyorsan elterjedt a bénult varosban, ahol a
rablas, nemi er6szak és még a gyilkossag rutinszeriivé valt. Még mindig
tobb ezer ember csapdaba esett a haztetékdn és a tetétérben, de
szeptember 1-jen Ray Nagin polgarmester felszélitotta az egész
renddrséget a mentémunkakra és parancsot adott a varos védelmére. A
valasz az er6t61? Becslések szerint 200 tiszt csak ment el a munkabdl. "
Azt jelezték, hogy mindent elvesztettek, és nem érezték, hogy érdemes
visszamenni, hogy tuzet ladssanak a zsdkmanytdl, és életuket veszitsék
el " - magyarazta Henry Whitehorn, a Louisiana allambeli rend6rség
vezetdje. Sokan egy sz6 nélkiul eltlintek. Harry Lee seriff, a New
Orleans-i Jefferson plébaniatemplombdél szintén azt mondta, hogy
emberei elmenekilnek. " A csaladjukkal akarnak lenni " - mondta.
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all directions, swelling its numbers to an estimated 25,000.

People came because their houses were under water, but also
because New Orleans very quickly collapsed into banditry. Loot-
ing began even while the storm was still blowing. At first there
was sympathetic clucking about the need for food and medicine,
but news clips of blacks wading happily through waist-deep wa-
ter with television sets over their heads dispelled that view.

The day after the hurricane, a reporter caught the atmo-
sphere of high-spirited chaos at a Wal-Mart in the Lower Garden
District. People were grabbing things as quickly as they could,
smashing open jewelry cabinets and scooping up double-hand-
fuls. One man packed his van so full of electronic equipment he
could not close the rear doors. A teenage girl passed out, face
down, and people stepped on her. A man stopped to roll her onto
her back, and she vomited pink liquid. “This is f***ed up,” he
said, and rolled her back on her stomach. An NBC correspon-
dent filmed black, uniformed police officers strolling through
the aisles, filling shopping carts.

At one store, a policeman broke the glass on the DVD case
so civilians would not cut themselves trying to break it, but one
man was ungrateful. “The police got all the best stuff;” he said.
“They’re crookeder than us” One woman stocking up on makeup
was glad to see the officers. “It must be legal,” she said. “The po-
lice are here taking stuff, too”

Violence of all kinds quickly spread through the paralyzed
city, where robbery, rape and even murder became routine.
There were still thousands of people trapped on rooftops and in
attics, but on Sept. 1, Mayor Ray Nagin called the entire police
force off of rescue work and ordered it to secure the city. The
response from the force? An estimated 200 officers just walked
off the job. “They indicated that they had lost everything and
didn’t feel that it was worth them going back to take fire from
looters and losing their lives,” explained Henry Whitehorn, chief
of the Louisiana State Police. Many disappeared without a word.
Sherift Harry Lee of Jefferson Parish in New Orleans also said
his men were deserting. “They want to be with their families,” he
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« Nos, én is a csaladommal akarok lenni, de nem hagyod abba a
valsag kdzepén. »

Két rendér, koztik az osztaly hivatalos szévivéje, Paul Accardo
ongyilkossagot kovetett el azzal, hogy fejukbe 16volddzték magukat. A
London Times becslése szerint minden 6tédik tiszt megtagadta a
munkat, és azok kdzul néhany, akik a munkan maradtak, haszontalanok
voltak. Amikor Debbie Durso, a michiganbeli washingtoni turista
turisztikat kért egy rendortdl, azt mondta neki: " Menj a pokolba -
mindenki maga maga "

A Liverpoolbél szarmazd, 36 éves Ged Scott elmondta a BBC News-
nak, hogy mi tortént, amikor egy atallt brit nécsoport egy rendérséghez
segitségért kialtott fel egy elarasztott szalloda tetején: " Ok [a tisztdk] azt
mondtak nekik:" Nos, mutasd meg nekiink, amit ,megvan” - jeleket csinal
nekik, hogy felemeljék poldikat. A n6k nem, és nagyon jél mondtak: és
motort inditottak az Gtrél motorcsdnakjukban. Ez a fajta segitség volt a
hatésagok részérdl. »

" Senki sem vartdk a New Orleans polgari rend@ri erdinek szétesését
Azt mondta, hogy a varos a vihar el6tti 1500 rendér tisztjének csak
egyharmadan miikédik, és hogy az &rnek hirtelen at kellett valtania a
mentést a rendészeti szervek felé: « Es akkor kezdtiik el katonai
rendérséget bevinni a szinhazba. »

New Orleansban csak fekete polgarmesterek voltak 1978 6ta, és
évtizedek ota tolti be a rendérséget a lehet6 legfeketebbre.
Megallapitotta a varosi lakéhellyel kapcsolatos kdvetelményt a tisztek
szamara, hogy megakadalyozzak a kilvarosi fehérek allasajanlatokat, és
lerontotta a munkaeré-felvételi elirasokat, hogy a feketék at tudjak adni
6ket. Katrina eloszlatott minden allitast, miszerint az erd hozzaérté (lasd
a kovetkezb torténetet).

Pontosan egy héttel a hurrikan utdn szeptember 5-én Ray Nagin
polgarmester felajanlotta, hogy fizeti a renddrséget, a tlzoltokat és a
varosi mentdszolgalatokat, hogy 6t napos vakéaciéra menjenek -
csaladjaval egyitt - Las Vegasba vagy mas rendeltetési helyre. Azt
mondta, hogy elegendé Nemzet6rség volt a varosban a rend fenntartasa
érdekében, és hogy emberei « sokat éltek at:» Azt allitotta, hogy ez a
kotelesség elmaradasa. Még azt is felkérte a Szovetségi Vészhelyzeti
Ugynokséget (FEMA), hogy fizessen a szabadsagért, de a FEMA
megtagadta.
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said. “Well, I want to be with my family too, but you don’t quit in
the middle of a crisis”

Two police officers, including the department’s official
spokesman, Paul Accardo, committed suicide by shooting them-
selves in the head. The London 7imes estimated that one in five
officers refused to work, and some of those who stayed on the
job were useless. When Debbie Durso, a tourist from Washing-
ton, Michigan, asked a policeman for help he told her, “Go to
hell—it’s every man for himself”

Ged Scott, 36, of Liverpool, told BBC News what happened
when a group of stranded British women shouted to police for
help from the rooftop of a flooded hotel: “They [the officers] said
to them, ‘Well, show us what you've got’—doing signs for them
to lift their T-shirts up. The women said no, and they said ‘well
fine; and motored off down the road in their motorboat. That’s
the sort of help we had from the authorities.”

“No one anticipated the disintegration or the erosion of the
civilian police force in New Orleans,” explained Lieutenant Gen-
eral Steven Blum of the National Guard. He said the city was
operating on only one third of its pre-storm strength of 1,500
police officers, and that the guard suddenly had to switch from
rescue to law enforcement: “And that's when we started flowing
military police into the theater”

New Orleans has had only black mayors since 1978, and
has spent decades making the police force as black as possible.
It established a city-residency requirement for officers in order
to keep suburban whites from applying for jobs, and lowered
recruitment standards so blacks could pass them. Katrina blew
away any pretence that the force was competent (see next story).

On September 5, exactly a week after the hurricane, Mayor
Ray Nagin offered to pay for the police force, firefighters, and
city emergency workers to go on five-day vacations—with their
families—to Las Vegas or some other destination. He said there
were enough National Guard in the city to maintain order, and
that his men “have been through a lot” He brushed off sugges-
tions that this was dereliction of duty. He even asked the Federal
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« Még nem fordult &t a varos iranyitasat, » a varos szévivéje
kifejtette. " Egy csontvaz-haderét - az osztaly mintegy 20 szazalékat -
hagyunk vezetésre és a csapatokkal vald kapcsolattartasra, mikézben
pihentink: "

New Orleansban a legjobb idékben magas a blincselekmények
aranya - altaldban a legnagyobb gyilkossag az amerikai varosban, ahol a
legmagasabb a gyilkossag aranya -, és az utcara ontott fosztogatott
I6fegyverek. Néhany feketék a hatalom barmely szimbdlumara I6ttek,
elmenekilve a ment6helikoptereknél és a parti 6rségnél. Néhany nappal
a hurrikdn utan, amikor a kétségbeesett emberek még mindig a
haztetékdén kapaszkodtak, a FEMA szerint a mentés megkisérlése tul
veszélyes.

Szerdan a 10. autépalya egy szakaszan tobb szaz dnkéntes tlizolto,
kiegészitd parti 6rség és kis csénakkal rendelkez6 polgarok vagyakoztak
az emberek elérésére, de az orvldvész tliz miatt nem tudtak elindulni. "
Itt probalunk munkat végezni, de nem tudunk, ha rank I6nek:" -
magyarazta Joey Broussard 6rnagy, a Louisiana allam Halaszati és
Vadvilag Osztélya. " Nem tudjuk, ki, és mi sem tudjuk, miért, de nem
akarunk olyan helyzetbe kerilni, hogy a tlz visszamendleg
visszamenjen " - mondta.

Talan a leghlivésebb beszamoldk a kérhazakbdl szarmaztak, ahol a
személyzet kétségbeesetten prébalta mozgatni a betegeket a Iépcsén
felfelé, ahogy a viz felemelkedett, mig a feketék az als6 padlot
fosztogattadk. A legtdbb kérhazban volt sirgésségi generatorok, de ezek
kezdett kinézni. Két nappal a hurrikan utan a varosnak nem volt
folyovize, és amint elfogytak az ételek, az orvosok és az apolondk
intravénds taplalékot adtak maguknak a folytatdshoz.

Kdzvetlenll New Orleans elétt a fegyverek egy 203 agyas kérhazba
vezetd uton szallitottak egy élelmiszert, vizet és orvosi ellatast szallito
szallité kamiont. A betegeket a varos egész terlletén végul ki kellett
szdllitani, de a mentdk ellenalltak. A parti 6rség Cmdr. Hadnagy Cheri
Ben-lesan azt mondta az Ujsagiroknak a slirg6sségi kdzpontban: «A
kérhazak megprébalnak evakualni. Mindegyiknél olyan jelentések
vannak, hogy amint a helikopterek bejonnek, az emberek 16v6ldoznek
rajuk, mondvan: "Jobb, ha gyere, szerezz a csaladomhoz." » Az
eréfeszités, hogy elhagyjak a betegek és a személyzet Charity Hospital
belvarosi New Or ddl allitottuk le orvidvészek.
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Emergency Management Agency (FEMA) to pay for the vaca-
tions, but FEMA refused. “We haven't turned over control of the
city; a city spokesman explained. “Were going to leave a skel-
eton force—about 20 percent of the department—for leadership
and liaison with the troops while we get some rest.”

New Orleans has a high crime rate at the best of times—it is
usually in top contention for the American city with the highest
murder rate—and looted firearms spilled into the street. Some
blacks fired on any symbol of authority, blazing away at rescue
helicopters and Coast Guard vessels. Several days after the hur-
ricane, with desperate people still huddled on rooftops, FEMA
said it was too dangerous to attempt rescues.

On Wednesday, along one stretch of Highway 10, hundreds
of volunteer firefighters, auxiliary coastguardsmen, and citizens
with small boats were eager to reach people, but could not set out
because of sniper fire. “We are trying to do our job here but we
can't if they are shooting at us,” explained Major Joey Broussard
of the Louisiana State Fisheries and Wildlife Division. “We don’t
know who and we don’t know why, but we don’t want to get in a
situation of having to return fire out there,” he said.

Perhaps the most chilling accounts were from hospitals,
where staft desperately tried to move patients up stairs as the
water rose, while blacks looted the floors below. Most hospitals
had emergency generators, but these began to give out. Two days
after the hurricane, the city had no running water, and as food
ran out, doctors and nurses gave themselves intravenous feed-
ings to keep going.

Just outside New Orleans, gunmen held up a supply truck
carrying food, water, and medical supplies on their way to a 203-
bed hospital. Patients all across the city eventually had to be tak-
en out, but rescuers met resistance. Coast Guard Lt. Cmdr. Cheri
Ben-Iesan told reporters at an emergency headquarters: “Hos-
pitals are trying to evacuate. At every one of them, there are re-
ports that as the helicopters come in people are shooting at them,
saying, ‘You better come get my family”” An effort to evacuate
patients and staft from Charity Hospital in downtown New Or-
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Mas kérhazak szerint a fosztogatok bandai tamadtak és
megdontotték a mentdautokat.

Chris Lawrence, a CNN Ujsagirdja jelentést nyujtott be a renddrség
tetejérdl: « Jelenleg ez az egyetlen biztonsagos hely a véarosban.
Korabban voltunk az utcan, de a rendérség azt mondta, hogy semmilyen
korilmények kozott nem lesz biztonsagban az utcan. Azt mondtak, hogy
barki, aki New Orleans utcain sétal, alapvetden a kezilkkbe veszi az
eletét. . . . A fiatal n6k egy részét arra utasitottak, hogy azonnal
szélljanak ki az utcara. »

A teljes vélsag legmegddbbentébb cime a Army Timer szeptember
2-i kiadasa volt . «A csapatok megkezdik a harci miveleteket New
Orleansban: » A cikk a Louisiana Nemzeti Garda témegeirdl szélott a
Superdome kozelében, elékészitve a varosi szintli biztonsagi missziot. «
Ez a hely gy néz ki, mint a Kis-Szomalia: » Brig. Gary Jones tdbornok
magyarazta. « Kimegyunk, és visszaszallitjuk ezt a varost. Ez egy harci
mivelet lesz a varos iranyitasa érdekében: » A Bataan kétéltl
rohamhajéja a kornyéken volt, de a helikoptereit a fedélzeten tartotta,
miutén a pilotdk mesterlévész tizet jelentettek.

Sok katonat pusztitottak el a civilek. " Soha nem gondoltam, hogy
nemzetdrségként mas amerikaiak 16nek ram" - mondta Philip Baccus az
527. mérnoki zaszloaljbdl. « Es soha nem gondoltam, hogy hurrikan-
elharité misszié soran puskat kell vinnem. Ez szégyen ”: Cliff Ferguson
ugyanabbdl a zaszldaljbdl tette hozza: , Gondolkodnia kell azon, hogy
érdemes-e kockaztatni a nyakadat valaki szamara, aki megfordul és rad
I6. Nem azért j6ttink ide, hogy haborut harcoljunk. Azért jottink, hogy
segitsink. »

Michael Brown, a FEMA vezetdje elmondta: « Varosi hadviselés
mellett dolgozunk: » A Nemzeti Garda tabornok szerint a
parancsnoksaga alatt all6 7000 6r kozil a fele éppen visszatért a
tengerentlli megbizasokbdél és « nagyon jartas a halalos erd: »
megigérte, hogy foglalkozik gengszterek « i n gyors és hatékony
maodon:»

A 16voldozés és a gyilkossag parancsanak allitdlag kimentnie kellett,
és Louisiana kormanyzo, Kathleen Blanco biiszkélkedhet azzal, hogy a
csata ellen kemény veteranok hamarosan leallitjak az erészakot.

AKTUALIS ESEMENYEK 137



leans was stopped by sniper fire. Other hospitals reported gangs
of looters attacking and overturning ambulances.

Chris Lawrence, a reporter with CNN, filed a report from the
roof of a police station: “Right now it’s the only safe place to be
in the city. We were on the street earlier but the police said un-
der no circumstances would you be safe on the street. They said
anybody walking in the streets of New Orleans is basically tak-
ing their life in their hands. . . . They directed some of the young
women to get off the street immediately”

What may have been the most shocking headline of the entire
crisis was in the September 2 issue of Army Times: “Troops Begin
Combat Operations in New Orleans.” The article was about the
Louisiana National Guard massing near the Superdome in prep-
aration for a citywide security mission. “This place is going to
look like Little Somalia,” Brig. Gen. Gary Jones explained. “We’re
going to go out and take this city back. This will be a combat
operation to get this city under control.” The amphibious assault
ship Bataan was in the area, but kept its helicopters on board
after pilots reported sniper fire.

Many soldiers came under gunfire from civilians. “I never
thought that as a National Guardsman I would be shot at by
other Americans,” said Philip Baccus of the 527th Engineer Bat-
talion. “And I never thought I'd have to carry a rifle when on
a hurricane relief mission. This is a disgrace.” Cliff Ferguson of
the same battalion added: “You have to think about whether it is
worth risking your neck for someone who will turn around and
shoot at you. We didn't come here to fight a war. We came here
to help”

Michael Brown, head of FEMA, said: “We are working un-
der conditions of urban warfare” General Blum of the National
Guard said half of the 7,000 guardsmen under his command had
just returned from overseas assignments and were “highly profi-
cient in the use of lethal force” He promised to deal with thugs

“in a quick and efficient manner”

Shoot-to-kill orders were supposed to have gone out, and

Louisiana Gov. Kathleen Blanco boasted that battle-hardened
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Kevés beszamolé volt azonban arrél, hogy a katonak I6tték
fegyveriiket, még akkor is, ha néhany ember azt akarta. A London Times
arrél szamolt be, hogy egy New Orleans-i rendér kénnyek utjan
magyarazta, hogy golyokkal tele testeket latott, és egy férfit a feje
tetejével I6tték le. Azt mondta, hogy a fosztogatokat elloptdk AK-47
puskakkal, és hogy a renddrséget ugyandgy, mint Szomaliaban, kitorték.
« Ez egy haborus zoéna, és 6k [a szOvetségi kormany] nem kezeli ugy,
mint az e » mondta.

Soha nem fogjuk tudni, hogy a sllyos testi sértetlen feketék a sajat
varosukban vannak. Sok aldozatot nem fognak hetekig vagy akar
hénapokig megtalalni, felismerhetetlenné valtak, gyilkosaik soha nem
taldltak. Megfulladva vagy meggyilkoltak, a tdbb szaz embernél
felbukkano felfGvédott testek nagyjabdl azonosak. A sétara, amellyel
elhozhatjdk a réteket az utcardl, a hatésagok nem sokat aggédnak a
halél oka miatt.

A hurrikantol a dzsungelig

A két f6 menekiltiigyi kdzpontban - a Superdome és a Kongresszusi
Kdzpontban - azonban tll sok ember volt tanldja a degeneracionak
ahhoz, hogy azt figyelmen kivil hagyhassak. Az elsé meneklltek a
hurrikan elétti napon, augusztus 28-an, vasarnap érkeztek a Superdome-
be. Az utols6 végil szeptember 3-an, szombaton hagyta el a stadiont,
igy lehet, hogy egyesek majdnem egy hetet t6ltottek abban, miutan a
WC-k elkezdenek a tulcsordulas, a " Csatornahal6zat. »

A menekiltekre vald felkészilés szanalmasan nem volt megfelel6.
Nap mint nap 25 000 ember duzzadt olyan h&émérsékleten, amely a 100-
as évekre emelkedett. Barmi is volt a rend, hamarosan elolvadt, és a
stadion visszatért a dzsungelbe. A fiatal férfiak bintetlendl kiraboltak és
megerdszakoltak. Az alkalmi I6vések panikba esett a toémegbdl.
Legalabb egy ember o6ngyilkossagot kovetett el azzal, hogy ledobta
magat egy magas paklirél, és frocskolt a jatékteretre. Meggyilkoltak a
csecsemOk és az idbsek testét, akik héhullamban haltak meg. Hat baba
szlletett a stadionban. Charles Womack, egy 30 éves tet6fed6 azt
mondta, hogy latta, hogy egy embert halélra vertek, és maga is egy
cs6vel verték meg. A krakk-figgbk - akik magukkal hoztdk a
legértékesebb birtokukat - nyiltan dohanyoztak és drogokkal klizdenek.
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veterans would put down the violence in no time. However,
there were few accounts of soldiers firing their weapons, even if
some people wanted them to. The London 7imes reported that
a New Orleans policeman explained through tears that he had
seen bodies riddled with bullets, and one man with the top of
his head shot off. He said looters were armed with stolen AK-47
rifles, and that the police were outgunned just like in Somalia.
“It's a war-zone, and they’re [the federal government] not treating
it like one,” he said.

We will never know the full extent of the mayhem blacks
loosed on their own city. Many victims will not be found for
weeks or even months, rotted beyond recognition, their killers
never found. Drowned or murdered, the bloated bodies that turn
up by the hundreds will look much the same. In their haste to
get cadavers off the streets, the authorities may not worry much
about cause of death.

From Hurricane to Jungle

In the two main refugee centers, however—the Superdome
and the Convention Center—too many people witnessed the de-
generacy for it to be ignored. The first refugees had arrived at
the Superdome the day before the hurricane, on Sunday, August
28. The last finally left the stadium on Saturday, Sept, 3, so some
people may have spent nearly a week in what, after the toilets
began to overflow, became known as the “Sewerdome.”

Preparation for refugees was pitifully inadequate. By day, as
many as 25,000 people sweltered in temperatures that rose into
the 100s. Whatever order had been established soon melted away,
and the stadium reverted to the jungle. Young men robbed and
raped with impunity. Occasional gunshots panicked the crowd.
At least one man committed suicide by throwing himself off a
high deck and splattering onto the playing field. Bodies of the
murdered, and of infants and the elderly who died of heat ex-
haustion began to accumulate. Six babies were born in the sta-
dium. Charles Womack, a 30-year-old roofer, said he saw one
man beaten to death, and was himself beaten with a pipe. Crack
addicts—who had brought their most valuable possession with
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Korulbelll 30 brit didkbol allé csoport volt a nagyon kevés fehérek
kozott a stadionban, ahol négy bantalmazd napot toltottek. Jamie
Pisztrang, 22, kézgazdasagi szak, azt irta, hogy a jelenet « volt, mint
valami a Legyek Ura, » a « emberek kiabaltak faji jellegi visszaélések
rolunk, hogy fehér. » Egy éjjel azt mondta, hogy az aramellatas
megszakad, és hogy csak tiz percnyi gaz van a generatorok szamara. A
Hull-bdl szarmaz6 21 éves Zoe Smith azt mondta, hogy mindannyian
félnek az életuktél: « Mindannyian lanyok kbézepén Ultunk, mig a fiuk
kivil dltek, védelem alatt all6 székekkel » - mondta. " Teljesen
megrémdltink, a helyzet kaoszba esett, az emberek nagyon
ellenségesek voltak, és az életkorilmények borzasztdéak voltak: " Azt
mondta, hogy még a nap folyaman, " amikor felajanlottunk segitséget a
takaritasnak, a helyiek bantalmaztak minket: "

Trout Ur szerint a Nemzeti Garda végll felismerte, hogy a feketék
mennyire veszélyesek, és 0&rizet alatt a briteket athelyezték a
biztonsagosabb kosérlabda terlletre. " A hadsereg arra figyelmeztetett
minket, hogy tartsuk kozel a taskainkat, és szorosan tartsuk benniinket "
- mondta, mikor kiséretikre kerlltek. A hasz éves Jane Wheeldon
kulénésen egy embert, Sgt. Garland Ogden, a britek biztonsagos
kiszabaditdsaval. " Nagyon sok szabdalyt megsértett, hogy koéltdztessen
minket " - mondta.

A Superdome-ban beragadt ausztral turistak ugyanazt a
tapasztalatot éltették. Bud Hopes, egy 32 éves férfi a Brishane-i
Kangaroo Point-bél, atvette az iranyitast, és talan sok életét
megmentette. Amint a stadion visszatért az anarchia felé, rajott, hogy a
fehéreket veszély fenyegeti, és a biztonsag érdekében O0sszegy(jtotte a
turistakat. " Osszesen 65 f6 volt, igy vigyazhattunk egymasra, kilénésen
a lanyokra, akiket megragadtak és fenyegettek:" mondta Hopes ur.
Kiséréket szerveztek azoknak a ndéknek, akiknek WC-hez vagy
étkezéshez kellett mennilk, és felallitottak a férfiak listajat, akik érizetbe
alltak, mig masok aludtak. « Ultiink egész éjjel csak nézni egymast, nem
tudva, mi lenne életben reggel » Mr. Hopes mondta. " A vilag tdbbi
részének kilencvennyolc szdzaléka j6 " - mondta. " A helyén az emberek
98% -a volt rossz:"
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them—smoked openly and fought over drugs.

A group of about 30 British students were among the very
small number of whites in the stadium, where they spent four
harrowing days. Jamie Trout, 22, an economics major, wrote that
the scene “was like something out of Lord of the Flies,” with “peo-
ple shouting racial abuse about us being white.” One night, word
came that the power was failing, and that there was only ten min-
utes’ worth of gas for the generators. Zoe Smith, 21, from Hull,
said they all feared for their lives: “All us girls sat in the middle
while the boys sat on the outside, with chairs as protection,” she
said. “We were absolutely terrified, the situation had descended
into chaos, people were very hostile and the living conditions
were horrendous.” She said that even during the day, “when we
offered to help with the cleaning, the locals gave us abuse.”

Mr. Trout said the National Guard finally recognized how
dangerous the threat was from blacks, and moved the British
under guard to the basketball area, which was safer. “The army
warned us to keep our bags close to us and to grip them tight,” he
said, as they were escorted out. Twenty-year-old Jane Wheeldon
credited one man in particular, Sgt. Garland Ogden, with getting
the Britons safely out. “He went against a lot of rules to get us
moved,” she said.

Australian tourists stuck in the Superdome had the same ex-
perience. Bud Hopes, a 32-year-old man from Kangaroo Point,
Brisbane, took control and may have saved many lives. As the
stadium reverted to anarchy, he realized whites were in danger,
and gathered tourists together for safety. “There were 65 of us
altogether so we were able to look after each other, especially the
girls who were being grabbed and threatened,” said Mr. Hopes.
They organized escorts for women who had to go to the toilet or
for food, and set up a roster of men to stand guard while others
slept. “We sat through the night just watching each other, not
knowing if we would be alive in the morning,” Mr. Hopes said.
“Ninety-eight percent of the people around the world are good,”
he said; “In that place 98 per cent of the people were bad”

John McNeil of Coorparoo in Brisbane tells what happened
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John McNeil, a brisbane-i Coorparoo, elmeséli, mi tértént, amikor a
csoportjuk is hallotta, hogy a fények kialszanak: « Budra néztem
[Reményekre] és azt mondtam, hogy ez lesz a vége: a bandak mar
szemmel lattak minket . Ha a lampak kialudtak volna, akkor komoly
bajban vagyunk. Ott iiltlink és csoda imadkoztak, és a lampak tovabbra
is vilagitottak: » Hopes Ur szerint az ausztralok életiiket tartoztak egy
masik nemzeti garda szamara, aki megsértette a szabalyokat, és fehéreit
kimentette egy orvosi kdzpontba, mialatt feketék tomege elvarazsolt.

Peter McNeil (Brisbane) azt mondta az ausztral AP-nek, hogy fia
John egyike volt azoknak a 65-nek, akiknek sikerdlt kijutniuk. A feketék
allitélag annyira ellenségesek voltak, hogy , azonnal megbotrankoznak,
ha rad néznek: ”. , Még soha nem volt ilyen félelmetes az életében -
magyarazta Mr. McNeil. « Csak azt mondta, hogy el kell menniik a
sotétbél. Maskilonben egy Ujabb éjszaka - mondta - elmultak volna; »
Egy amerikai Gjsag sem irt arrdl, hogy ezeknek a fehér turistaknak mi
tortént.

Amikor az 6rok szeptember 1-jén kezdtek megjelenni és atvetni az
irAnyitdst, néhany feketék jokedvvel taldlkoztak velik, mésok pedig
obszcénitdsokkal kiabaltak. John Pollard, a Texas Légi Nemzeti Garda
kapitanya szerint 20 000 ember tartézkodott a kupolaban, amikor az
evakualas megkezdédott, de még tobb ezer jelentkezett a kdrnyezd
terlletekrdl, amikor kijétt, hogy buszok indulnak a varosbdl. A katonak
készen allva tartottak az M-16-okat és a granatvetdket, és éles szemmel
tartottak a mesterlévészek figyelmét.

Ugyanezen a napon, amikor ideje volt buszokra szallni Houstonba, a
katonaknak nehezen tudtak irdnyitani a tdomeget. A csécselék hatuljan
levé emberek dsszeomlattak az elbtte 1évd embereket a barikadok ellen,
amelyeket az aramlas ellendrzésére allitottak fel. Sokan tovabbra is
obszcénitasokat kiabaltak, amikor egy jarér elment. Néhanyan attdl
tartottak, hogy ha sorban hagyjdk a helyiket, soha nem kapjék vissza,
és ott alinak, ahol allnak. A The Army Times beszamolt arrél, hogy Sgt.
Az Oklahoma Nemzeti Garda els6 osztalyl Ron Dixon, aki nemrégiben
jott haza Afganisztanbdl, azt mondta, hogy meglepte, hogy az afganok
segiteni akarnak magukban, de New Orleans népe csak azt akarja, hogy
masok segitsenek nekik.

Szeptember 3-an este a Superdome-ot végil evakualtdk, de a
legkorszeriibb stadion egy mocskos, emberi hulladék és ismeretlen
szamu holttestet viseld barlang volt .
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when their group, too, heard the lights were about to go out: “I
looked at Bud [Hopes] and said, “That will be the end of us’ The
gangs had already eyed us off. If the lights had gone out we would
have been in deep trouble. We were sitting there praying for a
miracle and the lights stayed on” Mr. Hopes said the Australians
owed their lives to another National Guardsman who broke the
rules and got whites out to a medical center past seething crowds
of blacks.

Peter McNeil of Brisbane told the Australian AP that his son
John was one of the 65 who managed to get out. The blacks were
reportedly so hostile “they would stab you as soon as look at you.”

“He’s never been so scared in his life,” explained Mr. McNeil. “He
just said they had to get out of the dark. Otherwise, another night,
he said, they would have been gone” No American newspaper
wrote about what these white tourists went through.

When guardsmen began to show up in force on Sept. 1 and
take control, some blacks met them with cheers, but others
shouted obscenities. Capt. John Pollard of the Texas Air National
Guard said 20,000 people were in the dome when the evacuation
began, but thousands more appeared from surrounding areas
when word got out that there were buses leaving town. Soldiers
held their M-16s and grenade-launchers at the ready, and kept a
sharp eye out for snipers.

That same day, when it was time to board buses for Houston,
soldiers had trouble controlling the crowd. People at the back of
the mob crushed the people in front against barricades soldiers
put up to control the flow. Many people continued to yell ob-
scenities whenever a patrol went by. Some were afraid that if they
left their place in line they would never get it back, and defecated
where they stood. The Army Times reported that Sgt. 1st Class
Ron Dixon of the Oklahoma National Guard, who had recently
come home from Afghanistan, said he was struck that Afghans
wanted to help themselves, but that the people of New Orleans
only wanted others to help them.

By the evening of Sept. 3, the Superdome was finally evacu-
ated, but the state-of-the-art stadium was a reeking cavern of
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Ugyancsak kifosztottak mindazt, amelyet nem csavartak le. Janice
Singleton a stadionon dolgozott, amikor a vihar sUjtotta. Azt mondta,
hogy mindent elraboltak, még cipbjét is. Ami az épuletet illeti: «
Szétbontottak azt a kupolat: » mondta szomortan. « Lebontottak.
Mindent kihoznak, amit elvihetnek: »

Csak azutan a nyilvanossag megtudta, hogy 50 rend6ér van
kinevezve a Superdome-ba, de ugy tlnik, hogy teljesen hatastalanok.
Toni Blanco, egy 24 éves veteran azt mondta, hogy a rendérség nem
tudott letartéztatni senkit, mert nincs helye gyanuisitottak tartdsara, és
féltek a tomegtdl félelmikben fegyvereiket hasznalni. " Tehetetlennek
érezte magat abban az értelemben, hogy semmit sem tehetlink a
varosért " - mondta. Mit csinalt éjjel, amikor a legrosszabb koértlmények
voltak? O és egy masik tiszt, Alecia Wright, kicstiszna egy jarérkocsihoz,
és jOl sirni fog. " Sokszor fekldtiink az autéban, és konnyek csak
forogtak: " mondta Miss Blanco. Néhany tiszt egyszerlien lemondott
posztjarél és elmenekilt a Superdome-bdl.

A feltételek még rosszabb voltak a Kongresszusi Kézpontban. Annak
ellenére, hogy a stadiontél nem messze, magas talajon volt,
menedékhelyet nem jeldltek ki. A magas viz azonban nem volt elérhetd,
és hamarosan kb. 20 000 embert 0Osszecsékoltak a barlangos
csarnokokban. Nem volt készlet vagy személyzet, és ugy tinik, hogy
néhany napig sem a FEMA, sem a Nemzeti Garda nem ismerte senkit.

Fegyveres bandak vette at az iranyitast, és az alkalmi l6vések
panikot okoztak. Nincs hatalom, és éjszaka a kozpont teljesen
sOtétségbe zuhant. A degeneracié szinte azonnal tamadt, nemi
er8szakkal, rablassal és gyilkossaggal. Szoérnyl sikoltozads tort az
éjszakén, de senki sem latta, vagy nem mertett mozogni. Amikor az
Eddie Compass renddérféndk meghallotta, mi torténik, 88 tisztbdl allo
csapatot kuldétt nyomozni. Nagyobb er8k elarasztottak Oket és
visszavonultak, ezreket b(in6z6k kegyelmére hagyva.

Csak szeptember 2-an - négy nappal a hurrikan utan - végul 1000
nemzeti garda hatalma vette at a fegyveres bandékat. « Ha kisebb
ervel bemennénk benninket, kihivast jelentettek benniinket , és az
artatlanokat becsaphattak volna a harcba: » magyarazta Blum tabornok.
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filth, human waste, and an unknown number of corpses. It, too,
had been looted of everything not bolted down. Janice Singleton
was working at the stadium when the storm hit. She said she was
robbed of everything, even her shoes. As for the building: “They
tore that dome apart,” she said sadly. “They tore it down. They
taking everything out of there they can take.

Only afterwards did the public learn there were 50 police of-
ficers assigned to the Superdome, but they appear to have been
completely ineffectual. Toni Blanco, a 24-year veteran, said police
could not arrest anyone because there was no place to hold sus-
pects, and they were afraid to use their guns for fear of the crowd.

“You felt helpless in the sense there was absolutely nothing we
could do for the city,” she said. What did she do at night, when
conditions were worst? She and another officer, Alecia Wright,
would slip out to a patrol car and have a good cry. “Many times
we laid in the car and tears just rolled,” said Miss Blanco. Some
officers simply abandoned their posts and fled the Superdome.

Conditions were even worse at the Convention Center. Al-
though on high ground not far from the stadium, it had not been
designated as a shelter. It was, however, beyond reach of the high
water, and soon some 20,000 people were huddled in its cavern-
ous halls. There were no supplies or staff, and for several days
neither FEMA nor the National Guard seems to have known
anyone was there.

Armed gangs took control, and occasional gunshots caused
panic. There was no power, and at night the center was plunged
into complete darkness. Degeneracy struck almost immediately,
with rapes, robbery, and murder. Terrible shrieking tore through
the night, but no one could see, or dared to move. When Po-
lice Chief Eddie Compass heard what was happening, he sent a
squad of 88 officers to investigate. They were overwhelmed by
superior forces and retreated, leaving thousands to the mercy of
criminals.

It was not until Sept. 2—four days after the hurricane—that
a force of 1,000 National Guardsmen finally took over from the
armed gangs. “Had we gone in with a lesser force we may have
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A 37 éves Trolkyn Joseph, a lanyaval és mas rokonokkal lUlve azt
mondta egy Ujsagirébnak, hogy az emberek éjszaka vandoroltak a
kézpontba, megerdészakolva és gyilkolva a gyerekeket. Azt mondta, hogy
péntek reggel 6t érakor, négy oraval azutan, hogy a lany eltiint, egy
halott 14 éves lanyt talalt. « O megerészakolt négy 6ran at, amig halott
volt, » kisasszony mondta Joseph kdnnyein at. " Egy masik gyermeket,
egy hétéves fiut nemi erbszakban taldltak meggyilkoltdk a konyhai
fagyasztoban, legutoljara éjszaka :"

A 32 éves Africa Brumfield elmondta, hogy a néket kildndsen
félelem jellemzi: « Nemi er8szak zajlik itt. A nék férfiak nélkil nem
menhetnek a firdészobaba. Neki er6szakoskodnak, és elvagjak a torkat:
» Donald Anderson, 43 éves, a feleségével, aki hat hénapos terhes volt,
a kongresszusi kdzpontban: « A székeket ugy korbekeritettiik, mint a
kocsikat, mert éjszaka daganatok vannak » - mondta. " Meg kellett
élndnk"

A témegben Iév6 nagyon kevés fehéren megrémiult. Nyolcvan éves
Selma Valenti, aki a férjével volt, azt mondta, hogy a feketék szeptember
1., csutortokon megolték dket. " Gylldltek minket. Négy fiatal fekete férfi
azt mondta nekiink, hogy a buszok tegnap este jonnek és felveszik az
idéseket, hogy megdljenek minket: » mondta zokogva. Valodszinilleg a
feketék meg akarta venni a helytket a buszokon.

A kdzpont nem maradt teljesen a durva igazsagossag egyik formaja
nélkul. Egy nemzetérség beszamolt arrél, hogy a tdmeg elfoglalt egy
férfit, aki egy furdészobaban egy fiatal lanyt er6szakolt és 6lt meg - ami
halélra verte.

Egyszerre hét vagy nyolc holttest volt a kdzpont elétt, néhanyukban
vér aramlott golydsebekbdl. Belill volt slirgésségi hullahaz, de a Nemzeti
Garda nem tagadta, hogy egy Reuters fotés fényképezzen. " Nem
engediink tovabb senkit ott " - mondta. « Ha halott testeket szeretne
fényképezni, menjen Irakba. » Szeptember 3-an, szombatra a kdzpont
elsésorban meg volt takaritva az életbdl. A menekiltek ingeket huztak az
orrukra, és megprobaltak megakadalyozni a szagokat, mikdzben a
rothado test mellett mentek.
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been challenged, [and] innocents may have been caught in a
fight,” explained Gen. Blum.

Sitting with her daughter and other relatives, Trolkyn Joseph,
37, told a reporter that men had wandered the center at night
raping and murdering children. She said she found a dead 14-
year old girl at 5 a.m. on Friday morning, four hours after the girl
went missing. “She was raped for four hours until she was dead,”
Miss Joseph said through tears. “Another child, a seven-year old
boy, was found raped and murdered in the kitchen freezer last
night”

Africa Brumfield, 32, explained that women were in partic-
ular fear: “There is rapes going on here. Women cannot go to
the bathroom without men. They are raping them and slitting
their throats” Donald Anderson, 43, was at the convention cen-
ter with his wife, who was six months pregnant: “We circled the
chairs like wagons because at night there are stampedes,” he said.

“We had to survive”

The very few whites in the crowd were terrified. Eighty-year-
old Selma Valenti, who was with her husband, said blacks threat-
ened to kill them on Thursday, Sept. 1. “They hated us. Four
young black men told us the buses were going to come last night
and pick up the elderly so they were going to kill us,” she said,
sobbing. Presumably, the blacks wanted to take their places on
the buses.

The center was not entirely without a form of rough justice.
A National Guardsman reported that a man who had raped and
killed a young girl in the bathroom was caught by the crowd—
which beat him to death.

At one time there were as many as seven or eight corpses
in front of the center, some of them with blood streaming from
bullet wounds. Inside, there was an emergency morgue, but a
National Guardsman refused to let a Reuters photographer take
pictures. “Were not letting anyone in there anymore,” he said. “If
you want to take pictures of dead bodies, go to Iraq” By Satur-
day, Sept. 3, the center was mostly cleared of the living. Refugees
pulled shirts over their noses trying to block out the smell as they
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Késbbb kidertl, hogy a kongresszusi kdzpont fagyasztdjaban 30-40
test halmozdédik fel, szinte mindegyik gyilkossag aldozata. Az Arkansasi
Nemzeti Garda, Mikel Brooks egy Ujsagironak mutatta a karnol6hazat: «
Még azért sem a gyomorom , még akkor is, mi Irakban lattam. Irakban
ez egy-egy. Ez haboru. Ez igazsagos. It csak 6riilt. Anarchia. . . . Es ez
Amerika. Ez minddssze 3 mérfoldre délre fekszik ott, ahol élek: »

Az egész varos szamara még 50 000 katona és szOvetségi mentd
sem tudott nyugodni. Szeptember 4-én, vasarnap az amerikai hadsereg
meérndki testlletében dolgozé vallalkozék tlz alad kerlltek. Rend6ri
kiséretik tlizet adott vissza és négy tamadot megolt.

Egy héttel a hurrikan utan hétfén, szeptember 5-én, hétfén, és
miutan szinte mindenki, aki kijutni akart, eltlint, tovabbra is széles kdrben
elterjedt banditizmus volt. " Néhany nagyon intenziv fegyverharc van a
varos kordl, " - mondta Jeff Winn kapitany a New Orleans SWAT
csapatabdl. « Nyolc-tizenot fiatal férfi fegyveres bandai kisteherautdkkal
lovagolnak, fosztogatnak és megerészakolnak. »

Brian McKay volt a 300 arkanzai 6r koézll, akik éppen visszatértek
Irakbol. Teljes harci felszerelésben volt, beleértve a pancélt is, és
felkeltette a felkeldket. " Olyan, mint Bagdad egy rossz napon:" mondta.
Egy masik arzansiai veteran, aki t(iz alatt volt, egyetértett: « Eppen
olyan, mint Irak, nem vicces, kivéve az 0sszes vizet, és angolul
beszélnek. »

Mivel a régi bérton elarasztédott, a renddrség tarolé tollat allitott fel a
agar buszpalyaudvarra. Charles Foti allamtitkar mondta, hogy tervbe
vették az ideiglenes bir6sagi rendszert, de senki sem tudta, hogyan
fognak zs(iri 6sszegydilni vagy tanukat hivni. A komor Uzlet megkezdte a
vizbe fulladt holttest és a fennmaradt tulélék fésulését.

reakciok

A vilag megddbbentben reagalt olyan latnivaldkra, amelyeket soha
nem szamitott Amerikaban. , Anarchia az Egyesilt Allamokban ” -
olvassa el a brit bestseller Gjsag, a Sun cimét . " Apokalipszis most " -

mondta Handelsblatt Németorszagban.
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walked past rotting bodies.

Later it would be learned there were 30 to 40 bodies piled
into the convention center’s freezer, almost all of them murder
victims. Arkansas National Guardsman Mikel Brooks showed a
reporter the charnel house: “I ain’t got the stomach for it, even
after what I saw in Iraq. In Iraq, it's one-on-one. It’s war. It’s fair.
Here, it’s just crazy. It's anarchy. . . . And this is America. This is
just 300 miles south of where I live”

For the city as a whole, not even 50,000 soldiers and federal
rescue workers could bring calm. On Sunday, Sept. 4, contrac-
tors working for the US Army Corps of Engineers came under
fire. Their police escort returned fire and killed four attackers.

On Monday, Sept, 5, a week after the hurricane and after
virtually everyone who wanted to get out was gone, there was
still widespread banditry. “We're having some pretty intense
gun battles breaking out around the city;” said Capt. Jeff Winn
of the New Orleans SWAT team. “Armed gangs of from eight to
15 young men are riding around in pickup trucks, looting and
raping”

Brian McKay was one of 300 Arkansas guardsmen just back
from Iraq. He was in full battle gear, including body armor, put-
ting down insurgents. “It’s like Baghdad on a bad day,” he said.
Another Arkansan veteran under fire agreed: “It’s just so much
like Iraq, it's not funny, except for all the water, and they speak
English”

Since the old jail was flooded, police set up a holding pen
at the Greyhound bus terminal. State Attorney General Charles
Foti said there were plans for a temporary court system, but no
one knew how they were going to assemble juries or call wit-
nesses. The grim business began of combing the drowning city
for corpses and the remaining survivors.

Reactions

The world reacted with astonishment to sights it never ex-
pected to see in America. “Anarchy in the USA,” read the head-
line in Britain’s best-selling newspaper, the Sun. “Apocalypse
Now;” said Handelsblatt in Germany. Mario de Carvalho, a vet-
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Mario de Carvalho, allatorvos Eran portugal operatér, aki magaban
foglalja a vilag baj foltok, azt mondta, latta, hogy a testek a csecsemdk
és az idések, valamint az autopalyak kivezeté New Orleans. " Ez
kaotikus helyzet. Ez sz6rnyii. Ez egy olyan helyzet, amelyet altaldban
mas orszagokban, a harmadik vilagban latunk : » mondta.

Néhany madarvilagot sértettek volna meg. « En teljesen
felhdborodott: » mondta Sajeewa Chinthaka, 36, a fosztogatékat. A Sri
Lanka-i 6slakos hozzatette: « A szokdar utan népunk, még azok is, akik
mindent elvesztettek, segiteni akartak a tdbbi szenvedének. Egyetlen, a
szokéarban elfogott turistat sem borténoztek. Most, hogy mindez az
Egyesiilt Allamokban torténik, kénnyen lathatjuk, hol helyezkedik el a
vilag lakossaganak civilizalt része. »

Az Egyesilt Allamokban a szinte teljesen fehérek feketék és
mentészemélyzet megddbbentd viselkedésének végtelen jelenetei kozott
szokasos ostobasag Udvozolte az éles kontrasztot. Egyesek azzal
vadoltdk az " elfogult " médiat, hogy elfojtottak a fehéreket és a hésies
fekete helikopterpilotakat.

Sok feketék kifogast tett a fosztogatok szamara. "A kétségbeesett
emberek kétségbeesett dolgokat csinalnak " - mondta Diane Watson, a
kaliforniai amerikai &llamtitkar. Jesse Jackson, Jr. lllinois allambeli
koztarsasagi képviselé azt mondta, hogy nem szabad durvan itélnink: "
Kik vagyunk, hogy mondjuk, milyen térvényeknek és rendnek kell lennie
ebben a kimondhatatlan kérnyezetben? » Rep. Melvin Watt, Eszak-
Karolina demokrata elntke, valamint a Kongresszusi Fekete
valasztmanynak, talan a legnagyobb szamar is: « Barmit tett nem
lehetett hasznalni, senki masnak egyébként, » mondta.

Sok feketék nyilvdnvalonak talaltdk, hogy a szdvetségi
megkonnyebbilés lassy, mert az aldozatok fekete fegyverek. lllés
Cummings szerint "a szegénység, az életkor és a bér szine "
meghatérozta, hogy kik élnek és kik haltak meg. Hilary Shelton, a
NAACP washingtoni iroddjanak igazgatéja felrobbantotta a Katrina
aldozatainak « eltéré banasmaodjat » . « Sok fekete ember Ugy érzi, hogy
a faj, a tulajdon viszonyok és szavazasi tényezd volt a valasz, »
magyarazza Jesse Jackson, Sr. Azt mondta, a szemetet Kkivil
Convention Center tette a helyet meg « , mint a hajotest egy rabszolga
haj6: » Fekete aktivista és jovatétel-booster Randall Robinson szerint a
karok enyhitésére volt « meghatarozo vizvalaszté pillanat az amerikai faji
torténetében. »
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eran Portuguese cameraman, who covers the world’s trouble
spots, said he saw the bodies of babies and old people along the
highways leading out of New Orleans. “It’s a chaotic situation. It’s
terrible. It’s a situation we generally see in other countries, in the
Third World,” he said.

Some Third-Worlders would have been insulted. “I am abso-
lutely disgusted,” said Sajeewa Chinthaka, 36, of the looters. The
Sri Lanka native added: “After the tsunami our people, even the
ones who lost everything, wanted to help the others who were
suffering. Not a single tourist caught in the tsunami was mugged.
Now with all this happening in the U.S. we can easily see where
the civilized part of the world’s population is”

In the United States, the stark contrast between endless
scenes of appalling behavior by blacks and rescue personnel who
were almost all white was greeted with the standard foolishness.
Some people accused the “biased” media of suppressing footage
of rampaging whites and heroic black helicopter pilots.

Many blacks made excuses for looters. “Desperate people do
desperate things,” said US Rep. Diane Watson of California. Rep.
Jesse Jackson, Jr. from Illinois, said we must not judge harshly:

“Who are we to say what law and order should be in this unspeak-
able environment?” Rep. Melvin Watt, North Carolina Democrat
and chairman of the Congressional Black Caucus, was perhaps
the greatest ass of all: “Whatever is being taken could not be used
by anyone else anyway; he said.

Many blacks took it for granted that federal relief was slow
because the victims were black. Rep. Elijah Cummings said
“poverty, age and skin color” determined who lived and who died.
Hilary Shelton, director of the NAACP’s Washington bureau,
blasted “disparate treatment” of Katrina victims. “Many black
people feel that their race, their property conditions and their
voting patterns have been a factor in the response,” explained
Jesse Jackson, Sr. He said the rubbish outside the Convention
Center made the place look “like the hull of a slave ship” Black
activist and reparations-booster Randall Robinson said the relief
effort was the “defining watershed moment in America’s racial
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Azt mondta, hogy « végre eljott azért, hogy megnézze hazadmban
azt, ami valojaban nem vagyok. Egy szornyl csalas: »

Michiganbeli Carolyn Kilpatrick demokratikus képvisel6 azt mondta,
hogy « szégyellte Amerikat és ... kormanyunk: » Ray Nagin, a New
Orleans-i polgarmester - az a személy, aki a varosi dolgozoknak vakaciot
adott a feds megérkezésekor - kidltotta és sirt a helyi radidban, kdvetelve
a szbvetségi tisztviseldket: « Vegye le a seggét, és tegyunk valamit » :
Detroitban a fekete vezetbk talalkozéjan dih volt a duh. Az egyik
kozonség tagja meg akarta tudni, hogy a lassl szOvetségi valasz «
fekete népirtds « : » Egy masik azt kialtotta: « Az afroamerikaiak
épitették ezt a nemzetet. S lavesek leszarmazottai meghalhatnak: »

Az egyik fekete ember, a kiilfoldi kdoszt figyelve, masképp nézetelt.
Leighton Levy irta a Jamaica Star szeptember 2-4n . « Arra gondolok,
hogy a fekete embereket, fliggetlendl attél, hogy a vilagban hol vannak,
genetikai hajlam veszi at, hogy lopjanak, gyilkoljanak és sulyos testi
sértést hozzanak létre. » Meg akarta tudni, miért nem készilt felvétel a
fehér fosztogatokrol: « Az, hogy a média nem mutat képeket rajuk
fosztogatasrdl és rablasrdl? Vagy tllsdgosan elfoglaltak probélnak
életben maradni, megvaltasra varnak, és feketék eldl rejtéznek? »

A legtobb feketék és sok fehérek a mindenhat6 fehér kormany és a
tehetetlen négerek szokasos feltételezései kozé estek. Ha a fekete
emberek szenvedtek, az azért volt, mert a fehérek nem tettek eleget
nekik. Nem ugy tint, hogy New Orleans és Louisiana allam - nem pedig
a szovetségi kormany - feleléssége a hurrikanokra valo felkésziilés. A
vihar el6tt Nagin polgarmester csak a Bush-kormany nyomasa alapjan
kotelez6 evakualast adott ki. A polgarmester ezutdn nem tett semmit a
rendelet végrehajtdsa érdekében, és varhatéan vérosi buszok és
iskolabuszok szzainak elsullyedt, ahelyett, hogy auté nélkuli
embereknek széllitana.

Valami a fekete New Orleans hangulatat a szeptember 4-i vaséarnap
elkapta a Fox News film csapata. Fehér ©nkéntesek megprébaltak
ravenni egy fekete nét és kis gyermekeit, hogy hagyjak el elarasztott
hazat. « Megvan, hogy ki, » magyaraztak.
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history” He said he had “finally come to see my country for what
it really is. A monstrous fraud.”

Democratic Rep. Carolyn Kilpatrick of Michigan said she
was “ashamed of Americaand. .. of our government.” The mayor
of New Orleans, Ray Nagin—the man who gave city workers a
vacation when the feds arrived—shouted and wept on local ra-
dio, demanding of federal officials: “Get off your asses, and let’s
do something.” There was an undercurrent of fury at a meeting
of black leaders in Detroit. One audience member wanted to
know whether the slow federal response was “black genocide”
Another shouted, “African Americans built this nation. Descen-
dants of slaves are being allowed to die”

One black man, observing the chaos from abroad, took a
different view. Leighton Levy wrote in the Sept. 2 Jamaica Star:
“I am beginning to believe that black people, no matter where
in the world they are, are cursed with a genetic predisposition
to steal, murder, and create mayhem.” He wanted to know why
there was no footage of white looters: “Is it that the media are
not showing pictures of them looting and robbing? Or is it that
they are too busy trying to stay alive, waiting to be rescued, and
hiding from the blacks?”

Most blacks and many whites fell into the usual assumptions
about omnipotent white government and helpless Negroes. If
black people were suffering it was because whites had not done
enough for them. It did not occur to them that it was the respon-
sibility of New Orleans and the state of Louisiana—not the fed-
eral government—to prepare for hurricanes. Before the storm,
Mayor Nagin issued a mandatory evacuation only under pres-
sure from the Bush administration. The mayor then did nothing
to enforce the order, leaving hundreds of city buses and school
buses to drown, rather than use them to offer transportation to
people without cars.

Something of the mood of black New Orleans was caught by
Fox News film crews as late as Sunday, Sept. 4. White volunteers
were trying to persuade a black woman and her small children to
leave her flooded house. “You've got to get out,” they explained.
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« A viz nem megy el. » Egy sokemeletes épiilet tetején egy fekete
ember azt mondta egy helikopter-személyzetnek, hogy nem kell
elhagynia. Csak néhany készletre volt sziiksége.

Ezek az emberek nem tudtak megérteni valamit, ami az egész vilag
szamara nyilvanvalé: New Orleansban nem volt aram, vizvezeték,
szallitas és étel. A feketék nem voltak hajlanddak elhagyni elarasztott
otthonat, bar a tart6zkodas bizonyos halélt jelentett.

Michael Chertoff, a honbiztonsagi féndk megjegyezte, milyen &rult
volt a roncsokban maradni. " Ez nem ésszerii alternativa " - mondta. "
Nem fogjuk tudni, hogy az emberek 0j heteken és hénapokon keresztiil
hazakban Ulienek New Orleans varosaban, mikdézben a vizet
vizmentesitik és tisztitjak:"

A FEMA arr6l szamolt be, hogy harom Carnival Cruise Lines hajot
vonzott kereskedelmi vamtdl a New Orleans-i feketék védelme
érdekében. Lehet, hogy az Ecstasy, a Sensation vagy az unnepi
horgonyzas esélye elegend6 ahhoz, hogy kihizza 6ket az 6vbdl.

Lessons

A fehérek kilencvenkilenc szazaléka tavozott New Orleans-bél,
amikor az evakudlasi végzés megjelent. Korllbelll 80 000 feketék nem
tudtak vagy nem tavoztak el. Fehérek nem « hagyja maga mogott:» a
szerkesztGségi irok ne mondja nekink. Senki sem kaphatta volna meg
6ket, hogy tavozzanak - szdmos ember viddman elismerte, hogy a
varosban tart6zkodnak, hogy fosztogassak -, de ha valaki feladata volt
nekik lehet6séget adni nekik, akkor a fekete vezetésl véros
kormanyanak volt a feladata. A maradt feketék kozil valészinlleg csak
egy kisebbség biincselekményt kdvetett el, de ezek elegendbek voltak,
hogy a varost pokollyukkd alakitsdak. Néhanyuk kimondhatatlanul
cselekedett: kiosztotta a korhazat, tlizoltott a mentécsapatokra,
elpusztitotta a mentéket. Nincs olyan Urugy és az ujjmutatas, amely ilyen
maodon elpusztithatja a degeneraciét.

A Superdome és a Kongresszusi Kozpont minden bizonnyal
kellemetlen hely volt hdarom vagy négy nap eltdltésére, de 50 000
fehérek masképp viselkedtek volna. Szabdlyokat dolgoztak volna ki,
szervezett elldtasokat, betegeket és haldoklokat gondoztak. Rendeztek
volna jatékokat gyerekeknek. A papirok tele volnanak az 6nzetlenség és
a kozosségi szellem torténeteivel.
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“The water isn't going away.” A black man at the top of a multi-
story building told a helicopter crew he didn't need to leave. All
he needed was some supplies.

These people could not understand something that was ob-
vious to the whole world: New Orleans had no electricity, no
plumbing, no transport, and no food. Blacks refused to leave
their flooded homes, even though to stay meant near-certain
death.

Homeland Security chief Michael Chertoft noted how crazy
it was to stay in the wreckage. “That is not a reasonable alterna-
tive,” he said. “We are not going to be able to have people sitting
in houses in the city of New Orleans for weeks and months while
we de-water and clean this city”

FEMA reported that it had pulled three Carnival Cruise
Lines ships from commercial duty to shelter the blacks of New
Orleans. Maybe the chance of a berth on the Ecszasy, the Sensa-
tion or the Holiday would be enough to drag them out of the
muck.

Lessons

Ninety-nine percent of the white people left New Orleans
when the evacuation order went out. Some 80,000 blacks could
not or would not leave. Whites did not “leave them behind,” as
the editorial writers keep telling us. No one could have gotten
some of them to leave—a number of men cheerfully admitted
they stayed in town to loot—but if it was anyone’s job to give them
the option, it was that of the black-run city government. Of the
blacks who stayed, probably only a minority committed crimes,
but they were enough to turn the city into a hell hole. Some did
unspeakable things: loot hospitals, fire on rescue teams, destroy
ambulances. No amount of excuse-making and finger-pointing
can paper over degeneracy like that.

The Superdome and the Convention Center were certainly
unpleasant places to spend three or four days, but 50,000 whites
would have behaved differently. They would have established
rules, organized supplies, cared for the sick and dying. They
would have organized games for children. The papers would be
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A természeti katasztrofak altaldban a legjobbat hozjak ki az
emberekben, akik egyarant segitenek a szomszédoknak és az
idegeneknek. A feketéknek - legalabbis a New Orleans alacsonyabb
osztalyu feketéinek - a katasztrofa Urtigy volt a fosztogatés, rablas, nemi
erészak és megdlés céljara.

Uralkodoink és médiavezetdink megprobéljdk a Katrina hurrikan
torténetét egy Ujabb erkdlcsi mesevé alakitani, amelyben a leomlott
feketék és szivtelen fehérek vannak, de az ilyen mese egyre kevesebb
embert bolondit. Szamos fehéren rajonnek - néhanyan el6szér -, hogy
kozepette Afrika van, hogy a kozuti holttestek, a kegyetlenség és az
anarchia teljesen idegen Afrikdja, amely szerintik soha nem tudna
megmosni ezeket a partokat.

Bizonyara a Katrina hurrikan térténetében erkdlcsi szempontbol van
barki, aki nem szandékosan vak. A rajek kiilénbozéek. A feketék és a
fehérek kilonbdznek. Amikor a feketéket teljes egészében a sajat
eszkozeikre hagyjak, a nyugati civilizacio - barmilyen civilizacié - eltlinik.
Es valsaghelyzetben egy éjszaka eltiinik.

Voodoo, eroszak és jaték

az aldozat

AZ UJ ORLEANSOK KATRINA ELOTT HAGYON VALTOZTAK.

A New Orleans-i rend6ri osztaly évek o6ta kizd, de valészinid, hogy
1995 koril elérte a legalacsonyabb pontot. Ez volt az az év, amikor
Antoinette Frank, a fekete né tisztje harom embert It meg egy viethami
étteremben a holdupban, ahol biztonsagi 6rként latta. . Ott vacsorazott,
miel6tt megolte a tulajdonos két gyermekét, mikdzben letérdelték a foldre
imadkozva és konyorogve konyodrogve. Ramutatott egy rendérre, Ron
Williamsre is, aki aznap 6érben volt. Ugyanebben a térségben dolgozott
Williams drral, és személyesen ismerte. Miutdn tavozott a
blncselekmény helyszinérdl, Frank tisztnek volt szilksége arra, hogy
vélaszoljon az étterem rendérségi hivasara, és ugy sujtott fel, mintha
fogalma sem lenne arr6l, hogy mi tortént. 1995-ben halalra itélték.

Miss Frank volt a negyedik New Orleans-i tiszt - mindegyik fekete -,
akit kevesebb mint egy év alatt gyilkossaggal vadoltak.
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tull of stories of selflessness and community spirit.

Natural disasters usually bring out the best in people, who
help neighbors and strangers alike. For blacks—at least the low-
er-class blacks of New Orleans—disaster was an excuse to loot,
rob, rape, and kill.

Our rulers and media executives will try to turn the story of
Hurricane Katrina into yet another morality tale of downtrod-
den blacks and heartless whites, but fairy tales of this kind fool
fewer and fewer people. Many whites will realize—some for the
first time—that we have Africa in our midst, that utterly alien Af-
rica of road-side corpses, cruelty, and anarchy that they thought
could never wash up on these shores.

To be sure, the story of Hurricane Katrina does have a moral
for anyone not deliberately blind. The races are different. Blacks
and whites are different. When blacks are left entirely to their
own devices, Western Civilization—any kind of civilization—
disappears. And in a crisis, it disappears overnight.

Voodoo, Violence, and Playing
the Victim

NEwW ORLEANS WAS AILING LONG BEFORE KATRINA.

The New Orleans police department has been struggling for
years, but may have hit its low point around 1995. That was the
year Antoinette Frank, a black woman officer, killed three people
in a holdup at a Vietnamese restaurant where she moonlighted
as a security guard. She ate dinner there before she killed two of
the owner’s children as they knelt on the floor praying and beg-
ging for mercy. She also shot a policeman, Ron Williams, who
was on guard that evening. She had worked with Mr. Williams
in the same precinct and knew him personally. After she left the
crime scene, Officer Frank had the effrontery to respond to the
police call from the restaurant, and sauntered in as if she had no
idea what had happened. She was sentenced to death in 1995.

Miss Frank was the fourth New Orleans officer—all of them
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Egy masik varosi tiszt, aki 1995-ben kdzolte a hirt, Len Davis volt. A
szOvetsegi ugynokdk mar nyomoztak és rogzitették 6t a kovetkezé
mobiltelefon hivas kdzben, mikézben a jarérkocsiban ult:

Ember, az a kurva most ott éall, fekete [teljes] kabatgal. . .

vele [kivald] haja abban a kis bobban. . . [teljes] farmerben. . .

allva a [kimerit8] utca kdzepén. Szerezd meg ezt a kurva.

Ez nem volt thlzott izenet a helyettes csapatnak. Utmutatas volt egy
olyan crack-kereskedének, akit bérelt $300-ra, hogy megdlje a ,, kurva ”
32 éves Kim Groves-t, a Superdome biztonsagi 6rét, aki Davis tisztet
sértette meg azzal, hogy allampolgari panaszt nydjtott be, amikor
pisztollyal felvert egy a szomszédai. - Igen, igen, igen: - kérdezte Davis
tiszt, amikor meggy6z6dést kapott a gyilkossagrol; « Viszlat, bébi! »
Davis urat halalra itélték az 1996-o0s gyilkossag miatt.

1991 és 1995 kozott tobb mint 45 New Orleans-i rendér volt
blncselekménnyel vadolva, beleértve gyilkossagot, nemi erészakot,
bankrablast, zsarolast, kébitészer-kereskedelmet, megvesztegetést,
aut6lopést és sulyos akkumulatort.

A renddrség inkompetencigjanak talan valami kéze van ahhoz a
tényhez, hogy 2003-ban, mig az orszag tdbbi része az erdszakos
blndzés csokkenését élvezte, New Orleans blndzési hullaméban volt.
100 000-enkénti 54,5 gyilkossagi rata miatt kénnyen elérte az orszagot.
Néhanyan azon tinddtek, vajon a sulyos testi sértés akkor kezd6dott-e,
amikor két allami lakasépitési projektet bezartak, és az Ujraelosztott
téves csapdak gyep haborukba kerultek.

Ugyanezen év julius 6-an két 14 éves lany szurt késsel egy 16 éves
lanyt halalra csapta le. Az aldozat nem tudott elmenekdlni, mert az el6z6
évben a labat I6tték le. Az unokatestvére azt mondta, hogy ismeri a
gyilkosokat. " Féltékenyek voltak " - magyarazta és hozzéatette, hogy az
aldozat « az aranyos tipus. Filk tetszett neki. » A szUras csak egy héttel
tortént, miutdn két masik tizenéves lany bortonbe ment egy 16 éves lany
megolésére, egy steakkéssel is.
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black—to be charged with murder in less than a year. Another
city officer who made the news in 1995 was Len Davis. Federal
agents were already investigating him, and recorded him making
the following cell phone call while he sat in his patrol car:

Man, that whore’s standing out there right now with a black
[expletive] coat on . .. with her [expletive] hair in that little bob .
.. with [expletive] jeans on . . . standing in the middle of the
[expletive] street. Get that whore.

This was not an over-exuberant message to the vice squad. It
was instructions to a crack dealer whom he had hired for $300 to
kill the “whore,” 32-year-old Kim Groves, a Superdome security
guard who had offended Officer Davis by filing a citizen’s com-
plaint when he pistol-whipped one of her neighbors. “Yeah, yeah,
yeah,” exulted Officer Davis when he got confirmation of the kill-
ing; “Rock-a-bye, baby!” Mr. Davis was sentenced to death for
the killing in 1996.

Between 1991 and 1995, more than 45 New Orleans police
officers were charged with crimes, including murder, rape, bank
robbery, racketeering, drug trafficking, bribery, auto theft, and
aggravated battery.

Perhaps police incompetence had something to do with the
fact that in 2003, while the rest of the country was enjoying a
drop in violent crime, New Orleans had a crime wave. With a
murder rate of 54.5 per 100,000 it was easily tops in the country.
Some people wondered if the mayhem began when two public
housing projects were shut down, and the redistributed miscre-
ants got into turf wars.

On July 6 of the same year, two 14-year-old girls stabbed a
16-year-old girl to death with a steak knife. The victim could not
run away because she had been shot in the leg the year before.
Her cousin said she knew the killers. “They was jealous,” she ex-
plained, adding that the victim was “the cute type. Boys liked
her” The stabbing came just one week after two other teenage
girls went to prison for killing a 16-year-old girl, also with a steak
knife.
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2003 olyan rossz év volt, hogy szamos fekete miniszter kérte a
Nemzeti Garda jarérozését a leger6szakosabb kérnyékeken. Ez
valdszinlileg hatékonyabb lett volna, mint egy tébb évvel korabbi
blincselekmény-ellenes terv, amely kudarcot vallott. A New Orleans-i
allampolgéarok egy csoportja, Sallie Ann Glassman vezetésével, voodoo-
szertartast tartott, hogy elmenekiljenek a bogrékbdl és a krakk-
kereskedOkbdl. Doboltak, énekeltek, imadkoztak, és arra kérték
mindegyikiik legvékonyabb voodoo-istenségét, Ogoun La Flambeau-t,
hogy tartsék el a rossz fidkat. Kisasszony Glassman, akit betortek és
tamadtak, elmagyarazta, hogy a New Orleans-i rend&ri osztaly nem
végezte el a feladatat. Miss Glassmannek csak részben volt igaza. A
varosban talalhat6 fekete férfiaknak csak fele nem tudott szavazni
blntudat miatt, tehat barmely rend6rségnek keze lenne.

A fekete birdk New Orleansban ugyanolyan meglepdek lehetnek,
mint a fekete rend6rok. Charles R. Jones biré, a Louisiana negyedik
fellebbviteli bir6saga azt akarta, hogy a birésdg tovabbi feketéket
alkalmazzon. 2001. januér 31-én két fehér birénal, a Miriam Waltzernél
és Steven Plotkinnél 1épett fel a bérleti bizottsdgnél. Félelmetesen és
atkozédni  kezdett Waltzer bir6ndl, és azzal véadolta, hogy
0sszeeskuvésben vesz részt, hogy feketéket nem béreljen fel. Annyira
mérges volt, hogy a né azt gondolta, hogy megitétte. Amikor Plotkin bird
- 155 fontnal jéval kisebb, mint a 200 fontos fekete ember - megprobalt
beavatkozni, Jones bird felvette és az asztalhoz dobta. A fracékat
tanuként képvisel6 képviseld szerint Jones bird azt sikoltozta: , Te mind
szukak fiai vagytok, mind szukak fiai vagytok. » Plotkin biré
kaprazatosan a padlén fejezte be a fejét.

Augusztus 8-4n a Louisiana lgazsaglgyi Bizottsdg ugy hatarozott,
hogy Jones bir6 szégyentelte a padot, és javasolta, hogy fizetés nélkul
hadrom hoénapra szuntessék meg. Jones bir6 az Uugyvédje révén
kijelentette, hogy szerinte a birdsag kisebbségi alkalmazottainak
felvétele tdbb figyelmet érdemel, mint a harc.

New Orleansban nyilvanvaléan sok rasszizmus van, amelyet el kell
helyezni, és 1997-ben a nagyszabadsag elleni kiizdelem nemzeti
figyelmet kapott. A George Washington Altalanos Iskola, amelynek 98
szazaléka fekete volt, Ggy dontott, hogy megvaltoztatia a nevét, hogy
tisztelje Charles Drew-t, a fekete sebészt.
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2003 was such a bad year that a number of black ministers
asked for National Guard patrols in the most violent neighbor-
hoods. That would probably have been more effective than a dif-
ferent crime-fighting plan from several years earlier that failed. A
group of New Orleans citizens, led by Sallie Ann Glassman, held
a voodoo ceremony to drive away muggers and crack dealers.
They drummed, chanted, prayed, and asked the meanest voo-
doo deity of them all, Ogoun La Flambeau, to keep out bad guys.
Miss Glassman, who had been burgled and assaulted, explained
that the New Orleans Police Department was not doing its job.
Miss Glassman was only part right. As many as half of the black
men in the city could not vote because of felony convictions, so
any police department would have its hands full.

Black judges in New Orleans can be as surprising as black
police officers. Judge Charles R. Jones of the Louisiana Fourth
Circuit Court of Appeals wanted the court to hire more blacks.
On Jan. 31, 2001, he lashed out at two white judges on the hiring
committee, Miriam Waltzer and Steven Plotkin. He started bel-
lowing and cursing at Judge Waltzer, accusing her of being in on
a conspiracy not to hire blacks. He was so angry, she thought he
might hit her. When Judge Plotkin—at 155 pounds, much small-
er than the 200-pound black man—tried to intervene, Judge
Jones picked him up and threw him against a table. According
to a deputy who witnessed the fracas, Judge Jones was screaming
“You are all sons of bitches, you are all £**ing sons of bitches”
Judge Plotkin ended up on the floor in a daze, bleeding from the
head.

On August 8, the Louisiana Judiciary Committee ruled that
Judge Jones disgraced the bench, and recommended that he
be suspended for three months without pay. Judge Jones said,
through his lawyer, that he thought the court’s minority-hiring
record deserved more attention than the fight.

New Orleans apparently has a lot of racism that must be put
down, and in 1997, the struggle against bigotry got national at-
tention. George Washington Elementary School, 98 percent of
whose students were black, decided to change its name to honor
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Ahogyan elmondta Carl Galmon, a régi kbzésségi aktivista, a
feketéknek nem szabad tisztelnilk valakit, akinek rabszolgai vannak. «
Hogy az afro-amerikaiak, » mondta, « George Washington korulbelil
annyi értelme, mint David Duke »

A bigotry elleni kiizdelem még ebben az évben folytatodott.
Majusban, amikor Brian Parnell, egy fehér szocialis munkas, New
Orleansbe repiilt, hogy részt vegyen a Fekete Szocialis Munkavallalok
Orszagos Szovetségének nemzeti konferencidjan, a regisztracios pultnal
a férfi azt mondta, hogy nem tud részt venni, mert fehér. Amikor Parnell
ur felkérte, hogy beszéljen egy konferencia szervezéjével, ugyanezt a
valaszt kapta. Parnell ar, aki kulonos figyelmet fordit a feketéknek a
gyermekjoéléti rendszerben valo tulzott képviseletére, polgari jogi panaszt
nyujtott be.

New Orleans nagy része most viz alatt van és evakualédott. A hely,
ahol nincsenek emberek és addalap, sok renddrre nincs szlksége.
Szerencsére sok mas osztdlyok az orszagban sirgetik tapasztalt fekete
tisztek, igy New Orleans « Finest » nincs baj talalnak munkat.

Ezek a cikkek el6sz6r az amerikai reneszansz 2005. oktoberi
szamaban jelent meg .
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Charles Drew, a black surgeon. As long-time community activist
Carl Galmon explained, blacks should not honor someone who
owned slaves. “To African-Americans,” he said, “George Wash-
ington has about as much meaning as David Duke”

The struggle against bigotry continued right into this year.
In May, when Brian Parnell, a white social worker, flew to New
Orleans to attend the national convention of the National As-
sociation of Black Social Workers, the man at the registration
desk told him he couldn't attend because he was white. When
Mr. Parnell asked to speak to a conference organizer he got the
same reply. Mr. Parnell, who has a special interest in the over-
representation of blacks in the child welfare system, filed a civil
rights complaint.

Most of New Orleans is now under water and evacuated. A
place with no people and tax base does not need many police
officers. Fortunately, there are many other departments in the
country clamoring for experienced black officers, so New Or-
leans’ “Finest” should have no trouble finding jobs.

These articles first appeared in the October 2005 issue of Ameri-
can Renaissance.
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Nehéz idoszak

ORSZAGOS ES RENDELKEZETT BUNTETES AZ AMERIKAI
TARSASAGOKBAN.

Joanne Mariner, Nincs menekiilés: Férfi nemi er6szak az amerikai
bérténékben, Human Rights Watch, 2001, 378 oldal, $25.00, (puha
boritd)

Valoszinlileg tobb férfit, mint n6t nemi erészakot okoz az Egyesiilt
Allamokban évente - legtobbjuk bortonben van. A legjobb becslések
szerint a bortdndk altal elkdvetett nemi er6szak évente kb. 140 000, azaz
50 000-rel tdbb, mint a rendérdoknek bejelentett ndék kb. Gyakori a
legbrutalisabb csoportos nemi er6szak, és a gyengébb fogvatartottak
gyakran védelmet kérnek egy " apu" ellen: aki més ragadozok ellen
kizdenek a teljes engedelmesség és igény alapjan cserébe. A
bortdnszakos nemi er8szaknak van egy csunya faji dimenzidja: a feketék
és a mexikok szandékosan keresnek fehér aldozatokat, és a fekete-fehér
er8szak valészinlileg gyakoribb, mint barmely masfajta. A bértdonszakos
nemi er@szak egy félelmetes titok egy olyan orszagban, amely az emberi
jogokon biszke.

Az egyik ok a blntetés-végrehajtasi er6szak annyira, hogy az
amerikaiak még a gondolatra sem hajlandok. Ennek puszta brutalitasa
és a faji gyllolet, amelyet oly gyakran vezet, tul borzalmas az arcan.
Amit nem tudunk szembe nézni, azt nem tudjuk ellenérizni. Oriasi hitelt
érdemel, hogy a Human Rights Watch nev( baloldali szervezet komoly
tanulmanyt végzett boértdbnszakos erészakoskodasrol, és megallapitasait
egy No Escape nevi kényvméreti jelentésben tette kézzé , amely répke
részletekkel irja le a fogvatartottak megerdszakoladsat - és a fehérek
iranti gylldletet.

Az egyik bortdnrendszer és a kuldnb6z8 borténdk koézoétt jelentbs
eltérések mutatkoznak az egyes bortdnrendszerek kdzétt, de a kialakult
altalanos kép az allandé erdszak vilaga. Ahogy egy fogoly elmagyarazza
a No Escape-ben:

Amikor egy U] fogvatartott belép egy nyitott laktanya-
bortdnbe, ez egyfajta rajt valt ki az elitéltek kézoétt arrdl, hogy ki
fogja elrabolni és alarendelni ezt az Uj érkezését. . . . Minden (j
érkezés potencialis aldozat. Hacsak az Uj érkezés nem erds,
csinya és erO0szakos erdszakos cselekedetet jelent, akkor
elcsabithatjak, kényszerithetik vagy megerdszakolhatjak éket. .
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Hard Time

CRUEL AND UNUSUAL PUNISHMENT IN AMERICAN
PRISONS.

Joanne Mariner, No Escape: Male Rape in U.S. Pris-
ons, Human Rights Watch, 2001, 378 pp., $25.00, (softcover)

There are probably more men than women raped in the Unit-
ed States every year—most of them in prison. Best estimates put
the annual number of prison rapes at about 140,000, which is
50,000 more than the 90,000 or so rapes of women reported to
police. Gang rape of the most brutal kind is common, and weak-
er prisoners often seek protection from a “daddy;” who fights oft
other predators in exchange for total submission and sex on de-
mand. There is an ugly racial dimension to prison rape: Blacks
and Mexicans deliberately seek out white victims, and black-
on-white rape is probably more common than any other kind.
Prison rape is an appalling secret in a country that prides itself
on human rights.

One reason there is so much prison rape is that Americans
refuse even to think about it. The sheer brutality of it and the ra-
cial hatred that so often drives it are too gruesome to face. What
we cannot face we cannot control. To its immense credit, a left-
ist organization called Human Rights Watch has done a serious
prison-rape study and has published its findings in a book-length
report called No Escape, which describes inmate rape—and ha-
tred for whites—in unflinching detail.

There is considerable variation from one prison system to
another, and among different prisons within the same system,
but the general picture that emerges is of a world of constant
violence. As one prisoner explains in No Escape:

When a new inmate enters an open barracks prison it triggers
a sort of competition among the convicts as to who will
seduce and subjugate that new arrival . . . . Every new arrival
is a potential victim. Unless the new arrival is strong, ugly, and
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. . Pszichoszocidlis, érzelmileg és fizikailag a

legveszélyesebb és traumatikusabb hely, amellyel el tudom

képzelni, a nyilt laktanya boértdnje, amikor egy U] fogvatartott

el6szor latta.

A nemi erbszak elleni egyetlen védekezés a harcra vald
hajlanddsag, és még ez is nem lehet védelem a bandak tamadasa ellen.
Szamos  bortonben egy  kicsi, agressziv fehéret biztosan
megerészakolnak, valdszinlleg feketék vagy spanyolok. Ahogyan az
egyik bortdnér elmagyarazza, egy fiatal fehéren " szinte nulla " esélye
van a nemi er8szak elkerllésére, " hacsak nem hajlandé megkésni
valakit késsel, és elég szerencsés, hogy van. » Néhany keményebb
fogvatartd harcolhat egymassal annak is a lehetésége miatt, hogy
megerdszakoljon egy fiatal fehér nét.
rendelkezik. Meger6északolni egy heteroszexualis férfi és viszont neki
egy szexudlis jatékszer, hogy « kapcsolja ki 6t, » és az aldozat ismert,
mint egy « részvételi » vagy « punk. » Ha a részvételi arany torekszik
védelmének egy masik rab, hogy ne egy végtelenitett sorozat repce mas
foglyok, 6 « lovaglas » testére. O lesz alapvetéen az ingatlan az &
védelmezdje, és ismert, mint a « kurva » vagy « ha »

Az egyik fogvatartd a lingéval magyarazza az erdszak fontossagat: «
Ha elraboltak, és nem allsz fel, akkor 'ho' vagy; lovagolnod kell: » Ennek
oka az, hogy a boértdnben alapveté fontossagu a ,, sziv: ” vagy az ember
hajland6saga folytatni a harcot sokkal azutan, hogy egyértelmien
megverték. Mint fogvatartott kifejtette a Human Rights Watch, egy igazi
férfi « meg fog halni, miel6tt feladja az analis sziuzességét. » Az a férfi,
aki nem harcol, « punk », aki megalazéast és kizsakmanyolast érdemel.

A bortdndkben a faji dinamika 6riasi hatranyba hozza a fehéreket.
Elészor is, a fehéreket gyakran mind fekete, mind spanyol ember
meghaladja. Sét, ennél is sokkal fontosabb, mivel nem mutatnak faji
szolidaritast a « szabad vilagban:» . A bortdonben fehérek nem kotédnek
egymashoz, hogy megovjak egymast a ragadozék ellen. Amint a No
Escape beszamol, a spanyol személyek néha a spanyolokat
er8szakoljak el, a feketék pedig néha a feketék er6szakolasat, de egyik
csoport sem engedi meg, hogy egy masik fajbdl szarmazd személyek
er8szakositsak meg sajat embereiket. Ha egy feketék megprébalnanak «
kidertini » egy mexikdi, akkor a mexikéi lazadnanak és megprobaljak
megolni.
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efficient at violence, they are subject to get seduced, coerced, or
raped . . . . Psychosocially, emotionally, and physically the most
dangerous and traumatic place I can conceive of is the open-
barracks prison when first viewed by a new inmate.

The only sure defense against rape is a willingness to fight,
and even this may be no protection against gang assault. In many
prisons a small, unaggressive white is sure to be raped, probably
by blacks or Hispanics. As one prison guard explains, a young
white has “almost zero” chance of escaping rape “unless he’s will-
ing to stick someone with a knife and fortunate enough to have
one.” Some of the tougher inmates may even fight each other for
the chance to rape an effeminate young white.

Rape is so common it has its own terminology. To rape a het-
erosexual man and turn him into a sexual plaything is to “turn
him out,” and the victim is known as a “turnout” or “punk.” If a
turnout seeks the protection of another inmate to avoid an end-
less series of rapes by other prisoners, he is “riding with” his pro-
tector. He becomes essentially the property of his protector and
is known as his “bitch” or “ho”

One inmate uses the lingo to explain the importance of vio-
lence: “If you're knocked down and don’t get up youre a ‘ho’;
you have to ride” This is because an essential quality in prison
is “heart,” or a man’s willingness to keep fighting long after he is
clearly beaten. As inmates explained to Human Rights Watch, a
real man “would die before giving up his anal virginity” A man
who will not fight is a “punk” who deserves humiliation and ex-
ploitation.

The racial dynamic in prisons puts whites at a tremendous
disadvantage. First, whites are often outnumbered by both
blacks and Hispanics. But far more important, just as they show
no racial solidarity in “the free world,” whites in prison do not
band together to protect each other from predators. As No Es-
cape reports, Hispanics sometimes rape Hispanics, and blacks
sometimes rape blacks, but neither group permits anyone of
another race to rape its own people. If a black tried to “turn out”
a Mexican, the Mexicans would riot and try to kill him. Blacks
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A feketék megvédik egymast a fehér vagy spanyol erészakosok ellen
is. Csak fehérek - kivéve ha ismert fehér rasszista bandak ismert tagjai,
akik 0sszetartanak - 8nhmagukban vannak, és buntetlentl
bantalmazhatok. Nehéz elképzelni a faji tudatossag fehéreinek
megsemmisitésének kegyetlenebb kdvetkezményeit.

Egyes fehéreknek valasztaniuk kell az egyik férfi szexualis
rabszolgaként vagy ismételt tamadasokkal szemben. A No Escape altal
elmondottak olyan rémalmokként olvasodtak:

Nem volt mas valasztdsom, mint hogy B rabszolga felesége
lettem . Az életem félelemétdl elkodteleztem magat a farkanak
szopasaval, a seggembe szarul és mas ndvel kapcsolatos
feladatok ellatasaval, példaul az agyanak csinalasaval.
Valbjaban a rabszolgéja voltam. Ugy dontéttem, jobb lenne, ha
onként szeretnék szexelni egy emberrel, mint ha tébb ember
er6szakkal és nemi erdszakkal szembestl. A legtragikusabb
része ennek, hogy az a személy, akit gy dontottem, hogy "vele
lennék ", AIDS-es.

Egy Michigan-i fogvatarté irja:

[Egy masik fogvatartd] tulajdonat kbvetelte, és nem vitattam.
Engedelmes lettem, és azt mondtam magamnak, hogy legalabb
tuléltem. . Nyilvanvaléan megalazott és megalazott engem,
megbizonyosodva arrél, hogy a fogvatartottak és az 6rok tudjak,
hogy kiralyné vagyok és az & vagyona. Egy héten bellil mas
fogvatartottaknak engedte el, hogy $3,00 ember legyen. Ez a
létezés két honapig folytatodott, amig $25.00- ért eladott nekem
egy masik fekete férfi szamara, aki feleségil vasarolt.

Egy masik fogvatart6 azt irja le, hogyan valt feketének « ho. »

Tisztitani fogja a hazat - mondta -, tisztitsa meg a ruhaimat,

és amikor készen allok arra, hogy megkapjam a « bolond »

[szex] érvemet, vagy bintetést fognak hozni! Azt mondta,

hagyja, hogy hazim filim rendelkezzenek vele, vagy csak

eladlak. Van megértésink? Félelemmel, szenvedéssel és
zavarral bennem. . . Igent mondtam.

Egyszer egy ember « tulajdondban » masikra, és ez szinte mindig
egy fekete « birtoklo » fehéren 6 tulajdon minden értelemben. Bérelhetd,
eladhat6 vagy arverésre kerilhet, megmondhatja, hogyan kell 6ltézni és
hogyan kell beszélni, valamint megadhat egy né nevét.
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also defend each other from white or Hispanic rapists. It is
only whites—unless they are known members of white racialist
gangs who do stick together—who are on their own and can be
raped with impunity. It would be hard to think of a more cruel
consequence of stripping whites of racial consciousness.

Some whites must choose between being the sex slave of
one man or facing repeated assault. The stories they told No Es-
cape read like nightmares:

I had no choice but to submit to being Inmate B’s prison wife.
Out of fear for my life, I submitted to sucking his dick, being
fucked in my ass, and performing other duties as a woman, such
as making his bed. In all reality, I was his slave . ... I determined
I'd be better off to willingly have sex with one person, than I
would be to face violence and rape by multiple people. The most
tragic part to this is that the person I chose to “be with” has
AIDS.

A Michigan inmate writes:

[Another prisoner] claimed me as his property and I didn't
dispute it. I became obedient, telling myself at least I was
surviving . ... He publicly humiliated and degraded me, making
sure all the inmates and guards knew that I was a queen and
his property. Within a week he was pimping me out to other
inmates at $3.00 a man. This state of existence continued for two
months until he sold me for $25.00 to another black male who
purchased me to be his wife.

A different inmate describes how he became a black man’s
((ho.”

You will clean the house, he said, have my clothes clean, and
when I'm ready to get my “freak” [sex] no arguments or there
will be a punishment! I will, he said, let my homeboys have you
or I'll just sale you off. Do we have an understanding? With fear,
misery, and confusion inside me . . . I said yes.

Once a man “owns” another—and it is almost always a black
“owning” a white—he is property in every sense. He can be rent-
ed out, sold or auctioned, told how to dress and talk, and given a
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Hogy ez megtérténhet, a borténok vilagan kivil nem ismert. "
Megdoébbent téged (mint én is), ha latni fogjak, hogy az embereket
cipékként vasaroljak és adjak el " - irja egy texasi fogoly. « Lehet
vasarolni egy gyerek 20 vagy 30 dollarért a legtébb szarnyon !! » irja egy
masik. « Mint szarvasmarhdkat adjak el ket. »

« Lovaglas » egy « papa » lehet az egyetlen mddja, hogy elkeriiljék
a bomlas egyik Virginia rab, aki leirta, mi tértént, amikor hat feketék
belépett a cellajaba, és kovetelte a szex:

Azt mondtam magamnak: « O, ne! Bajban vagyok! » Az ajtd
felé néztem egy menekilési Ututat, amely blokkoltnak talélta.
Ebben az idében érkezett az also tiszt az alsé szintre (én voltam
a legfels6 szintre), csinalva vagy allitélag teljesitve korét.
Eszrevette a cellamban 1évé fogvatartottakat és megkérdezte,
hogy minden rendben van-e. Tul rémilten valaszoltam, csak
bélintottam. [A tiszt] soha nem jott a legmagasabb szintre a
forduldja soran. Ezutdn visszahlUztam az &agyamba.
[Mindegyik, plusz még egy] analisan és szébeli erdszakkal
megtdmadtak egyszerre. Mindannyian tobbszor is ezt tették.
Valahol a kbzepén belépett F befogadott, és azt mondta: " szopd
be ezt a farkot, te fehér kurva:". . . [Az egyik azt mondta:] « Ha
rank rabolunk, meg fogunk 6lni .» Abban az idében igazan hittek
nekik, és ma is ezt gondolom.

Ahogyan egy indiai fogoly magyardzza, az ismételt nemi erészak
megdobbentd fizikai és pszichologiai terhet jelent:

DUI blincselekmény miatt itélték el. A harmadik. Magas

fehér him vagyok, akinek sajnos kevés néies tulajdonsaga van.

Es nagyon félénk. Ezek a jellemzdk olyan sokszor

megerészakoltak engem, hogy fizikailag nekem nincs tobb

érzésem. Egyszerre akar 6t fekete ember is megerészakolt. . . .

Most valoészinlileg AIDS-es vagyok. Nagyon nehezen tudok

élelmet emelni a szdomba, hogy rémalom utan razkodj, vagy

mindezt annyira nehéz gondolkodni. . . . Fizikai kiizdelem nélkdil

fekiidtem le, hogy szodomizalom. Annak megakadalyozasa

érdekében, hogy a kiizdelmekben annyira karosodjon, szakadjon

és szakadjon. Bar nem harcoltam, a szivemet és a szellememet

is meger8szakoltak. Valami, amit nem tudok, megbocsatana-e

valaha.

Mondanom sem kell, hogy az emberek szinte barmit megtesznek az
ilyen horror elkeriilése érdekében. Az 6ngyilkossdg a borténokben a
halal f6 oka, és egyes nemi erészak aldozatainak ez az egyetlen ut.
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womans name. That this can happen is essentially unknown out-
side the prison world. “It would amaze you (as it did me) to see
human beings bought & sold like shoes,” writes a Texan prisoner.
“You can buy a kid for 20 or 30 dollars on most wings!!” writes
another. “They sell them like cattle”

“Riding” with a “daddy” may be the only way to avoid the
degradation of one Virginia inmate who described what hap-
pened when six blacks entered his cell and demanded sex:

I said to myself, “Oh no! I'm in trouble!” I looked toward the
door for an escape route finding it blocked. It was at this time
that the floor officer came by on the bottom tier (I was on the
top tier), doing or supposedly doing, his rounds. He noticed the
inmates in my cell and asked if everything was all right. Too
terrified to answer, I just nodded. [The officer] never came to the
top tier during his round. I was then dragged back to mybed.. ..
[All of them, plus one more] took turns anally and orally raping
me at the same time. All of them repeatedly did this. Somewhere
in the middle of this, Inmate F entered and said “suck this dick
you white bitch” . . . [One said,] “If you snitch on us, we'll kill
you!!” At that time, I really believed them, and I still think this
today.

As one Indiana prisoner explains, repeated rape takes a stag-
gering physical and psychological toll:

I've been sentenced for a D.U.L. offense. My 3rd one. I'm a tall
white male, who unfortunately has a small amount of feminine
characteristics. And very shy. These characteristics have got me
raped so many times I have no more feelings physically. I have
been raped by up to 5 black men at a time . . . . I probably have
AIDS now. I have great difficulty raising food to my mouth from
shaking after nightmares or thinking so hard on all this .. .. T've
laid down without a physical fight to be sodomized. To prevent
so much damage in struggles, ripping and tearing. Though in
not fighting, it caused my heart and spirit to be raped as well.
Something I don’t know if I'll ever forgive myself for.

Needless to say, men will do just about anything to avoid this
kind of horror. Suicide is the leading cause of death in prisons,
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Egyesek megsértik a bortén szabalyait, igy bintet6jogi érizetbe
veszik 6ket. Az egyik fogvatarté még a csaladja pénzt is befizetett a
fekete Crips banda tulajdonaban lévé bankszamlakra abban a
reményben, hogy védelmet vasarol. Természetesen megerészakoltak.

A No Escape vonakodva ismeri el, hogy a feketék és a spanyolok
gyakran fegyverlik a fehéret a tiszta gyildletbdl, és élvezik az esélyt a
fehérek lebontasara. Mint az egyik fogvatarté elmagyarazza: " A fekete
és spanyol fogvatartottak kulénféle okok miatt nagyon diihések a szabad
vilag fehérekre , és ez azt eredményezi, hogy a bossz(t all a fegyverek a
bortonokben:" A feketék allitélag szeretik mondani: " Y 'mindenki kifuthat
ott, de ez a mi vildgunk! » Vagy « Nem vicces, ha a nydlnak megvan a
fegyvere, igaz? »

Az egyik fehér elmagyarazza, hogy " e két fajban [feketék és a
spanyolok] nagyon sok ember van itt, és kihasznaljak benniinket azaltal,
hogy a kicsi és gyenge embereket lovagoljak vagy elforditjak, és a
nagyoknak minden idében harcolniuk kell: »

Az Human Rights Watch meglepbnek tlnik, hogy felfedezte a
nyilvanvalét:

Ugy tiinik, hogy bizonyos bérténrendszerekben szinte nincs
pozitiv tarsadalmi interakci6 - még a legtrividlisabb sem - a
kulénboz6 fajok tagjai kozott.

A fogvatartottak tarsadalmi kapcsolatait nagymértékben a faj
hatédrozza meg; bandajukat, ha vannak ilyenek, faji szempontbol
hatarozzak meg; és barmilyen rasszista meggy6z6dés, amelyet
esetleg a bortdonik el6tt tartottak, valdszinlleg jelent&sen
megerdsodik a bértdnben maradasuk soran.

Annak ellenére, hogy a konyv mit mond nekink arrél, hogy mi
torténik oly sok fehéren , a No Escape nem tud ellenélini a hagyoményos
gonoszoknak:

Sok fehér fogoly azt mondta a Human Rights Watch-nak,
hogy nem érzik magukat feketékkel, és inkabb fajilag szegregalt
kérnyezetben élnek. Néhanyan virulensen rasszista nézeteket
tamogatta. Sokkal inkdbb, mint az afro-amerikai foglyok, sok
fehére azt allitotta, hogy a boértdon tapasztalatai rasszistassa
tettek Oket, vagy - ahogyan 6k hajlamosak voltak - , faji
szempontbol awar e”
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and is the only way out for some rape victims. Some break prison
rules so they will be locked up in punitive custody. One prisoner
even had his family deposit money into bank accounts owned by
the black Crips gang in the hope of buying protection. Of course,
he was raped anyway.

No Escape recognizes reluctantly that blacks and Hispanics
often rape whites out of pure hatred, and relish the chance to
degrade whites. As one inmate explains, “Gangs of black and
Spanish inmates are very angry at free-world white people for
a variety of reasons, and this results in an attitude of vengeance
towards white people in prisons.” Blacks reportedly like to say

“Y’all may run it out there, but this is our world!” or “Ain’t no fun
when the rabbit’s got the gun, is it?”

One white explains that “those two races [blacks and His-
panics] have a lot of people in here and take advantage of us by
making the small and weak ones ride or turn them out, and the
big ones have to fight all the time.”

Human Rights Watch appears surprised to discover the obvi-
ous:

Certain prison systems seem to have almost no positive social
interaction—not even the most trivial—between members of
different races.

Prisoners’ social relationships are largely determined by
race; their gang affiliation, if they have one, is racially defined;
and whatever racist beliefs they may have held prior to their im-
prisonment are likely to be significantly strengthened over the
course of their stay in prison.

Despite what the book tells us about what happens to so
many whites, No Escape cannot resist conventional pieties:

Many white prisoners told Human Rights Watch that they were
uncomfortable with blacks and would prefer to live in a racially
segregated environment. A few espoused virulently racist views.
More so than African American prisoners, many whites asserted
that the prison experience had made them racist—or, as they
tended to put it, “racially aware.”
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Aligha meglepd, hogy a fehér foglyok legyen « kényelmetlen » kordl
feketék. Nem is meglepd, hogy el akarnak kertlni télik, mig a feketék
kevésbé hajlamosak elvalasztani az emberektdl, akiket erészakolhatnak,
vasarolhatnak és adhatnak el, zaklathatnak, és bintetlentl
bantalmazhatnak. lgaz, hogy a bértdn nem tanitja a feketéket és a
spanyolokat a fehérek gylldletére; sokaig utaljak a fehéret, miel&tt
bortdnbe kerllnének. Mondanom sem kell, hogy ez a kényv nem kisérel
meg megerteni ezt a gylldletet, arra utalva, hogy ez normalis a "
rasszista " tarsadalom &ldozatainak . Az sem minden fekete vagy hispan
jelentett kifejezni « rosszindulatdan rasszista nézeteket, » akkor sem,
amikor azt mondja, fehér aldozat « szopni ez fasz, akkor fehér szuka. »

A konyv tele van ajanlasokkal - néhany j6 -, de a faji kapcsolatokrél
sz0l a liberalis ostobasag szinte tokéletes leparlasa:

Tekintettel a faji elfogultsdg sok esetben a fogvatartott és a

fogva tartott szexudlis zaklatéaséra, lépéseket kell tenni a

fogvatartott népesség faji fesziltségeinek kezelésére. A DOC

[Javitasok Osztalya] munkatarsainak faji érzékenységi képzést

kell kapniuk. A faji zsufoltsagot és a zaklatas egyéb formait -

akar a fogvatartottak, akar a személyzet részérél - nem szabad
toleralni.

Mint barki, akit az ortodoxia nem vakit, tudja, az egyetlen dolog,
amely « a fogvatartottak faji feszultségeit kezelni fogja », a szegregacio.
Még a fogvatartottak egy része sem érti meg, mi térténik. « Utalom ezt
mondani, » [kiemelés télem] mondja az egyik, « de ha nem volt
rasszista, amikor jott a borton tébb mint valészinl lesz, ha hagyjuk. »
Annak ellenére, amit latott és szenvedett, ez az ember tovabbra is ugy
gondolja, hogy elnézést kell kérnie, mert nem akarja, hogy feketék és
spanyolok kortl legyen.

Miért rejtézik el a bértdnszakos nemi erészak és miért nem hoztak a
fogvatartottak hatalmas kartéritési keresetet a bortondk ellen, amelyek
ezt lehetévé teszik? El6szor is, az 6rok egyforman elfelejtik a nemi
er6szakot. A No Escape nem talalja, hogy «a nemi erdszakos
fogvatartottak gyakran azt mondjak, hogy &rizetlenil bannak velik olyan
6rok, akik nem zavarjak el elrejteni azt a tényt, hogy olyan" gyenge
"foglyokat vesznek el, akik aldozatavéa valnak. » A jelentés idézi az egyik
vezetbt, aki egy targyalas soran tanusitotta, hogy « a fogvatartottak sajat
feleléssége a szexudlis visszaélés leklizdése - hogy a fogvatartottaknak
hagyniuk kellett volna, hogy a tobbiek megértsék, hogy nem fognak
ezzel megbirkézni: »
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It is hardly astonishing that white prisoners should be “un-
comfortable” around blacks. Nor is it surprising that they want
to get away from them, whereas blacks are less inclined to be
separated from people they can rape, buy and sell, pimp out,
and humiliate with impunity. It is true that prison doesn’t teach
blacks and Hispanics to hate whites; they hate whites long before
they get to prison. Needless to say, this book makes no attempt to
understand this hatred, implying that it is normal for victims of a

“racist” society. Nor is any black or Hispanic reported to express
“virulently racist views,” not even when he tells a white victim,
“suck this dick, you white bitch?”

The book is full of recommendations—some good—but the
one about race relations is an almost perfect distillation of liberal
foolishness:

Given the element of racial bias in many instances of prisoner-
on-prisoner sexual abuse, steps should be taken to address
racial tensions in the inmate population. DOC [Department
of Corrections] staff should receive racial sensitivity training.
Racial slurs and other forms of harassment—whether from
inmates or staff—should not be tolerated.

As anyone not blinded by orthodoxy knows, the only thing
that will “address racial tensions in the inmate population” is
segregation. Even some of the inmates don't understand what is
happening. “7 hate to say this, [emphasis added] says one, “but if
you weren't racist when you came to prison more than likely you
will be when you leave.” Despite what he has seen and suffered,
this man still thinks he has to apologize for not wanting to be
around blacks and Hispanics.

Why is prison rape so well hidden, and why haven’t prison-
ers brought huge damages suits against the prisons that permit
it? First, the guards appear to be uniformly oblivious to rape. No
Escape finds that “raped inmates frequently say that they are
treated scornfully by guards who do not bother to hide the fact
that they despise prisoners who are so ‘weak’ as to be victimized.”
The report quotes one warden who testified at a trial that “it was
the prisoners’ own responsibility to fight off sexual abuse—that
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A No Escape nem foglalkozik ezzel, de a borténdrok valdszinilleg
maguk alacsony szarvasmarhak. Sokan valdszinilleg feketék, és masok
ugyanolyan boldogok, mint a nemi er6szakosok, ha megemlitik a
fehéreket. Ezért sok aldozat nem jelent nemi er6szakot. Egyesek attdl
tartanak, hogy ha " elkapaszkodnak " a kinz6ik megdlik Sket. Masok
annyira szégyenkeznek, ami tértént, senkinek sem mondjak el.

Vannak id6k, amikor a beszélgetés jot hozhat. John King lett hires
hizva egy fekete ember halalra Jasper, Texas, 1998-ban lett a
szimbdlum a fehér « rasszizmus: » de némi szerencsével és hozzaért
tudta fordult az asztalok, és tette az lgy egyik fekete brutalitas. Miel6tt
megolte James Byrd-t, éppen 21 hdénapot toltott betdrésekkel Texas
egyik legkeményebb borténében, a Beto egységnél. 5 lab, 7 hlvelyk
magas volt, és csak 140 fontot sujtott, amikor itélték el, és allitélag nem
volt kifejezett faji véleménye. Fehér hatalmas tetovalasokkal boritott.
Ugyvédije szerint a feketék altali er6szak mélyen érintette King urat, am
ez ritkan beszélt réla.

A feketék, akik megolték a feketéket, nem kapnak kegyelmet, és Mr.
King nem tudta volna elkertilni a halalos itéletet, figgetlentl attél, hogy
milyen gyakran bantalmaztak 6t, am szérnylségeinek teljes beszamoloja
jelentés kozvélemény szimpatiat nyert volna, és régoéta felhivia a
figyelmet a a kinai fehér foglyokkal gyakran szembesulnek. Egy orszag,
amely valaha a vadaszat « gyokerét » fekete deviancia lett volna
éplletes tudni, mi volt az, amitél John King gyulélet feketék. Mondanom
sem kell, hogy a sajté soha nem engedte el, és blincselekményét a
fehérek felfedezetlen gonoszsaganak Ujabb példajaként régzitették.

A nemi er6szak természetesen blincselekmény, akar bdrtdnben,
akar , szabad vilagban ” elkdvetett blincselekmény. Az Ugyészek
azonban nem gondolkodnak a b(in6z6krdl a valasztdkeriletiik részeként,
és kevés hitelt kapnak a mar borténben 1évd elkdvetdk vadjaval. Emellett
inkabb j6 korulmények kozott tartozkodnak a bortdn vezetése mellett, és
hagyjék, hogy vigydzzanak a fegyelem probléméira. Amint ez a jelentés
ramutat, a legtébb erészak buintetlenil marad a bortonokben, és az 6rok
gyakran figyelmen kivil hagyjak a nemi erészakot, vagy egyszerlien
csak az aldozatot drizetbe veszik.
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prisoners had to let the others ‘understand that [they]’re not
going to put up with that.”

No Escape does not go into this, but prison guards are likely
to be a low breed of cattle themselves. Many are likely to be
black, and some may be just as happy as the rapists to see whites
humiliated. Many victims therefore do not report rapes. Some
are afraid that if they “snitch” their tormentors will kill them.
Others are so ashamed of what has happened they tell no one.

There are times when talking might do some good. John
King became famous for dragging a black man to death in Jasper,
Texas, in 1998. He became a byword for white “racism,” but with
some luck and savvy he could have turned the tables and made
the case one of black brutality. Before he killed James Byrd, he
had just spent 21 months for burglary in one of Texas™ toughest
prisons, the Beto Unit. He was 5 feet 7 inches tall and weighed
only 140 pounds when he was sentenced, and reportedly had no
pronounced racial views. He emerged covered with white-power
tattoos. His lawyer said rape by blacks had deeply affected Mr.
King, but that he rarely talked about it.

Whites who kill blacks get no mercy, and Mr. King could not
have avoided a death sentence no matter how often he was gang-
buggered, but a full account of his horrors would have won con-
siderable public sympathy and attracted badly-needed attention
to the tortures white prisoners often face. For a country that is
ever on the hunt for “root causes” of black deviance, it would
have been edifying to know just what it was that made John King
hate blacks. Needless to say, the press never let on, and his crime
has been recorded as yet another example of the unfathomable
evil of whites.

Rape is, of course, a crime, whether committed in prison or
the “free world.” However, prosecutors do not think of criminals
as part of their constituency, and get little credit for charging
perpetrators who are already in jail. Also, they prefer to stay on
good terms with prison authorities and let them take care of dis-
cipline problems. As this report points out, most violence goes
unpunished in prisons, and guards often ignore rape or simply
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A fogvatartottaknak csak széls6séges esetekben kell tényleges
blntetdjogi vadakkal szemben allniuk: gyilkossag vagy 6r tamadasa. A
Human Rights Watch nem talalt egyetlen olyan esetet, amelyben egy
foglyot nemi erészakkal vadoltak volna, bar erds visszatarté ereje lenne,
ha a meger6sitdknek tovabbi fél tucat évet csapnanak a bintetésiikre.

Nehéz azt a kdvetkeztetést levonni, hogy ezeknek a borzalmaknak a
faji aspektusai nagyon sok szerepet jatszanak abban, hogy
elhanyagoljuk Oket. Ha a fehérek csapdaba Utkéznek és feketéket
rabszolganak tartanak, nagy erdfeszitési kampény indulna meg azok
megallitasara, a filmsztarok sorba allnak a baratsagos aldozatokkal, és a
szenatorok elaruljak magukat erényes aggodalmukrol. Mert a fehérek az
aldozatok, minden vizsgalatot fog futni fej-on a tények is szornyl az
allami fogyasztas: a feketék és a spanyolok a « rasszistak, » és az
erbltetett integraci6 még a katasztréfa racs mogott, mint a szabad
vilagban.

Ugyanakkor a liberdlis propaganda hatalmanak bizonyitéka, hogy a
fehér faji szolidaritast még az elitélt emberek elméjébél ki is vezette. Az
alsobb rendleknél alapvetd torzsi elvarast lehetett volna varni, de még itt
csak néhany « fehér szupermacista » hajlandé harcolni egymasért.

Azok sz&méra, akik a liberalis kliséken tul lathatjdk a faji rajt, a
bértdn nemi er8szak dinamikaja tokéletesen érthetd. Azok szamara, mint
példaul a jelentés szerzdje, akik nem tudjak vagy nem fogjak megérteni,
hogy a faj mit jelent, ez a koényv érthetetlen horror. Bértdniink tikrozi a
tarsadalmunkat, és mindaddig, amig a fehérek hivatalos biinbaknak
vannak tiltva, és tilos sajat érdekeikben cselekedni, és mindaddig, amig
ragaszkodunk ahhoz, hogy a fogvatartottakat egy olyan brutalis
integracios formara kényszeritsilk, amelyet senki sem vélasztana
magénak, addig fehér foglyok lesznek. bantalmaztak, megverték,
megerészakoltak és AIDS-fert6zodttek voltak. Amerika nem hajlandé
szembesluIni ezzel a probléméval, mert megtagadja magat.

Ez a cikk el6szér az amerikai reneszansz 2002. aprilisaban jelent
meg . Az Human Rights Watch jelentésének teljes szévege a kévetkezé
cimen olvashaté: http: //lwww.hrw.orgireports/2001/prison
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lock the victim in protective custody. Prisoners face actual crimi-
nal charges in only extreme cases: murder or assault on a guard.
Human Rights Watch has been unable to find a single case in
which a prisoner has been charged with rape, though it would be
a strong deterrent if rapists got half a dozen more years tacked
onto their sentences.

It is difficult not to conclude that the racial aspect of these
horrors has a lot to do with our determination to ignore them. If
whites were gang-buggering and enslaving blacks, there would
be a high-powered campaign to stop them, with movie stars
queuing up to befriend victims, and senators preening them-
selves on their virtuous concern. Because whites are the victims,
any investigation would run head-on into facts too awful for
public consumption: that blacks and Hispanics are the “racists,”
and that forced integration is even more of a disaster behind bars
than in the free world.

At the same time, it is a testimony to the power of liberal
propaganda that it has driven white racial solidarity out of the
minds even of convicted felons. One would have expected an
elemental tribalism among the lower orders, but even here only
a few “white supremacists” are willing to fight for each other.

To those who can see beyond liberal clichés about race, the
dynamics of prison rape are perfectly understandable. To those,
like the author of this report, who cannot or will not understand
what race really means, this book is an incomprehensible horror.
Our prisons reflect our society, and as long as whites are official
scapegoats and are forbidden to act in their own interests, and as
long as we insist on forcing on prisoners a brutal form of inte-
gration no one would choose for himself, white prisoners will be
pimped, beaten, raped, and infected with AIDS. America refuses
to face this problem because it refuses to face itself.

This article first appeared in the April 2002 issue of American

Renaissance. 7he full text of the Human Rights Watch report can be
read at hetp:/fwww.hrw.orglreports/2001/prison
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Nyilt levél a fougyésznek

Eric Holder

EN, Tul is, szeretném, ha az észinte megbeszélést folytatnank a
rajen az amerikaban.

Eric Holder amerikai volt. A féligyész Barack Obama elndk alatt
2009 és 2015 kézott. A megerdsités utani els6 nagybeszédében azt
mondta, hogy az Egyesiilt Allamok " alapvetéen gyavéak nemzete ", mert
az amerikaiak félnek 6szintén beszélni a fajrol.

Holder ar 2013. jaliusaban volt hivatalaban , amikor egy floridai zs(iri
meggybzte George Zimmermant Trayvon Martin [6v6ldézésének
eredmeényeként. Roviddel azutdn, hogy az itéletet, egy beszédében,
hogy a NAACP, Holder ur mondta, a Martin 16v6ldézés kéri 6t, hogy « a
beszélgetés » fidval, hogy elmagyarazza neki a kilénleges veszélyeket
fekete férfi arcat a kezében a rendérség. Megdjitotta a rasszardl vald
Oszinte beszélgetés iranti felhivasat. Két nappal a beszéde utan
elkildtem ezt a levelet Holder Urnak.

Tisztelt Holder ar!

Latom, hogy George Zimmerman téargyaldsaban hozott itélet arra
késztette Ont, hogy ismételten hivja fel az amerikai faj " &szinte "
megbeszélését. Udvozlom ezt a vitat.

Kezdjuk a NAACP elétti nemrégiben tett megjegyzésével, amelyben
On azt mondta, hogy Martin halala kényszeritette Ont, hogy beszéljen a
15 éves fiaval a rend6rség kezelésérél. Nem latok olyan dolgot Martin
halalaban, amely ilyen beszélgetést inditana, mivel Zimmerman Ur nem
volt renddr, és mivel a zslri Zimmerman urat artatlannak talalta.

Feltételezem azonban, hogy allitasokat tettél arra, hogy Zimmerman
ur kulonos érdeklédést mutatott a Trayvon Martin irant, mert fekete volt.
Ezek az éllitAsok nem bizonyitottak, de tegylk fel, hogy helytall6ak.
Remélem, elmagyarazta a fianak, hogy Zimmerman uUrnak kivalo okai
vannak a gyanujanak.
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Open Letter to Attorney General
Eric Holder

I, TOO, WANT AN HONEST DISCUSSION OF
RACE IN AMERICA.

Eric Holder was U.S. Attorney General under President Barack
Obama from 2009 to 2015. In his first major speech after confirma-
tion, he said that the United States was ‘essentially a nation of cow-
ards” because Americans are afraid to talk honestly about race.

Myr. Holder was in office in July 2013, when George Zimmerman
was acquitted of murder by a Florida jury in the shooting death of
Trayvon Martin. Shortly after the verdict, in a speech to the NAACP
Mpr. Holder said the Martin shooting had prompted him to have ‘the
talk” with his son, to explain to him the special dangers black men
face at the hands of the police. He also renewed his call for an honest
conversation about race. I sent this letter to Mr. Holder two days after

his speech.

Dear Mr. Holder,

I see that the verdict in the trial of George Zimmerman has
prompted you, once again, to call for an “honest” discussion of
race in America. I welcome that discussion.

Let us start with your recent comments before the NAACP,
in which you said that Martin’s death compelled you to have a
talk with your 15-year-old son about how to deal with the police.
I fail to see anything in Martin’s death that would prompt such a
conversation, since Mr. Zimmerman was not a policeman, and
since the jury has found Mr. Zimmerman innocent.

However, I assume you brought up allegations that Mr. Zim-
merman took a special interest in Trayvon Martin because he
was black. Those allegations are unproven, but let us assume they
are correct. I hope you explained to your boy that Mr. Zimmer-
man had excellent reasons for being suspicious.

I would imagine you used statistics from your own Justice
Department to show that blacks are at least seven times more
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El tudom képzelni, hogy sajat igazsagiigyi osztalyanak statisztikait
hasznalta annak kimutatasara, hogy a feketék legalabb hétszer nagyobb
valdszinliséggel gyakorolnak er6szakos blincselekményeket, mint mas
fajok, és hogy a fiatal fekete férfiak a legveszélyesebb emberek
Amerikaban. Remélem magyarazta, hogy az amerikaiak gyandsak
lesznek a feketékre mindaddig, amig tovabbra is oly sok blincselekményt
kovetnek el. Ez szerencsétlen lehet a torvénytisztel feketék szamara,
de a hibat nem a rend8rség vagy a szomszédsagérok okozzak; mas
feketékkel van.

Feltételezem, hogy elmagyarazta a fiadnak is, hogy az gy
bizonyitéka egyértelmlen azt sugallja, hogy ha Zimmerman ar gyanus
volt a fiatal feketék ellen, akkor gyanuja fajdalmasan megerdsiilt. Ugy
tinik, hogy Trayvon Martin megtamadta Zimmerman urat, eltérte az
orrat, és a fejét a jardaba dobta, csak azért, mert azt gondolta, hogy egy
, hatborzongatd krakkold ” koveti 6t. Martin Ur sajnos Zimmerman ur
fegyveres volt és megvédte magat.

Most talan megértem, miért folytatta ezt a beszélgetést a fidval:
magyarazza el neki, hogy nem csak potencidlisan veszélyes, hanem
sulyos biincselekmény is, ha valakit megtdmad, csak azért, mert kdvet
téged. Feltételezem, hogy elmagyarazta neki, hogy 6ének is tartézkodnia
kell a rendérok tamadasatdl, és ha nem tudta, hogy az ilyen viselkedés
nem bélcs, javasolom, hogy folytatta ezt a beszélgetést.

Mas kérdésben az osztalya most Zimmerman urat vizsgalja, és
gyuldlet-blincselekmény miatt vadolja &6t. A hirlevelek szerint az
alkalmazottak mar harom tucat Zimmerman ar baratjat és ismeréseit
grillezték arra, hogy mit gondol a fekete emberekrél. Miért? Egy allami
zslri mar megallapitotta, hogy Zimmerman Mr. legitim 6nvédelemben
viselkedett. On szerint az a vélemény, hogy ha Zimmerman Ur «
rasszista » nézetet képvisel, akkor « gydildlet-blincselekménynek »
biinds, akkor is, ha 6nvédelemben cselekedett?

Tegyuk fel, hogy a nyomozdk megtanultak, hogy Zimmerman Ur
szerette hasznalni az , N-sz6t ” -, hogy szinte annyira szerette volna
hasznalni, mint Trayvon Martin. Ez azt jelentené, hogy a maga részérél
ugyanazon cselekedetek - a zslri &ltal legitim o©nvédelemnek itélt
cselekmények - gy(ldlet-blincselekménynek mindsiilnek?

Ez nem tudomanyos kérdés, Mr. Holder. A faji szokatlan
véleményem van és nyilvanosan kifejeztem &ket.
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likely than people of other races to commit violent crimes, and
that young black men are the most dangerous people in America.
I hope you explained that Americans will be suspicious of blacks
for as long as they continue to commit so many crimes. This may
be unfortunate for law-abiding blacks but the fault is not with the
police or with neighborhood watchmeny; it is with other blacks.

I assume you also explained to your son that the evidence in
the case very clearly suggests that if Mr. Zimmerman was suspi-
cious of young blacks his suspicions were painfully confirmed.
Trayvon Martin appears to have attacked Mr. Zimmerman, bro-
ken his nose, and pounded his head into the pavement simply
because he thought a “creepy-ass cracker” was following him.
Unfortunately for Mr. Martin, Mr. Zimmerman was armed and
defended himself.

Now, perhaps, I understand why you had this conversation
with your son: to explain to him that it is not only potentially
dangerous but a serious crime to attack someone just because he
is following you. I assume you explained to him that he should
also refrain from attacking policemen, and if he was unaware
that such behavior is unwise, I commend you for having this
conversation.

On a different matter, your department is now investigating
Mr. Zimmerman with an eye to charging him with a hate crime.
According to news reports, your staff has already grilled three
dozen of Mr. Zimmerman’s friends and acquaintances about
what he thought of black people. Why? A state jury has already
found that Mr. Zimmerman acted in legitimate self defense. Is it
your view that if Mr. Zimmerman had “racist” views he is guilty
of a “hate crime,” even if he acted in self defense?

Let us assume that your investigators had learned that Mr.
Zimmerman liked to use “the N-word”—that he liked to use it
almost as much as Trayvon Martin did. Would that mean that
the very same actions on his part—actions a jury found to be
legitimate self-defense—would now be a hate crime?

This is not an academic question, Mr. Holder. I hold unorth-
odox views on race and have expressed them publicly. Does this
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Ez azt jelenti, hogy ha egy feketét megtamadnak, és halalos erével
kell megvédenem magam, akkor meg fogsz vizsgalni? Mi lenne, ha
bebizonyithat6, hogy én vagyok a leggyengébb rasszista Amerikaban?
Ez azt jelenti, hogy elvesztettem a jogomat arra, hogy megvédjem
magam egy fekete tamado ellen? Remélem, megértette a félelmemet, de
ez egyértelmien a vizsgalata logikaja: hogy nagyon fontos jogokat
veszitek el, ha nézetemmel rendelkezem, amelyet elutasitasz.

Végul egy teljesen mas kérdés, ugy tlnik, hogy ugy gondolja, hogy a
feketék és a fehérek pontosan megegyezik a képesség és a
temperamentum, és ha van olyan kiilénbség eredményét a két csoport
kozott, ez lehet az oka, csak a fehér « rasszizmus. » A kivant észinte vita
érdekében felkérem Onoket, hogy gondolkozzanak azon a tényen, hogy
az amerikai feketék atlagos 1Q-értéke 85, mig a fehérek atlagosan 100.
Felhivom Ont, hogy vegye fontoléra a hatalmas bizonyitékokat is,
amelyek ezt sugalljak. a kilénbségnek alapvetéen genetikai oka van.

Lehet, hogy olyan merész vagyok, hogy azt sugallom, hogy soha
nem fogod megérteni az Amerika fajat, ha nem hajland6 figyelembe
venni a faji képességbeli kiilonbségeket? Orommel mutatom be, hogy
ennek bizonyitéka kolcsondésen megfelel6 id6ben és helyen torténik.
Valdjaban sok olyan téma van, amelyeket hasznos lehetne megvizsgalni
annak az O&szinte beszélgetésnek a nevében, amelyet mindketten
kivanunk.

Varom valaszat.

Tisztelettel,

Jared Taylor

A New Century Alapitvany elndke
Ezt a levelet 2013. julius 18-an tették kozzé az AmRen.com oldalon.
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mean that if I am attacked by a black and have to defend myself
with lethal force you will investigate me? What if it could be prov-
en that I am the wickedest racist in America? Does that mean I
have forfeited my right to defend myself against a black attacker?
I hope you understand my dismay, but this is very clearly the
logic of your investigation: that I will lose very important rights
if I have views of which you disapprove.

Finally, on an entirely different matter, you seem to think that
blacks and whites are precisely equal in ability and temperament,
and that if there are any differences in outcome between the two
groups, it can be due only to white “racism.” In the interest of the
honest discussion you want, I invite you to reflect on the fact that
American blacks have an average IQ of 85 whereas whites have
an average of 100. I also invite you to consider the huge body of
evidence that suggests this difference has a substantially genetic
cause.

May I be so bold as to suggest that you will never understand
race in America if you refuse to consider racial differences in
ability? I would be pleased to present the evidence for this at
a mutually convenient time and place. Indeed, there are many
subjects we could usefully explore in the name of the honest dis-
cussion we both desire.

I'look forward to hearing from you.

Sincerely,
e
Jared Taylor

President, New Century Foundation

This letter was published at AmRen.com on July 18, 2013.
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Obama elndk a Fergusonral:

A probléma az igazsagszolgaltatasi
rendszer, nem az erészakos bi(inozok

Az amerikaiak elveszitik a tiirelmet a balonokkal magas helyekben .

2014. augusztus 9 -én Darren Wilson nevii fehér rendér 16v6ldézétt
és megolte a fegyvertelen, Michael Brown nev( tinédzserét Missouri-i
Fergusonban. A feketék eredetileg azt allitottak, hogy a 16vélddzés nem
provokalt, és Brown kezét a levegbében adta atadasi gesztusaval, és azt
mondta: " Ne I6j! » Amikor megdélték. Ez azt eredményezte, ismételt
énekek a « Hands up, nem 16 » soran az anti-rend6rség tiintetések és
zavargasok kovették. Brown halalat a média széles kdrben elhatarozta a
renddri rasszizmus példajaként.

2014. november 24- én a nagy zsdri elutasitotta Wilson tiszt
tisztségét, mivel nem talalt valészinl okot a blincselekmény véadjaval
szemben. A marcius 4, 2015 , a Department of Justice alatt Eric Holder
megkotott hosszu, hivatalos jelentés, hogy a tisztvisel6 Wilson jart el
jogos félelem a lift, és nem volt indokolt, amikor a dijat neki egy polgari
jogok megsértése.

A Missouri allambeli Clayton nagy zs(ri beszélt: Darren Wilson tiszt
igazolta Michael Brown lelovését, és nincs varatlan oka a vademelésnek.
A kilenc fehér és harom fekete eskidt szerencséjéhez soha nem kell
tudni személyazonossagukat. Bator dontést hoztak.

Robert McCulloch tgyész részletes nyilatkozatot tett a nagy zsiri
szadméara bemutatott bizonyitékokrél és megigérte, hogy mindegyiket
nyilvdnossagra hozzak, de a feketék kevés érdekl6dést mutattak a
bizonyitékok irdnt. Fergusonban, amint a dontést bejelentették, a feketék
a West Florissant Avenue-ndl egész Uzletkotvényt tlizet gyudjtottak, és
tobb tucat mas Uzletet fosztogattak és égettek el. Egy
jarmikereskeddnél elégette a jarmliveket. A renddrség tobb mint 150
[6voldozést szamolt el éjszaka, és a tlzoltok féltek a tiizek ellen harcolni.
Ott volt tiltakozas a Manhattan és fosztogatasok Chicago és Oakland.
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President Obama on Ferguson:
The Problem Is the Justice System,
Not Violent Criminals

AMERICANS ARE LOSING PATIENCE WITH BALONEY
IN HIGH PLACES.

On August 9, 2014, a white police officer named Darren Wilson
shot and killed an unarmed black teenager named Michael Brown in
Ferguson, Missouri. Blacks initially claimed the shooting was unpro-
voked, and that Brown had his hands in the air in a gesture of sur-
render and was shouting “Don’t shoot!” as he was killed. This resulted
in repeated chants of “Hands up, don’t shoot” during the anti-police
demonstrations and rioting that followed. Brown’s death was widely
decried in the media as an example of police racism.

On November 24, 2014, a grand jury declined ro indict Officer
Wilson, finding no probable cause to charge him with a crime. On
March 4, 2015, the Department of Justice under Eric Holder con-
cluded in a lengthy, official report that Officer Wilson had acted in
legitimate fear of his life and that there were no grounds on which to
charge him with a civil rights violation.

The grand jury in Clayton, Missouri, has spoken: Officer Dar-
ren Wilson was justified in shooting Michael Brown and there is
no probable cause to indict. Fortunately for those nine white and
three black jurors, their identities need never be known. They
made a brave decision.

Prosecutor Robert McCulloch made a detailed statement of
the evidence presented to the grand jury and promised to make
it all public, but blacks showed little interest in evidence. In Fer-
guson, as soon as the decision was announced, blacks set fire
to a whole block of businesses on West Florissant Avenue, and
looted and burned dozens of other stores. They burned the ve-
hicles at an auto dealer. Police counted more than 150 gunshots
during the night, and firemen were afraid to fight the fires. There
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A fekete " vezeték " a szokasos ostobasagokat mondta. Marcia
Fudge, az Ohio-i demokratikus képviseld és a Kongresszusi Fekete
Kaukazus elndke szerint a zsiri dontése " ugy tinik, alahuzza egy iratlan
szabalyt, miszerint a fekete életnek nincs értéke; hogy ebben az
orszagban megdlheti a fekete embereket kovetkezmények vagy
kovetkezmények nélkul: »

Al Sharpton szerint az igazsagszolgaltatasi rendszer " mélyen hibas
" és " nagyon gyanus:"

Mi Ujabb?

Sokkal érdekesebb, hogy Barack Obama kénytelen volt szokatlan
esti nyilatkozatot tenni a sajt6 szamara. Amit mondott - elvégre az
Egyesilt Allamok elnéke -, valdjaban felhaboritébb, mint a Fudge
ostobasag arrol, hogy a feketéket biintetlenil hogyan lehet megéini.

Obama ar majdnem 10 percet beszélt, és hét kézul a renddrséget
hibaztatta. Azt mondta, a tiltakozék « jogos kérdésre, hogy hogyan
communitie s és rendvédelmi hat egymasra:» és a hivott harag mint az
elutasitas megvadoljak « érthet6 reakcio:» Elmondta, hogy Ferguson egy
példa a « nagyobb feladat , hogy még mindig szembe, mint a nemzet : »
Azt mondta, hogy « utasitotta Holder ligyészét, hogy m{ikddjon egyiitt az
orszag varosaival. . . kiképzi a blnuldézést, hogy ez mindenki szamara
tisztességes maodon jarjon el: »

" Ez nemcsak Ferguson kérdése, hanem Amerika kérdése
magyarazta. Hozzatette, hogy az orszag varja, hogy « megbirk6zzon a
nagyon szikséges buntetd igazsagugyi reformmal: » « Amerika nem
minden, ami lehet, » mondta szomortan, de « tehetjik haladas nem
csak Ferguson, hanem egy csomd mas varosok és kdzosségek szerte
az orszagban:»

Més szavakkal, baratjdnak, Al Sharptonnak igaza van. Az amerikai
igazsagszolgaltatasi rendszer mélyen hibas.

Az elnbknek egyetlen szava sem volt kritikaja Michael Brown ellen.
Egyszer nem mondta, hogy rossz 6tlet a marihudna eljutasa és az
er8szakos rablas elkovetése. Egyszer nem mondta, hogy rossz otlet egy
rendGrt Utni. Egyszer nem mondta, hogy rossz o6tlet megkisérelni
megragadni egy tiszt fegyverét.
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was protest in Manhattan, and looting in Chicago and Oakland.

Black “leaders” said the usual foolish things. Marcia Fudge,
Democrat from Ohio and chair of the Congressional Black Cau-
cus, says the grand jury decision “seems to underscore an unwrit-
ten rule that Black lives hold no value; that you may kill Black
men in this country without consequences or repercussions.”

Al Sharpton said the justice system is “deeply flawed” and
“very suspect.”

What else is new?

It is far more interesting that Barack Obama felt compelled to
make an unusual evening statement to the press. What he said—
after all, he is President of the United States—is actually more
outrageous than the Fudge nonsense about how blacks can be
killed with impunity.

Mr. Obama spoke for nearly 10 minutes, and spent seven of
them blaming the police. He said protesters have “legitimate issues
of how communities and law enforcement interact,” and called
anger over the refusal to indict “an understandable reaction”
He explained that Ferguson is an example of the “broader chal-
lenges that we still face as a nation.” He said he has “instructed
Attorney General Holder to work with cities across the country
... to train law enforcement so it conducts itself in a way that is
fair to everybody”

“This is not just an issue for Ferguson, this is an issue for
America,” he explained, adding that the country can look for-
ward to “tackling much-needed criminal justice reform.” “Amer-
ica isn’t everything that it could be,” he said sorrowfully, but “we
can make progress not just in Ferguson but in a lot of other cities
and communities around the country”

In other words, his friend Al Sharpton is right. The Ameri-
can justice system is deeply flawed.

The president did not have one word of criticism for Michael
Brown. Not once did he say it’s a bad idea to get high on mari-
juana and commit strong-arm robbery. Not once did he say it’s
a bad idea to punch a policeman. Not once did he say it’s a bad
idea to try to grab an officer’s gun. Not once did he say it’s a bad
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Egyszer nem mondta, hogy rossz 6tlet fenyegeté médon egy rendér
felé iranyulni, aki mar néhany I6vés rad 16tt. Azoknak az embereknek,
akik ezeket a dolgokat - fiiggetlenil a fajtol - kivalo esélyik van a
lelGtésre, és igy kell lennie.

Az elndk kijelentette: " Soha nem lehet mentség az erészaknak ", de
Michael Brown-rél nem beszélt. O kér mérges feketék-, akik mar dobott
palackok a rendérség Ferguson-csatornara a jogos felhdborodas «
konstruktivan:»

Obama Ur utasithatja 1000 Eric Holder-t, hogy menjen ki és tartsa
kezet a renddrokkel. O tudja télteni a tobbi idejének nydgott koriilbelil «
a nagyobb feladat még el6ttiink, mint a nemzet » és « kezelése igen
nagy szikség van a bintetd igazsagszolgaltatasi reformot:” De mi a
pontos hiba az igazsaglgyi rendszer, amely miatt Michael Brown
meghalni? Vagy ez miatt a zs(ri nem vadolta? Mi a helyzet, ha a biintet6
igazsagszolgaltatas ,, megtort ”, mint példaul a bevandorlasi rendszer?

Vajon az elnok is hisz sajat baloney-ban?

A probléma az erészakos blin6z8k, nem pedig egy ,, mélyen hibas ”
igazsagszolgaltatasi rendszer. Kaprazatosan nyilvanvald barki szamara,
akit a féiskolai oktatas és az MSNBC nem ad hozza teljesen. A szokasos
amerikaiak megértik ezt, és radiot arasztanak el, és uraljdk a hiroldalak
kommentérjait. De az egyik kezére szamithat a megvalasztott
tisztvisel6kre vagy kommentatorokra, akik barmit mondanak a
Fergusonrdl, ami nem érzi j6 ostobasagat vagy egyenesen fehérek elleni
artatlansagat.

Ez a nagy zsliri dontés és annak kdvetkezményei olyanok, mint
Tawana Brawley, a Duke nemi erfszak ugye, a Jena Six, a Trayvon
Martin és ezer mas faji csalas és 0sszecsapas jaték, amelyek lassan, de
biztosan viselik a fehér emberek turelmét.

Ezt a cikket 2014. november 25-én tették kozzé az AmRen.com
oldalon.
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idea to head menacingly towards a policeman who has already
fired a few shots at you. People who do those things—whatever
their race—have an excellent chance of being shot, and that’s as
it should be.

The president did pronounce the words, “there’s never an ex-
cuse for violence,” but he wasn’t talking about Michael Brown.
He was asking angry blacks—who were already throwing bottles
at the police in Ferguson—to channel their righteous rage “con-
structively”

Mr. Obama can instruct 1,000 Eric Holders go out and hold
hands with police officers. He can spend the rest of his term
moaning about “the broader challenges we still face as a nation”
and “tackling much-needed criminal justice reform.” But what is
the precise flaw in the justice system that caused Michael Brown
to die? Or that caused the grand jury to fail to indict? If criminal
justice is “broken” like the immigration system, what needs to
be fixed?

Does the president even believe his own baloney?

The problem is violent criminals, not a “deeply flawed” justice sys-
tem. This is dazzlingly obvious to anyone not completely addled
by a college education and MSNBC. Ordinary Americans under-
stand this, and they will flood talk radio and dominate the com-
ments sections on news sites. But you'll be able to count on the
fingers of one hand the elected officials or commentators who
say anything about Ferguson that isn’t feel-good foolishness or
outright anti-white nastiness.

This grand jury decision and its aftermath are like Tawana
Brawley, the Duke rape case, the Jena Six, Trayvon Martin, and a
thousand other racial hoaxes and con games that are slowly but
surely wearing out the patience of white people.

This article was published at AmRen.com on November 25, 2014.
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A New York Times az igazsagra dol
Baltimore-ban

ES KISZEROK, MIERT KOCKAZATAK?

2015. aprilis 12-én a Baltimore-i rend6rség letartéztatta eqgy Freddie
Grey nevi, 25 éves fekete férfit, aki késébb rendbrségi Grizetben halt
meg. Ugyanebben a hénapban a feketék lazadtak, allitva, hogy Grayt
rasszista renddrség olte meg. A csdécselék fosztogattak és elégették a
helyi vallalkozasokat, és a Nemzetérség csapatait hivtak be, hogy tegyék
le az 1992-es Los Angeles-i zavargasok 6ta az egyik legsulyosabb
polgari rendellenességet.

Hat rendérét - harom fekete és harom fehért - vadoltak Gray
haladlaért, amelyet széles korben ugy tekintették, mint egy fekete
varosvezetés kapitanya az er6szak mobitaséra. Mind a hat tisztet
felmentették, vagy vademelésiiket elengedték. Megallapitast nyert, hogy
Grey valbsziniileg halalos sériilést szenvedett el, amikor feléllt egy
mozgdb rendbrségi kocsiban, mikézben a bilincs és a bilincs elvesztette
egyensulyat, és a fejére utott, amikor esett.

A tegnapi New York Times ujsagcikkébdl [Sheryl Stol berg, «A
tdmeg szétszorddik, ahogy a Baltimore Curfew tartja: » 2015. aprilis 28.)
Becsapddott valami hasonlé, mint a valodi ok, amiért feketék lazadtak
Baltimore-ban. Koézel a hires kiégett CVS-varos konyorogtek CVS «
befektetni » egy agyafurt szomszédsagi a Times riportere talalt valakit,
hogy azonositottdk « Robert Wilson, egy f6iskolai hallgatd, aki jart
kozépiskoldba Baltimore-ban. » A cikk Wilson Gr magyarazataval zarul,
hogy miért zavartak a feketék. Semmit nem sz6lt Freddie Gray-rol vagy a
renddrség brutalitasarél. Ehelyett ezt mondta:

Csak dihdsek vagyunk a kérnyékre - mint példaul ezt adjak
nekink? -, és faradtak vagyunk ra, mintha senki sem akarnank
felébreszteni és latni a lebontott éplleteket. Elvitték a kdzosségi
kozpontokat, elvitték az apdéinkat, és most olyan lampék vannak,
amelyek nem mikddnek, vannak hazak, amelyek 6sszeomlanak,
esnek le.

Ez az idézet szinte tdkéletesen megragadja a rohamhoz vezetd
fekete mentalitast .
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The New York Times Stumbles
onto the Truth in Baltimore

AND DISCOVERS WHY BLACKS RIOT.

On April 12, 2015, a 25-year-old black man named Freddie Gray
was arrested by Baltimore police and later died in police custody. Later
that month, blacks rioted, claiming Gray was killed by racist police.
Mobs looted and burned local businesses, and National Guard troops
were called in to put down what was one of the most serious civil dis-
orders since the 1992 Los Angeles riots.

Six police officers—three black and three white—were charged in
Gray’s death in what was widely seen as a black city administration’s
capitulation to mob violence. All six officers were acquitted or had
charges dropped. It was determined that Gray probably received a fatal
injury when he stood up in a moving police van while handcuffed and
shackled, lost his balance, and hit his head when he fell.

An article from yesterday’s New York Times [Sheryl Stol-
berg, “Crowds Scatter as Baltimore Curfew Takes Hold,” April
28, 2015] stumbled onto something like the real reason why
blacks rioted in Baltimore. Near the famous burned-out CVS—
the city had begged CVS to “invest” in a dodgy neighborhood—
the 7imes reporter found someone it identified as “Robert Wil-
son, a college student who went to high school in Baltimore.” The
article concludes with Mr. Wilson’s explanation of why blacks
rioted. He said nothing about Freddie Gray or police brutality.
Instead, he said this:

We're just angry at the surroundings—like this is all that is given
to us?—and we're tired of this, like nobody wants to wake up
and see broken-down buildings. They take away the community
centers, they take away our fathers, and now we have traffic
lights that don’t work, we have houses that are crumbling, falling
down.

This quote almost perfectly captures the black mentality that
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A feketék olyan kérnyéken élnek, amelyet maguk is
megsemmisitettek, és azt kérdezik: " Ez minden, amit nekiink adnak? »

A szorgalmas fehér emberek épitették a , lebontott * éplleteket.
Wilson panaszkodik. Sokuknak parketta, magas mennyezetiik és finom
diszléciik volt manapsag csak a legdragabb Uj épitésben.

Az 1968-as Baltimore-i raj zavargasa utan a fehérek panikba estek
és eladottdk ingatlanjukat kétségbeesett aron. Ezeket a héazakat "
lebontjak ", mert a feketék nem karbantartottak 6ket. A fehér repulés és a
, lebontott 7 hazak ezt a mintajat Detroitban, Philadelphiaban,
Chicag6ban, New Yorkban, Washingtonban, St. Louisban, Memphisben,
Atlantaban, Birminghamben, Jacksonville-ben és szamtalan mas
amerikai varoshan megismételték. A vilag legjobb varoshazait
feketéknek adtak at, akik megsemmisitették. A potolhatatlan épitészettel
megtoltétt koérnyékek ma pusztak. A , O6sszeomld, leesé 7 hazak
orvoslasara az azokban él6 emberek javithatnak, am ezek helyett Wilson
ur azt kérdezi: , Ez minden, amit neklink adnak? »

Mint oly sok feketék, Wilson sem tudja, mennyire perverz az a
gondolkodas, amikor a hazat és a kornyéket senkinek " adjak " . Vajon
elképzelhetd fehér hatésagok « add » szép varosrészek fehérek és
kegyetlenll osztogatnak nyomornegyedek feketék? Természetesen nem
indultak nyomornegyedekként. A fehérek megmenekdltek és keményen
dolgoztak ezen kornyékek felépitésében.

A mai j6léti vilagban, az élelmiszerbélyegek, az allami lakhatas és a
fehér blntudat azonban Wilson nem ismeri jobban, mint a leosztas
kérése. Jesse Jackson ugyanolyan onellaté. Freddie Gray temetésén a
kovetkezd kérdést akartak latni: « Miért nem tudjak a (fekete) West Side
ugyanazokat a dolgokat megszerezni a belvarosban? » Jesse Jackson
azt kérdezi ugyanazt a kérdést: « Ez minden, ami adott nekiink? »

Es pontosan ki nem ad eleget? Baltimore 1987-ben valasztotta meg
elsd fekete polgarmesterét. Ma a polgarmester, a renddrség fénoke, a
t0zfonok és a renddrség fele feketék. A lakossag kétharmada és a véarosi
tandcs nagy része fekete. De amikor Wilson és Jesse Jackson
panaszkodik, nem hibaztatjak Stephanie Rawlings-Blake polgarmestert;
fehér embereket hibaztatnak.
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leads to rioting. Blacks live in neighborhoods that they them-
selves have wrecked, and then ask, “This is all that is given to us?”

Hard-working white people built the “broken-down” build-
ings Mr. Wilson is complaining about. Many had parquet floors,
high ceilings, and fine moldings found today only in the most
expensive new construction.

After race riots in Baltimore in 1968, whites panicked and
sold their property at desperation prices. Now, these houses are
“broken down” because blacks didn’t maintain them. This pattern
of white flight and “broken down” houses has been repeated in
Detroit, Philadelphia, Chicago, New York, Washington, St. Lou-
is, Memphis, Atlanta, Birmingham, Jacksonville, and countless
other American cities. Some of the best city housing in the world
was handed over to blacks who wrecked it. Neighborhoods filled
with irreplaceable architecture are now wastelands. The remedy
for “crumbling, falling down” houses is for the people who live
in them to fix them, but instead, Mr. Wilson asks, “Is this all that

is given to us?”

Like so many blacks, Mr. Wilson doesn’t realize how perverse
it is even to think in terms of houses and neighborhoods be-
ing “given” to anyone. Does he imagine white authorities “giving”
nice neighborhoods to whites and cruelly handing out slums to
blacks? They didn't start out as slums, of course. Whites saved
and worked hard to build those neighborhoods.

But in today’s world of welfare, food stamps, government
housing, and white guilt, Mr. Wilson doesn’t know any better
than to ask for handouts. Jesse Jackson is just as self-absorbed.
At the funeral for Freddie Gray he wanted to know, “Why can’t
the [black] West Side get the same things downtown gets?” Jesse
Jackson is asking the same question: “Is this all that is given to
us?”

And who, exactly, is not giving enough? Baltimore elected its
first black mayor in 1987. Today, the mayor, the police chief, the
fire chief, and half the police force are black. Two thirds of the
population and most of the city council are black. But when Mr.
Wilson and Jesse Jackson complain about stinginess, they are
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Wilson szerint Baltimore feketéi lazadtak, mert mérgesek a
kérnyéken. »A feketék cslUnyavd és nyomorlsagossa teszik
kornyékiket, majd égésiikkel még rondabba és nyomorlsagosabba
teszik 6ket. Aztan megkérdezik: " Ez minden, amit nekiink adtak? »

Wilson Urnak tobb panasza van: « Elvonjdk a kozdsségi
kozpontokat, apaikat. » Rawlings-Blake polgarmester 2013-ban
csOkkentette az 55 varoskdzpontu kdzpont 20-nak a finanszirozaséat, am
a maganképes alapitvanyok és a szomszédsagi szervezetek nagy részét
tovabbra is folytatta. A 1dzad6 hétfén leégett.

Es atyak? 1983-ban Baltimore-ban volt a legmagasabb a fekete
jogellenesség aranya: 76 szazalék, abban az idében, amikor a feketék
orszagos aranya korilbelul 55 szazalék volt. Most, hogy az orszagos
fekete arfolyam 72 szazalék, milyen valdszinliséggel lehet Baltimore
esetében? Kilencven szazalék? Kilencvenot szazalék? Aki « 6k » vannak
nem kell, hogy a munka nagyon nehéz « elvegye a mi atyaink. »A fekete
apak soha nem voltak ott, ahol kezdetben volt.

Ez nem meglepd, hogy Mr. Wilson hiszi feketék nem « adott » , amit
megérdemelnek, és hogy « 6k » elvette az apja. Fdiskolai hallgaté -
valoszinlileg 6sztondijjal -, és ezt feketék tanitjdk az iskolabdl.

A New York Times mindig a « rasszizmust » és a fehér kivaltsagot
hibaztatja a feketék helyzetének. Feltételezi, hogy ha csak a fehérek
tudnak megfékezni nagyjat, feketék virdgoznak és virdgzanak.
Figyelemre mélt6, hogy ezt a cikket egy idézettel zarta, amely annyira
brutalisan alahlzza sajat feltételezéseit. Az emberek, akik azt hiszik « 6k
» elvették az apjuk, akik masokat hibaztatnak sajat « bontasban épiletek
» aki megnézi nyomor sajat készitésl és kérjen « Ez minden, ami adott
nekink? » - ezek az emberek nem virdgzik és virdgzik, figgetlenil attol,
hogy a fehér emberek mit csinalnak.

Ezt a cikket az AmRen.com kozzétette 2015. aprilis 29-én.

AKTUALIS ESEMENYEK 167



not blaming Mayor Stephanie Rawlings-Blake; they are blaming
white people.

Mr. Wilson says Baltimore’s blacks rioted because they are
“angry at the surroundings.” Blacks make their surroundings ugly
and miserable, and then make them even more ugly and miser-
able by burning them down. And then they ask, “Is this all that
is given us?”

Mr. Wilson has more complaints: “They take away the com-
munity centers, they take away our fathers” Mayor Rawlings-
Blake cut funding for 20 of 55 city-run community centers in
2013, but private foundations and neighborhood organizations
kept most of them going. Rioters burned one down on Monday.

And fathers? In 1983, Baltimore had the highest black illegiti-
macy rate in the country: 76 percent, at a time when the national
rate for blacks was about 55 percent. Now that the national black
rate is 72 percent, what is the figure likely to be for Baltimore?
Ninety percent? Ninety-five percent? Whoever “they” are didn't
have to work very hard to “take away our fathers.” Black fathers
were never there to begin with.

It's no surprise that Mr. Wilson thinks blacks haven’t been
“given” what they deserve, and that “they” took away his father.
He's a college student—probably on scholarship—and that’s what
blacks are taught from grade school.

The New York Times invariably blames “racism” and white
privilege for the plight of blacks. It assumes that if only whites
could curb their bigotry, blacks would bloom and flourish. It is
remarkable that it concluded this article with a quotation that so
brutally undercuts its own assumptions. People who think “they”
have taken away their fathers, who blame others for their “bro-
ken down buildings,” who look at misery of their own making
and ask “Is this all that is given to us?”—such people will not
bloom and flourish no matter what white people do.

This article was published at AmRen.com on April 29, 2015.
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Hogyan késziilnek az uj amerikaiak?

AZ OLDO POT MOST.

A honositott amerikai allampolgéarra valas utolsé l1épése a szbvetségi
biro altal eskiit adé Ginnepség. Mindig akartam nézni az Gnnepséget, és
nemrégiben vettem részt a Virginia allambeli Alexandria szOvetségi
kerlleti bir6sagéan.

Ebben az alkalomban 60 leendd polgar volt, talan 40 vendég és
barat kiséretében. Néhany ember (zleti ruhdban volt, de legtdbbjik
vasarlashoz vagy sporteseményekre 6ltozott. A targyaldterem tele volt,
de a leend6 allampolgarokat kulon Ultették el, tavol a barataiktdl, tehat
nagyon kevés volt a csevegés, ahogy vartuk a dolgok megkezdését. Az
INS lgyvédje a szertartasok szeret6je volt. Spanyol volt, kifejezetten
spanyol akcentussal, és eleinte megemlitette, hogy & is bevandorlo.
Néhany gyakorlati kérdést felvazolt, példaul az amerikai Utlevéllel valé
jelentkezés maédjat, majd elkezdte az zletet. El6zetesen bocsanatot kért
az esetleges félreértések miatt, majd kikiéltotta az 6sszes idegen nevét,
és arra kérte Oket, hogy adja meg eredeti nemzetiségiiket. A spanyol
nevek nagy szdmét tiszta, spanyol kiejtéssel beszélt. Senki sem
gondolta, hogy furcsa, hogy nhem 8shonos amerikai, vagy hogy ékezetes
angolul beszél.

Figyelmesen hallgattam, amikor 60 ember mondta, ahonnan
szdrmaznak: Guatemala, Szomdlia, Libanon, Panama, Ghéana, Kina,
Egyiptom, Korea, Vietnam, Peru, Torokorszag, Honduras, Sierra Leone
stb. Csak egy eurdpai volt, egy angol nd, aki késébb ott maradt, aminek
latszik az amerikai férje és gyermeke. Volt egy olyan , orosz ” is, aki
inkabb érménynek vagy az azsiaiaknak tiint, mint eurépainak. A targyal6
hatuljatél kezdve ez a gyartasban részt vevé amerikaiak gyljteménye
gyakorlatilag feltdrhetetlen, fekete szini haju tenger volt.

Ahogy a bir6 megérkezését vartuk, az INS lgyvéd jovahagydan
megjegyezte, hogy hany orszag képviselteti magat. " Az Egyesiilt
Allamok érdeme, hogy a vilag minden részérél szarmazunk " - mondta. «
Ez teszi kullénlegessé minket. »
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How New Americans are Made

MELTING POT NO MORE.

The final step in becoming a naturalized U.S. citizen is an
oath-taking ceremony conducted by a federal judge. I have al-
ways wanted to watch the ceremony, and recently attended one
at the federal district court in Alexandria, Virginia.

On this occasion, there were 60 citizens-to-be, accompanied
by perhaps 40 guests and friends. A few people were in business
clothes, but most were dressed for shopping or a sports event. The
courtroom was full, but the citizens-to-be were seated separately,
away from their friends, so there was very little chatter as we
waited for things to begin. A lawyer from the INS was mistress of
ceremonies. She was Hispanic, with a distinctly Spanish accent,
and mentioned at the outset that she, too, was an immigrant. She
covered a few practical questions, such as how to apply for a U.S.
passport, and then got down to business. She apologized in ad-
vance for any mispronunciations, and then called out the names
of each of the aliens and asked them to state their original na-
tionalities. She spoke the large number of Hispanic names in a
clear, Spanish accent. No one seemed to think it odd that she not
be a native American or that she should speak accented English.

I listened carefully as 60 people said where they were from:
Guatemala, Somalia, Lebanon, Panama, Ghana, China, Egypt,
Korea, Vietnam, Peru, Turkey, Honduras, Sierra Leone, etc.
There was just one European, an Englishwoman who later left
with what appeared to be her American husband and child.
There was also one “Russian” who looked more Armenian or Az-
eri than European. From the back of the courtroom, this collec-
tion of Americans-in-the-making was a virtually unbroken sea
of jet-black hair.

As we waited for the judge to arrive, the INS lawyer remarked
approvingly on how many countries were represented. “The
worth of the United States is that we come from all parts of the
world,” she said. “That’s what makes us special” She urged every-
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Mindegyiket siirgette , hogy ismerkedjen meg szomszédjaval, hogy
elmondhassa az unokéknak, hogy azon a nagy napon, amikor a csalad
amerikai lett, « Egyiptomban vagy Guatemalaban valaki mellett tltem. »
Az INS holgynek kifogyott a mondani kivant mondat, és korilbelll hat
vagy hét pillanat utan a tisztelt Barry Poretz megérkezett fekete
kopenyébe az allampolgarsag eskiijének végrehajtasara.

Figyelembe véve rovid darabokra térte az eskit, hogy azok, akiknek
az angol nyelve kicsit Uj volt, kovetni tudjak Oket. Valamennyien
felemelték a jobb kezét, és lemondott minden korabbi hliiség barmely «
fejedelem, uralkodo6, allami vagy szuverenitdsa » és megigérte, hogy a
medve « igaz hitet és hiiséget » az Egyesiilt Allamok alkotmanya. Arra is
megeskiidtek, hogy fegyvereket viselnek az Egyesilt Allamok
szolgalataban, ha a térvény ezt megkéveteli, és hogy az allampolgarsag
eskijét " szabadon, mentalis fenntartas vagy kijatszas célja nélkil tették
meg." »

Poretz bir6 ezutdn egy kicsit beszélt, mondvan, hogy nagyapja
bevéandorlé volt, és ez mindig 6rommel fogadja az Uj allampolgarokat az
Egyesiilt Allamokba. Megjegyezte, hogy bar a mdltban az emberek
olvadéedényként gondoltak az Egyesiilt Allamokra, azt gondolta, hogy
az orszag inkabb porkolt. " A recept annal jobb, mert Ondk megtartjak
etnikai hatteriket, és az orszag jobb ehhez " - mondta. Arra sirgette a
szobaban levd személyeket, hogy apoljdk nemzeti 6Ordkséguket,
elmagyarazva, hogy « ez teszi a porkélt jobba, az orszagot pedig jobba.
» Nem emlitette az alkotmanyt, amelyre 60 ember csak eskiit tett hitt és
hiséges volt, és nem vitatta meg, hogy mi az adécsalds vagy mentalis
fenntartas. Egyszer nem emlitette az allampolgarsag eskijének
jelentését; senki mas sem tette.

Miutdn a biré elhagyta a targyalét, az INS holgy gratulalt az qj
allampolgéroknak és beszélt a szavazas fontossagéardl. Elmondta, hogy
a targyaldban levé onkéntesek segitenek szamukra a regisztraciéban. A
kovetkezd felszdlalé Lynette Anderson, az Amerikai Forradalom
Lanyainak tagja. Targya a szabadsag volt - hogy forradalmi ése harcolt
érte, és mennyire orilt neki, hogy " sziiletett " benne. Megjegyzéseiben,
amelyek enyhén sértének tlinhettek korabbi nemzetiségiikkel szemben,
azt mondta az U polgaroknak, hogy « nagyon kilénlegesek », mert «
most minden leszarmazott hangyad szabadsagban sziletik:»
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one to get acquainted with his neighbor, so as to be able to tell
grandchildren that on that grand day when the family became
American “I was sitting next to someone from Egypt—or from
Guatemala” The INS lady ran out of things to say, and after about
six or seven fidgety minutes the Honorable Barry Poretz arrived
in his black robe to administer the oath of citizenship.

He considerately broke the oath up into short pieces so those
whose English was a little new could follow along. They all raised
their right hands and renounced all former loyalty to any “prince,
potentate, state or sovereignty” and promised to bear “true faith
and allegiance” to the United States Constitution. They also
swore to bear arms in the service of the United States should the
law require it, and that they took the oath of citizenship “freely,
without mental reservation or purpose of evasion.”

Judge Poretz then gave a little talk, saying that his grandfa-
ther had been an immigrant and that it always makes him happy
to welcome new citizens to the United States. He noted that al-
though in the past people had thought of the United States as a
melting pot he thought the country was more like a stew. “The
recipe is better because you all maintain your ethnic backgrounds,
and the country is better for that,” he said. He urged everyone in
the room to cherish his national heritage, explaining that “that’s
what makes the stew better and the country better” He did not
mention the Constitution, to which 60 people had just sworn
faith and allegiance, nor did he discuss what constitutes evasion
or mental reservation. Not once did he mention the meaning of
the oath of citizenship; no one else did either.

After the judge left the courtroom, the INS lady congratu-
lated the new citizens and spoke about the importance of vot-
ing. She explained that volunteers in the courtroom would help
them register. The next speaker was Lynette Anderson, a mem-
ber of the Daughters of the American Revolution. Her subject
was freedom—how her Revolutionary ancestor had fought for it,
and how glad she was to have been “born into” it. In remarks that
could have seemed mildly offensive to their former nationalities,
she told the new citizens that they were “very special” because
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Arra is surgette 6ket, hogy levelet irjanak leszarmazottaiknak, leirva:
» az amerikai almaid:”. Azt mondta, hogy azt kivanja, hogy ilyen levelet
kildjon forradalmi 6sektdl, és megigérte az egykori szomaliaiaknak és
vietndmoknak, hogy leszarmazottaik egy napon lesznek. izgatottan van
ilyen dolog.

Miss Anderson ezutan vezette a csoportot, hogy hiiségesen jelzi a
zaszl6t. Ez egy kinos, morogo lizlet, és bar a lanya elmagyarazta, hogy
a jobb kezét a sziv folé kell helyezni, nagyon sokan - emlékszel: angoluk
Uj volt - felemelte a keziiket a levegében, ahogy az allampolgarsag
eskuvének tettek. .

A 60 nevet ezutan ismét kialtottak, és az (j amerikaiak a szoba
elejére vonultak, hogy megszerezzék a honositasi igazolasokat. Mivel
minden egyes személyt benyujtottak, az Alexandria Voter Registration
nev( csoport képvisel6je kiallitotta a regisztracios Urlapokat, és Miss
Anderson mindenkinek kicsi amerikai zaszl6t adott. Egy volt egyiptomi
bizonyitvanyra pillantottam. Vonzban gravirozott, csatolt szines
fényképpel, és nem latszott kdnnyl hamisitani.

Az egyik valasztoi regisztracioval rendelkezd ember a targyalo ajtaja
el6tt allt, kezet razott, és , gratulaciokat ” mondott minden uj amerikai
szamara, aki kiment. Megemlitettem neki, hogy ugy tlnik, hogy nem
sokan regisztrdlnak szavazésra. " Sokan nem értik, mi a helyzet " -
vélaszolta kellemesen.

A szertartas véget ért. Meglepett, hogy semmiféle érzelmet nem
észleltem. Bar az INS és a DAR holgyei igyekeztek valamilyen
jelentéséget adni a szertartdsnak, a kozoénség nem reagalt. Lehet, hogy
egy tébmeg var egy buszra, vagy egy zsUri medence var az esetre.
Mik6zben a polgéartarsaimat - csaklgy, mint minden lehetséges fajtat, de
fehéreket - sétaltam a targyaldteremben, nem tudtam elképzelni, hogy mi
kellett volna egy furcsa, idegen amerikai nem-kinézeti embernek
kinézni, egyéltalan. Valgjaban ugy nézett ki, mint minden buszra véaro
nagyvarosi tomeg.

Ez a cikk el6sz6r az amerikai reneszansz 1998. juniusi szamaban
jelent meg .
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‘now all of your descendants will be born into freedom.” She
also urged them to write letters to their descendants, describ-
ing “your American dream.” She said she wished she had a letter
of that kind from her Revolutionary ancestor, and promised the
former Somalis and Vietnamese that their descendants would,
one day, be thrilled to have such a thing.

Miss Anderson then led the group in pledging allegiance to
the flag. This was an awkward, mumbling business, and though
the Daughter explained that the right hand was to be placed over
the heart, quite a few—remember: their English was new—raised
their hands in the air as they had for the oath of citizenship.

The 60 names were then called out again, and the new Amer-
icans marched up to the front of the room to collect certificates
of naturalization. As each person filed by, a representative of a
group called Alexandria Voter Registration handed out registra-
tion forms, and Miss Anderson gave each person a small Ameri-
can flag. I glanced at the certificate of a former Egyptian. It was
attractively engraved, with a color photograph attached, and did
not look easy to counterfeit.

One of the voter registration people stood at the door of the
courtroom, shaking hands and saying “congratulations” to each
new American on his way out. I mentioned to her that not many
seemed to be registering to vote. “A lot of them don’t understand
what it’s about,” she replied pleasantly.

The ceremony straggled to a close. I was surprised to have
observed no emotions of any kind. Although the ladies from the
INS and the DAR tried to give the ceremony some kind of sig-
nificance they got no reaction from their audience. It could have
been a crowd waiting for a bus or a jury pool waiting for a case.
As I watched my fellow citizens—just about every possible race
but white—walk out of the courtroom, I couldn’t help thinking
that what should have seemed like an odd, alien collection of un-
American-looking people didn't look that way at all. It looked, in
fact, like just about any big-city crowd waiting for a bus.

This article first appeared in the June 1998 issue of American
Renaissance.
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Ez Europa halala?

Az EUROPA KERETLEN a kapukat a legrégebbi ellenség szamara.

A tobbi faj elterjedtsége fajtat, fajomat visszavonhatatlanul kihalja az
elkbvetkezd szazadban, ha gyorsan megtartjuk a jelenlegi erkélcsi
elveinket.

—Jean Raspalil, a szentek tabora, 1973

Negyvenkét évvel ezelétt, a nagy francia szerz6, Jean Raspail
mélyen 8si regényt irt. A rozsdas, rozsdas hajok flotilaja vitorlazik a
Harmadik Vilagbdl. A Riviérara indulnak, ahol egymillié nyomorult, barna
bdéri ember reméli, hogy viharozza a strandokat, és taplalkozik a gazdag
fehér Nyugaton. Tz majd a francia hadsereg a betolakoddktol, vagy
menekiltként fogadja 6ket? Végil nem teszik sem; a katonak ledobjak
fegyvereiket és elmenekilnek, amint a csOcska partra esik. Tobb
millibval kovetik, és Europét kiboritjak.

A Szent Tabor soha nem ment ki a nyomtatashdl, és leforditottak az
Osszes fébb eurdpai nyelvre - és mégis a jelenlegi eurdpai ,, bevandorl6 ”
valsag fedése folytatddik, mintha még soha nem irtdk volna. A Sziriabdl,
Afganisztanbdl, Irakbdl és szamos afrikai orszaghol érkezd tOmegek
pontosan azt teszik, amit Raspail Ur jésolta, és tragikus moédon az
eurépaiak is.

A mogottes probléma - és amelyet nem lehet megoldani - az, hogy a
fehérek az emberiség torténete soran a legkellemesebb élési helyeket
épitették, mig - csak néhany kivételtél eltekintve - méashol is trdgyahalom
talalhaté. Bizonyos esetekben, példaul Afganisztanban, Irakban és
Libidban, a nyugati beavatkozds még rosszabba tette a helyzetet, de
még ennek hianyaban szaz kulénféle orszagban él6 nem-fehérek
szazmillibjai koltdznének Eurépaba vagy Amerikdba, ha tudnanak.

Es most megtehetik.

A Szent Tabor a legsulyosabban fogalmazta meg a fehér ember
dilemmajat: férfiak, nék és gyermekek szazezreinek levagasa vagy
feledésbe merilés. A flotilldk vitorlaznak abban, hogy az eurépaiaknak
nincs idejiik 6Ini, hogy tuléljék.

AKTUALIS ESEMENYEK 171



Is This the Death of Europe?

EUROPA UNBARS THE GATES TO HER OLDEST ENEMY.

The proliferation of other races dooms our race, my race, irretriev-
ably to extinction in the century to come, if we hold fast to our present
moral principles.

—Jean Raspail, The Camp of the Saints, 1973

Forty-two years ago, the great French author Jean Raspail
wrote a deeply prescient novel. A flotilla of rusty ships packed with
beggars sets sail from the Third World. They head for the French
Riviera, where a million wretched, brown-skinned people hope to
storm the beaches and feed on the wealthy white West. Will the
French army fire on the invaders or welcome them as refugees? In
the end they do neither; soldiers throw down their weapons and
run away as the mob stumbles ashore. Millions more follow, and
Europe is snuffed out.

The Camp of the Saints has never gone out of print, and has been
translated into all major European languages—and yet the cover-
age of the current European “migrant” crisis goes on as if it had
never been written. The masses pouring in from Syria, Afghanistan,
Iraq, and a host of African countries are doing exactly what Mr.
Raspail predicted they would and, tragically, so are the Europeans.

The underlying problem—and one that cannot be solved—is
that whites have built the most pleasant places to live in human
history while, with only a few exceptions, everywhere else is a dung
heap. In some cases, such as Afghanistan, Iraq, and Libya, Western
meddling has made things worse, but even without that, hundreds
of millions of non-whites in a hundred different countries would
move to Europe or America if they could.

And now, they can.

The Camp of the Saints put the white man’s dilemma in the
harshest terms: slaughter hundreds of thousands of men, women,
and children or face oblivion. The flotilla sets sail confident that
Europeans do not have the nerve to kill in order to survive. Today
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Ma is a Harmadik Vilag keresztezi a Foldkdzi-tengert, abban a
tekintetben, hogy a fehéreknek nincs idejik még visszaforditani éket.
Minden vagondnok, aki agyat szerez Lampedusaban vagy Dortmundban
talalhato fogadokdzpontban, tiz szaz embernek tovabbadja a jé hirt
Szomaliaban és Sziridban. Végtelen hullamokban jonnek, amig meg
nem allnak, és ha nem allitjak meg 6ket, Eurépa meg fog halni, csakugy,
mint a szentek tdboraban.

Az eurdpaiak tevékenysége valami mély természetikben tukrézédik,
ami képessé teszi 6ket a koros altruizmus rendkivili szintjére. A jelenlegi
invazionak ugyanakkor van jogi hattere, amely az Egyesilt Nemzetek
Szervezetének a menekiliek helyzetérél sz6lé 1951. évi egyezményéig
nyulik vissza. A menekiiltet valakiként hatarozta meg:

[aki] a faj, vallas, éallampolgarsag, egy adott tarsadalmi
csoporthoz valé csatlakozas vagy politikai vélemény miatt
Uld6zésnek alatdmasztott félelme miatt az &llampolgarsaganak
orszagan kivul van, és nem képes, vagy ilyen félelem miatt ,
nem hajlandé élni az orszag védelmével.

Az egyezmeény szilkséges « visszakuldés tilalma » ami azt jelentette,
a menekuiltek nem lehet visszafordult a hatdron. Ezenkivil megtiltotta az
orszagokat, hogy alkalmazzak a menekiltekre az illegalis belépésért
szokasos bilintetéseket. Az egyezmény jott ki a masodik vilaghabord,
csak olyan eurépaiak, és adott aldir6 lehet6sége korlatozza azok
meghatarozasa menekiltek az emberek, akik arra kényszerilt «
eredményeként bekdvetkezett események januér 1. el6tt 1951. »

1951-ben a vildg népessége 2,5 milliard volt. Jelenleg 7,3 milliard
dollar van, és a ndvekedés tulnyomé része azokban az orszagokban
zajlik, amelyek annyira nyomorultak, hogy polgaraik hatalmas szama el
akarja tavozni.

Az Egyesiilt Allamok nem irta alad az egyezményt. Amit 1968-ban
alairt, az egyezményhez csatolt jegyz6koényv volt, amely eltavolitotta az
eredeti foldrajzi és hatarid6ket. Ez azt jelentette, hogy az alairéknak
orokké barkit barhonnan be kellett venniik. 1968-ig azonban az Egyesiilt
Allamoknak nem volt jogi kételezettsége menekiiltek elfogadasara.
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as well, the Third World is crossing the Mediterranean confident
that whites dont have the nerve even to turn them back. Every
vagabond who gets a bed in a reception center in Lampedusa or
Dortmund tweets the good news to a hundred people back in So-
malia and Syria. They will come in endless waves until they are
stopped, and if they are not stopped Europe will die, just as it does
in The Camp of the Saints.

What Europeans are doing reflects something deep in their na-
ture, which makes them capable of extraordinary levels of patho-
logical altruism. But the present invasion also has a legal back-
ground that dates to the 1951 United Nations Convention Relat-
ing to the Status of Refugees. It defined a refugee as someone:

[who] owing to [a] well-founded fear of being persecuted for
reasons of race, religion, nationality, membership of a particular
social group or political opinion, is outside the country of his
nationality and is unable or, owing to such fear, is unwilling to
avail himself of the protection of that country.

The convention required “non-refoulement,” which meant ref-
ugees cannot be turned back at the border. It also prohibited coun-
tries from applying to refugees the usual punishments for illegal
entry. The convention came out of the Second World War, applied
only to Europeans, and gave signatories the option of limiting their
definition of refugees to people who were displaced “as a result of
events occurring before 1 January 1951.”

In 1951, the world population was 2.5 billion. It is now 7.3
billion, and the overwhelming bulk of the growth has been in
those very countries that are so miserable that huge numbers of
their citizens want to leave.

The United States did not sign the convention. What it did
sign, in 1968, was a protocol added to the convention, which re-
moved the original geographic and time limits. This meant signato-
ries were required to take in anyone from anywhere, forever. Until
1968, however, the United States had no legal obligation to accept
any refugees.

Virtually every member of the United Nations has signed both
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Az Egyesilt Nemzetek Szervezetének gyakorlatilag minden tagja
alairta mindkét dokumentumot - példaul Nauru, amelyet 2011-ben irtak
ala -, de olyan orszagok, mint Kelet-Timor, Afganisztan és Zimbabwe,
alig tartanak attol, hogy kotelezettségeik teljesitésére hivjak fel 6ket.

Az Egyesiilt Nemzetek Menekiiltligyi Fébiztosa (UN-HCR) taborokat
allit fel a menekiltek szamara, és varhatéan atvizsgalja 6ket. Az olyan
6rilt korulményektdl eltekintve, mint a mai Eurdépaban, az orszagok
eldontik, hogy mennyi menekiltet fogadnak el, és az UNHCR-rel
diktaljak, hogy kit fognak fogadni. A kinalat alapvet6en korlatlan: Az
UNHCR szerint tavaly tobb mint 50 milli6 ember volt lakdhelyiket
elhagyni kényszeriilt az egész vilagon, és korilbeltl 17 millié emberik
volt valodi menekdilt.

Azon orszagok mellett, ahol kdzvetlenlil az emberek prébalnak
elmenni, a fehér orszagok messze a legtébb menekiiltet fogadjak el.
Kina teljesen figyelmen kivil hagyja a « visszakildés tilalmanak »
szabaly, visszafordulva burmai térzsi emberek, akiket a hatdosagok
vezetSi ki az orszagbdl. 2014-ben Japan az 5000 menedékjog iranti
kérelem kozil csak 11-et fogadott el. Mexikd, amely tébb milli6 embert
kuld nekiunk, még kevesebbet fogad be: Jelenleg dsszesen 1667
menekiilt van Japanban. Es nem ugy tlnik, hogy senki sem vonatkozik
Mexikéra. Kozép-Amerikdban termelt rengeteg « menekiltek » de
Mexico nem veszi 6ket.

Az orszagok csak azt teszik, amit kérnek, mert az egyezményeknek
nincs végrehajtasi mechanizmusuk. A menekiltek becsap6dasanak
egyetlen ara a szivtelenség vadja, és mindaddig, amig egy orszag nem
fehér, addig még nem is sok.

Volt néhany becsapbédas Szald-Arabidban, Kuvaitban és a gazdag
Obol-allamokban, amelyek csak néhany gondosan kivalasztott sziriai
embert engedtek be munkavizummal. Valdéjaban 6k az egyetlen 6szinte
jatékosok a jatékban; még nem irtdk ala az egyezményeket, igy nem kell
senkit elfogadniuk. Ugyanakkor szazmillio dollart kdltdttek a lakohelytket
elhagyni kényszerllt sziriai tAborokra Torokorszagban, Libanonban és
Jordaniaban. Az Egyesiilt Arab Emirségek édnmagukban tobb mint fél
milliard eurot robbantottak fel muzulman tarsaik elhelyezésére. Az ENSZ
€s a nyugati orszagok tébb milliard dollart koltottek ezekre a tdborokra is,
ahol kérdlbelil 3,7 millid lakohelyiiket elhagyni kényszeriilt sziriai évek
Ota biztonsagosan élnek - bar nem luxus médon -.
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documents—Nauru, for example, signed in 2011—but countries
such as East Timor, Afghanistan, and Zimbabwe have little fear of
being called on to fulfill their obligations.

The United Nations High Commissioner for Refugees (UN-
HCR) sets up camps for refugees and is supposed to screen them.
Except under crazy circumstances like those in Europe today, coun-
tries decide how many refugees they will accept, and dicker with
UNHCR over who they will take. The supply is essentially un-
limited: Last year, UNHCR said there were more than 50 million
displaced people around the world, and they considered about 17
million of them genuine refugees.

Except for the countries right next to the places people are try-
ing to leave, white countries accept by far the most refugees. China
completely ignores the “non-refoulement” rule, turning back Bur-
mese tribal people whom the authorities are driving out of the
country. In 2014, Japan accepted only 11 out of 5,000 applica-
tions for asylum. Mexico, which sends us millions of people, ac-
cepts even fewer: It now has a total of 1,677 refugees to Japan’s
2,649. And it’s not as though no one applies to Mexico. Central
America has produced plenty of “refugees,” but Mexico won’t take
them.

Countries just do what they please, because the conventions
have no enforcement mechanism. The only price for spurning refu-
gees is accusations of heartlessness, and so long as a country isn't
white, there isn't even much of that.

There has been some clucking about Saudi Arabia, Kuwait, and
the rich Gulf States, which let in only a few carefully selected Syr-
ians—on work visas. In fact, they are the only honest players in the
game; they haven't signed the conventions so they don’t have to
accept anyone. At the same time, they have spent hundreds of mil-
lions of dollars on camps for displaced Syrians in Turkey, Lebanon
and Jordan. The United Arab Emirates alone have splashed out
more than half a billion to house their fellow Muslims. The UN
and Western countries have also spent several billion dollars on
those camps, where about 3.7 million displaced Syrians have been
living safely—though not luxuriously—for years.
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Es ez az, ami ezt a « menekiilt valsag » nem csak egy csapas az
europai, de képtelenség. Hiradas rutinszerlien beszélni sziriaiak «
menekul6 haboru és zlrzavar a Kdzel-Keleten, » de nem mintha a sziriai
polgarhaboru hirtelen brutélis és idegsokkos csaladok kezdtek menekilé
haborus dvezetekben csak a ruhak a hatukon. Sokan ugy dontottek,
hogy mar belefaradtak a menekilttaborba - és val6jaban a libanoni
kistérségek kissé cstkkentek a kiadvanyok terén. A kozvetlenll Sziriabdl
érkez8k csak Eurdpdban is akarnak esélyt. Ahogyan egy 35 éves nd, aki
két kisgyermekét hozott magukkal Alepp6bdl az magyarorszagi hataron,
elmagyarazta: " Ugy dontéttem, hogy elhagyom Sziriat, mert azt akarom,
hogy gyermekeim kényelmesen éljenek. »

Mindenesetre aligha szegények indulnak az utazason. A
csempészek felnéttként 2000 $$-t szdmolnak fel, hogy csak néhéany
mérfoldre Torékorszagtél egy gorég szigetre szdllitsak az embereket.
Pénzt igényel Torbkorszagba jutas, valamint Németorszagba vagy
Svédorszagba valé utazds - bar néhany eurdpai orszadg ingyenes
utazast, élelmet és menedéket szamit fel. Ezek az Ujonnan érkezék nem
raszorulok; 6k kapzsak.

Végll, ez a « menekilt valsdg » nemcsak képtelenség; ez abszurd
az oszlopokon. A sziriaiak nem minésiinek menekiiltnek az
egyezmények alapjan. Mint fentebb megjegyeztik, a menekultnek jol
megalapozott félelmet kell szenvednie az l(ld6ztetéstél. A héborus
Ovezetbe fogas nem Uldoztetés.

A kormany donthet ugy, hogy menedékként kezeli a sziriakat, és a
legtobb eurépai orszag kilénods banasmaédot igért nekik. Az emberek
ezért eldobjak személyazonositd okmanyukat, mihelyt Eurdpaba
érkeznek, és azt allitjak, hogy sziriek. Jelenleg a hamis sziriai Utlevelek
élénk piaca van; A német hatésagok szaz szandékat elkobozték. Egy
sziriai holland UGjsagir6 850 $-t fizetett egy nagyon meggy6z6
megjelenésli, egyedi gyartasu hamisitvanyért, amelyet most az
interneten kinalnak. A sziriai harcoltak a csaldkkal, akik véleményiik
szerint megnehezitik az igazi sziriaiak szadmara menekultként vald
regisztralast.

A liberdlisok vakarja a fejiket, és megprobaljak kitalalni, miért
hirtelen mindenki Ugy dontott, hogy most eljon . A valasz egyszer(: Mert
képesek. Szamtalan milli6 szerencsétlen, barna bérli ember tébb szaz
ezer afrikai embert latott olyan helyekrél, mint Szenegal és Nigéria - még
egy képzeletbeli allitas nélkil is, hogy " menekiiltek " -, és felmelegszik a
Foldkdzi-tenger felett Libiabol.

174 JARED TAYLOR



And that is what makes this “refugee crisis” not just a calam-
ity for Europe but an absurdity. News reports routinely talk about
Syrians “fleeing war and turmoil in the Middle East,” but it’s not
as though the Syrian Civil War suddenly turned brutal, and shell-
shocked families started fleeing war zones with only the clothes
on their backs. Many have decided they are just tired of refugee
camps—and, in fact, the ones in Lebanon have cut back some-
what on handouts. Those coming straight from Syria just want a
chance at Europe, too. As one 35-year-old woman who brought
two young children with her from Aleppo explained at the Hun-
garian border, “I decided to leave Syria because I want my kids
to have a comfortable life.”

In any case, it’s hardly the poor who are making the trip. Smug-
glers charge as much as $2,000 per adult to ferry people just a
couple of miles from Turkey to a Greek island. It takes money to
get to Turkey and to travel on to Germany or Sweden—though
some European countries are laying on free travel, food, and shel-
ter. These newcomers are not the needy; they are the greedy.

Finally, this “refugee crisis” is not just an absurdity; it’s absur-
dity on stilts. Syrians don’t qualify as refugees under the conventions.
As noted above, a refugee has to have a well-founded fear of perse-
cution. Being caught in a war zone is not persecution.

A government can choose to treat Syrians as refugees, how-
ever, and most European countries have promised them special
handling. People are therefore throwing away their identity papers
as soon as they get to Europe and claiming to be Syrian. There
is now a brisk market in fake Syrian passports; German authori-
ties have confiscated hundreds of blanks. A Dutch journalist in
Syria paid $850 for a very convincing-looking custom-made fake,
and they are now offered on the internet. Syrians have been getting
into fights with imposters who, they think, make it harder for real
Syrians to register as refugees.

Liberals are scratching their heads, trying to figure out why
everyone suddenly decided to come now. The answer is simple:
Because they can. Countless millions of miserable, brown-skinned
people saw hundreds of thousands of Africans from such places
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Az olasz haditengerészet nemcsak megmentette életét, amikor
hajoik elslllyedtek, hanem a kontinensen is lazava tette 6ket, hogy
odamenjenek oda, ahol a legelénydsebb anyagok voltak. Korai
kezdetben a hatarozott kezelés - a hajok visszahlzésa oda, ahonnan
jottek, mint az ausztralok - azonnal megallitotta volna 6ket. Ehelyett
Eurdpa bolondul kinyitotta az ajtot, és sokkolta, hogy még tobb kbvette
6ket.

Kuléndésen Németorszag ad mindenkit, aki szeretne jonni, és az
egész vilagon lerombolt orszagokbdl szarmaz6 emberek tudnak egy jo
dolgot, amikor meglatjdk. Ez az oka annak, hogy az elmdlt harom
hénapban Eurépaba ontott embereknek csak mindegyike szir. A tobbi
Dél-Szudanbdl, Bangladesbdl, Afganisztanbol, Pakisztanbol, Eritreabol
€s minden mas pokoli lyukbdél szarmazik.

Angela Merkel, a német kancellar még ennél is rosszabba tette a
helyzetet, amikor bejelentette, hogy ebben az évben varhatéan 800 000
vérat fizet. A kormany szerint most tobb lehet, mint egy milli6. Merkel
asszony meég annyira ostoba volt, hogy azt allitotta, hogy « a politikai
menedékjoghoz val6 jognak nincs korlatozasa a menedékkérdk
szdmara. » Technikailag igaza van - az egyezmények nem mondnak
semmit a korlatokrél -, de ez nyilt meghivdas minden kosarlabda
orszaghoz.

Merkel kancellar meghivasa elmagyarazza, miért kdzel egymillié
ember inditotta Utjat Eurépaba, és szamtalan Gton van még uton. Ez
megmagyardzza, hogy miért érkezik 3000 napi naponta az apré gorog
szigetre, Lesbosra. Es miért csak mult szombaton (szeptember 20.)
mentek ki Libia partjainal kozel 4700 alapitd hajo embert. Es miért volt
az 6sszeomlas annyira elarasztva az eurdpai kozlekedési rendszereket,
hogy Budapest és Bécs, valamint Munchen és Salzberg k6z6tt meg
kellett allitani a vasuti jaratokat. Elmagyarazza a szeméthegyek, az
ételek és a széklet Urllékét, amelyet az Ujonnan érkez6k hagynak hatra,
barhova is gyllnek.

Ez megmagyarazza, miért varhatjuk el az olyan pikans iréniakat,
mint 75 000 muzulman, akik éppen az id6ben jelennek meg
Minchenben az Okto berfest szamara. Elrontjak a moéka a 6 millid
helyieknek és a turistdknak, akik varhatéan 1,7 millié gallon sort nyelnek
le?
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as Senegal and Nigeria—without even a fantasy claim to being
“refugees”™—swarming across the Mediterranean from Libya. Not
only did the Italian Navy save their lives when their boats sank, it
turned them loose on the continent to go wherever the handouts
were most generous. Firm treatment early on—towing the boats
back where they came from as the Australians do—would have
stopped them right away. Instead, Europe foolishly opened the
door and is shocked that more have followed.

Germany, especially, has been letting in anyone who wants to
come, and people from wrecked countries all over the world know
a good thing when they see it. That is why only about one in five of
the people pouring into Europe over the last three months is even
Syrian. The rest come from South Sudan, Bangladesh, Afghanistan,
Pakistan, Eritrea, and every other hell hole.

Chancellor Angela Merkel of Germany made things much
worse by announcing that she expects to take in 800,000 waifs this
year. Now the government says it could be more like a million. Mrs.
Merkel has even been so stupid as to say that “the right to political
asylum has no limits on the number of asylum seekers.” Techni-
cally, she’s right—the conventions say nothing about limits—but
this is an open invitation to every basket-case country everywhere.

Chancellor Merkel’s invitation explains why nearly a million
people have already pushed their way into Europe, and countless
more are on the way. It explains why 3,000 arrive every day on the
tiny Greek Island of Lesbos. And why nearly 4,700 foundering
boat people were rescued off the coast of Libya just last Saturday
(Sept. 20). And why the crush has so overwhelmed European trans-
port systems that train service had to be stopped between Budapest
and Vienna, and between Munich and Salzberg. It explains the
mountains of rubbish, food, and feces the newcomers leave behind
wherever they gather.

It explains why we can look forward to such piquant ironies
as 75,000 Muslims showing up in Munich just in time for Okto-
berfest. Will they spoil the fun for the 6 million locals and tourists
who are expected to swallow 1.7 millions of gallons of beer?

The media keep calling these people “migrants,” as if they were
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A média folyton hivja ezeket az embereket « bevandorl6k » mintha
kanadai lud. Mindegyik, barhol is j6tt, illegalis bevandorlé. Izrael kéri az
ilyen emberek « behatolok. » Nem lenne helytelen, hogy hivja 6ket «
megszallok » mivel egy sereg idegenek jonnek elfoglalni és atalakitani
Européaban.

Id6kdzben nem lesz olcsd az, ha megprobal e taplalékot, hazat,
ruhat, kdzvetitét és német nyelvet tanitani erre a hadseregre. A jelenlegi
becslések szerint ha Németorszag évente egymillio kilféldit fogad be két
évre, a szamla 25 milliard euréra ( $28 milliard euréra) tehet fel .
Németorszag koéltségvetési tébblete évi néhany milliard volt; visszatér a
vorosbe.

A német gazdasagi miniszter, Sigmar Gabriel, aki Merkel kancellar
helyettese, elmondta, hogy mi lehet még a legidamabb dolog: « Ha
sikeril gyorsan kiképezniink azokat, akik hozzank joénnek, és munkaba
allithatjuk Oket, akkor megoldjuk az egyik orszagunk gazdasagi
jovéjéenek legnagyobb  problémai: a  készségek hianya. »
Németorszagban mar emészthetetlen tdmegl t6rékdk vannak, akik
elismert csapas, és ha Németorszagnak szakképzett bevandorlkra
lenne sziksége, akkor ki tudja valasztani 6ket, nem pedig tdmeget
engedni.

De Németorszag hivatalosan naci posztjatél kezdve hitelesiti adatait.
A kozvélemény-kutatasok azt mutatjdk, hogy a németek tdbbsége
Udvozli a menekilteket, és nemzetkdzi dicséretre tamaszkodik. Ekdzben
tisztvisel6k a német Lander, vagy &llamok, hogy valéban meg kell
kezelni a tdmeget, aggodalom, hogy kinyujtjuk kapacitast.

Az Egyesiilt Allamok, amely eddig mindéssze néhany ezer sziriai
befogadasat engedi, szintén dicséretet akar. John Kerry &allamtitkér
nemrégiben bejelentette a jovd évi menekiltiigyi kvota 70 000-rél 85
000-re torténd novelését, amelynek célja a 2017. évi 100 000-es
célkit(izés. Magyarazta, hogy tobbet nem engedhetiink be, mert idébe
telik a sziriai terrorizmus ellenérzése. Mit mond ez a lehetséges
kétmilliés Németorszagrol?

Az eurdpaiak gerinctelensége tokéletesen illeszkedik az illegalisok
arroganciajahoz és agresszivitasahoz. Azt gondolhatnank, hogy azok az
emberek, akik idegen orszagban engedély nélkil jelennek meg, halasak
lennének, ha nem térnek vissza. Nem ezek az emberek. A gorog
szigeteken harcoltak és lazadtak, mert nem gondoltak, hogy bannak
velik elég jol.
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Canada geese. Every one of them, wherever he came from, is an
illegal immigrant. Israel calls such people “infiltrators.” It would
not be incorrect to call them “invaders,” since they are an army of
aliens come to occupy and transform Europe.

In the meantime, trying to feed, house, clothe, mediate, and
teach German to this army won’t be cheap. Current estimates are
that if Germany takes in one million foreigners a year for two years
the bill could run to €25 billion ($28 billion). Germany had been
running a budget surplus of a few billion a year; it will go back into
the red.

The German Economy Minister Sigmar Gabriel, who is Chan-
cellor Merkel’s deputy, has said what may be the most idiotic thing
yet: “If we manage to quickly train those that come to us and to get
them into work, then we will solve one of our biggest problems for
the economic future of our country: the skills shortage.” Germa-
ny already has an indigestible mass of Turks who are a recognized
scourge, and if Germany needed skilled immigrants it could select
them rather than let in masses of whatever shows up.

But Germany is burnishing its credentials as officially post-
Nazi. Polls show that a majority of Germans welcome the refugees
and are basking in international praise. Meanwhile, officials in the
German Lénder, or states, that actually have to handle the crowds,
worry that they are stretched to capacity.

The United States, which has so far let in only a couple of thou-
sand Syrians, wants praise, too. Secretary of State John Kerry just
announced an increase from 70,000 to 85,000 for next year’s refu-
gee quota, with a goal of 100,000 for 2017. He explained we can't
let in more because it takes time to vet Syrians for terrorism. What
does that say about the possible two million Germany could be in
for?

The spinelessness of the Europeans is perfectly matched by the
arrogance and aggressiveness of the illegals. One might think peo-
ple who show up without permission in a foreign country would
be grateful simply not to be turned back. Not these people. On
the Greek islands they fought each other and rioted because they
didn’t think they were being treated well enough. On Kos, a tour-
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Kos-n, egy turisztikai Mekkaban blokkoltak a varos féutcajat,
amelyen énekeltek: « Papirokat akarunk. Enni akarunk. » Lesboson,
ahol 20 000 gonosz fiatal ember taborozott utcdkon és tereken, a helyiek
félték elhagyni otthonaikat vagy gyermekeket elkiildeni az iskolaba. "
Loptak életiinket " - mondta egy gordg lakos.

Az afrikaiak az olaszorszagi befogaddalloméasokon, Belluno-ban,
Sziciliaban és Rémaban éhségsztrajkot folytattak, mert unodtak az olasz
ételektol és afrikai ételeket akartak. A Belluno-i sztrajkolék legyujtottak a
kozpontban dolgoz6 olaszok gumiabroncsat.

A szerb / magyar hataron a bevandorlok egy hatarkeritésen
tomegeztek, és énekeltek: « nyisd ki az ajtét. » Két o6rat adtak a
magyaroknak, hogy engedjék &ket, majd emberi hulldam tamadasokat
inditottak a kerités ellen, hogy megprobaljak lerombolni. Amikor a
magyarok kdnnygazt és vizagyulkat tlzeltek, az illegdlisok sziklakat és
botokat dobtak a hatarérségre. Tobb oranyi csata volt, mielétt az
illegalisok vegul feladtak és Horvatorszag felé indultak.

A németorszagi osztrdk vasuti szolgaltatast a Freilassing
hataratkelén keresztul fel kellett fliggeszteni, amikor az illegalisok
Utkdztek a vészhelyzetbe, hogy lelassitsak a vonatot, hogy le tudjak
ugrani. Ezutdn kérbementek a hataratkelén, igy nem kellett papirokat
mutatniuk. A Németorszagba vezet6 vasutvonalakon illegalisok ezrei
aludtak az allomasokon, szennyez8déssel toltotték meg a
mellékhelyiségeket és a peronokat, és dsszeszerelték magukat minden
athaladé vonatra, legyen szd jegyekr6l vagy sem. Mob a Keleti
palyaudvar, Budapest kdzpontjaban kialtotta « Baszd meg, » és « Allahu
Akbar » a magyar hatésagok.

Ezen illegdlisok tobbsége fiatal muzulman férfiak, akik még soha
nem lattak nét bikiniben. Voltak mar beszamoltak a nék és gyermekek,
hogy megerdszakoltak egyes bevandorld kézpontok, ahol a muzulmanok
ugy kisér6é nélkili nék « tisztességes jaték. »A nék még akkor is, ha
elkllondltek a halétermek, akkor teljesen feldltézve alszanak és félnek
sétalni a kodzpontokon. Olyan sokan voltak prostiticiéra kényszeritve,
hogy egy bajor menhelyen dolgozé szocidlis munkas , Minchen
legnagyobb bordélypontjanak ” nevezte . » Nem véletlen, hogy a
bevandorlékkal boldog Svédorszagban a megerdsitdk tobbsége
bevandorlé - elsdsorban muszlim. Ezek azok az emberek, akiknek
Merkel kancellar helyettese szerint j6 németek lesznek.

AKTUALIS ESEMENYEK 177



ist mecca, they blocked the main street of the town chanting, “We
want papers. We want to eat.” On Lesbos, with 20,000 surly young
men camping in streets and squares, locals were afraid to leave their
homes or send children to school. “They have stolen our lives,” said
one Greek resident.

Africans in Italian reception centers in Belluno, Sicily, and
Rome went on hunger strikes because they were tired of Italian
food and wanted African food. The strikers in Belluno slashed the
car tires of Italians who worked at the center.

At the Serbian/Hungarian frontier, migrants massed at a border
fence, chanting “open the door.” They gave the Hungarians two
hours to let them in, and then launched human-wave attacks on
the fence to try to tear it down. When the Hungarians fired tear
gas and water cannons, the illegals threw rocks and sticks at the
border police. There was a running battle of several hours before
the illegals finally gave up and headed for Croatia.

Rail service from Germany to Austria through the Freilassing
border crossing had to be suspended when illegals hit the emer-
gency break to slow down the train so they could jump off. They
then walked around the border crossing so they wouldn’t have to
show papers. On all the rail routes leading to Germany, thousands
of illegals have been sleeping in stations, filling the restrooms and
platforms with filth, and cramming themselves onto any train that
was passing through, whether they had tickets or not. Mobs at the
Keleti railroad station in central Budapest shouted “Fuck you,” and

“Allahu Akbar” at Hungarian authorities.

Most of these illegals are young Muslim men who have never
seen a woman in a bikini. There have already been reports of wom-
en and children being raped in some of the migrant centers, where
Muslims consider unaccompanied women “fair game.” Even when
they have segregated dormitories, women sleep fully dressed, and
are afraid to walk around the centers. So many have been forced
into prostitution that a social worker at a Bavarian shelter called it

“the biggest brothel in Munich.” It’s no accident that in immigrant-
happy Sweden the majority of rapists are immigrants—overwhelm-
ingly Muslim. These are the people Chancellor Merkel’s deputy
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Ez az, amit Eur6pa megkap a vagyakozasaért. Az illegalisok
érzékelik a gyengeséget, és nekik igaza van. Kihaszndljak ezt a
gyengeséget, és sikeriik minden ez a nyomorult orszaghdél még tébb
ezer - kétségtelenl milli6 oroszlan - vadallatot inspirdl . Csak az erd
fogja megallitani 6ket, az az er, amelyet az egészséges emberek
azonnal felhasznalnanak.

Szerencsére nem egész Eurépaban 6rilt lett. Péter Szijjarto magyar
kiligyminiszter ramutatott, hogy ha Németorszdg aggodik a sziriai
helyzet miatt, akkor apré hanyadat felhasznalhatja a , bevandorlok ”
szamara koltségvetésben elkilonitett pénzébdl Jordania, Torékorszag és
Libanon taboranak kérilményeinek javitasara.

Victor Orban, a magyar miniszterelnok a valsadg soran a
legegyszerlibben tisztazott eurdpai allamfé volt. Arra figyelmeztette,
hogy a muszlimok megsemmisitik Eurdpa keresztény identitasat, és
hogy az eurdpaiaknak joguk van megtagadni kisebbséggé valast sajat
kontinensiikdén.  Annak eltdkéltsége, hogy megakadalyozza az
illegalisokat, hdsré tette 6t népének.

Szlovakia azt mondta, hogy 200 szirist enged be, de
keresztényeknek kellett lennitk. Ivan Netik beligyminiszter kifejtette,
hogy Szlovdkiaban nincs egyetlen mecset és a muszlimok nem
fogadhaték.

Geert Wilders holland politikai vezetd figyelmeztette az
invaziot: "

A huszas éveik fiatal férfiak tbmege szakallal énekelve az , Allahu
Akbarot ” Eurépaban - ez egy invazio, amely fenyegeti jolétlinket,
biztonsagunkat, kultirankat és identitasat.

Igaza van. Sheikh Muhammad Ayed, a jeruzsdlemi Al-Agsa
mecsetben beszélt, 6sztondzte az illegalisokat, hogy Oltsék Eurdpét és
parosodjanak az eurbpaiakkal. " Vele gyermekeket tenyésztiink, mert
meghdditjuk orszagaikat " - mondta. " Alba akarjuk &ket Iabbal tartani,
Allah hajlandé. »

Ironikus modon: a volt kommunistak, akik nyilvdnvaléan
vallasellenes és anti-nacionalista ideolégiak alatt éltek, tovabbra is
képesek gondolkodni a nemzet és a vallas szempontjab6l. Amikor
Merkel kancellar kijelentette, hogy kotelezd « menekult » kvétakat rendel
hozzd& minden EU-taghoz, Magyarorszag, Lettorszag, Litvania,
Lengyelorszag, Szlovakia és a Cseh Koztarsasag megtagadta.

iszlam
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thinks will make good Germans.

This is what Europe gets for its cravenness. The illegals sense
weakness, and they are right. They exploit that weakness, and their
success inspires yet more hundreds of thousands—no doubt mil-
lions—from every wretched country. Only force will stop them,
the force that any healthy people would have used immediately.

Fortunately, not all of Europe has gone insane. Hungarian For-
eign Minister Peter Szijjarto pointed out that if Germany is wor-
ried about the plight of Syrians it could use a tiny fraction of the
money it has budgeted for “migrants” to improve conditions in the
camps in Jordan, Turkey, and Lebanon.

Hungary’s Prime Minister, Victor Orban has been the most
consistently clear-headed European head of state throughout the
crisis. He has warned that Muslims will destroy Europe’s Christian
identity and that Europeans have a right to refuse to become mi-
norities on their own continent. His determination to keep illegals
out has made him a hero to his people.

Slovakia said it would let in 200 Syrians but they had to be
Christians. Interior Minister Ivan Netik explained that Slovakia
doesn’t have a single mosque and that Muslims aren’t welcome.

Dutch political leader Geert Wilders has warned of an “Islamic
invasion:”

Masses of young men in their twenties with beards singing
"Allahu Akbar" across Europe—it’s an invasion that threatens our
prosperity, our security, our culture and identity.

He’s right. Sheikh Muhammad Ayed, speaking at the Al-Agsa
Mosque in Jerusalem, encouraged the illegals to pour into Europe
and mate with Europeans. “We will breed children with them, be-
cause we shall conquer their countries,” he said. “We will trample
them underfoot, Allah willing.”

Ironically, it is former Communists, who lived under an overtly
anti-religious, anti-nationalist ideology, that are still able to think
in terms of nation and religion. When Chancellor Merkel said she
wanted to assign mandatory “refugee” quotas to every EU mem-
ber, Hungary, Latvia, Lithuania, Poland, Slovakia and the Czech
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A kommunizmus megvédte 6ket valami sokkal rosszabbtdl: a "
toleranciatdl " és a " sokféleségtdl”. »

A talan a legnagyobb irénia az, hogy az emaszkulalt nyugat-
eurépaiak a kelet-eurépaiakat azzal vadoljdk, hogy nem eurépaiak.
Laurent Fabius francia kuligyminiszter azt mondta, hogy az illegalisok
elkeriilésére iranyuld magyarorszagi eréfeszitések azt mutatjak, hogy «
nem tartja tiszteletben Eurdpa kdzos értékeit. » Csak azért, mert az
europaiak 1000 évig harcoltak a muzulman betolakoddkkal - 732-t6l a
Poitiers-csataban 1683-ig Bécs kapujanal -, az olyan Europa,
amilyennek tudjuk, még létezik. Hihetetlen, hogy Fabius Ur mindent el
akarja dobni annak nevében, amelyet &szintén hivnak « Eurdpa kozds
értékeinek. »

Fabius Laurent ki is Iéphetett volna a Szent Tabor tdborabdl.

Ahogy Jean Raspail egy 1985-es esszében irta:

[T] nyugat Gres, még akkor is, ha még nem tudta beléle.
Rendkivil taldlékony civilizacio, bizonyara az egyetlen, amely
képes megfelelni a harmadik évezred kihivasainak, a Nyugatnak
nincs lelke.

Még kedvesebben fogalmazta meg a Szent Taborban : « A fehér faj
nem volt tdbb, mint egy millié juhok. »
Ezt a cikket az AmRen.com kdzzétette 2015. szeptember 22-én.
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Republic refused. Communism protected them from something
much worse: “tolerance” and “diversity.”

Perhaps the greatest irony, however, is that emasculated West
Europeans are accusing East Europeans of nor being European.
French Foreign Minister Laurent Fabius said that Hungary’s efforts
to keep out illegals shows it does not “respect Europe’s common
values.” It is only because Europeans fought Muslim invaders for
1,000 years—from 732 at the Battle of Poitiers to 1683 at the gates
of Vienna—that Europe as we know it even exists. Incredibly, Mr.
Fabius wants to throw it all away in the name of what he fatuously
calls “Europe’s common values.”

Laurent Fabius could have stepped right out of the pages of 7he
Camp of the Saints.

As Jean Raspail wrote in a 1985 essay:

[TThe West is empty, even if it has not yet become really aware of
it. An extraordinarily inventive civilization, surely the only one
capable of meeting the challenges of the third millennium, the
West has no soul left.

He put it even more pithily in 7he Camp of the Saints itself:
“The white race was nothing more than a million sheep.”

This article was published at AmRen.com on September 22, 2015.

CURRENT EVENTS 179



4. Mas nezopont

Kivancsi orulet

"KULONLEGES HONOR RENDELKEZETTEN HASZNALATOSAN."

Kivancsi Orilet lépett fel az orszagban oktdber 24-én, és csak
november elsé hetére kezdett eloszlatni. Az amerikaiak csak a
legfelsdbb hésdk szamara fenntartott dicsérettel és tisztelettel ragadtak
el egy olyan nét, akinek egyetlen célja fél éra lelilése volt.

Attél a pillanattél kezdve, hogy Rosa Parks 92 éves kordban elhunyt,
és kilenc nappal késébb eltemették, gyakorlatilag minden politikus és a
média szerve megprobélta megnézni, ki tudja bolondabban cselekedni
egy olyan nérél, amelyet mindenki ,, polgari jogi ikonnak ” nevez. » Csak
a 30. ember lett - és az elsé nd -, aki az allamban fekudt a Capitol
rotundaban, ahol George W. Bush elndk koszorut helyezett. Koporsoéjat
katonai tiszteletérség kisérte emlékmiive érdekében Washingtonban,
miel6tt Detroitba szallitottak egy hét éras temetésre. Az elndk elrendelte,
hogy a szovetségi épiiletek és a bazisok feletti zaszlok féloszlopan
replljenek. Megddbbentd tisztelgés volt egy ndé szamara, akinek az
€lettartama soran elért eredmények egy délutan kezdédtek és ért véget.

A Rosa Parks koérnyékén feln6tt mitosz kimerllt birminghami
varrond, aki 1955-ben tdl faradt volt ahhoz, hogy feladja a székét, és a
busz szines szakaszdhoz mozduljon, hogy egy fehér ember letlhessen.
A mitosz szerint ez a spontan cselekedet valtotta fel a Montgomery busz
bojkottjat és elinditotta a polgari jogi mozgalmat. A halal hireit GdvozI6
oszlop hlvelyk mérfoldjeiben csak tippek voltak arrdl, hogy mi tortént
val6jaban
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4. A Different

Perspective

A Curious Madness

‘GILDED HONOUR SHAMEFULLY MISPLACED.

A curious state of madness descended on the country on Octo-
ber 24, and began to dissipate only by the first week of November.
Americans lavished the praise and honor reserved only for supreme
heroes on a woman whose sole achievement was to sit down for
half an hour.

From the moment Rosa Parks died at the age of 92, until she
was buried nine days later, virtually every politician and organ of
the media competed to see who could babble more foolishly about
a woman everyone called a “civil rights icon.” She became only the
30th person—and the first woman—to lie in state in the Capitol
rotunda, where President George W. Bush laid a wreath. Her casket
was accompanied by a military honor guard for memorial services
in Washington, before she was shipped to Detroit for a seven-hour
funeral. The President ordered that all flags over federal buildings
and bases fly at half mast. It was an astonishing tribute to a woman
whose lifetime of achievement began and ended in one afternoon.

The myth that has grown up around Rosa Parks is of an ex-
hausted Birmingham seamstress who, in 1955, was too tired to give
up her seat and move to the colored section of the bus so a white
man could sit down. According to the myth, this spontaneous act
sparked the Montgomery bus boycott and launched the civil rights
movement. In the miles of column inches that greeted the news of
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Valojaban Parks azon dontését, hogy megtartia székhelyét, a
NAACP gondosan megtervezte, amelynek titkaraként tiz évet toltott.
Letartoztatasa elGsegitette a busz bojkott elinditasat, de nem jatszott
szerepet annak megszervezésében. Es bar a bojkott a folklorban a
szabadsag nagy csapasaként esett vissza, még csak nem is sikerdlt;
birésagi végzés integralta a Birmingham buszokat.

Tobb fekete né mar pontosan azt tette, amit Parks késébb tett.
Letartoztattak Sket és kisebb jogsértésekkel vadoltdk 6ket. A parkok
legismertebb elédje Claudette Colvin volt, egy 15 éves kdzépiskolas
diak, aki 1955. marcius 2-an nem volt hajlandé lemondni helyérdl.
Letartoztattak és kiszalltak a buszbdl, és rugtak. A renddrség azt allitja,
hogy obszcenciakat sikoltott; késébb azt allitotta, hogy sikoltozik, hogy
alkotmanyos jogait megsértették. Még Miss Colvin esete sem volt a
spontan cselekedet, amelyre Parks-ot altalaban emlékeznek. A lany
aktiv szerepet vallalt a NAACP Ifjusagi Tanacsaban, s6t még a stratégiat
megvitatta magéval Rosa Parks-szal.

A NAACP fontoléra vette a szegregacié lUgyének megalapozésat
Miss Colvin letartéztatdsa alapjan, de hamarosan agy dontétt, hogy nem
vonzo felperes. Sotét volt, és sok feketék vilagosabb bérli szovivét
akartak. A NAACP azt is megtudta, hogy tébb hénaposan terhes volt egy
hazas férfi, és felfedezte szokasat, hogy attérésekkel robbant ki. Ez nem
egy lany volt, amelyet a konzervativ fekete egyhazi tisztek
tamogatnanak.

Mint ED Nixon, a NAACP Montgomery fejezetének vezetdje évekkel
kés6bb magyarazta: " Biztosnak kellett lennem, hogy van valaki, akivel
nyerhetek. » Rosa Parks sokkal igéretesebb volt: « erkdlcsileg tiszta,
megbizhatd, senkinek semmi sem volt rajta. »

A NAACP évek 6ta tervez autdébusz-bojkottot, és csak a megfelelé
embert vart arra, hogy figurajava véljon. Parks messze nem véletlen h&s
volt, hanem gondosan é&poltdk szerepéért. Fehér integracio, Virginia
Durr, fizetett a parkokért a polgari jogi stratégiai szeminariumokon valo
részvételért a tennesseei Highlander Népi Iskoldban. Az iskola, amelyrdl
ismert, hogy a kommunista szimpatizansok korében elterjedt, az FBI
feligyelete alatt allt.
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her death, there were only hints of what really happened.

In fact, Parks’s decision to keep her seat was carefully planned
by the NAACP, for which she had worked for 10 years as a secre-
tary. Her arrest did help start the bus boycott, but she played no
role in organizing it. And though the boycott has gone down in
folklore as a great blow for freedom, it did not even succeed; it was
a court order that integrated Birmingham’s buses.

Several black women had already done exactly what Parks later
did. They were arrested and charged with minor infractions. Parks’s
best known predecessor was Claudette Colvin, a 15-year-old high
school student who refused to give up her seat on March 2, 1955.
She was arrested and taken off the bus kicking and screaming. Po-
lice say she was screaming obscenities; she later claimed she was
screaming that her constitutional rights were being violated. Not
even Miss Colvin’s case was the spontaneous act for which Parks is
now generally remembered. The girl had been active in the NAACP
Youth Council, and had even discussed strategy with Rosa Parks
herself.

The NAACP considered basing a desegregation case on the ba-
sis of Miss Colvin’s arrest but soon decided she was not an attractive
plaintiff. She was dark, and many blacks wanted a lighter-skinned
spokesman. The NAACP also learned she was several months preg-
nant by a married man, and discovered her habit of breaking out
in volleys of curses. This was not a girl conservative black church-
goers would support.

As E.D. Nixon, then a leader of the Montgomery chapter of
the NAACP, explained years later, “I had to be sure that I had
somebody I could win with.” Rosa Parks was far more promising:
“morally clean, reliable, nobody had nothing on her.”

The NAACP had been planning a bus boycott for years, and
was waiting only for the right person to act as figurehead. Far from
being an accidental hero, Parks was carefully groomed for her role.
A white integrationist, Virginia Durr, had paid for Parks to attend
civil rights strategy seminars at the Highlander Folk School in Ten-
nessee. The school, known to be rife with Communist sympathiz-
ers, was under FBI surveillance.

A DIFFERENT PERSPECTIVE 181



S6t, Parks szerepe szigoruan korlatozott volt: tartsa meg a székét és
tartsa a nyelvét. Masok azonnal cselekedtek, hogy megszervezzék a
bojkottot. Aznap, amikor letartéztattak - csitdrtok volt -, a Jo Ann
Robinson nevd, teljesen fekete alabama allambeli f8iskola angol
professzora egész éjjel felnétt, 35 000 szérolapot mimografalva,
amelyben egynapos busz boikottot hivtak fel a kdvetkez6 hétfén.
Pénteken 6 és tanuloi titokban széltak az altalanos iskolékat és a
kozépiskolakat. Osszehangolt eréfeszités részeként Montgomery fekete
prédikatorainak talalkoztak és megallapodtak abban, hogy jovahagyjak a
hétf6i bojkottot a sz6székbdl, és hétfé este tomegbeszélgetést tartanak a
Holt Street Baptista templomban az eredmények értékelésére. Aznap
este, egy meglepdben sikeres bojkott utan, feketék ezrei tomegesek
gylltek 6ssze a templomban és annak kérnyékén, hogy hallgassak meg
a 26 éves Martin Luther King, Jr. Els6 nyilvanos beszédet. A bojkott tdbb
mint egy éve tartott, mind a feketék, mind a busz tarsasag makacsabb
volt, mint barki elvart volna. A feketék olyan temet6ket szerveztek,
amelyeket még az Allampolgari Tanacsnak is be kellett vallania, hogy «
katonai pontossaggal mikddtetett . »A parkok ebben nem jatszottak
szerepet.

Nem a bojkott vette végul az integraciét, hanem egy birdésagi Ugy -
és amelyben a Rosa Parks még felperes sem volt. A Browder v. Gayle
Ugyben - a négy felperes kdzil az egyik szétzuzott Claudette Colvin volt
- a harom paneles kerileti bir6sag Birminghamben 1956. janius 5-én ugy
hatarozott, hogy az elkilénitett buszok ugyanigy megsértik a 14.
modositast, mint az elkllénitett iskolak. A Legfels6bb Birdsag
decemberben fenntartotta a hatarozatot. Majd és csak akkor
Montgomery beleegyezett abba, hogy integralja buszjait.

Ezért azt lehet allitani, hogy a bojkott egyarant kudarc és
szlkségtelen  volt. Rosa  Parks katalizdtora  volt  annak
megszervezésében, amely a fekete szolidaritas leny(ig6z6
demonstraciojava valt, am gyakorlatilag béarki, aki bemutathaté lenne,
ugyanolyan jol szolgélt volna. Rosa Parks nem kockéaztatta halalat. Nem
allt szemben a tlzoltdé tdmiékkel vagy a renddri kutydkkal. Még
megalazassal sem szembesilt. Nagyon ol tudta, hogy ha udvarias és
egylttmikodik a rend6rséggel, akkor udvariasan bannak vele. Azt is
tudta, hogy a NAACP és fehér baratai azonnal blntetik 6t a bortdnbdél.

Még a legszimpatikusabb olvasas esetén is lehetetlen latni
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Moreover, Parks’s role was strictly limited: keep her seat and
hold her tongue. Others swung into action immediately to organize
the boycott. The very day she was arrested—it was a Thursday—an
English professor at all-black Alabama State College named Jo Ann
Robinson stayed up all night mimeographing 35,000 leaflets call-
ing for a one-day bus boycott the following Monday. On Friday,
she and her students secretly leafleted elementary and high schools.
As part of a coordinated effort, Montgomery’s black preachers met
and agreed to endorse the Monday boycott from their pulpits,
and to hold a mass meeting Monday night at Holt Street Baptist
Church to assess the results. That evening, after a surprisingly suc-
cessful boycott, thousands of blacks crowded into and around the
church to hear 26-year-old Martin Luther King, Jr. give his first
public speech. The boycott lasted for more than a year, with both
the blacks and the bus company more stubborn than anyone had
expected. Blacks organized carpools that even the Citizens Council
had to admit operated with “military precision.” Parks played no
role in any of this.

It was not the boycott that eventually brought integration, but
a court case—and one in which Rosa Parks was not even a plaintiff.
In Browder v. Gayle—one of the four plaintiffs was foul-mouthed
Claudette Colvin—a three-panel district court in Birmingham
ruled on June 5, 1956 that segregated buses were as much a viola-
tion of the 14th Amendment as segregated schools. The Supreme
Court upheld the decision in December. Then, and only then, did
Montgomery agree to integrate its buses.

It can be argued, therefore, that the boycott was both a fail-
ure and unnecessary. Rosa Parks was a catalyst in organizing what
turned into an impressive demonstration of black solidarity, but
virtually anyone presentable would have served equally well. Rosa
Parks did not risk death. She did not face fire hoses or police dogs.
She did not even face humiliation. She knew very well that if she
was polite and cooperated with the police she would be treated
courteously. She also knew that the NAACP and her white friends
would immediately bail her out of jail.

It is impossible, even by the most sympathetic reading, to see
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Lehetetlen, még a legszimpatikusabb olvasas kézben sem, hogy a
Rosa Parks-t masként lathassa, mint egy jelentéktelen szinészt a tulfdjt
dramaban. A beavatkozo6 50 év soran nem tett semmi jelentésebb
dolgot. John Conyers fekete kongresszusi képvisel6 munkat adott neki
Detroiti irodajaban, latszolag inkabb az udvariassagbol, mint a
képességeibdl. Az dregedéssel rosszul iranyitotta pénzigyeit, és a helyi
gyllekezettél fliggott, hogy fizetje-e bérleti dijat. Végil a foldesur
egyszer(ien abbahagyta a dijat.

Rosa Parks egyetlen féléranyi mozdulatlansag alapjan tavozott - és
az amerikai torténelem hdésévé valt. Természetesen soha a vilag
torténetében egy olyan cselekedet sem nyert ilyen dicséretet.

Az utébbi években felépitettiik azokat a rendkivili tébbleteket,
amelyekre éppen tanui vagyunk. 1996-ban William Clinton elndk atadta
Parksnak a szabadsag elndki érmét, és 1999-ben a kongresszus az
aranyérmet szavazta meg neki. Ezek szintén magasztos kitlintetések.

A feketék valészinlleg nem panaszkodnak, ha a fehérek
jelentéktelen n6 félikivajat teszik, de miért hajlik meg a fehérek a fejik
elétt egy ilyen atlathatd csalas el6tt? Nincs kielégité valasz. Az
amerikaiak soha nem boldogabbak, mint amikor nem fehéreket dics@itik,
akik befejezték a fehérek allitdlagos bineit. A Rosa Parksok
felhdborodasa csak egy Ujabb fejezet a lemming-szer(i pusztitashoz valo
rohanasban, bar a fehérek mindenitt csatlakoznak. Ha a még mindig
tobbségl fehér kongresszus és a szenatus egyhangulag szavazhat,
hogy Rosa Parks legyen az elsé né, aki a rotunda &llamaban fekszik,
barmilyen faji 6ngyilkossag lehetséges.

Ez a cikk el6sz6r az Ameri can Renaissance cimi 2005. decemberi
szamaban jelent meg .
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Rosa Parks as anything but an unimportant actor in an overblown
drama. Not once, in the intervening 50 years, did she do anything
of the slightest importance. Black congressman John Conyers gave
her a job in his Detroit office, apparently more out of courtesy than
because of her abilities. As she grew older, she mismanaged her fi-
nances, and depended on a local church to pay her rent. Eventually,
her landlord simply stopped charging.

Rosa Parks has dined out—and become a hero of American
history—on the basis of a single half hour of immobility. Surely,
never in the history of the world, has so small an act won such
praise.

The last few years have been building up to the extraordinary
excesses we have just witnessed. In 1996, President William Clin-
ton presented Parks with the Presidential Medal of Freedom, and
in 1999, Congress voted her its Gold Medal. These, too, are exalted
honors.

Blacks are not likely to complain if whites make a demigod of
an unimportant woman, but why do whites bow their heads before
such transparent fraud? There is no satisfactory answer. Americans
are never happier than when glorifying non-whites who have de-
nounced the alleged sins of whites. The adulation of Rosa Parks
is just another chapter in the lemming-like rush to destruction
whites everywhere appear to have joined. If a still-majority-white
Congress and Senate can vote by acclamation to make Rosa Parks
the first woman to lie in state in the rotunda, any act of racial self-
mortification is possible.

This article first appeared in the December 2005 issue of Ameri-
can Renaissance.
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Az igazsag a Tuskegee-rol

A FEHER BETEGSEG MAS TORTENETE.

A Tuskegee szifilisz-tanulmany szinte rabszolgasaggal és
lyncseléssel jar, mint Amerika rasszista miltjanak szimboéluma.
Valoszinlleg nincs egy fekete amerikai felnétt, aki nem ismeri - vagy ugy
gondolja - ismeri - egy 1930-as évekbeli kisérletet, amelyben a
korményzati egészségugyi hatésagok szandékosan visszatartottdk a 400
fekete szifilitikus kezelést, hogy meglatjak, mi torténik velik. A térténet
néhany valtozataban a kormany szandékosan fertézte meg az
embereket. Legalabbis a hatdésagok allitdlag blindsnek tartjak az 1950-
es években elérhetévé valt hatékony kezelések visszatartasat. Feketék
gyakran hivatkoznak félelem « masik Tuskegee » megmagyarazni, hogy
miért olyan kevés kozuluk egyitt népegészséglgyi programok vagy
adoményozni szervek transzplantaci6. Soha nem tudjak, mikor
kisérletezhetnek rajuk a fehér orvosok.

Richard Shweder, a Chicagéi Egyetem antropolégusa most
kozzétette a Spiked-Online Tuskegee-tanulmanyanak részletes
elemzését, amelyben kimutatta, hogy gyakorlatiiag minden népszerQ
feltételezés hamis. Ez vallalta « progresszivek » aki akart harcolni a
betegség sujtott sok fekete, ez volt a teljes tamogatast a fekete
egészségugyi hatésagok a végére, és-ami a legfontosabb, ez
valdszinlileg nem okoz kart a 140 férfi (nem 400), aki részt vett.

Az amerikai kdzegészséglgyi szolgalat 1932-ben kezdte meg a
tanulmanyt az alabamai Macon megyében, ahol a feketék szifilisz aranya
20 és 36 szazalék kozott valtozott. Abban az id6ben szamos
betegségkezelési modszer létezett, de bonyolultak, nem értheték és nem
tul hatékonyak. A kezelések egy éven at tartd, gondosan ellenérzott,
arzénvegylilet intravénas injekcidinak sorozatat tartalmaztdk, amelyek
olyan kellemetlen mellékhatasokkal birtak, hogy a betegek teljes 85% -a
kilépett a kezelés befejezése elbtt. A kihagyott 15 szazalék kozul keves
gyogyult. A  kozegészségiigyi tisztvisel6k tudtak, hogy jobb
gyogyszerekre van szikségik, de sziikségik van egy alapvonalra vagy
kontrollcsoportra is, amellyel 6ssze Ilehet hasonlitani a kezelés
eredményeit.
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The Truth About Tuskegee

ANOTHER FAKE STORY OF WHITE INFAMY.

The Tuskegee syphilis study ranks almost with slavery and
lynching as a symbol of Americas racist past. There is probably
not one black American adult who does not know—or thinks he
knows—about an experiment from the 1930s, in which govern-
ment health authorities deliberately withheld treatment from 400
black syphilitics just to see what would happen to them. In some
versions of the story, the government deliberately infected the
men. At the very least, the authorities are said to have been guilty
of withholding effective treatments that became available in the
1950s. Blacks often cite fear of “another Tuskegee” to explain why
so few of them cooperate with public health programs or donate
organs for transplant. They never know when white doctors might
experiment on them.

Anthropologist Richard Shweder of the University of Chi-
cago has just published a detailed analysis of the Tuskegee study
at Spiked-Online, in which he shows that virtually every popular
assumption about the study is false. It was undertaken by “progres-
sives” who wanted to fight a disease that afflicted many blacks, it
had the full support of black medical authorities to the end, and—
most important—it probably caused no harm to the 140 men (not
400) who took part.

The US Public Health Service started the study in 1932 in
Macon County, Alabama, where syphilis rates for blacks ranged
between 20 and 36 percent. At the time, there were a number of
treatments for the disease but they were complicated, disagreeable,
and not very effective. The treatments involved a year-long series
of carefully-monitored intravenous injections of an arsenic com-
pound that had such unpleasant side-effects that fully 85 percent of
patients dropped out before completing treatment. Of the 15 per-
cent who stuck it out, few were cured. Public health officials knew
they needed better drugs, but they also needed a baseline, or con-
trol group, to which they could compare the results of treatment.
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Ezért akartak tudni, mi torténik, ha nincs kezelés.

Ahogyan Shweder professzor elmagyarazza, a szifilisz nem mindig a
dihongd gyilkos, a legtdobblunk szerintink. El6szor is csak a betegség
korai szakaszaban, amikor sebek jelennek meg a testben, fert6zd, és ez
volt az egyetlen szakasz, amelyben az arzénnek egyaltalan nem volt
hatdsa. Ezutan a szifilis lappangéva valik, tinetek nélkiil, és a beteg nem
fert6z6. A kezeletlen szifilisz ezutan eljuthat a harmadlagos szakaszba,
és elpusztithatja az olyan létfontossagu szerveket, mint példaul a sziv és
az agy - ez tortént olyan hires aldozatokkal, mint Al Capone (Nietzsche
széles kdrben ugy gondoljak, hogy szifilisz halott meg, de a betegség
agyrak volt) - de a szifilitikusok valdszinlleg 80 szazaléka esetében a
betegség lappangé marad, és olyan, mintha soha nem lenne. Minél
hosszabb ideig latens, annal hosszabb ideig maradhat igy. Shweder
professzor szerint ez ,, dnkorlatozoé vagy onjavitd”. »

Manapsag a legtobb nyilvanos tajékoztatd kampany ezt nem
hangsulyozza. Az egészségugyi hatésadgok ahelyett, hogy elmondjak az
embereknek, j6 esélyt kapnak arra, hogy érintetlentl menekdljenek el,
pusztitidk el a pusztitds lehetéségét. Az lllinoisi Egészségugyi
Minisztérium kivétel azzal magyarazva, hogy:

Kezeletlen szifilisz latens allapotba esik, amelynek soran a
betegség mar nem fert6z6, és nincs tlinete. Sok nem kezelt
ember nem szenved tovabb a betegség kovetkezményeinek.

A latens stadiumU egészségligyi hatésagok 1932-ben akartak
megvizsgalni. Kovetkezésképpen, amikor 410 szifilit feketét
megvizsgaltak a vizsgalatba valé esetleges beillesztés céljabdl, sokuk
korai, fert6z6 stadiumban voltak, és jeldltekként elutasitottak ket. Nem
kevesebb, mint 178-at adtak at a szokasos arzénkezeléshez, és 140-et
tartottak a vizsgalathoz. Ezt kdvetben meglehetésen hosszu
id6kdzdnként - 1938-ban, 1948-ban, 1952-ben és 1963-ban - ellendrizték
ezeket a férfiakat, és teljes fizikai vizsgalatokat végeztek, és a szifilisz
kivételével minden betegség ellen kezeltek. Az Eunice Rivers nevi
fekete n6vér vezette a programot, szoros kapcsolatot tartva a férfiakkal,
hogy megbizonyosodjon arrél, hogy nem sodrodtak el egymastol.
Nyilvanvaléan figyelemre méltdé né volt, aki létrehozott valamit egy
tarsadalmi klubbdl a tanulmany koril.
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This was why they wanted to know what happens when there was
no treatment.

As Prof. Shweder explains, syphilis is not always the raging
killer most of us think it is. First, it is only in the early stages of
the disease, when sores appear on the body, that it is contagious,
and this was the only stage at which arsenic had any effect at all.
After that, syphilis goes latent, with no symptoms, and the patient
is not infectious. Untreated syphilis can then go on to the tertiary
stage and destroy vital organs such as the heart and brain—this is
what happened to famous victims such as Al Capone (Nietzsche is
widely thought to have died of syphilis but the disease was brain
cancer)—but for perhaps 80 percent of syphilitics, the disease stays
latent, and it is as though they never had it. The longer it is latent,
the longer it is likely to stay that way. It is, in Prof. Shweder’s terms,
“self-limiting or self-correcting.”

Today, most public information campaigns do not emphasize
this. Health authorities trumpet the potential for devastation rath-
er than tell people they have a good chance of escaping unscathed.
The Illinois Department of Health is the exception in explaining
that:

If untreated, syphilis then lapses into a latent stage during
which the disease is no longer contagious and no symptoms are
present. Many people who are not treated will suffer no further
consequences of the disease.

It was the latent stage health authorities wanted to investi-
gate in 1932. Consequently, when they examined 410 syphilitic
blacks for possible inclusion in the study, they found many were
in the early, infectious stage, and rejected them as candidates. They
turned over no fewer than 178 for the standard arsenic treatment,
and kept 140 for the study. They then checked up on these men at
rather lengthy intervals—in 1938, 1948, 1952, and 1963—giving
them full physical examinations, and treating them for any disease
other than syphilis. A black nurse named Eunice Rivers ran the
program, keeping in close contact with the men to make sure they
did not drift out of touch. She was apparently a remarkable woman
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A program kezdete tehéat teljesen kifogastalan volt. A férfiak mar
beléptek a szifilisz latens stadiumaba, amelyre a nap standard és
nagyrészt hatastalan gyégymaodja egyaltalan nem volt j6. Ez nem volt
nehéz, és cserébe ingyenes orvosi ellenérzéseket és Rivers névér
kedves figyelmének elbnyeit kapta. Booker T. Washington Tuskegee
Intézetének fekete adminisztracioja megaldotta a tanulmanyt.

Az 1950-es évek kodzepére azonban a penicillin valt elérhetévé a
szifilisz standard gyogymadjaként. Nem kellett volna a kdzegészségligyi
szolgéalatnak abbahagynia a vizsgéalatot és kezelnie a férfiakat? Addigra
mar 20 vagy 25 éve fert6zottek voltak. Néhanyan haltak meg
szivbetegségben, amelyet valdsziniileg harmadlagos szifilisz okozott, de
azok szamara, akik még életben voltak az 1950-es években, a betegség
nagy valészinliséggel futott le. Kilencven férfi még mindig részt vett a
programban az 1963-ban végzett utolsé vizsgalat idején, és a penicillin-
kezelés - még akkor is, amikor az els6 elérhetévé valt - valoszinlileg
nem jart volna velik. Shweder professzor azt sugallja, hogy addigra
ezeknek az embereknek a varhatd élettartama mar olyan magas is lehet,
mint az azonos koru fekete férfiaknak, akiknek soha nem volt szifiliszik.

Természetesen kritizalni lehet a vizsgalatot azon az alapon, hogy a
vizsgalati alanyok nem adtak , megalapozott hozzajarulast. » Senki
magyarazhatd a logikai tanulmany rajuk, kivéve, hogy azt mondjak, hogy
volt « rossz vért » (az eufemizmus szifilisz abban az idében), és hogy az
alkalmi orvosi vizsgalatok volt valami kéze hozza. Amint azonban
Shweder professzor ramutat, 1932-ben nem létezett a " tajékozott
beleegyezés " fogalma, és az orvosok szoktak , hogy nagyon kevés
informaciét mondjanak betegeiknek - fekete vagy fehér -. Ezt kovetden
azt allitja, hogy mivel a férfiaknak nem volt karos hatasa, és némi elénye
volt, a Kbzegészséglgyi Szolgalatnak valdszinlileg nem lett volna hiany
a témaban, még akkor sem, ha minden részletét minden szakaszban
elmagyarézta volna.

Természetesen a tanulmanyt végul 1972-ben abbahagyték, alig
segitették a sajtékdzlemények, mint példaul a New York Times, amely
akkori julius 26-i torténetét cimezte: «A szifilisz aldozatai az amerikai
tanulmanyban 40 éven at nem kezelték. » Még a félelmetes Eunice
Rivers képes volt harcolni ki a szérny( fekete felhd, hogy leereszkedett a
programot, €s azt szerzett egy allanddé helyet a lore amerikai «
rasszizmus. »
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who created something of a social club around the study.

The outset of the program was therefore entirely unobjection-
able. The men had already entered the latent stage of syphilis, for
which the standard and largely ineffective cure of the day was no
good at all. Foregoing that was no hardship, and in exchange they
got free medical checkups and the benefits of Nurse Rivers’s kind
attention. The black administration of Booker T. Washington’s
Tuskegee Institute blessed the study.

By the mid-1950s, however, penicillin became available as the
standard cure for syphilis. Should not the Public Health Service
have stopped the study and treated the men? By then, they had
been infected for 20 or 25 years. Some number had died of heart
disease, probably brought on by tertiary syphilis, but for those
who were still alive in the 1950s, the disease had very likely run its
course. Ninety men were still part of the program at the time of
the last examination in 1963, and penicillin treatment, even when
it first became available, would probably have done them no good.
Prof. Shweder suggests that by then these men may well have had
life expectancies as high as other black men of the same age who
had never had syphilis at all.

It is possible, of course, to criticize the study on the grounds
that its subjects did not give “informed consent.” No one explained
the rationale of the study to them, other than to say they had “bad
blood” (the euphemism for syphilis at the time), and that their
occasional medical examinations had something to do with it.
However, as Prof. Shweder points out, the concept of “informed
consent” did not exist in 1932, and it was common for doctors
to tell their patients—black or white—very little. He goes on to
argue that since there was little harm to the men and some benefit,
the Public Health Service would probably have had no shortage of
subjects even if it had explained every detail at every stage.

Of course, the study finally was stopped in 1972, hardly helped
by press coverage like that of the New York Times, which titled its
July 26 story of that year, “Syphilis Victims in U.S. Study Went
Untreated for 40 Years.” Not even the redoubtable Eunice Rivers
was able to fight off the terrible black cloud that descended on
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A « Tuskegee-vizsgalat a kezeletlen szifilisz a néger-férfibdl », amint
azt hivatalosan is nevezték, valészinlileg megvaltason esik at. Annyi
fehérek annyira szeretné hallani a legrosszabb magukrol, hogy 6k is alig
hagyja az igazsag zsakmanybdl egy j6 fonal kb « rasszizmus. »

Ezt a cikket a VDARE.com kiadta 2004. februar 2-an.
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the program, and it has gained a permanent place in the lore of
American “racism.”

The “Tuskegee Study of Untreated Syphilis in the Negro Male,”
as it was officially called, is probably beyond redemption. So many
whites so badly want to hear the worst about themselves that they
can hardly let the truth spoil a good yarn about “racism.”

This article was published ar VDARE.com on February 2, 2004.
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Az alom fejése

HOGYAN A kiraly csalad tigyleteket hajt végre az MLK mitosz.

Martin Luther King, Jr. kétségkivil a legismertebb fekete aktivista, az
ugynevezett polgari jogi id6szak. Hazassagtord, plagizald és
kommunista szimpatizator volt, de még az 1950-es és a 60-as években a
fehér intézmény vonakodott kritizalni oly ékesszéld szovivét a faiji
integracioért. King 1968-ban tortént meggyilkolasaig az elndkok
tanacsaddja, a Nobel-békedij nyertese és szamtalan tiszteletbeli fokozat
kapott.

Mint ahogyan Lincoln és Kennedy elndkok esetében is, a nemzeti
megfigyelés idején a merénylet valdszinlileg sokkal nagyobb hirnevet
biztositott, mint a teljes karrier. King olyan ember volt, aki megtartotta a
hibdkat, amelyeket Ilehetetlen lett volna figyelmen kivul hagyni.
Ugyanakkor, ha elérték a hagyomanyos , polgari jogok ” integracios,
szavazati jogok és faji preferenciak programjat, akkor egyre radikalisabb
igényeket kellett volna jévdhagynia - olyan kdveteléseket, amelyek fehér
tamogatast kellett volna fizetnitik -, hogy elkeriljék a reflektorfény
elvesztését a feketére. Muzulmanok, fekete parnak és mas harcosok.
Valéban, bar King tovabbra is kotelez6 hés a fehérek szaméra, sok
feketék most trimmernek és Tomnak gondoljdk 6t, természetesen
0sszehasonlitva valakivel, mint példaul Malcolm X.

A gyilkossag tehat a legmegfelelébb idében joétt Ilétre, hogy
létrehozzon egy ragyogd kiralyi 6rokséget. A megfeleld idében az volt,
hogy 6zvegyének és gyermekeinek jol fizetett szakmat alakitson ki, mint
a Nagy ember gyaszos csaladtagjai és a hagyaték hivatalos 6rzéi.

A gyilkossadg éve Coretta King alapitotta a Martin Luther King Jr.
er8szak nélkili tarsadalmi valtozasok kdzpontjat. Van néhany kiallitdsa
és ajandékboltja, de ugy tlnik, hogy f6 feladata az, hogy pénzeszkozt
készit a martiristan. A csalad pénzkeresése annyira 6ntudatos volt, hogy
gyakran megnehezitette masok szadmara a King nevének és szavanak
hasznélatat, és a jogdij iranti allandé igénye néha megakadalyozta még
a legkedvezd8bb abrazolasokat is.

A kiralyok szinte minden szavéat szerzdi jogvédelem alatt tartjak,
amelyet a patridrka mondott, és konyortelenul Allitjak jogaik
érvényesitését. Példaul 1993-ban a csalad beperelte az USA Today-t,
amely az Ujboli kinyomtatasaval Gnnepelte az 1600 szobdl allo ,, | Have a
Dream ” beszéd 30. évfordulojat .
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Milking the Dream

How THE KING FAMILY TRADES ON THE MLK MYTH.

Martin Luther King, Jr. was undoubtedly the most famous
black activist of what is known as the civil rights period. He was an
adulterer, plagiarizer, and Communist sympathizer, but even in the
1950s and ’60s the white establishment was hesitant to criticize so
eloquent a spokesman for racial integration. By the time of Kings
assassination in 1968, he was an advisor to presidents, Nobel Peace
Prize winner, and recipient of countless honorary degrees.

As was the case with Presidents Lincoln and Kennedy, assas-
sination at a time of national prominence probably ensured far
greater fame than a full career would have. King was a man of
abiding flaws that would have become impossible to ignore. Also,
once the traditional “civil rights” program of integration, voting
rights, and racial preferences was achieved, he would have had to
endorse ever-more radical demands—demands that would have
cost white support—to keep from losing the limelight to Black
Muslims, Black Panthers, and other militants. Indeed, although
King is still an obligatory hero to whites, many blacks now think of
him as a trimmer and a Tom, certainly in comparison to someone
like Malcolm X.

Assassination, therefore, came at the perfect time to establish
a glowing King legacy. It also came at the perfect time to establish
for his widow and children a well-paid profession as bereaved fam-
ily members of the Great Man and official custodians of the legacy.

The very year of the assassination, Mrs. Coretta King estab-
lished the Martin Luther King Jr. Center for Nonviolent Social
Change. It has some exhibits and a gift shop, but its main job ap-
pears to be to cash in on martyrdom. The family’s pursuit of money
has been so single-minded it has often made it hard for others to
use King’s name and words, and its constant demand for royalties
has sometimes blocked even the most favorable portrayals.

The Kings have copyrighted nearly every word the patriarch
uttered, and are ruthless about asserting their rights. In 1993, for

188 JARED TAYLOR



A csalad nem bantalmazott, és az Gjsag végul 1700 $ujratoltési dijat
fizetett, plusz a King Center jelentds jogi koltségeit. A megsértés
jelenlegi korszakaban kevés ember volt elég durva ahhoz, hogy
ramutasson arra, hogy a szellemi tulajdonjogok ilyen bonyolult
ragaszkodasa olyan ember csaladjava valik, aki maga az élettartama
plagium.

1996-ban a King Center beperelte a CBS-t, mivel részletekkel
szolgalt az , alom ” beszédbdl egy Mike Wallace-dal 6sszeallitott, a 20.
szdzad nev( Otrészes videosorozatba . A CBS 1963-ban filmezte a
beszédet, és nem meglepé mddon ugy gondolta, hogy joga van a sajat
levéltarahoz. A King Center masképp gondolta, és beperelte a jogdijat,
csak akkor adta fel, ha elvesztette mind a targyalé birésagon, mind a
fellebbezést.

A kirdly felett ontdtt szent fatyol és minden, amire megérintett,
kétségtelenll sok csunya mandvert tartott a nyilvanossag elétt, de 1987-
re a minta vildgos volt. Ebben az évben Mrs. King és a King Center
beperelte a Bostoni Egyetemet, hogy visszatérjen 83 000 kiraly papirhoz,
amelyet az egyetem az 1960-as évek 6ta tartott. A King Center-nél mér
tébb mint 100 000 ilyen papir volt, de mindegyiket akartdk. Hat évig tarté
jogi Osszecsapéds utdn az gy targyaldsra kerilt. Boston University
produkélt 1964 levelét kirdly mondja papirjait véltak az egyetem «
abszolut tulajdon » elhalalozik. Mrs. King azt allitotta, hogy soha nem
latta a levelet. Az egyetem ezutan levelet készitett, amelyet maga 1967-
ben irt, és elismerte a korabbi levél |étezését. Mrs. King ezutan atvaltotta
a taktikat és ragaszkodott ahhoz, hogy King meggondolta magat arrdl,
hogy hol fognak végzédni az iratok, de erre semmilyen bizonyitékot nem
tudtak mutatni. Zsdri - két feketével és egy spanyolnal egyitt - 1987-ben
taldlt az egyetemre, de Mrs. King nem A&llt le. Mindaddig folytatta a
fellebbezési eljarast, amig 1995-ben hatarozottan elvesztette.

Bepereléskor a kiralyok nem valaki bérének szinét, hanem
bankszamlajanak tartalmat tekintik. Henry Hampton fekete filmgyarto, aki
elkészitette a most hires polgari jogi televizidés sorozatot, az Eyes on the
Prize-t, amelyet 1987-ben adtak at 1990-ben egy folytatassal. 1992-ben
a csaldd pénzt igényelt Hampton Mr. Blackside, Inc. produkcioés
tarsasagatol. mert a sorozat King Rev. felvételeit hasznalta. Hampton Gr
felajanlotta $100 000-et.
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example, the family sued USA Today, which had celebrated the
30th anniversary of the 1,600-word “I Have a Dream” speech by
reprinting it. The family would not relent, and the newspaper finally
paid a $1,700 reprint fee, plus the King Center’s considerable legal
costs. In the current era of abasement, few were rude enough to
point out that such punctilious insistence on intellectual property
rights ill becomes the family of a man who was, himself, a life-long
plagiarist.

In 1996, the King Center sued CBS because it included excerpts
from the “dream” speech in a five-part video series called 7he 20th
Century with Mike Wallace. CBS had filmed the speech in 1963,
and not surprisingly thought it had the right to its own archives.
The King Center thought otherwise, and sued for royalties, giving
up only after it lost both in trial court and on appeal.

The saintly veil that has been cast over King and everything he
touched has no doubt kept a lot of ugly maneuvering out of the
public eye, but by 1987 the pattern was clear. That year, Mrs. King
and the King Center sued Boston University to get back 83,000
King papers the university had held since the 1960s. The King
Center already had more than 100,000 such papers but wanted
every single one. After six years of legal skirmishing, the case went
to trial. Boston University produced a 1964 letter from King say-
ing his papers were to become the university’s “absolute property”
upon his death. Mrs. King claimed never to have seen the letter. The
university then produced a letter she herself had written in 1967
acknowledging the existence of the earlier letter. Mrs. King then
switched tactics and insisted King had changed his mind about
where the papers were to end up, but could show no evidence for
this. A jury—including two blacks and a Hispanic—found for the
university in 1987, but Mrs. King would not back down. She kept
the appeal process going until she lost decisively in 1995.

When it comes to suing, the Kings judge not by the color of
someone’s skin but by the content of his bank account. Henry
Hampton is a black film producer who made the now-famous
civil rights television series, Eyes on the Prize, which was broadcast
in 1987 with a sequel in 1990. In 1992, the family demanded
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A csaléd felhdborodott erre a szamra, és elinditotta azt, amit
Hampton ur , agressziv kisérletnek oriasi 6sszeg megszerzésére
keresett ”. Hozzatette: , Ugy tiint, hogy azt gondoljak, hogy millié dollar
all rendelkezésre. » Szamos misorszolgaltatd, akik a sorozat ujraujitasat
tervezték, megtartotta az otletet, attél tartva, hogy belehtizédnak az
oltdnybe. Amikor a kiralyok megtagadtak a hatranyt , Hampton ar
felszélitotta a kérdést , és azt allitotta, hogy a csalad fenyegetései «
hiivos hatast gyakoroltak Blackside széldsszabadsagara. » A felek végul
a birdsagon kivil sokkal kevesebbet rendeztek, mint az eredetileg
felajanlott 100 000 $3$ . A kiralyok egyértelmiien azt gondoljak, hogy a
sajat zsebiik bevonasa sokkal fontosabb, mint hogy hagyja, hogy mas
emberek - barmennyire is csodaljak - terjesszék a nagy ember
bolcsességét.

Ugy tlinik, hogy a csaladban mindenkinek van szeme a szajhanak és
az interjukért. Szerint egy német televizios tarsasag, a legfiatalabb kiraly
gyermekei, Bernice « akarta, hogy $4000 vagy $5000 egy interjq, tiz
perc. »

Mire a kirdlyok harcba kerlltek a Nemzeti Park Szolgalataval, a
pénz-kivagas hirneve annyira rossz volt, hogy a liberalisok is
undorodtak. 1980-ban a csalad felkérte a Park Szolgalatot, hogy segitse
torténelmi kerilet néven ismertek. Ez a szkofantikus jeldlés magaban
foglalja King hazat és az Ebenezer Baptista Egyhazat, ahol prédikalt. A
feds a Philadelphia - ban a Szabadsagszobor és a Fiiggetlenség
Szobaja utdn a Amerika harmadik legnépszerilibb térténelmi helyszinévé
valtoztak, és évente a King Centernek 535 000 $fizetett a kivaltsageért.
1994-ben a Park Service egy 1,8 milli6 $-es latogatékdzpontban kezdett
el dolgozni, a King Centertdl az utca tuloldalan. Noha a projektrél évek
6ta tudtak, a csalad addig vart, amig meg nem kezd&dott az épitkezés,
€s meég tébb pénzt keresett. King tiszteletes fia, Dexter vezetésével a
csalad bejelentette, hogy az 0 kdzpont a sajat ajandékboltjanak
bevételét fogja felhasznalni és rajezni fog egy olyan " interaktiv
muzeummal ", amelyet épiteni terveznek. Kompenzacioként kérték a
Park Service-t, hogy haromszorositsa meg éves dijat 1,5 millio $- ra. A
szolgéalat nem vélaszolt.
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money from Mr. Hampton’s production company Blackside, Inc.
because the series used footage of Rev. King. Mr. Hampton offered
$100,000. The family sneered at this figure and launched what
Mr. Hampton called “an aggressive attempt to get an enormous
amount of money,” adding that “they seemed to have the notion
that millions of dollars were available.” Several broadcasters that
had planned to rerun the series shelved the idea for fear of being
dragged into the suit. When the Kings refused to back down, Mr.
Hampton countersued, charging that the family’s threats “had a
chilling effect on Blackside’s right of free speech.” The parties even-
tually settled out of court for considerably less than the $100,000
Mr. Hampton had originally offered. The Kings clearly think lining
their own pockets is more important than letting other people—no
matter how admiring—spread the great man’s wisdom.

Everyone in the family seems to have an eye for swag, and some
charge for interviews. According to a German television company,
the youngest of King’s children, Bernice, “wanted to have $4,000
or $5,000 for one interview, ten minutes.”

By the time the Kings got into a fight with the National Park
Service, their reputation for money-grubbing was so bad even lib-
erals were disgusted. In 1980, the family had asked the Park Service
to help administer the part of Atlanta now known as the King His-
toric District. This sycophantic designation includes King’s house
and the Ebenezer Baptist Church, where he preached. The feds
turned the area into the third most popular historic site in America
after the Statue of Liberty and Independence Hall in Philadel-
phia—and paid the King Center $535,000 a year for the privilege.
In 1994, the Park Service started work on an $11.8 million visitor
center across the street from the King Center. Although they had
known of the project for years, the family waited until construction
had begun before pushing for more money. Led by Rev. King’s son
Dexter, the family announced the new center would cut into its
own gift shop revenues and compete with an “interactive museum”
they were thinking of building. As compensation, they asked the
Park Service to triple its annual fee to $1.5 million. The service
said no.
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A kirélyok ezutan sajtétajékoztatot tartottak, hogy elmagyarazzak,
hogy azok a burokratak, akikkel 15 évig jovedelmezden dolgoztak, most
nem voltak jobbok, mint James Earl Ray. A Coretta King azt mondta: "
Ugyanaz a gonosz haderd, amely elpusztitotta Martin Luther Kinget,
most megprébalja elpusztitani a csalddomat. Sokkal hatarozottabbak
vagyunk, mint valaha, hogy azok, akik megalmodtak az almodoz6t, nem
fogjak meg0Ini az almot. » Dexter kirdly azzal a fehér ember volt, megint
probal « csatolja ezen a terileten, hogy ellenérizzék a terjesztését a
torténelem. »« Torténetlink mindig higult » - magyarazta; « Elmondhatjuk
a torténelemuinket. Legjobban tudjuk. » Természetesen az alom
megmarad, a térténelem higitasaval kapcsolatos minden vadat
visszavonjak, és a kormany folytathatja a latogatékdzpontot, ha a Park
Szolgaltatas csak évi 1 millié $-t enged el6 .

Ez sok fekete szamara is tul sok volt. A kongresszusi képviselé John
Lewis, aki King egyik munkatarsa volt, a Park Szolgaltatas mellett allt.
Még Joseph Roberts, az Ebenezer Baptista Egyhaz akkori minisztere a
kirdly csalad igényeit , magas kéz, diktatorikus és nem demokratikus
kovetelményeknek nevezi. » Cynthia Tucker, egy fekete ng, aki
szerkeszti az Atlanta Journal-Constitution a szerkeszt6i oldal, és aki
soha nem hidnyzik egy esélyt, hogy kialtds « rasszizmus, » vadolta a
Kings of « rovidlatd vezet6i » és « profit arusitasa. » Az emberek kezdtek
ramutatni, hogy a kiraly Center allitélag szentelnek « kutatas, az oktatas
és a képzés az er8szakmentes filozofiaja és stratégidja, » de minden ez
is hazal « orokolt. » A Park Service folytatta latogatokdzpontjat, de a
kiallitasok egy részét tisztan hagyta, mert a kirdlyok megtagadtak az
igért dokumentumok és mivek atadasat.

A csalad évek oOta imadta azt a véleményét, hogy King imazsat nem
szabad forgalomba hozni, és olyan nyersen beperelte a birésagot, hogy
megprébalja. 1982-ben a gruziai Legfelsbbb Birésdg fenntartotta a
szerzdi jogokat King minden képviseletére, az American Heritage
Products elleni tigyben, amely 29,95 $érték( szobrocskakat arusitott .
1996-ban azonban a lucre csalédasa meghdditotta a jdmborot. A
kdézpont engedélyezte a Lladro-szobrot, és id6ben az atlanta olimpiai
jatékokhoz csapok és érmék sorozatat rohant forgalomba.
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The Kings then held a press conference to explain that the bu-
reaucrats they had worked with profitably for 15 years were now
no better than James Earl Ray. Coretta King said, “The same evil
forces that destroyed Martin Luther King are now trying to de-
stroy my family. We are more determined than ever that they who
slew the dreamer will not slay the dream.” Dexter King claimed the
white man was at it again, trying “to annex this area to control the
dissemination of history.” “Our history has always been diluted,”
he explained; “we can tell our history. We know best.” Of course,
the dream would remain unslain, all accusations of diluting history
would be withdrawn, and the government could go ahead with its
visitor center if the Park Service would only ante up another $1
million a year.

This was too much even for many blacks. Congressman John
Lewis, who had been one of King’s collaborators, sided with the
Park Service. Even Joseph Roberts, then minister of Ebenezer Bap-
tist Church, called the King family’s demands “high-handed, dic-
tatorial and undemocratic.” Cynthia Tucker, a black woman who
edits the Arlanta Journal-Constitution’s editorial page and who nev-
er misses a chance to shout “racism,” accused the Kings of “short-
sighted leadership” and “profit mongering.” People began to point
out that the King Center is supposed to be dedicated to “research,
education and training in nonviolent philosophy and strategy,” but
all it does is peddle “the legacy.” The Park Service went ahead with
its visitor center but left some of the exhibits pointedly empty be-
cause the Kings refused to turn over papers and artifacts they had
promised.

For years the family took the pious view that King’s image was
not to be commercialized, and sued anyone so crude as to try. In
1982 the Georgia Supreme Court upheld its copyright on all rep-
resentations of King, in a case against American Heritage Products,
which was selling statuettes for $29.95. In 1996, however, the lure
of lucre won out over piety. The center authorized a Lladro statue
and rushed a series of pins and medallions onto the market in time
for the Atlanta Olympics. A line of King-image personal checks
is now available, and there is talk of a Hollywood biography that
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Most elérhetd egy sor King-image személyes ellenérzés, és
beszéliink egy hollywoodi életrajzrél, amelyet Oliver Stone rendezhet.
1997-ben a csalad megallapodast kotétt a Time Warnerrel az MLK-
konyvek, CD-k és egy weboldal eldallitasa érdekében. A King Center
becsilt bevétele: $10 millié évente.

A kozelmdultban a kiralyok bérbe adtak a patriarka szavait és iméazsat
rekldamozas céljabol. Az atlantai székhelyl Cingular, a mobiltelefon-
tarsasag és a francia Alcatel telekommunikaciés vallalat mindkettd King
hirdetéseket jelenit meg. Az egyikben King hangja szerepel tébben
masokkal, beleértve a Kermit the Béka hangjat is. Nem mondjak el, hogy
mi kdvetkezhet majd most, amikor Dexter King mar kétszer meglatogatta
Gracelandét, hogy megnézze, hogyan forgalmazzak az Elvis " 6rokségét

1995-ben a csalad ismét egyenesen meghatarozta prioritasait azzal,
hogy lezarta a kirdlyi Gnnepi bizottsagot. Mrs. King 10 évet toltétt a
szervezet felépitésében, amely elésegitette a kirdly nemzeti Ginnepe
Unneplését. Amint egy bizonyos elétérbe kerilt, adomanygyijté
rajtarsavé valt a King Center szdmara. Ez volt a legjobb, hogy megoéli a
jutalék, amely csak a tAmogatott kirdly és « a polgéri jogok, » végtére,
hogy tordlje a mezd kdzepén, hogy kifizeti a kirdly csalad fizetést.

Egy Ujabb pénzcsiszolads ismét papiron haladt. 1999-ben a csalad
arra torekedett, hogy hagyja a Kongresszusi Konyvtarnak 6&rizni az
Atlantdban még mindig levd papirokat, olyan megallapodas keretében,
amely a szerz6i jogokat szilardan a csaldd kezében tartja. A King
Center-nek nem kellene tébbé zavarnia a 100 000 papir gondozasat, de
tovabbra is felszamithatja a zsir Gjrahasznositasi dijait. A csaladnak 40
millié $- ra kellett becsulnilik a papirokat , igy nagylelkiinek nyilvanitotta,
hogy minddssze 20 millié $8rizetbe vételét kinalja . A kdnyvtar nem latta
igy. Arra szamit, hogy teljes mértékben felhaszndlja a személyes
papirokat gylijteményeiben, nem csak a megismerésének orémét, hogy
ott vannak, és anyagainak nagy részét adoméany Utjdn kapja meg. A
legdragabb beszerzése valaha egy 1930-ban bekdvetkezett 1,5 millié
$kozépkori kézirat beszerzése volt, amely tartalmazza a Gutenberg
Bibliat. Még az Egyesiilt Allamok Kongresszusa is, amely altalaban
barmit megtesz a faji engesztelés érdekében, 20 millié $-re cslszott , és
a King csalad mar nem erélteti az Uzletet.

A szemmegnyitd kapzsisag legfrissebb példaja a King csalad azon
igénye, hogy izgalmas « engedélyezési » dijat mutasson arra, hogy a
Washington Mallban tervezett Martin Luther King, Jr. emlékm(von a
kiraly nevet hasznaljak.
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could be directed by Oliver Stone. In 1997, the family swung a
deal with Time Warner to bring out MLK books, CDs, and a web
page. Estimated revenue for the King Center: $10 million a year.

Recently, the Kings rented out the patriarch’s words and image
for advertising. Atlanta-based Cingular, a cellular telephone com-
pany, and the French telecommunications company Alcatel have
both run King ads. In one, King’s voice is featured with several
others, including that of Kermit the Frog. There is no telling what
could come next, now that Dexter King has visited Graceland—
twice—to see how the Elvis “legacy” is marketed.

In 1995, the family once more set its priorities straight by
shutting down the King holiday commission. Mrs. King had
spent 10 years building up the organization, which promoted cel-
ebration of the King national holiday. As soon as it reached a cer-
tain prominence, it became a fund-raising competitor to the King
Center. It was best to kill the commission—which only promoted
King and “civil rights,” after all—so as to clear the field for the
center that pays the King family salaries.

Another recent money-grub has once again been over papers.
In 1999, the family condescended to let the Library of Congress
take custody of the papers still in Atlanta, in a deal that would
keep the copyright firmly in family hands. The King Center would
no longer have to bother with looking after 100,000 papers, but
could still charge fat reprint fees. The family had had the papers
appraised for $40 million, so it pronounced itself generous in of-
fering custody for a mere $20 million. The library didn't see it that
way. It expects to have full use of personal papers in its collections,
not just the joy of knowing they are there, and gets most of its
materials by donation. Its most expensive purchase ever was a $1.5
million 1930 acquisition of medieval manuscripts that included a
Gutenberg Bible. Even the U. S. Congress, which will usually do
anything in the name of racial atonement, jibbed at $20 million,
and the King family is no longer pushing the deal.

The latest example of eye-opening greed is the King family’s de-
mand for a hefty “licensing” fee to let the Martin Luther King, Jr.
memorial planned for the Washington Mall use the King name. In
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Az 1996-ban Clinton elndk alairta jogszabalyok hatalyon kivdl
helyezését négy hektaros szomszédos arapaly-medence, és igéretes a
teljes karbantartast az emlékmiivet, de nem a szdvetségi alapokat fel
lehet hasznalni épiteni. 2003. novembernek van egy hatarideje, hogy
$100 millié 6sszegydljtsék a dolgot, de a f6 adomanyozdék nem hajlandék
megbotlik, amig a kiraly csalad megtagadja a név kiadasat. Tommy
Hilfiger megigérte $5 millio és a General Motors-t fog adni $10 millié, de
nem fognak csekkeket, amig a « engedélyezés » probléma tisztazodott.

A Capitol Mall egy emlékmi a legmagasabb megtiszteltetésrél,
amelyet a nemzet fizethet. Hagyja a kiraly csaladnak, hogy lathassa azt,
mint egy esélyt arra, hogy tébb pénzt csavarjon ki az emberekbdl. Egy
ponton a kiraly nevét a 600 000 $-es lakas felajanlaséara tervezték, de
most mar az emlékm({ szamara dsszegylijtétt pénz egy szazalékanak
diktatdraja van.

Van némi félelem, hogy az Alpha Phi Alpha-nak, amely King
testvérisége és a projekt vezetd csoportja lehet, hogy a Kongresszust fel
kell kérnie a hétéves adoméanygydjtési idészak meghosszabbitdsara. A
General Motors mar nyujtott $750.000 szamara « bedllitas
tevékenységek » de ez mar a multé. Ennek legaldbb egyharmada eltiint
2000. szeptemberben, egy pazar Unnepség kapcsan, amelyen az
emlékmii tervpalyazatanak gydztesét hirdetették ki. Aldas lenne az
orszag szamara, ha a King csalad kapzsisaga olyan nagy lenne, hogy
megovja a Mall-t az emlékm(itél, de a Kongresszus minden bizonnyal
meg fogja szavazni az adomanygyjtési id6szak meghosszabbitasat, ha
erre szikség van, és a fehérek végil elég pénzt kinalnak. hogy
kielégitse a szegény, gyaszolo, gyaszold csaladot.

Ami természetesen az igazi probléma. Kénnyl karomkodni a King
csalad atlatszo kapzsisdgan, de ki a hibas? Mrs. King és a gyerekek
megbocsattathatnak azért, mert azt gondoljak, hogy , Dr. ” King volt a
legfontosabb amerikai - talan a legfontosabb ember -, aki valaha is él. O
és Jézus Krisztus egyedul osztoznak a szovetségi Unnepek
szlletésnapjain. King, aki a hivatalos becslésnél joval magasabb, mint
az olyan rabszolgaséagi csapdak, mint George Washington vagy Thomas
Jefferson, egy amerikai szent, aki teljes mértékben megvaldsitotta az
amerikai szabadsag és demokréacia igéretét. Természetesen a fehérek
vezetik vagy legaldbb beleegyeznek egy kanonizalasba, amelyet
barmikor megéllithattak. Az O0sszes fekete csalas és csalo , példaul
Jesse Jackson és Al Sharpton, és minden helyi valtozatuk nobites lenne,
ha a fehérek nem figyelnének rajuk.
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1996, President Clinton signed legislation setting aside four acres
adjoining the tidal basin, and promising full maintenance for the
memorial, but no federal funds can be used to build it. There is a
deadline of November 2003, to scrape together $100 million for
the thing, but major donors are unwilling to stump up so long as
the King family refuses to release the name. Tommy Hilfiger had
promised $5 million and General Motors was going to give $10
million, but they will not write checks until the “licensing” prob-
lem is cleared up.

A monument on the Capitol Mall is about the highest honor
the nation can pay. Leave it to the King family to see it as a chance
to screw more money out of people. At one point, they were about
to offer the King name for a flat $600,000 but are now back to
dickering over a percentage of the money raised for the memorial.

There is some fear that Alpha Phi Alpha, which was Kings fra-
ternity and is the group leading the project, may have to ask Con-
gress to extend the seven-year fund-raising period. General Motors
has already provided $750,000 for “setup activities,” but that is
long gone. At least a third of it disappeared in September, 2000, in
connection with a lavish celebration announcing the winner of the
memorial design competition. It would be a blessing to the coun-
try if the King family’s greed were so great it kept the Mall free of
the memorial, but Congress will certainly vote an extension of the
fund-raising period if it is needed, and whites will eventually offer
enough money to satisfy the poor, grieving, bereaved family.

Which, of course, is the real problem. It is easy to scoff at the
King family’s transparent greed, but who is to blame? Mrs. King and
the children can be forgiven for thinking “Dr.” King was the most
important American—perhaps the most important human—who
ever lived. He and Jesus Christ alone share the distinction of federal
holidays on their birthdays. King, who stands far higher in official
estimation than such slaveholding wretches as George Washington
or Thomas Jefferson, is an American saint who brought the prom-
ise of American liberty and democracy to full fruition. It is whites,
of course, who have led or at least acquiesced in a canonization
they could have stopped at any time. All the black frauds and con-
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Ha azonban hagyta, hogy a kiralyi mitosz kibontakozzon az udvarias
méretre, a fehérek sulyosan megterhelték a kirdly csaladot. Nem konnyd
egy szent gyermek vagy 6zvegy lenni. Alig varhatjuk el, hogy ezeknek az
embereknek valami hasonl6 legyen a normalis joindulathoz, sét, még
kevésbé is, hogy piszkositsak keziliket a , nem erdszakos tarsadalmi
valtozasok ” elblivolé Uzletében . »

Raadasul a fehéreknek maér nincs szikségik sokkal a feketék
segitségére, hogy elémozditsak a , polgari jogok ” fogalmat. » Multbeli
mesterek, akik bevalljak a « rasszizmust », elnézést kérnek a torténelem
és kultura miatt, és elémozditjiak a multiracializmust és a maguk
elidegenitését. Miért kellene a kiraly csaladnak zavarnia ezt a fajta
dolgot, amikor a fehérek Ugy viselkednek, mint a kiképzett pecsétek?
Sokkal jobb, ha folytatom a meggazdagodas kellemes (izletét.

Ez a cikk el6sz6r az amerikai reneszansz 2002. februéri szamaban
jelent meg .
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men such as Jesse Jackson and Al Sharpton, and every one of their
local variants would be nobodies if whites didn't pay attention to
them.

But in letting the King myth expand to preposterous size whites
have sorely burdened the King family. It is not easy being the child
or widow of a saint. We can hardly expect such people to have any-
thing like a normal sense of propriety and even less to dirty their
hands in the unglamorous business of “non-violent social change.”

What is more, whites no longer need much help from blacks to
promote whatever is meant by “civil rights.” They are past masters
at confessing to “racism,” apologizing for their history and culture,
and promoting multiracialism and their own dispossession. Why
should the King family bother with that sort of thing when whites
perform like trained seals already? Far better just to get on with the
pleasant business of getting rich.

This article first appeared in the February 2002 issue of American
Renaissance.
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A La Raza szemmel latja a
Legfelsdbb Birosagot

MILYEN FENNTARTHATO ELVEK MEGEROSITETTEN NEM FEHER
FEJEZETT BIROSAT VEGZETTEK AZ Alkotmanyban?

Obama elndk senkit sem lepte meg azzal, hogy élénk fajtudatos
spanyol személyt nevezett ki az Egyesilt Allamok Legfelsébb
Bir6saganak elsé jeloltjévé. Néhany Sonia Sotomayor
valasztéfigyel6jérdl széles korben szamoltak be: « Remélem, hogy egy
bélcs latina n6, akinek tapasztalatai gazdagok, gyakran jobb eredményre
jut, mint egy fehér him, aki még nem élte ezt az életet. " Azt is mondta,
hogy a szex és a faj " véltoztathat és megvaltoztathatia a
megitélésinket. » (Ezek a megjegyzések egy olyan kiadvanyban
jelentkeztek, amelyet - latsz6lag egyenes arcl - a Berkeley La Raza
torvény folyGiratnak hivnak .) De mire szamithatunk még a Puerto Rico-i
Ugyvédi Kamara, a Spanyol Nemzeti Ugyvédi Kamara és az Egyesiilet
tagjatol? spanyol 6rékség biréi és a La Raza Nemzeti Tanacs?

Miss Sotomayor ragaszkodik ahhoz, hogy a nevét kiejtsiik, még egy
utalas arra, hogy mennyire heves spanyol. Zbigniew Brzezinski és
Antonin Scalia nem mondja el nekiink, hogy beszéljink ugy, ahogy
lengyel vagy olasz &seik tették. Ok amerikaiak, és megértik az
amerikaiak beszédét. Nem Sonia. Nem olyan régen probaltak
beleilleszkedni az emberek, és sok Uj belép6d még a nevét
megvaltoztatta, hogy amerikaibba véljon. Most még a Legfelsdbb
Birésagon kivili Glésen sem aggédik a beilleszkedés. Meg kell
alkalmazkodnunk; nem forditva.

Ugy tiinik, hogy Miss Sotomayor is uralkodik, nem pedig annak
biztositasa érdekében, hogy a térvények alkotmanyosak legyenek. Egy
masik jol kiosztott megjegyzésben azt mondta, hogy a , fellebbviteli
birdsag [az a szint, amelyen jelenleg il] az, ahol a politikat hozzak meg.
» Nem, Sonia, a torvényhozé hatalom, ahol politikai készil. Nehéz
elképzelni egy olyan &llitast, amely oly nyilvdnvaldéan bizonyitja annak
hianyéat, amelyet régen « igazsdgos temperamentumnak ' nevezink . »

Miss Sotomayor nyilvantartdsa azt mutatja, hogy Ruth Ginsberg
igazsagszolgéaltatdshoz hasonléan valdszinlileg jelentds tiszteletben
tartja a kilfoldi jogi véleményeket.
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La Raza Eyes the Supreme Court

WHAT FANCIFUL PRINCIPLES WILL AN INCREASINGLY
NON-WHITE COURT FIND IN THE CONSTITUTION?

President Obama has surprised no one by appointing a vividly
race-conscious Hispanic as his first nominee to the United States
Supreme Court. Some of Sonia Sotomayor’s choicer observations
have been widely reported: “I would hope that a wise Latina wom-
an with the richness of her experiences would more often than not
reach a better conclusion than a white male who hasn’t lived that
life.” She also says sex and race “may and will make a difference
in our judging.” (These remarks appeared in a publication that is
called—apparently with a straight face—the Berkeley La Raza Law
Journal.) But what else should we expect from a member of the
Puerto Rican Bar Association, the Hispanic National Bar Associa-
tion, the Association of Judges of Hispanic Heritage, and the Na-
tional Council of La Raza?

The way Miss Sotomayor insists we pronounce her name is
another indication of how vehemently Hispanic she is. Zbigniew
Brzezinski and Antonin Scalia don't tell us to talk the way their
Polish or Italian ancestors did. They are Americans, and under-
stand the way Americans speak. Not Sonia. It wasn’t all that long
ago that people tried to fit in, and many newcomers even changed
their names to become more American. Now, not even someone
who wants to sit on the Supreme Court worries about fitting in.
We have to adjust to her; not the other way around.

Miss Sotomayor also appears to think her role is to rule, not to
ensure that the laws are Constitutional. In another well-circulated
comment she said that a “court of appeals [the level at which she
now sits] is where policy is made.” No, Sonia, the legislative branch
is where policy is made. It would be hard to think of a statement
that so blatantly demonstrates a lack of what we used to call “judi-
cial temperament.”

Miss Sotomayor’s record shows that, like Justice Ruth Gins-
berg, she is likely to give foreign legal opinions considerable defer-
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Az eqgyik eurdpai liberalis viragzas, amelyet a liberalisok
csodalkoztak, a sz6lasszabadsag korlatozasanak igazolasa azzal
érvelve, hogy egyes vélemények til gonoszak ahhoz, hogy
megengedheték legyenek. Miss Sotomayornak még nem volt esélye
kiprobalni ezt az érvet az elsé modosito inditvanyban, de gyanitom, hogy
szeretne. Ha megerdésitést nyer, ugy lesz a végén, mint Thurgood
Marshall, akinek a faji gondjai és elfogultsagai végiil annyira
egyszeriiekké valtak, hogy szinte komikusak.

Es nem kétséges, hogy megerésitik. Mint fentebb megjegyeztiik,
nyilvanvaldéan azt allitja, hogy a spanyol nék bdlcsebbek és jobbak, mint
a fehér férfiak. A gerinc nélkili fehér férfiak, akiket szenatoroknak
hivunk, igazoljak, hogy igazoljak.

Természetesen az olyan birdk, mint Sonia Sotomayor, az amerikaiak
azOta szavaztdk tavaly novemberben, akar tudtdk, akar nem, és
szamithatunk tébb azonos jeldlésl jeldlésre: nem apolgetikus kvéta-
kinevezések, amelyek a Legfels6bb Birdsag motorjava valtak. egyre
nyilvanvalébb elidegenités. Ha a fehér tdbbségl birésag tobbszdr
bizonyitotta, hogy képes megallapitani, hogy az esélyegyenléség a
fehérek héatranyos megkllonbdztetését igényli, milyen fantaziadus
elveket taldl az Alkotmany egyre inkabb nem fehéres birésaga? Obama
kétségtelenil minden téle telhet6t megtesz annak érdekében, hogy
megtudjuk.

Addig is, legalabb mondani a jelolt nevét, ahogy azt kell kiejteni: a
hangsuly az els6 szétagra, és a két utolsé szétag rimeld « polgarmester,
» mint a New York polgarmestere. Ha valaki helyesbit téged,
magyarazza el, hogy Miss Sotomayornak azt a vagyatlan kedvességét
koveti, hogy egy amerikaival banik vele.

Ez a cikk el6sz6r az amerikai reneszansz 2009. jidliusi szamaban
jelent meg .
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ence. One European legal flourish much admired by liberals is to
justify clamping down on free speech by arguing that some opin-
ions are too loathsome to be permitted. Miss Sotomayor has not
yet had a chance to try this argument out on the First Amendment,
but I suspect she would love to. If she is confirmed, she will end
up like Thurgood Marshall, whose racial preoccupations and biases
eventually became so simple-minded as to be almost comical.

And there is little doubt she will be confirmed. As noted above,
she is on record as saying, in effect, that Hispanic women are wiser
and better than white men. The spineless white men we call sena-
tors will prove her right by confirming her.

Of course, justices such as Sonia Sotomayor are what Ameri-
cans, whether they knew it or not, were voting for last Novem-
ber, and we can count on more nominations of the same stripe:
unapologetic quota-appointments designed to turn the Supreme
Court into an engine of increasingly blatant dispossession. If a
majority-white court has repeatedly shown itself capable of find-
ing that equal opportunity requires discrimination against whites,
what fanciful principles will an increasingly non-white court find
in the Constitution? Mr. Obama will no doubt do his best to make
sure we find out.

In the meantime, we can at least pronounce the nominee’s
name the way it should be pronounced: with the accent on the first
syllable and the two last syllables rhyming with “mayor,” as in the
mayor of New York. If someone corrects you, just explain that you
are doing Miss Sotomayor the undeserved favor of treating her like
an American.

This article first appeared in the July 2009 issue of American Re-

naissance.
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« Nemes fikcié » vagy a mérgezo
meérgezes?

MIERT SZUKSEGESEN SZUKSEGESEN MEG kell beszélniink a
racionalis eltérésekrol .

" Reméljik, hogy ez nem igaz, de ha van, imadkozunk, hogy ez nem
valjon kdzismertvé. » Ugy tinik, hogy ez egy viktorianus hélgy valasza,
amikor el6szoér elmondtak Darwin evoluciéelméletérdl. Emlékeztetek erre
a holgyre, amikor hallom az embereket, akik tudjak az igazséagot a fajrél
és az 1Q-rol, de akik szerint ezt soha nem szabad nyiltan megvitatni.
Egyesek szerint a faji egyenl6ség hivatalos jovahagydsa « szikséges
nemes fikcio. »

Ez teljesen rossz feji. Nem hiszem, hogy létezik egyetlen igazsag,
amelyet a kormanyunk feladata elnyomni, és éppen azért, mert a faji
kérdés annyira szenvedélyes, hogy inkabb az &szinteségre, mint a
kijatszasra van szikségink. Azok, akik ragaszkodnak ahhoz, hogy
minden faj minden szempontbdl egyenlé legyen, j6 szandékuak
lehetnek, am a " nemes fikci6 " nem simitja a faji kapcsolatokat;
megmeérgezi ket.

Ugy gondolom, hogy az atlagos IQ faji kiilénbségekhez valé jelentés
genetikai hozzdjaruldsa kdzel annyira bebizonyitott, mint barmi, ami
valaha a tarsadalomtudoméanyban létezik. Egy napon azonositjak az
intelligenciat noveld és alacsonyabb szintlii génvariansokat, és azt a
kérdést, hogy ezek egyenléen oszlanak-e el az dsszes csoport kdzott,
irgalmas pihenésre helyezik. Fogadnék a kovetkez6 20 haztartasi
kifizetésnél, hogy egyes rajek tobbet szereztek beldlik, mint masok, és
fel kell készlinlnk arra, hogy szinte biztos, hogy igaz legyen, ahelyett,
hogy valami szinte biztosnak bizonyulnank, hogy hamisak.

ime az igazsag elnyomasanak érvei:

1. Az IQ barmely megbeszélése a feketék zaklatd sértése, és ha a
kildnbségeket széles korben elismernék, akkor kétségbeesés vagy akar
erészak is vezeti Oket.

2. Az éatlagos lelkes fehérek az IQ-adatokat Urligyként hasznéljak a
feketék megsértésére.

3. A faji kulénbségeknek nincs legitim kovetkezménye a kodzrendre,
tehét nincs értelme rjuk gondolkodni.
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“Noble Fiction”—or Noxious Poi-
son?

WHY WE MUST TALK OPENLY ABOUT RACIAL
DIFFERENCES.

“Let us hope that it is not true, but if it is, let us pray that it
will not become generally known.” Such is reported to have been
a Victorian lady’s reply on first being told of Darwin’s theory of
evolution. I am reminded of that lady whenever I hear people who
know the truth about race and IQ but who think it should never be
discussed openly. Some suggest that official endorsement of racial
equality is a “necessary noble fiction.”

This is utterly wrongheaded. I don’t think there is a single truth
it should be our government’s job to suppress, and it is precisely
because the question of race is so vexed that we need candor rather
than evasions. Those who insist that all races are equal in every way
may be well-meaning, but the “noble fiction” does not smooth race
relations; it poisons them.

I think a substantial genetic contribution to racial differences
in average 1Q is about as close to proven as anything ever is in the
social sciences. Some day, the gene variants that raise and lower
intelligence will be identified, and the question of whether they are
equally distributed among all groups will be laid to merciful rest. I
would bet the next 20 house payments that some races got more of
them than others, and we should be preparing for what is almost
certain to be true, rather than clinging to something almost certain
to be false.

Here are the arguments for suppressing the truth:

1. Any discussion of IQ is a crushing insult to blacks, and if
differences were widely acknowledged it would drive them
to despair or even violence.

2. Mean-spirited whites will use IQ data as an excuse to hurt
blacks.

3. Racial differences have no legitimate implications for pub-
lic policy, so there is no point even thinking about them.
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Rossz minden szempontbol.

Nézzik meg (1). Bizonyara a feketék duhosek, ha a faji
kilonbségekrdl beszélink, nem? Minden fehér Ugy gondolja, igy soha
nem beszélnek feketével az 1Q-rél - és igy nem tudjak a valaszt erre a
kérdésre. Csak azt hiszik, hogy igen.

Soha nem fogom elfelejteni, amikor el6szor el6adast tartottam a
rajrél és az 1Q-rél egy k6zonségnek, amely feketék is volt. A témeg folé
néztem, és nem voltam biztos abban, hogy a labam elviszi a dobogora.
A szivem elsillyedt azon gondolkodni, hogy a feketék mennyire
megsebesiinek azon, amit mondani akartam. Nehezen nyeltem, és
beszédet mondtam.

Amikor végeztem, egy fekete férfi felkapta, kialtotta korilbelll «
rasszizmus, » és kiviharzott. Egy masik ugyanezt tette. A feketék tobbi
része egy oran keresztul labammal tartott, és valaszolt a kérdésekre. A
fehérek technikai kérdéseket tettek fel az intelligencia tesztelésére, de a
feketék husos kérdéseket tettek fel azzal kapcsolatban, hogy mit jelent
az IQ az emberek és a tarsadalom szamara

Utana legalabb fél tucat feketék jottek beszélni velem. Mosolyogtak,
gratuldltak nekem a beszélgetésemhez, melegen kezet raztak, és
mindaddig akartak beszélni, amig hajlandéak voltam. Ugyanez a minta
ismételte meg magat mas esetekben is: egy-egy kitérés, amelyet éles
érdeklédés és valodi szivélyiség kdvetett.

Tobb eléadas utan kitalaltam, mi torténik. Elészor, a raj és az 1Q
témaja tabu, és a feketék ugyanolyan kivancsi a tabura, mint a fehérek.
Sokat tudok a témardl, és nem partfogolom az embereket. Csorgb, jo
beszédet adok a rajrél és az IQ-rél, és az emberek nagyra értékelik a j6
beszélgetést.

Méasodszor, a feketék nem hilyék. Léatjdk Afrika és Haiti
szerencsétlen allapotat és sajat kornyékeiket. Latjak, hogy oly sok
feketék kudarcot vall nekik adott lehetéségek ellenére. Az intelligencia
faji kulonbségei szamukra ugyanolyan hihetetlenek, mint barki mas, mint
a vilhg magyarazata.

De mi a helyzet a melegséggel és a szivélyiséggel? Azt hiszem,
azért, mert sok ilyen feketék érezte, hogy életiikben elészor teljesen
Oszinte beszélgetést folytattak eqy fehér emberrel folytatott rajrél. Talan
ez volt az els6 teljesen Oszinte beszélgetésik, barmivel egy fehér
emberrel. Ugy gondolom, hogy nagyra értékelik, hogy inkabb
felnéttekkel, mint gyerekekkel beszélnek.
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Wrong on all counts.

Let’s look at (1). Surely blacks will be furious if we talk about
race differences, won't they? All whites think so, so they never talk
to blacks about IQ—and so they don’t know the answer to that
question. They just think they do.

I will never forget the first time I gave a lecture on race and
IQ to an audience that included blacks. I looked out over the
crowd and I wasn't sure my legs would carry me to the podium.
My heart sank to think how wounded the blacks would be by what
I was about to say. I swallowed hard and gave my talk.

When I finished, a black man shot up, shouted about “rac-
ism,” and stormed out. Another did the same. The rest of the blacks
kept me on my feet for an hour answering questions. The whites
asked technical questions about intelligence testing, but the blacks
asked meaty questions about what IQ means for people and for
society

Afterwards, at least half a dozen blacks came up to speak to
me. They smiled, complimented me on my talk, shook my hand
warmly, and wanted to talk for as long as I was willing. The same
pattern repeated itself on other occasions: an outburst or two fol-
lowed by keen interest and genuine cordiality.

After several lectures, I figured out what was happening. First,
the subject of race and IQ is taboo, and blacks are just as curious
about taboos as whites. I know a lot about the subject, and do not
patronize people. I give a rattling good talk about race and 1Q, and
people appreciate a good talk.

Second, blacks are not stupid. They see the miserable state
of Africa and Haiti—and their own neighborhoods. They see how
so many blacks fail despite the opportunities given them. Racial
differences in intelligence are as plausible to them as to anyone else
as an explanation for the world as it is.

But what about the warmth and cordiality? I believe it was
because many of those blacks felt that for the first time in their
lives they had had a torally honest conversation about race with a
white man. Maybe it was their first totally honest conversation
about anything with a white man. I think they deeply appreciated
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Azt hiszem, hogy a legtébb feketék nem félnek az 1Q faji
kilonbségektdl, a fehérek attdl tartanak, hogy a kinai és a japan
okosabb, mint van. Az er6sen azsiai iskolakban, mint példaul a Berkeley
és az UCLA, évek 6ta a fehérekre vonatkozé szabaly az volt, hogy
hagyjon ki minden olyan tudoméanyos vagy matematikai 6rat, amelyben
tdl sok &zsia van. Kinek kell a raj? Az a lehetéség, hogy az azsiaiak
okosabbak, mint naluk, a fehéreket kétségheeséshez és nyomorusaghoz
vezet-e? Egyaltalan nem, bar néha lecsokkenti 6ket pszicholégiara vagy
angolra.

Ne felejtsiik el, hogy amig talan 60 évvel ezelbtt szinte minden
amerikai elfogadta magat, a feketék nem voltak olyan okosak, mint a
fehérek. Vajon a feketék drogokat fogyasztottak, embereket oltek meg,
teherbe esették egymast vagy zavargottak-e? Nem. Sokan stabilabb és
egészséges életet éltek, mint ma. A fehérek szégyenteljesen partfogoljak
a feketéket, amikor azt gondoljak - bizonyitékok nélkil hozzatenném -,
hogy a feketék nem tudjék kezelni az igazsagot.

Mi a helyzet (2) - azzal az éllitassal, hogy a fehérek az 1Q-adatokat
urigyként hasznalhatjak a feketékkel valé bantalmazashoz, akéar kilon-
kuloén, akar csoportként?

El6szér is érdemes emlékeztetni arra, hogy a rabszolgakat
felszabaditd fehérek napjainkban mind a szajban fehérek voltak, fehérek.
Barmi legyen is a fehérek torténelmukben a feketékrdl, soha nem volt
olyan id6, amikor valaki komolyan javasolta volna internalast vagy
megsemmisitést, vagy barmi mas bator fantaziat, amelyet a mai 6szinte
ellenségeiknek lehetnek.

Masodszor, a fehérek apré6 szama, akik szandékosan bantjak a
feketéket, nem elvont okokbdl teszik meg. Amikor John King James
Byrd-t haldlra hizta egy teheraut6 mogott Jasper-ben, Texasban, nem
volt rajta Raven progressziv matrixa. Gyanitom, hogy a feketékre
gondolt, akik a bortdnben bantalmaztak 6t.

Barmely lakossagban mindig lesz néhany szadista és pszichopat. Ha
kozulik néhany ugy dont, hogy gylloli a feketéket (vagy fehéreket, ndket
vagy homoszexualisokat), ennek semmi kdze sincs az 1Q-hoz. Senki
sem fogja elolvasni Arthur Jensen " The g Factor" -jat , aztan kimegy, és
€get egy keresztet.

Az embereknek gyuldletiik van. Sri Lanka-ban a tamil és a szingaléz
hasitotta egymas torkat; Irakban a siitdk és a szunnik felrobbantjak
egymast.
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being spoken to like adults rather than children.

I suspect most blacks are no more afraid of race differences
in IQ than whites are afraid of the possibility that Chinese and
Japanese are smarter than they are. For years, at heavily-Asian
schools such as Berkeley and UCLA, the rule for whites has been to
skip any science or math class that has too many Asians in it. Who
needs the competition? Does the possibility that Asians are smarter
than they are reduce whites to desperation and misery? Not at all,
though it sometimes reduces them to psychology or English.

Let us not forget that until perhaps 60 years ago, almost all
Americans took it for granted that blacks were not as smart as
whites. Did blacks take drugs, kill people, get each other pregnant,
or riot as a result? No. Many lived more stable and wholesome lives
than they do today. Whites are patronizing blacks disgracefully
when they assume—without evidence, I might add—that blacks
can’t handle the truth.

What about (2)—the claim that whites might use IQ data as an
excuse to mistreat blacks, either individually or as a group?

First, it is worth recalling that the whites who freed the
slaves were all, by today’s standards, foaming-at-the-mouth white
supremacists. Whatever whites have historically thought of blacks,
there has never been a time when anyone seriously proposed
internment or extermination or whatever other lurid fantasies to-
day’s enemies of candor may have.

Second, the tiny number of whites who do deliberately hurt
blacks don’t do it for abstract reasons. When John King dragged
James Byrd to death behind a pickup truck in Jasper, Texas, he
didn’t have Raven’s Progressive Matrices on his mind. I suspect he
was thinking about the blacks who gang-buggered him in prison.

There will always be a few sadists and psychopaths in any popu-
lation. If some of them decide to hate blacks (or whites or wom-
en or homosexuals) it will have nothing to do with IQ. No one is
going to read Arthur Jensen’s 7he g Factor and then go out and burn
a cross.

Human beings have a knack for hating. In Sri Lanka, Tam-
ils and Sinhalese slit each others’ throats; in Iraq, Shiites and Sun-
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Igen, valészinlileg azt fogjak mondani, hogy ellenségeik hiilyék. De
szaz tovabbi primitiv, térzsi és sokkal tdbb zsigeres okkal is birnak
egymas meggyilkolasahoz. Az emberek nem gy(lolik egymast az atfedd
haranggorbék miatt.

Ami a (3) - a kozpolitikdra utald példat illeti - az obskurantistdknak
igaza van, amikor az egyénrdl van szé. Minden fajpan vannak okos
emberek, bar az okos emberek szazaléka fajtanként nagyon eltéré.
Gyakorlati szempontbdl, ha a fekete jeldlt a legjobban képzett, akkor
hagyja, hogy vezesse a General Motors vezetését - vagy legyen az
elndk ebben a kérdésben. Ha multinacionalis tarsadalomra van
szlikségunk, akkor a faj és az 1Q j6zan észjének nem kell akadalyoznia
az egyén eljutasat.

Az egyenl6ség dogmaja tovabbra is szérnyl politikai hibakat okoz,
mert azonos csoportkimeneteleket igényel. A hirhedt No Child Left
Behind tdrvény az iskoldkat kudarcnak tekinti, ha nem tudjak athidalni a
feketék (és a spanyolok) és a fehérek (és az &zsiaiak) kozotti
eredményeket. Mivel az orszag korulbelil 98 000 &llami iskolajanak
egyikének sem sikerilt ezt megtennie, minden amerikai , sokréti ”
iskolat kudarcnak nyilvadnitanak, ha a kormany a sajat szabdlyait
kovetné.

A kovetelményeket tovabbra is enyhitik az abszurd eredmény
elkeriilése érdekében. De ez nem akadalyozta meg a 4000 tanart,
adminisztratort és kigyoolaj-értékesitét attdl, hogy tavaly novemberben
részt vegyenek a Sacramentéban az , Achievement Gap Summit-on ” .
Nem kevesebb, mint 125 kilonféle panelt szenteltek a kilénféle
kézvonalak készitésének annak a ténynek, hogy barki, barhol is
probélkozik, béarki sem engedheti meg, hogy a mexikoi-amerikaiak
olvassanak vagy matematikat készitsenek, valamint a kinai-amerikaiak.

A , rés megsziintetése ” nemzeti prioritas; hiabavald és veszélyes
prioritas is. Végul is van egy eltér6 eredményességi kiilbnbség, amely
sokkal nagyobb, de egyaltalan nem vesz figyelmet: a fehér hallgatok
felsd tiz és also tiz szazaléka kozotti kilonbség. Asitd rés. Nem szabad
szabadon zarnunk? Miért nem érdekli senki?

Mert mindenki tudja, hogy néhany gyermek egyszeriien okosabb,
mint masok. Mindenki tudja, hogy 6rilt lenne dollarmillidckat kélteni annak
érdekében, hogy minden fehér hallgatoé ugyanazt az osztalyt kapja.
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nis blow each other up. Yes, they would probably tell you their en-
emies are stupid. But they have a hundred other primitive, tribal,
and far more visceral reasons for killing each other. People do not
hate each other because of overlapping bell curves.

As for (3)—implications for public policy—the obscurantists
are right when it comes to individuals. There are smart people in
all races, even though the percentage of smart people varies a great
deal from race to race. As a practical matter, if the black candi-
date is the best qualified, then let him run General Motors—or
be President, for that matter. If we must have a multiracial society,
common sense about race and IQ need not be a barrier to any in-
dividual getting ahead.

The dogma of equality still makes terrible policy mischief
because it requires identical group outcomes. The notorious No
Child Left Behind Act brands schools as failures if they cannot
close the achievement gap between blacks (and Hispanics) and
whites (and Asians). Because not one of the approximately 98,000
public schools in the country has managed to do this, every “di-
verse” school in America would be declared a failure, if the govern-
ment followed its own rules.

The requirements keep being loosened to avoid this absurd
outcome. But that did not keep 4,000 teachers, administrators,
and snake-oil salesmen from attending an “Achievement Gap Sum-
mit,” in Sacramento last November. No fewer than 125 different
panels were devoted to various forms of hand-wringing over the fact
that no one, anywhere, no matter how hard he tries, can get Mex-
ican-Americans to read or do math as well as Chinese-Americans.

“Closing the gap” is a national priority; it is also a futile and
dangerous priority. After all, there is a different achievement gap
that is far larger but gets no attention at all: the gap between the top
ten percent and the bottom ten percent of white students. It is a
yawning gap. Shouldn’t we be fretting about closing it? Why does
no one care?

Because everyone knows that some children are just plain smarter
than others. Everyone knows it would be crazy to spend millions
of dollars trying to make all white students get the same grades. A
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Egy -két ember is tudja, hogy minden gyermek nem jobb az iskolai
munkat, ha kap utasitast, amelyet kifejezetten az 6 szintjén képes, de
hogy ez teszi a kulénbség a fels6 és az als6é pontszamok nének még
szélesebbh. Mindenki teljesitménye az optimalis, egyénre szabott
tanitassal ndvekszik, de a legfényesebb gyermekek pontszama jobban
ndvekszik , mint a homalyos gyermekek pontszama. A rés nagyobb lesz.

Képzelje el, milyen perverz 6szténzék lennének beépitve az iskolai
rendszerbe, amely szérnyl nyomas alatt allt, hogy minden fehér
gyermek pontosan ugyanolyan besorolast kapjon. Lehetséges, hogy
néhany tanar arra torekszik, hogy a legalacsonyabb pontszamokat
elérje, és megprobalja erbfeszitéseit a magas szorélapok
megtanitasara? Az tehetséges osztalyokat az egész orszagban
csokkenteni kell. Senki sem ismeri el, hogy ennek az oka, de ha egy
iskola abbahagyja a specialis osztalyok biztositasat a fényes diakok
szamara - akik tdlnyomorészt fehérek és azsiaiak, akkor a faji
eredményességi rés megszinik .

Ennek a hianynak a csokkentése nem lehet cél. A célnak a lehetd
legjobb teljesitményt kell jelentenie mindenki szadméra, a rést &tkozni
kell.

Ha minden faj minden diakja a lehet6 legjobb oktatast kapja, akkor
mindenki tobbet fog tanulni, de a faji killonbség noévekszik. Es akkor mi
van? A faji kilonbséget nem szabad jobban atgondolni, mint a fels¢ és
az als6 fehér pontszamok kozotti kilonbséget. Egalitarius dogma kiildte
az orszagot ennek a bolondnak a hianyossagok kikiiszébolésére.

De sokkal rosszabb is. A faji egyenléség , nemes fikcidja ” szoérnyi
karokat okoz a faji kapcsolatokban. A kitalalas szerint a feketék, a
spanyolok, a fehérek és az azsiaiak egyarant okosak és szorgalmasak.
Még a legkisebb eltéréseknél is csak egy ok van: a fehér rasszizmus, a
mult és a jelen. (Az a tény, hogy az &zsiaiak jobban teljesitenek, mint a
fehérek, kényelmesen elhagyjak ezt az érvet.)

Ez azt jelenti, hogy allandéan azt mondjuk a feketéknek, hogy a
fehér emberek csaljak 6ket. Ha a feketék nem annyira gazdagok, mint a
fehérek, ha valdszinlbb, hogy a fehérek boértdnben vagy drogokon
vannak, AIDS-ben szenvednek, j6léti helyzetben vannak, vagy
[6bvoldoznek, vagy bekopognak, az azért van, mert gonosz,
szisztematikus rasszizmus tette 6ket. Semmiért nem felelnek.

Mindannyiunk szamara a felnéttképzés alapvetd lépése az a
felismerés, hogy ha elvesziti a rajt, az azért van, mert nem elég gyorsan
futottal, nem pedig azért , mert becsaptak.
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few people even know that every child does better school work if he
gets instruction specifically tailored to his level of ability—but that
this makes the gap between the top and bottom scores grow even
wider. Everyone’s performance rises with optimal, individualized
teaching, but the scores of the brightest children rise more than the
scores of the dim children. The gap gets larger.

Just imagine what perverse incentives would be built into a
school system that was under terrible pressure to make sure all the
white children got exactly the same grades. Is it possible that in
their zeal to pull up the low scores, some teachers might skimp
on their efforts to teach the high flyers? Gifted classes are being
cut back all around the country. No one admits this is the reason,
but whenever a school stops offering special classes for bright stu-
dents—who are overwhelmingly white and Asian—the effect is to
narrow the racial achievement gap.

Narrowing this gap should 7oz be a goal. The goal should be
the best possible performance for everyone, gap be damned.

If all students of every race were getting the best possible edu-
cation, everyone would learn more but the racial gap would grow.
So what? We shouldn’t give the racial gap any more thought than
we do the gap between the top and bottom white scores. It is egali-
tarian dogma that has sent the country on this fool’s errand of
gap-closing.

But there is much worse. The “noble fiction” of racial equality
does terrible damage to race relations. According to the fiction,
blacks, Hispanics, whites, and Asians are all equally smart and hard-
working. Even the slightest deviation in outcomes has only one
cause: white racism, past and present. (The fact that Asians do
better than whites is conveniently omitted from this argument.)

This means we are constantly telling blacks that white people
are cheating them. If blacks are not as rich as whites, if they are
more likely than whites to be in jail or on drugs or have AIDS or
be on welfare or get shot or knocked up, it is because vicious, sys-
tematic racism did it to them. They are responsible for none of it.

For all of us, a basic stage in growing up is the realization that if
you lose a race, it is because you didn’t run fast enough, not because
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El6bb vagy utébb mindannyian rajonunk, hogy nem vagyunk a
legokosabb, legszebb és leginkdbb zenei ember a féldon (kivétel lehet
Bill Clinton). Elfogadjuk korlatozasainkat, és a lehetd legtobbet hozjuk ki
a rendelkezésre all6 lehetéségekbdl.

De a « nemes fikci6 » feketék soha nem szabad felnéni. Ha
elveszitették a rajt, az csak azért tortént, mert becsaptak 6ket. Azt
mondjuk nekik, hogy ha csoportként vannak héatra, akkor ez nem a sajéat
hibajuk. Ennek oka az, hogy - és csak azért, mert fehéres gydldli 6ket és
tartia 6ket. Ha célja lenne, hogy a feketéket megtanitsuk a fehér
emberek gylldletére, nehéz lenne arra gondolni, hogyan lehetne ezt
jobbra tenni (természetesen a rabszolgasag, a lyncsing és a Jim Crow
allandé emlékeztetdivel).

Szerint a « nemes fikcié, » az intézkedés fekete kudarc pontos
mértékét a fehér gonoszsag, és ez ad a feketék kimerithetetlen tarhaza a
keserliség. Nem csoda, hogy Jeremiah Wright prédikaciokat hirdetett, és
nem csoda, hogy a gyiilekezet tancai tancoltak. Nem csoda, hogy a rap
dalszdvegek annyira tele anti-fehér vitriollal. Nem csoda, hogy egy adott
fekete 40-szer nagyobb valoszinliséggel gyakorol erdészakot fehéren,
mint forditva.

A faji viszonyok drasztikusan javulnanak abban az orszagban, ha a
feketék teliesen mas Uzenetet kapnanak: hogy sajat eréfeszitéseik és
képességeik szerint elsiillyednek vagy Usznak, hogy nem fehér emberek
babjai; hogy felnéttek, akik felelések a sajat életéért, nem pedig a
gyermekek miatt, az 6rd6gi, mindenhat6é személyek kegyelmében.

Ennek fontos része a faji klildnbségek valdszinliségének felismerése
az |Q-ban.

A faji tagadds nem « nemes fikci. » Karos méreg.

Ezt a cikket a VDARE.com a 2008. junius 24-én tette kozzé.
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you were cheated. Sooner or later, all of us come to terms with
the fact that we are not the smartest, best-looking, most musical
person on earth (Bill Clinton may be an exception). We accept our
limitations, and make the most of what we have.

But according to the “noble fiction,” blacks are never allowed
to grow up. If they lost the race it was only because they were
cheated. We tell them that if they are behind as a group, it is never
their own fault. It is because—and only because—whitey hates
them and holds them down. If our goal were to teach blacks to
hate white people, it would be hard to think of a better way to do
it (along, of course, with constant reminders of slavery, lynching,
and Jim Crow).

According to the “noble fiction,” the measure of black failure
is the precise measure of white viciousness, and that gives blacks
an inexhaustible reservoir of bitterness. No wonder Jeremiah
Wright preached the sermons he did, and no wonder his
congregation danced in their pews. No wonder rap lyrics are so
full of anti-white vitriol. No wonder any given black is 40
times more likely to do violence to a white than the other way
around.

Race relations in this country would improve dramatically if
blacks got an entirely different message: that they sink or swim ac-
cording to their own efforts and abilities, that they are not the pup-
pets of white people; that they are adults who must be responsible
for their own lives rather than children at the mercy of vicious,
omnipotent strangers.

Recognizing the likelihood of racial differences in IQ is an im-
portant part of this.

Race denial is not a “noble fiction.” It is a noxious poison.

This article was published at VDARE.com on June 24, 2008.
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Atmenet a fekete szabalyhoz?

EZ NEM AZ ELSO IDO, HOGY FENYEK OROK VEDELMI.

A 2008. évi elndkvalasztas emlékeztet egy Ujabb szavazasra,
amely 16 évvel ezel6tt Dél-Afrikaban zajlott: a népszavazast, amelyben a
fehérek szavaztak a feketék feletti hatalom ataddsérol. Noha az Afrikai
Nemzeti Kongresszust (ANC) hatalomra hozo 1994-es altalanos

valasztasok 6ta elfedték, az 1992. marcius 17-i népszavazas fejezte be
a fehérségi szabalyt.

By 1992 elnok FW de Klerk és a Nemzeti Part kormany eltorolte az
Osszes jelentds apartheid térvényeket. Az ANC volt kitiltasat, és Mr. de
Klerk kezdett megbeszéléseket Mr. Mandela az Uj alkotmany, amely
felszabadit a feketék és a « share teljesitmény. »

Andries Treurnicht és konzervativ partja vezette a targyalasok
ellenzékét, mondvan, hogy az elnéknek nincs felhatalmazasa Uj
alkotmany megtargyalasara. De Klerk Gr ugy dontétt, hogy feltette a
kérdést az embereknek. Ha megnyeri a népszavazast, akkor Uj
alkotmanyt allit fel; Ha elveszne, lemond és egy altalanos valasztast hiv
ki.

A népszavazas a kovetkez6 kérdést tette fel: « Tamogatja-e az
allamfé elndokének 1990. februar 2 -an megkezdett reformfolyamat
folytatasat, amelynek targyalasok Gtjan Gj alkotmanya van? » ( 1990.
februar 2-an jelentette be Klerk ur az ANC felfiiggesztését és Mandela
ur szabadon bocsatasat a bortdnbél.)

A Nemzeti Part-hagyomanyos part a Afrikaners szerelt massziv
kampany egy « igen » szavazas, figyelmeztetve, hogy a « nem »
jelentene tdbb nemzetkdzi szankciok és fekete erlszakot. Az egyik
kampanyos poszter az Afrikaner Ellenallas Mozgalom fegyveres tagjarol
- egy militans fehérségl szervezetrél - szélott: " Megallithatja ezt az
embert! Igen. » Mas széval, az igazi fenyegetés, Dél-Afrika egy fehér
férfi egy pisztolyt.
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Transition to Black Rule?

THIS IS NOT THE FIRST TIME WHITES HAVE
WEPT FOR JOY.

The presidential election of 2008 brings to mind another vote
that took place 16 years ago in South Africa: the referendum in
which whites voted to turn power over to blacks. Though it has long
been overshadowed by the 1994 general elections that brought the
African National Congress (ANC) to power, it was the referendum
of March 17, 1992, that ended white rule.

By 1992, President F. W. de Klerk and his National Party gov-
ernment had repealed all the major apartheid laws. The ANC had
been unbanned, and Mr. de Klerk had started discussions with Mr.
Mandela on a new constitution that would enfranchise blacks and
“share power.”

Andries Treurnicht and his Conservative party led the opposi-
tion to these negotiations, saying the president had no authority
to negotiate a new constitution. Mr. de Klerk decided to put the
question to the people. If he won the referendum, he would push
on to a new constitution; if he lost, he would resign and call a gen-
eral election.

The referendum asked the following question: “Do you sup-
port continuation of the reform process which the State President
began on February 2, 1990, and which is aimed at a new constitu-
tion through negotiation?” (It was on February 2, 1990, that Mr.
de Klerk announced the unbanning of the ANC and the release of
Mr. Mandela from prison.)

The National Party—the traditional party of the Afrikaners—
mounted a massive campaign for a “yes” vote, warning that a “no”
would mean more international sanctions and black violence. One
of its campaign posters was of an armed member of the Afrikaner
Resistance Movement—a militant white organization—with the
slogan, “You can stop this man! Vote YES.” In other words, the real
menace for South Africa was a white man with a gun.

The Conservative Party, which campaigned for a “no” vote,
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A Konzervativ Part, amely kampanyolt « nincs » szavazas, arra
figyelmeztetett, hogy « a hatalom megosztasa » volt csak egy nevet
fekete szabaly, és hogy a fehérek volt joga és kotelessége, hogy
korményozza magat.

Hogyan szavaztak a Nagy Trek, a Vér csatdja és a Boer Haboru
emberei? A nemzetkdzi elszigetelédéstdl inkabb féltek, mint a fekete
uralomtol; a fehérek 68-31 szazalékot szavaztak a « reformfolyamat
folytatasa mellett. » Ezt a dontést az afrikaneriekre sem a fehér angol
nyelvli beszél6k kényszeritették. Bar néhany militdns csoportok
bojkottalta a népszavazast, az dsszes valasztasi elemzdk egyetértenek
abban, hogy a legtobb Afrikaners szavazott « igen, » és néhany még ugy
vélik, nem volt tdbb tAmogatast kozoétt Afrikaners mint a brit dél-afrikai. A
fehéreknek tehat esélylik volt orszaguk megérzésére, de elarultak. Ez a
szavazas biztositotta az ANC 1994-es gybzelmét és az azt kovetd
mindent.

Az amerikai fehérek nem annyira lelkesek, mint a dél-afrikaiak. A
november 4-i vélasztdsokon minddssze 43 szézalék szavazott a
feketeszabdly mellett - bocsdsson meg Barack Obamaért. A fehérek
Otvendt szdzaléka azt akarta, hogy John McCain legyen az elntke, de
feketék és spanyolok voltak, akik a kivant elndkot kapjak, nem pedig
fehérek. A nem fehérek szamanak nodvekedésével minden évben a
fehérek kevésbé fogjak mondani, hogy ki uralja 6ket.

A politikatol, a kompetenciatél vagy a tapasztalatoktél eltekintve, az
elnbk megvalasztasa, amelyet a fehérek nem akartak, az elveszitett
autondémia zavar6 jelképe. Ha szamuk tovabb csdkken, a fehérek nem
kapjak meg az iskolakat, a kérnyékeket, a kultarat - és végil az orszagot
-, amire vagynak.

Lehet, hogy azért, mert a fehérek csokkentett statuszt hoztak
maguknak, varhatéan biszkék leszink ra, és nem kizdenek annak
megforditdsara. Ahogy Paul Krugman segitékészen kifejtette a New York
Times-ban: " Ha az els6 afro-amerikai elndkiink megvalasztasa nem
riadt fel téged, ha az nem hagyta félszem(i és bliszke orszagara, akkor
van valami bajod. » Ez azt jelenti, hogy valami nincs rendben a fehérek
legaldbb 55 sz4zalékaval, de ez a Times alldspontja évek ota.

Dr. Krugman Obama gy6zelmével kapcsolatos 6romét a fehérek a
vilag minden tajarél megosztjak. " Nagy reményeink vannak, hogy egy (j
korszak hajnalan &llunk " - irta az Aftenposten norvég napilap .
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warned that “power sharing” was just another name for black rule,
and that whites had the right and the duty to govern themselves.

How did the people of the Great Trek, the Battle of Blood Riv-
er, and the Boer War vote? They feared international isolation more
than they feared black rule; whites voted 68 to 31 percent for “con-
tinuation of the reform process.” Nor was this a decision forced
upon Afrikaners by white English-speakers. Though some militant
groups boycotted the referendum, all election analysts agree that
a majority of Afrikaners voted “yes,” and some even believe there
was more support among Afrikaners than British South Africans.
Whites therefore had the chance to keep their country, but gave it
away. That vote ensured the ANC victory of 1994 and everything
that has followed.

American whites are not quite as eager as the South Africans
were. In the November 4 election, only 43 percent voted for black
rule—pardon me, for Barack Obama. Fifty-five percent of whites
wanted John McCain to be their president but it was blacks and
Hispanics who got the president they wanted, not whites. Every
year, as the number of non-whites increases, whites will have less
say about who rules them.

Entirely aside from politics or questions of competence or ex-
perience, the election of a president most whites did not want is
a jarring symbol of lost autonomy. If their numbers continue to
decline, whites will not get the schools, the neighborhoods, the
culture—and ultimately, the country—they want.

Perhaps it is because whites have brought diminished status
upon themselves that we are expected to take pride in it rather than
fight to reverse it. As Paul Krugman explained helpfully in the New
York Times, “If the election of our first African-American president
didn’t stir you, if it didn’t leave you teary-eyed and proud of your
country, there’s something wrong with you.” This means there is
something wrong with at least 55 percent of whites, but that has
been the Times’s position for years.

Dr. Krugman’s joy in Mr. Obama’s victory is shared by whites
all around the world. “We have great hopes that we are standing
at the dawn of a new era,” wrote the Norwegian daily Aftenposten.
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Az , Egy ¢riasi Iépés az emberiség szamara ” elolvashatja az angol
Sun Ujsag cimlapjat. A London Telegraph weboldalanak cimsoraban
kijelentették: « Barack Obama gy&zelme lehetbvé teszi Nagy-
Britannianak, hogy Gjra szeretni minket. » A Times szerényen cimlapokra
vélasztasi torténet « The New World. » A kanadai Stephen Harper
miniszterelnék Obama ur ,, 6riasi, térténelmi ” gyézelmérdl beszélt , a
Toronto Sun pedig ,, olyan torténelmi mérféldkének hivta, mint senki
més. »A périzsi Le Monde megjegyezte, hogy « balrél jobbra [francia]
politikusok szuperativitdsokért rajeznek, amelyekkel dicsérik Barack
Obama megvalasztasat. A milanoi Corriere della Sera azt irta, hogy
Obama Ur « az az ember, aki megmentheti Amerikat a teljes bomlastol. »

Ez az Orvendezés koérus félelmetes parhuzamot mutat azzal,
ahogyan a vilagfehérje tudvozolte Dél-Afrikaban a fekete uralmat. 1993-
ban Mandela ur és de Klerk Ur megosztotta a Nobel-békedijat uj,
hatalommegoszt6 ” alkotmanyukért. Mary McGrory, a Washington Post,
csak kissé enyhilt, mint a legtébb, amikor 1994. majus 12-i oszlopaban
azt irta, hogy " Nelson Mandela nyerte azt, amit a Post a térténelem
egyik legédesebb gydzelmének adott a faji aldztatds ellen, és tisztan
fogja tartani. gyonyorli, hogy az ujsagolvasék azt gondoljak, hogy
szentirasokat olvasnak, amikor Dél-Afrikdbol kildik azokat az
Uzeneteket, amelyeket csak konnyek Gtjan lehet olvasni. »

Tizennégy évvel késdbb - mindéssze 14 évvel késébb - van
valakinek masodik gondolata? Fehér uralom alatt Dél-Afrika
folyamatosan emelkedett az ENSZ emberi fejlddési mutatojaban.
Megforditotta a fekete kormanyzas elsé évét, és azdta visszaesett. Dél-
Afrika mar nem képes pontos blnugyi statisztikdkat vezetni, am
vitathatatlanul ez a vildg egyik legveszélyesebb helye. Bérki, aki
megengedheti maganak, hogy maganvarban éljen, és a carjacking olyan
gyakori, ostobasagnak tekintik, hogy so6tét utan piros lampéanal alljon le .
Amazon. com korlatozza a Dél-Afrikaba torténdé szallitast, mivel a postai
alkalmazottak oly sok csomagot lopnak el. Az Interpol jelentése szerint
Dél-Afrikaban a legmagasabb a nemi er8szak a vilagon, és a
legmagasabb az AIDS. A dél-afrikai férfiak korilbelul egyotéde bevallja,
hogy megerdszakolt egy nét, és a fegyveres er6k becslések szerint 35%
-a szenved AIDS-ben. A feketék faji preferenciai annyira kdnyortelenek,
hogy a fehér férfiak korilbelil 50% -a o©nallé vallalkozo, és kozel
egymilli6 fehéret vandorolt ki, a legtébb bilncselekményt és faji
preferenciat idézve.
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“One Giant Step for Mankind” read the front page of England’s
Sun newspaper. A headline on the London 7Zelegraph website de-
clared: “Barack Obama Victory Allows Britain to Love US Again.”
The Times modestly headlined its election story, “The New World.”
Prime Minister Stephen Harper of Canada spoke of Mr. Obama’s
“tremendous, historic” victory, and the Toronto Sun called it “an
historic milestone like no other.” Le Monde in Paris noted that
“from Left to Right, [French] politicians have been competing for
superlatives with which to praise the election of Barack Obama.”
Milan’s Corriere della Sera wrote that Mr. Obama was “the man
who can save America from utter breakdown.”

This chorus of rejoicing has eerie parallels to how the world’s
whites welcomed black rule in South Africa. In 1993, Mr. Mandela
and Mr. de Klerk shared the Nobel Peace Prize for their new, “pow-
er-sharing” constitution. Mary McGrory of the Washington Post
gushed only slightly more than most when she wrote in her May
12, 1994 column that “Nelson Mandela has won what the Post
calls ‘one of history’s sweetest victories over racial subjugation’ and
he is going to keep it clean and beautiful so that newspaper read-
ers will think they are reading scripture when they read dispatches
from South Africa that cannot be read except through tears.”

Fourteen years later—just 14 years later—does anyone have
second thoughts? Under white rule, South Africa was climbing
steadily in the UN’s Human Development Index. It reversed course
the first year of black rule and has dropped ever since. South Africa
can no Ionger keep accurate crime statistics, but it is unquestion-
ably one of the most dangerous places on earth. Anyone who can
afford to lives in a private fortress, and carjacking is so common
it is considered foolish to stop at a red light after dark. Amazon.
com limits shipping to South Africa because postal workers steal so
many packages. Interpol reports that South Africa has the highest
rape rate in the world—and the highest AIDS rate. About one-fifth
of South African men admit they have raped a woman, and an esti-
mated 35 percent of the armed forces have AIDS. Race preferences
for blacks are so ruthless that approximately 50 percent of white
men are self-employed and nearly a million whites have emigrated,
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Bizonyara még Mary McGrory sem gondolja, hogy ez ugy hangzik,
mint a Maté kényve. Es mi lenne Mr. Klerk? Nem feladja szaz Nobel-
békedijat egy olyan orszagért, ahol unokai biiszkén és biztonsagban
élhetnek?

Természetesen a valasztasunk eltér a dél-afrikai népszavazastol, de
a hatas ugyanaz: a fehérek masok kezébe adjak sorsukat. A dél-afrikai
hirtelen megcsinaltak; lassan csindljuk.

Reméljik, hogy a fehérek a vilag minden tajarél megtakaritjak
Ujsagaikat 2008. november 5-t6l, extravagans cimsorukkal és szédité
reményeikkel. Olvassa el 6ket Ujra 10 vagy 15 év mulva - és gondoljon
Dél-Afrikéara.

Ezt a cikket az AmRen.com kozzétette 2008. november 14-én,
réviddel Barack Obama megvalasztasa utan az elsé eln6k hivatali
idejére.
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most citing crime and race preferences.

Surely, not even Mary McGrory would think this sounds like
the Book of Matthew. And how about Mr. de Klerk? Would he not
give up a hundred Nobel Peace Prizes for a country in which his
grandchildren could live proudly and in safety?

Of course, our election is different from the South African ref-
erendum but the effect is the same: Whites are placing their desti-
nies in the hands of others. The South Africans did it suddenly; we
are doing it slowly.

Let us hope whites all over the world save their newspapers
from November 5, 2008, with their extravagant headlines and diz-

zy hopes. Let them reread them 10 or 15 years from now—and let
them think of South Africa.

This article was published at AmRen.com on November 14, 2008,
shortly after the election of Barack Obama to bis first term as president.
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Faj és irodalom: Miért mindig
liberdalis?

HOGYAN RASSZISTA TUDAT VAN megsemmisitik

Atmentem a kdzépiskolaban, anélkill, hogy elolvastam Harper Lee
cim( kényvet a Kill a Mockingbird cim( filmhez. Mindig hallottam, hogy
ez egy nagyszerl, rasszizmusellenes klasszikus, ezért nemrégiben
felvettem.

Nagyszerii regény. Meggy6z6en hozza életre a Dél kisvarosét, a
gyermekkort és az emberi kapcsolatok Osszetettségét. Karakterei és
parbeszéde bajos, telek élénk, ragyogdéan Osszefonja a fiatalos
artatlansagot és a komoly felnétt témakat.

A Mockingbird megolése szintén faji propaganda, és ez
természetesen a siker nagy részét adja . T6bb mint 30 millié példany van
nyomtatva, és a Library Journal 1999-es kézvélemény-kutatasa nem
kevesebb, mint a " Szazad legjobb regénye " cimii szavazaton szavazott
. » Ez az amerikaiak legszélesebb korben olvasott nem tankényve a 9-
12. Evfolyamon. Egyik masik kényv sem mentette el annyira sikeresen a
kortars faji ortodoxia hullamat, amelyet Harper Lee szellemileg
lelkiismeretesen elfoglalt egy kéziratban, amelyet 1959 nyaran készitett
el.

Az olvasok emlékezni fognak arra, hogy a regényt a kitalalt
varosban, Maycomb-ban (Alabama) mutatjak be a depresszi6 idején, és
egy korllbelll kilenc Scout nevi fehér lany narrélja. Szamos résztertlet
létezik, de a k6zponti esemény Tom Robinson, a fehéres ember, a fehér
né megerdsitésével vadolt Mayella Ewell targyaladsa. Atticus Finch, aki
Scout apja és ugyved, ragyogd védekezést tesz, amely vilagossé teszi,
hogy Mayella Tom figyelmét kereste, amelyet korlltekintéen megprébalt
elkertilni. Mayelat fekete-kékben talaltak azutan, mi tortént, nem azért,
mert Tom legy6zte 6t, hanem azért, mert az apja elkapta, hogy
érdekl6édjon egy " nigger " irant, és megverte. Ennek ellenére a teljesen
fehér zslri nem meriti el az érintetlen, déli fehér néiesség képét és
elrontja Tomot nemi er8szakban.

Ez egy tokéletes kdnyv a fehér liberalisok szamara, akik szeretnek
olvasni mas fehérek " rasszizmusardl " , és szem elétt tartjdk magukat az
alacsonyabb rendlekkel szembeni foélényukkel. A Kill a Mockingbird
végtelen frissitéképességet kinal, nemcsak azért, mert a legrosszabb
szerepl6k a fehér szemét, és minden olvasé hatalmasan jobbnak érzi
magat, hanem azért is, mert a térténet még tiszteletreméltod fehéreket is

ragad a faji képmutatasokban és hilsagokban.
207
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Race and Literature: Why Is It Al-
ways Liberal?
How RACIAL CONSCIOUSNESS IS DESTROYED.

I went through high school without reading Harper Lee’s 70
Kill a Mockingbird. 1 had always heard it was a great, anti-racist
classic, so I recently picked it up.

It is a great novel. It convincingly brings to life the small-town
South, childhood, and the complexity of human relations. Its char-
acters and dialogue are charming, its plot is lively, and it brilliantly
weaves together youthful innocence and serious adult themes.

10 Kill a Mockingbird is also racial propaganda and this, of
course, accounts for much of its success. More than 30 million copies
are in print, and a 1999 poll in Library Journal voted it nothing
less than the “Best Novel of the Century.” It is the most widely
read non-textbook by Americans in grades 9 through 12. No other
book has so successfully ridden the wave of contemporary racial
orthodoxy, which Harper Lee captured with uncanny prescience in
a manuscript she completed in the summer of 1959.

Readers will recall that the novel is set in the fictional town of
Maycomb, Alabama, during the depression, and is narrated by a
white girl of about nine named Scout. There are a number of sub-
plots, but the central event is the trial of Tom Robinson, a black
man accused of raping a white woman, Mayella Ewell. Atticus
Finch, who is Scout’s father and a lawyer, puts on a brilliant defense
that makes it clear Mayella sought Tom’s attentions, which he pru-
dently tried to avoid. Mayella was found black and blue after what
took place, not because Tom had overpowered her but because her
father caught her showing interest in a “nigger” and beat her. Nev-
ertheless, the all-white jury dares not tarnish the image of pristine,
Southern white womanhood, and finds Tom guilty of rape.

This is a perfect book for white liberals, who love to read about
the “racism” of other whites, and to preen themselves on their su-
periority to the lower orders. 7o Kill a Mockingbird offers endless
frissons of superiority, not only because the worst characters are
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Az olvasbékdzonségnek nincs nagyobb kedve, mint egy déli szerzének -
és Ha rper Lee hitelesen South ern -, aki lefedi a déli tarsak elditéleteit.
Néhany példa:
A targyalas utdn a Maycomb feketék morognak a bintudat miatt, és
egy tiszteletremélté fehér holgy, Mrs. Merriweather belefarad:

Azt mondani, hogy semmi tébb zavaré, mint egy durcéas
szerecsen. A szajuk ide esik. Csak elrontja a napjat, hogy
egyikik a konyhaban legyen. Tudod, mit mondtam Sophy-nak?
Azt mondtam « Sophy, » mondtam, « egyszerlen nem
kereszténynek lenni ma. Jézus Krisztus soha nem morgott és
panaszkodott. » Es tudod, ez jot tett neki. . . . Mondom neked,
Gertrude, soha nem szabad megengednie, hogy megragadja az
Ur tandsagat.

A Maycomb vezetd holgyei pénzt akarnak gydjteni egy bizonyos J.
Grimes Everett misszionariusi munkdjanak tamogatédséara, aki a kitalalt,
de kétségtelenll afrikai Mrunas miniszterelnéke. Hillary Clinton, az It
Takes a Village iroja, egy részben szeretni fogja, a kilenc éves felderitd
elmondja, amit a felnéttkortak hallgatasa soran megtudott a Mrunasrol:

Annyira kevés volt a csaladtaguk, hogy az egész térzs egy
nagy csalad volt. Egy gyereknek annyi apja volt, mint férfiak a
k6zdsségben, és annyi anya, mint né. J. Grimes Everett mindent
megtett azért, hogy megvaltoztassa ezt a helyzetet, és
kétségbeesetten sziksége volt imainkra.

Tovabbi informécié a Mrunas-rol:

Mrs. Merriweather nagy, barna szeme mindig kdnnyes volt,
amikor az elnyomottnak tartotta. " Azon a dzsungelben él, ahol
senki mas, mint J. Grimes Everett " - mondta. « Nem fehér
person'll kozel menni,e m , de ez szent J. Grimes Everett. »

Mrs. Merriweather sir a tavoli elnyomottakért, de nem fog
megbirkézni a « zajos sotéttel . -

Miss Gates iskolai tanar nem kiilénbdzik egymastol. O ad neki
osztaly egy lelkesité beszédet a bajok Adolf Hitler és a kezelés a zsidok.
(Ez valddi eredmény lett volna a vidéki iskolai tanar szaméara a
depresszi6 idején.
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white trash, to whom all readers can feel immensely superior, but
because the story catches even respectable whites in racial hypocri-
sies and vanities. There is no greater darling to the reading public
than a Southern author—and Harper Lee is authentically South-
ern—who unmasks the prejudices of fellow Southerners.

Some examples:

After the trial, the blacks of Maycomb grumble about the
guilty verdict, and one respectable white lady, Mrs. Merriweather,
gets tired of it:

I tell you there’s nothing more distracting than a sulky darky. Their
mouths go down to here. Just ruins your day to have one of ’em
in the kitchen. You know what I said to my Sophy? I said “Sophy,”
I said, “you simply are not being a Christian today. Jesus Christ
never went around grumbling and complaining,” and you know,
it did her good. . . . I tell you, Gertrude, you never ought to let an
opportunity go by to witness for the Lord.

The leading ladies of Maycomb are trying to raise money to
support the missionary work of a certain J. Grimes Everett, who
ministers to the fictional but no doubt African Mrunas. In a pas-
sage Hillary Clinton, author of Ir Takes a Village, would love, nine-
year-old Scout recounts what she learned about the Mrunas from
listening to the grownups:

They had so little sense of family that the whole tribe was one
big family. A child had as many fathers as there were men in the
community, and as many mothers as there were women. J. Grimes
Everett was doing his utmost to change this state of affairs, and
desperately needed our prayers.

More about the Mrunas:

Mrs. Merriweather’s large brown eyes always filled with tears when
she considered the oppressed. “Living in that jungle with nobody
but J. Grimes Everett,” she said. “Not a white person’ll go near ‘em
but that saintly J. Grimes Everett.”

Mrs. Merriweather weeps for the far off oppressed but will not
put up with a “sulky darky.”
The school teacher Miss Gates is no different. She gives her
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Abban az idében az amerikaiak tdbbsége inkabb az volt a kérdése,
hogy Hitler miként helyezi vissza a munkat Németorszagba, mint az,
hogy mit gondol a zsidékrél, de Miss Lee a habora utan irt, igy szerepe
tehetett volna j6 népszer(sitést a naciknak.) De Mrs. Merriweather, Miss
Gates megdrzi részvétét messzire. Cserkész elmondja Apicus apjanak,
amit hallotta Miss Gates mondasardl a feketékrol:

Hallottam, hogy elj6tt az ideje, hogy valaki leckét tanitson
nekik, 6k magasabbakba kerlltek, és ,azt gondoljak, hogy
megtehetik a kovetkezd feleségul minket. Hogy lehet gy(il6ini
annyira rosszul Hitlert, akkor fordulj meg, és csunya lehetsz az
emberek otthonaban?

A " tiszteletreméltd " emberek tehat szinte rosszabbok, mint a fehér
ribanc, Bob Ewell, aki verte a sajat lanyat, mert a " tiszteletes
embereknek jobban tudniuk kell &ket. Ewell egy vicsorgd, tudatlan
kislany, aki disznéban él, és azzal érkezik, hogy megprébalja megdini
Atticus Finch gyermekeit, mert Finch bolondot tett réla a tandallvanyon.
Alig lehetett volna rosszabbité karakter, és csak azért, hogy
megbizonyosodjunk arrél, hogy megkapjuk az izenetet, amikor a teljes
nevét a birésagokon megadja, ez Robert E. Lee Ewell.

Ugyanakkor az Osszes fekete karakter bdlcs, tisztelettelies és -
mindenekelbtt - hosszlu szenvedés. Egy megmagyarazhatatlan kivételtol
eltekintve, egyikikbdl sem talalhatd6 hamis megjegyzés. A
megmagyardzhatatlan kivétel a « Lula », aki a torténetben csak mas
szerepet jatszik, csak hogy tiltakozzon, amikor Atticus Finch fekete
szobalanya vasarnap elhozza gyermekeit a fekete templomba. " Nincs
olyan uzleti vallalkozasa, amely ide hozza a fehér chillont " - mondja. «
Megvan a temploma, megvan a mi. »

A fehér gyermekek szégyellik és haza akarnak menni, de egy fekete
ember 1ép elére, hogy megnyugtassa 6ket. " Ne fizessen Lulanak a
szell6zést " - mondja. « Visszatekintve bajkever, nagyon divatos otleteket
kapott - hatalmas orulink, hogy mindnyajunk van. » A gyerekek
maradnak, és melegen fogadjak ©6ket. Lula mellett minden fekete
megbocsato és nagylelkl, és nehézségekkel kiizd « Bibliai tirelemmel. »
Csak a leginkabb swinish fehérek nem tudjdk szeretni az ilyen nemes
embereket.
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class a rousing talk on the evils of Adolf Hitler and his treatment
of the Jews. (This would have been a real achievement for a rural
schoolteacher during the Depression. At that time, most Amer-
icans were more interested in how Hitler was putting Germany
back to work than in what he thought about Jews, but Miss Lee
was writing after the war, so could have her character give the Nazis
a good thumping.) But like Mrs. Merriweather, Miss Gates saves
her sympathy for the far away. Scout tells her father Atticus about
what she overheard Miss Gates saying about blacks:

I heard her say it’s time somebody taught ’em a lesson, they were
gettin’ way above themselves, an’ the next thing they think they
can do is marry us. How can you hate Hitler so bad an’ then turn
around and be ugly about folks right at home.

The “respectable” people are thus almost worse than white lout
Bob Ewell who beat up his own daughter, because “respectable”
people should know better. Ewell is a snarling, ignorant cur who
lives in a pigsty and ends up trying to kill Atticus Finch’s chil-
dren because Finch made a fool of him on the witness stand. There
could hardly be a more despicable character, and just to make sure
we get the message, when he gives his full name in court, it is Rob-
ert E. Lee Ewell.

All the black characters, on the other hand, are wise, respectful,
and—above all—long suffering. With one unexplained exception,
there is not a false note out of a single one of them. The unex-
plained exception is “Lula” who plays no other role in the story
than to object when Atticus Finch’s black maid brings his children
to the black church one Sunday. “You ain’t got no business bringin’
white chillun here,” she says. “They got their church, we got our’n.”

The white children are ashamed and want to go home, but a
black man steps forward to reassure them. “Don’t pay no ‘ttention
to Lula,” he says. “She’s a troublemaker from way back, got fancy
ideas an’ haughty ways—we’re mighty glad to have you all.” The
children stay and are warmly received. Aside from Lula, every black
is forgiving and generous, and endures hardship with “Biblical pa-
tience.” Only the most swinish white could fail to love such noble
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A Mockingbird megoélése - és 40 nyelvre leforditottak - olvasasa az,
hogy els6 osztalyu leckét kap a liberalis fantazia tertletén.

Allitélag sokan azt allitjak, hogy tigyvédekké véltak az Atticus Finch
batorsaga miatt, hogy megvédje egy artatlan fekete embert, aki elkapta a
mély déli rasszizmus gonoszsagat. Kétségtelen, hogy masok is
inspiraltak a faji liberalizmus mas tetteire.

Politikai eré

A Mockingbird megélése tehat kivalé példa a fikcié politikai erejére,
és gyakorlatilag az 06sszes igazan nagyszerl fikcio, drama és
filmkészités, amelynek faji Uizenete van, élesen baloldali. Kezdve Tamas
batya kunyhoja at folytatédd Izrael Zangwill ez az olvaszt6tégely,
egészen Dél-Csendes és szinte minden film készult a mai napon, az
Uzenet mindig az egyik egyenértékiiségének rajek és az emberek kozotti
testvériség. Amikor a faji realistdk megprobalnak egy nagy regényt egy
egészséges faji Uzenettel gondolkodni, altalaban nem jutnak el tovabb,
mint Thomas Dixon The Clansman cim( kényve - és ez még nem is j6
regény. A Dupla sastél a Vorés Zaszloig, Pyotre Krassnoff tabornok altal
€s angol nyelven, 1926-ban jelent meg. Ez egy erbteljes, reakcidoképes
regény, de Uzenete nem annyira faji, mint az antibolszevik és az
antiszemita.

Miért nincsenek nagyszer( faj-realista regények? Sok szép
regényird ésszerlen latta a fajt. Jack Londonnak és Joseph Conradnak
egyértelmlien nem volt illizidja a rajrél. Anthony Trollope és Alexandre
Dumas egy alkalmi sort vesznek, amely azt mutatja, hogy megosztottak
koruk faji nézeteit. Az egyetemi irodalmi osztalyok valéjaban kifogynanak
a dolgoktdl, ha abbahagynak a ,, faji, osztalybeli €és nemi” témaju papirok
irasat a terror jelenlegi uralma el6tt irt kdnyvekbe. De senki sem irt nagy
regényt, amely még atmenetileg is hangsilyozza a fehér tudat
fontosségat.

Részben ennek oka az, hogy a faji gondolkodas mindéssze néhany
évtized alatt atalakult, és Trollope és Dumas valdszinlleg soha nem
éreztek veszélyt életmddjukra. A 20. szdzad masodik feléig a fehérek
nem voltak demogréfiai veszélyek, és a fehérek tébbsége soha nem
gondolt rajuk. Az eurdpaiak hagyomanyosan sokkal er6sebben érzik a
nemzetet, mint a fajt (lasd a kdvetkez6 cikket).
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people. To read 7o Kill a Mockingbird—and it has been translated
into 40 languages—is to get a first-class lesson in liberal fantasy.

Many people reportedly claim they decided to become lawyers
because of Atticus Finch’s courage in defending an innocent black
man caught up in the viciousness of Deep South racism. No doubt
many others have been inspired to other acts of racial liberalism.

Political Power

10 Kill a Mockingbird is thus a fine example of the political
power of fiction, and virtually all the genuinely great fiction,
drama, and movie-making that has a racial message is sharply
leftist. Starting with Uncle Tom’s Cabin and continuing through
Israel Zangwill's 7he Melting Pot, right up to South Pacific and
virtually every movie made today, the message is always one of
the equivalence of races and the brotherhood of man. When race
realists try to think of a major novel with a healthy racial message,
they usually get no further than Thomas Dixon’s 7he Clansman—
and that isn't even a good novel. From Double Eagle to Red Flag, by
General Pyotre Krassnoff and published in English in 1926, is a
powerful, reactionary novel, but its message is not racial so much
as anti-Bolshevik and anti-Semitic.

Why are there no great race-realist novels? Many fine novelists
had sensible views of race. Jack London and Joseph Conrad clearly
had no illusions about race. Anthony Trollope and Alexandre Du-
mas drop an occasional line that shows they shared the racial views
of their time. In fact, university literature departments would run
out of things to do if they stopped writing papers about “race, class,
and gender” in books written before the current reign of terror. But
no one has written a great novel that, even in passing, underlines
the importance of white consciousness.

Partly, this is because racial thinking was transformed in the
space of just a few decades, and Trollope and Dumas probably
never sensed a threat to their way of life. Until the second half of
the 20th century, non-whites were not a demographic threat and
most whites never thought about them. Europeans traditionally
felt much more strongly about nation than about race (see follow-
ing article).
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Ugyanakkor a fantazia és a jo érzés mindig sokkal vonzébb, mint a
valosag, és a fantasztikus végll is fantasy. Konnyebb és felemelébb az,
hogy boldog véget éré torténeteket irjon a kicsit gondolkodd fehér
emberek megvaltasarol, mint figyelmeztetni a liberdlis szentimentalizmus
kdvetkezményeire.

A nagyszeriliség, a kivaltsagrél valé lemondas és a gyengék iranti
torténetek sokkal szivmelegesebbek, mint a neked valé védekezésrdl
sz0l6 torténetek. Kilondsen igaz ez akkor, ha védteted a sajatjaidat
azoknal az embereknél, akik gyengébbek, mint te. Nem volt hésiesség
Vesey Dania 1822-es rabszolga-lazadasanak eldobasara vagy
Eisenhower elnék 1,3 millié illegalisan bevandorlé mexikéi kiutasitasara
a « Wetback mivelet « alatt. » Ezekre a tevékenységekre sziikség volt,
de aligha inspiralé regények.

A sziviink izgatja a termopilak spartainak, az alaméi texasoknak és a
Rorke's Driftben élé brit torténetét, am ezek a harcok a tulzott esélyek
ellen kiizdenek. Ma nem igy harcolnak a faji kiizdelem.

Ha a mexikoiak vagy a muszlimok fegyveres invaziot probalnanak, a
fehérek harcolni fognak. Mégpedig az artalmatlanitas fokozatos, és a
mexikoi és a muszlimok remélik, hogy az &ar megfizetése nélkil
élvezhetik a fegyveres invazié el6nyeit. A valodi ellenségek nem a
fehérek fegyveres seregei, hanem sajat fajunk arul6i, akik tdvozlik és
0sztdnzik a fegyvertelen invaziét.

Itt talalhaté anyag irodalomhoz. Lehetséges regényt irni példaul egy
kiemelkedd fehér demokratikus politikusrél, aki fokozatosan ébred fel a
faji valésagra. Ez az elismerten val6szinltlen folyamat tele lenne dramai
lehetéségekkel, és miutan kinyitotta a szemét, hogyan oldhatja meg a
prominens ex-liberalis az Osszeférhetetlen hiségeket? Hogyan
magyarazza meg magat kollégainak és csalddjanak? Merte
megvaltoztatni politikajat? Egy ilyen regény a fészerepl6t ismerés hés
szerepébe teheti, mivel egyetlen béator ember hatalommal és
korrupcioval kuzd. A f6 antagonistak fehérek is lehetnek, ezért
érdemesek és érdekes ellenfelek.

Milyen mas témakat vet fel egy faji regény? Valdsziniileg csak egy
nagy regényird tudott gondolni a legjobbakra és a legfinomabbra, de
egyeértelml megkdzelités a tdbbnemzetiségli degeneracioval kezdédik.
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At the same time, fantasy and good feeling are always much
more appealing than reality, and fiction is, after all, fantasy. It is
easier and more uplifting to write happy-ending stories about the
redemption of small-minded white people than it is to warn of the
consequences of liberal sentimentalism.

Stories of magnanimity, renunciation of privilege, and kind-
ness to the weak are much more heart-warming than stories about
defending what belongs to you. This is especially true when you
are defending what is yours against people who are weaker than
you. There was no heroism in putting down Denmark Vesey’s 1822
slave rebellion or in President Eisenhower’s expulsion of 1.3 mil-
lion illegal-immigrant Mexicans in “Operation Wetback.” These
actions were necessary, but hardly the stuff of inspiring novels.

Our hearts do stir at the story of the Spartans at Thermopylae,
the Texans at the Alamo, and the British at Rorke’s Drift, but those
were battles against overwhelming odds. That is not how the racial
struggle is being fought today.

If Mexicans or Muslims attempted an armed invasion, whites
would fight. As it is, dispossession is gradual, and Mexicans and
Muslims hope to enjoy the benefits of armed invasion without pay-
ing the price. The real enemies are not armies of non-whites but
the traitors of our own race who welcome and encourage unarmed
invasion.

There is material here for literature. It would be possible to
write a novel about a prominent white Democratic politician, for
example, who gradually wakes up to racial reality. This admittedly
unlikely process would be full of dramatic possibilities, and once
his eyes were open, how would a prominent ex-liberal resolve in-
compatible loyalties? How would he explain himself to colleagues
and family? Would he dare shift his politics? A novel of this kind
could put the protagonist in the familiar hero’s role of a single cou-
rageous man fighting power and corruption. The main antagonists
could also be white, and would therefore be worthy and interesting
opponents.

What other themes might a racial novel raise? Probably only
a great novelist could think of the best and the most subtle, but a
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A fehér hés kiizdi ezt a degeneraciét - mind pszicholdgiai, mind
fizikai szemponthdl -, és embereit igéretes jovobe vezeti.

Ez nagyjabdl William Pierce regényeinek vagy Harold Covington
északnyugati kvartettiének mintazata . Alex KurtagiC Mister és Kyle
Bristow Fehér Apokalipszis szintén fikcioként jelentenek faji lizenetet.
Ezekkel a kbnyvekkel az a baj, hogy barmennyire is régota érdemeik - és
néhanyuk jol kidolgozott -, ezek politikai kitalaciok, amelyek fikcid
formgjat oltik. Csak a faji tudatossagu emberek olvassék el ezeket a
konyveket, mig olyan regényekre van sziikségunk, amelyek olyan jok,
hogy mindenki el akarja olvasni. A faji Gzenet finom és ennélfogva
hatékonyabb lenne. Bar nem olvastam, masok azt mondjak nekem, hogy
Tom Wolfe Hilusagja az (idiil6knek valamivel elérik ezt a hatast.

Valodi igénylink nagyszerl regényirék szamara van, akik faiji
tudatiak és faji Uzenettel rendelkeznek, nem pedig faji aktivistak
szamara, akik regényeket irnak. Sajnos nehezebb egy nagy faji regényt
irni, mint egy nagy rasszizmusellenes regényt. Megbékélés és
megbocsatas, harmonia és Osszetartozds - ezek a dramai feszultség
nyilvanvalé megoldasai. A rasszistaellenes regényeknek lehet boldog
vége is, noha ezek nem mas, mint mérgezd mese. A faji regény boldog
véget érése inkabb tragédia: az annak felismerése, hogy egyes
érdekeket nem lehet dsszeegyeztetni, és hogy az Osszetartozas egyes
formai végzetesek. Az emberek nem olvasnak regényeket, mert
valdsagos orékat akarnak; elolvassa 6ket, hogy elkertlje a valésagot.

Amig meg nem jelenik a nagy tehetség, amely megoldhatja ezeket a
problémakat, a Tock Bird megolésének legjobb ellenszere lehet a
kézelmult nagyszerl irodalma. Olvassa el Anthony Trollope, George
Elliot, Wilkie Collins, Joseph Conrad, Alexandre Dumas, Leo Tolstoy, sét
Sinclair Lewis, Edith Wharton vagy Theodore Dreiser jegyzeteket, és
probalja elképzelni karakteriiket, akik " sokszinliséguket Gnneplik. » Ezek
a szerzB8k volt egy zsenialis befogjdk az emberi allapot ahogy Harper
Lee-és az emberi allapot gyakran kézépszer(i. De olyan tarsadalmakrol
irtak, amelyek kulturalis és faji koherencigjaval rendelkeztek, amelyben
még a legjelentésebb karakter is része a kozbs 6rokségnek és a
sorsnak. Ez a k6z08s sors lehetetlen a tobbnemzetiségli tarsadalomban.
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straightforward approach is to start with multiracial degeneracy.
The white hero combats this degeneracy—both psychologically
and physically—and leads his people into a more promising future.

This is roughly the pattern of William Pierce’s novels or Harold
Covington’s Northwest Quartet. Mister by Alex Kurtagi¢ and Whize
Apocalypse by Kyle Bristow also deliver a racial message as fiction.
The trouble with these books is that, whatever their novelistic
merits—and some are well crafted—they are political tracts that
take the form of fiction. Only people who are racially aware will
read these books, whereas we need novels that are so good everyone
will want to read them. The racial message would be subtle and
therefore more effective. Although I have not read it, others tell me
that Tom Wolfe’s Bonfire of the Vanities achieves something of this
effect.

Our real need is for great novelists who have a racial con-
sciousness and a racial message, not racial activists who write nov-
els. Unfortunately, it is harder to write a great racial novel than
a great anti-racist novel. Reconciliation and forgiveness, harmony
and togetherness—these are the obvious resolutions to dramatic
tension. Anti-racist novels can have happy endings, even though
they are nothing more than poisonous fairy tales. The happy ending
for a racial novel is more like tragedy: the recognition that some
interests cannot be reconciled, that some forms of togetherness are
fatal. People do not read novels because they want lessons in reality;
they read them to escape reality.

Until the great talent arises that can solve these problems, the
best antidote to 70 Kill a Mocking Bird may be great literature from
the recent past. Read Anthony Trollope, George Elliot, Wilkie
Collins, Joseph Conrad, Alexandre Dumas, Leo Tolstoy, or even
Sinclair Lewis, Edith Wharton, or Theodore Dreiser, and try to
imagine their characters “celebrating diversity.” These authors had
a genius for capturing the human condition—as does Harper
Lee—and the human condition is often mediocre. But they wrote
of societies that had cultural and racial coherence, in which even
the most insignificant character is part of a common heritage and
destiny. That common destiny is impossible in a multiracial society.
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Az angol nyelv egyik legszebb mese az LM Montgomery altal kiadott
Anne of Green Gables, amelyet 1908-ban publikaltak. Ez tovabbra is
nagy kedvenc, és nem csak a fiatal lanyok kérében. Montgomery idilli,
mégis teljesen hihetd vilagot hozott életre, szlletett herceg Edward-
szigeten. Ez egy koherens, egészséges vilag, amelyet csak fehér
emberek laknak. Olvassa el a Green Gables Anne-t, és prébalja
elképzelni azt feketék, mexikok és muszlimok népességével. A faji
szempontbdl tudatos feleknek lehetetlen Anne- t elolvasni anélkil, hogy
gyaszolna a vilaganak elvesztését, és torténetének az 8si, faji nosztalgiat
kell vezetnie a még megkeményedett multikulturalisokra is.

Visszatérve Harper Lee-hez, hosszl életében megtisztelte
tiszteletét. 2007-ben George W. Bush elnyerte neki a szabadsag elnoki
érmét, amely a kormany altal a polgari személyzet legmagasabb
kitlintetése. Csak egy évvel kordbban Miss Lee tiszteletbeli doktoratust
kapott a Notre Dame-t6l. Minden hallgatd megkapta a To Kill a
Mockingbird példanyat , amelyet csodalattal intett, mikézben allandé
ovaciot adott neki. Biztosak lehetiink abban, hogy ha kdnyve
egészséges faji Uzenettel rendelkezett volna, vagy egyaltalan nem lenne
faji Uzenet, az élete nagyon mas lett volna.

Kétségkivul nagyszeri regényt irt, de sajnos az egyik a masik oldal
szamara.

Keskeny hiiség: nemzet vs ra;

1912-ben Robert Scott elérte a Déli-sarkot, de a hatrafelé szornyi
id6jarassal talalkozott. Végul rajott, hogy 6 és emberei meg fognak halni.
Szamos bucsulevelet irt, amelyeket nyolc hénappal késébb egy masik
felfedezbcsapat talalt a testén.

Szemtél szembe a halallal Scott élénken tudatosan magasabb
csoportot képviselt, de nemzetének - valdjaban etnikai csoportjanak -
nem a faja. Amikor JM Barrie-nek, j6 baratjdnak és Peter Pan ir6janak
frta: " Nagyon kényelmetlen helyen fekudtink. . . . Megmutatjuk, hogy az
angolok még merész szellemgel is meghalhatnak, és a végéig harcoljak.
»

Baratjanak, Edgar Speyernek, a pélus utca egyik szervezéjének ezt
frta:

MAS NEZOPONT 213



One of the most charming tales in the English language is Anne
of Green Gables, by L. M. Montgomery, published in 1908. It is
still a great favorite, and not just among young girls. Montgomery
brought to life an idyllic yet entirely believable world, set in her
native Prince Edward Island. It is a coherent, healthy world, in-
habited only by white people. Read Anne of Green Gables and try
to imagine it with a population of blacks, Mexicans, and Muslims.
It is impossible for a racially conscious white to read Anne without
mourning the loss of her world, and her story must exert a primal,
racial tug of nostalgia on even hardened multiculturalists.

But to return to Harper Lee, she reaped honor upon honor
over her long life. In 2007, George W. Bush awarded her the Presi-
dential Medal of Freedom, the highest honor the government can
give a civilian. Just the year before, Miss Lee received an honorary
doctorate from Notre Dame. All the students got copies of 7o Kill
a Mockingbird, which they waved in admiration as they gave her
a standing ovation. We can be sure that if her book had a healthy
racial message—or no racial message at all—her life would have
been very different.

She unquestionably wrote a great novel but, alas, it is one for
the other side.

Narrow Loyalties: Nation vs. Race

In 1912, Robert Scott reached the South Pole, but met terrible
weather on the trip back. Eventually he realized that he and his
men were going to die. He wrote a number of farewell letters that
were found on his body by another team of explorers eight months
later.

Face to face with death, Scott was vividly conscious of repre-
senting a group larger than himself, but it was his nation—really,
his ethnic group—not his race. As he wrote to J. M. Barrie, his
good friend and the author of Peter Pan, “We are pegging out in a
very comfortless spot. . . . We are showing that Englishmen can still
die with a bold spirit, fighting it out to the end.”

To his friend, Edgar Speyer, one of the organizers of the trip to
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Attél tartok, mennink kell, és hogy az rossz expedicion
hagyja az expediciot. De a lengyeleken jartunk, és ugy fogunk
meghalni, mint az urak. Csak azokat a néket sajnalom, akiket
elhagyunk.

. . . Ha megtaléljak ezt a naplét, akkor megmutatja, hogyan
ragadtunk el a haldoklo tarsainkkal, és a végeéig jol harcoltuk a
dolgot. Azt hiszem, ez megmutatja, hogy a kopasztas €s a kitartd
erd szelleme nem tavozott a rajunkbdl. . . .

A, raj” alatt Scott az angol , rajt” értette . »

Azt is irta Sir Francis Charles Bridgeman helyettes admiralisnak: [ JO
példat mutatunk honfitarsainknak, ha nem egy sz(k helyre jutunk, ugy
nézink szembe, mint a férfiak, amikor ott voltunk. »

Scott elhatarozta, hogy uagy hal meg, mint egy angol és egy
Uriember, és nem gy, mint egy fehér ember. Ugyanakkor egy nép
képviseldjeként latta magat, és konnyl elképzelni, hogy szélesebb kori
lojalitast fejezzen ki. Ha barmelyik mai britek kerilt szembe a halal az
Antarktiszon, ami Ugy gondolnak magukra, mint az angolok, vagy ugy
gondolja, hogy 6 kotelessége, hogy a modell a « lelke Osszeszedi és a
teliesitmény elviselni » ? A brit Pakis és a nyugat-indidnok vegyes
egylttese lenne-e hasonlo kotelességérzettel?

A Percival Wren Beau Geste 1924-ben irt, a Francia Idegen
Légidban szerzett tapasztalataira alapozva ugyanolyan értelemben vett
nemzeti lojalitast. A korai oldalakban van egy jelenet, amely az angolat
az emberiség valddi mércéjeként hatarozza meg. Tobbéves elvalas utan
a nigériai kdzszolgalatb6l George Lawrence torténik egy régi francia
barat, Henri de Beaujolais 6rnagy ellen:

De Beaujolais-nak Lawrence nagy tiszteletet és szeretettel
birt, mint a legfinomabb francia katona, mustar-szine, kemény,
mint a kérdm, alapos sportember és a szigorl angol szabvany
szerint Uriember. Gyakran medfizette neki a figyelemre méltd
angol bokot: " Aligha elvisz egy franciaért, Jolly, valészinlleg
szinte angol lenne " - egy csokor, amelyet de Beaujolais kevésbhé
aggodva kapott, mert az édesanyja Devonshire Cary volt. .
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the pole, he wrote this:

I fear we must go and that it leaves the Expedition in a bad mud-
dle. But we have been to the Pole and we shall die like gentlemen.
I regret only for the women we leave behind.

... If this diary is found it will show how we stuck by dying
companions and fought the thing out well to the end. I think this
will show that the Spirit of pluck and power to endure has not
passed out of our race. . . .

By “race,” Scott meant the English “race.”

He also wrote to Vice-Admiral Sir Francis Charles Bridgeman:
“[W]e are setting a good example to our countrymen, if not by get-
ting into a tight place, by facing it like men when we were there.”

Scott was determined to die like an Englishman and a gentle-
man, not like a white man. He saw himself as a representative of a
people, however, and it is easy to imagine him expressing a broader
loyalty. If any of today’s Brits were facing death in the Antarctic,
would they think of themselves as Englishmen, or believe it their
duty to be a model of “the Spirit of pluck and power to endure™
Would a mixed band of British Pakis and West Indians have any-
thing like the same sense of duty?

Percival Wren’s Beau Geste, written in 1924 and based on his
experiences in the French Foreign Legion, is steeped in the same
sense of national loyalty. There is a scene in the early pages that de-
fines the Englishman as the true standard of mankind. After several
years of separation, George Lawrence of the Nigerian Civil Service
happens upon an old French friend, Major Henri de Beaujolais:

For de Beaujolais, Lawrence had a great respect and liking as a
French soldier of the finest type, keen as mustard, hard as nails, a
thorough sportsman, and a gentleman according to the exacting
English standard. Frequently he paid him the remarkable English
compliment, “One would hardly take you for a Frenchman, Jolly,
you might almost be English,” a bouquet which de Beaujolais
received with less concern by reason of the fact that his mother

had been a Devonshire Cary.

Why, of course de Beaujolais has fine qualities; his mother was

214 JARED TAYLOR



Miért, természetesen, a Beaujolais-nak j0 tulajdonsagai vannak;
anyja angol volt !

Beau Geste a hisiesség és a magatartas férfias kalandja, kérulbeldl
harom angol testvér korében, akik kifogastalanul teljesitik kbtelességiiket
és megovjak tiszteletiket. Az akcié nagy része Eszak-Afrikaban zajlik,
ahol a testvéreket a 1égio kuldte. Talalkoznak mindenféle eurdpaival, de
a németek lazan viselkednek, az olaszok és a portugalok tolvajgombodkat
bolondolnak, az amerikaiak goérdilékenyek, de egyszeriiek, és bar a
franciak alkalmi embert készitenek alkatrészekbdl, soha nem értik meg
teljesen.

A legjobb angolok ugy viselkednek, mintha mottojuk halal lenne a
tisztességtelenség eldtt, de gondolndk, hogy a mondat tllsagosan
grandidzus. A hésiesség egyszerlien az uraim feladata, akik teljesitik
kotelességiiket, bar megengedik maguknak, hogy azt mondjak: " Stout
fické! » Egymassal igazan megddbbentd batorsag utan.

Sok arab talalhaté a torténetben, am Wren nem veszi észre Sket
jobban, mint a 16 vagy a tevék. Mas szavakkal, magatél értetédik; Wren
esetében csak a fehér férfiak szamitanak, az eurdpaiak csak egymas
ellen mérik magukat.

Az amerikaiak mar rég6ta kevéshé nemzetiségi és tagabb
értelemben vett faji identitdssal rendelkeznek. Ennek oka az, hogy az
eurépai veszekedések messze voltak, és az amerikaiak nemzeti
vonalakon at hazasodtak és elvesztették eurdpai identitasukat. De ami a
legfontosabb: feketékkel és amerikai indidnokkal éltek. Az eurdpaiakkal
ellentétben, akik ritkan lattak nem fehéret, az amerikaiak tudtak, hogy
brit, német vagy holland szarmazasuak lehetnek, de mi egyesitette 6ket,
hogy fehérek.

Alig egy évvel azutan, hogy Scott meghalt az Antarktiszon, Jack
London irta a The Mutiny of the Elsinore-t. irta egy paneurépai faji
tudatossagrol, amely el6szor talan furcsanak tint Scottnak vagy
Wrennek, &m ezt biztosan megértették.

Az Elsinore, az egyik legljabb kereskedelmi vitorlas hajo, egy
atjaron halad a Horn-fok kornyekén, amikor a félig fajtaju és fehérek
feletti fegyverek harcolnak. Az elbeszéld, aki utasként jott a fedélzetre,
csatlakozik a tisztekhez a lazadas megtartasa érdekében, és beleszeret
a kapitany lanyaba.

A konyv vége felé barikadba helyezték 6t a kakad fedélzetén
kedvesével és a tobbi férfival. A birdk felajanljak, hogy nem bantjak &ket,
ha atadnak, hanem a legrosszabbat fenyegetik, ha kitartanak:
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English!

Beau Geste is a manly adventure of heroism and high demeanor,
about three English brothers who unfailingly do their duty and
defend their honor. Most of the action takes place in North Africa,
where the brothers have been sent by the Legion. They meet all
manner of Europeans, but the Germans are louts, the Italians and
Portuguese are thieving cutthroats, the Americans are stout but
simple, and though the French produce an occasional man of parts,
they never get it quite right.

The best Englishmen behave as if their motto were death before
dishonor, but they would have thought the phrase far too gran-
diose. Heroism is simply a matter of gentlemen doing their duty,
though they do permit themselves to say “Stout fellow!” to each
other after really stupendous acts of bravery.

There are many Arabs in the story, but Wren takes no more
individual notice of them than he does of horses or camels. In other
words, he takes race for granted; for Wren, only white men matter,
and Europeans measure themselves only against each other.

Americans have long had a less national and more broadly ra-
cial sense of identity. This is because European quarrels were far
away, and Americans married across national lines and lost their
European identities. But most important, they lived with blacks
and American Indians. Unlike Europeans who rarely saw a non-
white, Americans knew that they might be of British or German
or Dutch stock, but what united them was that they were white.

Just one year after Scott died in the Antarctic, Jack London
wrote The Mutiny of the Elsinore. He wrote of a pan-European racial
consciousness that might at first have seemed strange to Scott or
Wren, but it was one they would surely have understood.

The Elsinore, one of the last commercial sailing ships, is on a
passage around Cape Horn when its crew of half-breeds and off-
whites mutinies. The narrator, who has come on board as a pas-
senger, joins the officers in holding off the mutiny, and falls in love
with the captain’s daughter.

Near the end of the book, he is barricaded on the poop deck

with his sweetheart and the remaining men. The mutineers offer
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[A] Az agyam keresztezése latvanyként tikrézi mindazt, amit
valaha olvastam és hallottam a pekingi kildottségek ostromarél
és a fehér férfiaknak a nék szamara terveir6l, ha a sarga hordak
attérnek a védelem. . . .

Es tudtam, hogy a harag. Nem rendes harag, hanem hideg
harag. Es elképzelést szereztem arrdl a magas helyrél,
amelyben dltink és lemondtuk a korosztalyt minden foldon,
minden tengeren. Lattam kedves kedveseinket, vellink |évd
néinket, elfelejtett reményeinkben és elvesztett
er6feszitéseinkben, dombvarakban lUktetve, dzsungel
gyorsasaghan rothadva, az utolséra vagva a ringaté hajok
fedélzetén. Es mindig, veliink levé ndink, uralkodtunk a
vadallatoknal. Meghalhatunk, nd&ink velink; de élve ugy
dontéttiink. Ez egy kirdlyi latomas volt, amelyre pillantottam. . . .
Ez volt a mag szent bizalma, az 6sektél szarmazd kotelességi
vad.

Es hidegebben langoltam. Nem vords diih volt. Szellemi volt.
Koncepcion és torténelemen alapult; ez volt az erés cselekvés
filozofidja, és az er6sek bulszkesége sajat erdjik irant. Most
végre megismertem Nietzsche-t. Ismertem a konyvek
helyességét, a magas gondolkodas és a magatartas kapcsolatéat.

. egy tizenkilencharmadik évben egy szénszallit6 hordénal,
mellettem asszonyom, &seim hatam mogott, ferdeszemd
szolgaim alattém, a vadallatok mogottem és a sarok alatt. Isten!
Kiralyként éreztem magam. Végil tudtam a kiralysag jelentését.

Annak ellenére, hogy ez a rész bravado volt, London tisztaban volt a
fehér ember helyzetének bizonytalansagaval. Csak néhany oldallal

kordbban irja:

Igen, elpusztulé sz6ke vagyok és ember, és magasan Ulok,
és az akaratomra hajlitom a hilye embereket; és szeretd
vagyok, szeretve a sajat pusztité fajtam kiralyi asszonyét, és
egyltt elfoglaljuk és elfoglaljuk a kormanyzas és a parancsnoki
magas helyet, amig kedvesnek el nem veszink a foldrél.

Londonnak faji tudatossaga volt, de nem irt konyveket annak
terjesztése érdekében. A legtdbb a Lazadas a Elsinore j6 tengerészeti
fonalat, és a faji zenet olyan kicsi része, amely valosziniileg senki nem

vette észre, amikor az 1937-es film valtozata hagyta ki.
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not to hurt them if they surrender, but threaten the worst if they
hold out:

[A]cross my brain flashed a vision of all I had ever read and heard
of the siege of the Legations at Peking, and of the plans of the
white men for their womenkind in the event of the yellow hordes
breaking through the last lines of defense. . . .

And I knew anger. Not ordinary anger, but cold anger. And
I caught a vision of the high place in which we had sat and ruled
down the ages in all lands, on all seas. I saw my kind, our women
with us, in forlorn hopes and lost endeavours, pent in hill fortress-
es, rotted in jungle fastnesses, cut down to the last one on the decks
of rocking ships. And always, our women with us, had we ruled
the beasts. We might die, our women with us; but, living, we had
ruled. It was a royal vision I glimpsed. . . . It was the sacred trust
of the seed, the bequest of duty handed down from all ancestors.

And I flamed more coldly. It was not red-brute anger. It was
intellectual. It was based on concept and history; it was the phi-
losophy of action of the strong and the pride of the strong in their
own strength. Now at last I knew Nietzsche. I knew the rightness
of the books, the relation of high thinking to high conduct. . . on
the poop of a coal-carrier in the year nineteen-thirteen, my woman
beside me, my ancestors behind me, my slant-eyed servitors under
me, the beasts beneath me and beneath the heel of me. God! I felt
kingly. I knew at last the meaning of kingship.

Despite the bravado of this passage, London was aware of the
precariousness of the white man’s position. Just a few pages earlier,
he writes:

Yes, I am a perishing blond, and a man, and I sit in the high place
and bend the stupid ones to my will; and I am a lover, loving a
royal woman of my own perishing breed, and together we occupy,
and shall occupy, the high place of government and command
until our kind perish from the earth.

London had a racial consciousness, but he did not write books
in order to spread it. Most of 7he Mutiny of the Elsinore is a good
seafaring yarn, and the racial message is so small a part that prob-
ably no one noticed when the 1937 movie version left it out. What
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Sét , a Gyilkos madar megolése sokkal jobb regény, mint a lazadas.
London meggy6z6bb, amikor a gondolatokat a kutyak eszébe juttatja,
mint amikor a szavakat az emberek szajaba teszi.

A nagy rasszista regény még nem készillt meg.

Ezeket a cikkeket 2012. januar 30-an tették kdzzé az AmRen.com
oldalon.
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is more, 70 Kill a Mocking Bird is a much better novel than Muziny.
London is more convincing when he puts thoughts into the minds
of dogs than when he puts words in the mouths of people.

The great racialist novel is yet to be written.

These articles were published at AmRen.com on_January 30, 2012.
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Nyilt levél a konzervativoknak

ON nem csak elarulja a elveknek.

Ez a cikk eredetileg megjelent a cim alatt «A n Nyilt levél
Cuckservatives, » ha « cuckservative » volt egyre gyakoribb kifejezés
csufoltatast konzervativok nem hajlandd, hogy rajt komolyan. A kifejezés
annyira népszert lett a Twitteren, hogy a Bucks » maguk is panaszkodni
kezdtek arrdl, hogy milyen szérnyen hatékony volt. Megjelenése, éppen
akkor, amikor Donald Trump megtagadta az eltiinését, része volt a 2016.
évi elndkvalasztas politikai és tarsadalmi felfordulasanak.

Kedves Konzervativ:

A mozgalom kozéppontjdban a rothadads all: az amerikai
konzervativizmus semmit sem tud megdrizni, ha nem tudja megdrizni a
nemzet alapité allomanyat. Oszintén szélva: Senki, amit szeretsz, nem él
tal fehér emberek nélkul.

On a korlatozott kormany és a kiegyensulyozott koltségvetés mellett
all? Szamolja meg fekete és spanyol szdvetségeseit. Csodélja Thomas
Jeffersont? Rabszolgatarté volt, aki a Konféderacioé zaszl6javal egyitt a
tragyahalomba fog keriilni. Erdekel a stabil csaladok és a sziiletendd
személyek jogai? Keresse meg a feketék és spanyolok illegitimitasat,
valaséat és abortuszat. Apolja hajnalban a csendet a Bryce Canyonban?
Amikor a parkszolgaltatasnak sikeriil feketéket és spanyolokat taborozni,
1:00 6raig boom-boxokat jatszanak, Ronald Reagan volt a hés6k? Nem
nyeri meg a mai valasztok tdbbségét.

Szereted Csajkovszkijt? Szadmolia a nem fehéreket a
koncertteremben. Szeretne olyan kérnyékeket vagyni, ahol a kulcsokat
aut6jaban hagyhatja? Még vannak olyanok; csak ne varja el, hogy «
valtozatosak legyenek. » A vadaszat és a |6fegyverek az 6rokség része?
Magyarazza el ezt Barack Obama vagy Sonia Sotomayor szamara. Hivé
keresztény vagy? A muszlim bevandorlok megvetik téged és a hitedet.
Tamogatja Izraelt? A mexikoiak, a haitiiak, a kinai és a guatemalaiak
nem.

A nagy fesztivalod - a CPAC - ugyanolyan fehér, mint a
Konfoderacids Veteranok Fiainak talalkozéja. Ennek oka az, hogy a
feketék és a spanyolok, s6t még az azsiaiak sem osztjak meg almaidat.

218 JARED TAYLOR



An Open Letter to Conservatives
You AREN’T JUST BETRAYING YOUR PRINCIPLES.

This article was originally published under the title ‘An Open Let-
ter to Cuckservatives,” when ‘cuckservative” was an increasingly com-
mon term of derision for conservatives unwilling to take race seriously.
The term became so popular on Twitter that “cucks” themselves began
to complain about how stingingly effective it was. Its appearance, just
when Donald Trump was refusing to disappear, was part of the politi-
cal and social upheaval of the 2016 presidential election.

Dear Conservative:

There is rot at the heart of your movement: American con-
servatism can conserve nothing if it cannot conserve the nation’s
founding stock. I'll put it bluntly: Nothing you love will survive
without white people.

Do you stand for limited government and a balanced budget?
Count your black and Hispanic allies. Do you admire Thomas Jef-
ferson? He was a slave-holder who will end up on the dung heap
along with the Confederate flag. Do you care about stable families
and the rights of the unborn? Look up illegitimacy, divorce, and
abortion rates for blacks and Hispanics. Do you cherish the still-
ness at dawn in Bryce Canyon? When the park service manages
to get blacks and Hispanics to go camping they play boom-boxes
until 1:00 a.m. Was Ronald Reagan your hero? He would not win
a majority of today’s electorate.

Do you love Tchaikovsky? Count the non-whites in the concert
hall. Do you yearn for neighborhoods where you can leave the keys
in your car? There still are some; just don’t expect them to be “di-
verse.” Are hunting and firearms part of your heritage? Explain that
to Barack Obama or Sonia Sotomayor. Are you a devout Christian?
Muslim immigrants despise you and your faith. Do you support
Israel? Mexicans, Haitians, Chinese, and Guatemalans don't.

Your great festival-CPAC-is as white as a meeting of the Sons
of Confederate Veterans. That’s because blacks and Hispanics and
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Hallottad a régi viccet: « Mit hivsz az egyetlen fekete embernek egy
konzervativ talalkozon? A felszoélald. »A tajékoztatas nem miikddik. Nem
beszélhetsz valakit arrdl, hogy szeretni tudja azt, amit szeretsz. A hit, a
hazafisag, a kotelesség és a becsulet mélyen kulturdlis, vallasi és &si
forrdsokbol szarmazik, amelyekhez nem tudsz hozzéaférni.

Miért idézi el6 Martin Luther King, Jr, amikor " szines vakon
Amerikat hiv fel ? Tudod, hogy kvétakat akart feketéknek. Kihiizza King-
et, mert Ugy gondolja, hogy segit a feketék és liberalisok
elhallgatasaban. De nem mikddik, igaz? Ennek oka az, hogy csak a
fehérek - és az azsiaiak, amikor ez megfelel nekik - még a ,
szinvakossag ” szempontjabdl is gondolkodnak . »A feketék és a
spanyolok minden tisztességtelen elényt ki fognak szoritani téled. Melyik
ponton hagyjak abba az agressziv faji programot? Amikor 6k a tobbség,
gondolkodj csak azon, milyen keményen fogjak szorongatni az
unokaikat.

Mondod magadnak, hogy azok a dolgok, amelyeket szeretsz
Amerikdban - és én is szeretem O&ket - bizonyos alapelvekben
gyOkereznek. Ez a legnagyobb hibad. Egyes emberekben gyokerezik.
Ezért johettek a németek, a svédek, az irok és a magyarok és
hozzéajarulhatnak az On szeretett Amerikajahoz. Val6ban hiszi, hogy a
jovd afro-spanyol, karibi és azsiai Amerika hasonl6 lesz az 6sei altal
épitett Amerikahoz?

Fontolia meg alapelveit. Almodsz egy hagyomanyos, vallasi,
szabadpiaci tarsadalomrol, ahol kicsi a kormany, alacsony adok és nincs
fegyverkezelés, ahol az azonos nemiek hazassaga illegalis, és az
abortuszt, a valast, a prostiticiét és az illegitimaciat elarasztjak? Vannak
ilyen helyek: Pakisztan és Szomalia torzsi tertletei.

Es mi lenne azokkal az orszagokkal, amelyek megsértik az On elveit
- magas adokkal, hatalmas kormanyzattal, eldugult piacokkal, gyenge
egyhazzal, szigora fegyverkezeléssel és mindenféle szexualis
engedéllyel? Van Skandinavia. Es mégis, ha el kellett volna hagynia az
Egyesiilt Allamokat, inkabb Daniaban élne, mint Wazirisztanban.

Latod a mintat? A fehér emberek még akkor is, ha megsértik az On
elveit, j6 tarsadalmakat épitenek. Még akkor is, amikor betartjak az On
elveit, a nem fehérek altalaban nem.

Latjuk ezt Amerikaban. Gondol-e egy olyan tébbségi nem fehéres
kornyéken, ahol éIni szeretne, vagy egy tobbségben nem fehéres
iskoldban, amelyet gyermekei szeretnének?

MAS NEZOPONT 219



even Asians don't share your dreams. You've heard the old joke:
“What do you call the only black person at a conservative meet-
ing? The keynote speaker.” Outreach doesn’t work. You can’t talk
someone into loving what you love. Faith, patriotism, duty, and
honor come from deeply cultural, religious, and ancestral sources
you can't reach.

Why do you evoke Martin Luther King, Jr. when you call for a
“colorblind” America? You know he wanted quotas for blacks. You
evoke King because you think he’ll help you silence blacks and lib-
erals. But it doesn’t work, does it? That’s because only whites—and
Asians, when it suits them—even think in terms of “colorblind-
ness.” Blacks and Hispanics will squeeze every unfair advantage out
of you they can. At what point will they ever abandon their aggres-
sive racial agenda? When they’re the majority just think how hard
they’ll squeeze your grandchildren.

You tell yourself that the things you love about America—and I
love them, too—are rooted in certain principles. 7hat is your great-
est mistake. They are rooted in certain people. That is why Ger-
mans, Swedes, Irishmen, and Hungarians could come and con-
tribute to the America you love. Do you really believe that a future
Afro-Hispanic-Caribbean-Asiatic America will be anything like the
America your ancestors built?

Let’s consider your principles. Do you dream of a traditional,
religious, free-market society with small government, low taxes,
and no gun control, where same-sex marriage is illegal, and abor-
tion, divorce, prostitution, and illegitimacy are scorned? There are
such places: the tribal areas of Pakistan and Somalia.

And what about countries that violate your principles—with
high taxes, huge government, clogged markets, a weak church,
strict gun control, and sexual license of all kinds? There’s Scandina-
via. And yet if you had to leave the United States youd much rather
live in Denmark than in Waziristan.

Do you see the pattern? Even when they violate your prin-
ciples, white people build good societies. Even when they abide by
your principles, non-whites usually don’t.

We see that in America. Can you think of a majority non-white
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Nem, nem tudod. Akkor miért nem harcolsz minden erével a
bevandorlas és az integracié erbivel szemben, amelyek megyéjének
egyre nagyobb részeit a harmadik vilag pusztasava alakitjak?

Tudom, hogy félelmetes lenne, ha kijatszana a fajra vonatkozé
mondatok egyre szlkebb hatarain. Minden amerikai intézmény
elutasitasat birésagra tenné. A legutobbi Red Scare 6ta nem volt ilyen
magas a beszédarfolyam. Az 1950-es években veszélyes volt a marxista
ostobasag kifolydsa. Manapsag a legveszélyesebb otletek azok a
torténelmi, bioldgiai és erkolcsi igazsagok, amelyeket Washington,
Jefferson, Lincoln, Teddy Roosevelt, Mark Twain, Walt Whitman és a
nagyszllei magatdl értetédének tartottak.

Gylijtse dssze a batorsagot. Mondja ki ezeket az igazsagokat. Ok az
on oroksége. Ok a sorsod. A csontokban vannak. Es amikor ezeket az
igazsagokat mondja, csatlakozni fog azokhoz az emberekhez, akik latjak
Amerika egyetlen jovéjét, amelyben elképzelhetéek is azok a dolgok,
amelyeket szeretsz. Amikor megmondja ezeket az igazsagokat, belép a
szentek taboraba.

Es amig nem mondja ki ezeket az igazsagokat, elarulja alapelveit és
almait - annak ellenére, hogy ugy gondolja, hogy nekik dolgozik. Még
rosszabb, hogy elarulja az embereit.

Ezt a cikket 2015. julius 30-an tették k6zzé az AmRen.com oldalon.

220 JARED TAYLOR



neighborhood youd like to live in, or a majority non-white school
youd like your children to attend? No, you can’t. Why, then, don’t
you fight with all your strength against the forces of immigration
and integration that are turning ever-greater parts of your county
into Third-World wastelands?

I know it would be frightening for you to step outside the ever
narrower confines of what we are permitted to say about race. You
would court the disapproval of every institution in America. Not
since the last Red Scare has the price of speaking out been so high.
In the 1950s, it was dangerous to spout Marxist foolishness. Today,
the most dangerous ideas are the historical, biological, and moral
truths that men such as Washington, Jefferson, Lincoln, Teddy
Roosevelt, Mark Twain, Walt Whitman, and your grandparents
took for granted.

Muster up the courage. Speak these truths. They are your heri-
tage. They are your destiny. They are in your bones. And when you
speak these truths, you will join the people who see the only future
for America in which the things you love are even conceivable.
When you speak these truths you will join the camp of the saints.

And until you speak these truths, you are betraying your prin-
ciples and dreams—even though you think you are working for
them. Worse still, you are betraying your people.

This article was published at AmRen.com on July 30, 2015.
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A nok bolondja a harcban

Egy gyenge osszekottetéssel el lehet 6Ini az egész mezé6t.

2013. januéar 23-an Leon Panetta védelmi miniszter megsziintette a
nék harci tilalmat. Harom évet adott a tdbornokoknak, hogy minden allast
nyithassanak a n6k szamara, és ha valamelyikiik ugy gondolja, hogy van
olyan munka, amelyet a n6k nem tudnak megtenni, el kell magyarazniuk
miért.

A harci fegyverek - gyalogsag, pancél és tlizérség - j6 okokbdl zarva
vannak a nék elétt: A n6k nem tudjak ezt a munkat elvégezni, és
megakadalyozzak a férfiakat, hogy ezt a munkat végezzék.

A drénok és a lézerrel vezérelt I6szerek nem valtoztak meg a dolgok
miatt: Még mindig fel kell futtatnia a dombokat egy 80 fontos csomaggal,
heteken kell élnie a koszban, és a 96 fontos 155 mm-es tlizérségi
kagylot a teherautd hatuljara kell lerakni. Barataid arra szamitanak, hogy
elvitte 6ket a harcbdl, ha megsebesiltek, és nem szadmithatnak arra,
hogy valaki az ember felsétestének felével fele van.

A férfiak és a nék 1994-ben végzett atfogd tanulmanya [Marilyn A.
Sharp, « Egy né altal irt « Az Egyesiilt Allamok hadseregének fizikai
fitneszje és foglalkoztatasi elényei » - irta egy né - felfedezte a
nyilvanvalét: « Az atlagos né nem azonos fizikai képességgel , és nem
lehet azt kiképzni, hogy fizikai képessége megegyezzen az atlagos
emberrel. » Ez a tanulmany szilardsagi teszteket tartalmazott,
gyakorlatilag nincs atfedés. A maximalis emel8szilardsag alapjan a
férfiak legrosszabb 2% -a volt a n6k 92. szazaléka.

A katondkat a kozelben kell megdélni vagy megdlni. Az 6sszes
ellenség igénye egy extra huvelyk elérhetéség, egy plusz font izom vagy
egy extra sebesség, és ezt az elényt fogja felhasznalni 6Ini. Senki sem
beszél a nbk hivatasos sportcsapatokba torténé behelyezésérdl -
elveszithetjik a jatékot! -, de a katonasag most gyenge kapcsolatokat
kér, amelyek az egész csapatot megélhetik.

2013. marciusban Katie Petro nio nevi M néstény arénakapitany a
Marine Corps Gazette- ben egy cikket tett k6zzé : « Get Over It! Nem
mindannyian vagyunk egyenl6k. » Nagyon kemény gal - mondja, hogy
145 dollart nyomhat és 200 fontot tud guggolni -, de amikor a férfiakkal
dolgozott a terepen, « romlasom aranya észrevehetéen gyorsabb volt,
mint a férfi tengerészgyalogosoké. »
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The Folly of Women in Combat

ONE WEAK LINK COULD GET THE
WHOLE SQUAD KILLED.

On January 23, 2013, Defense Secretary Leon Panetta lifted
the ban on women in combat. He gave the generals three years to
open up all positions to women, and if any of them think there is
a job women can’t do, they’ll have to explain why.

The combat arms—infantry, armor, and artillery—are closed
to women for good reasons: Women can’t do the job, and they keep
men from doing the job.

Drones and laser-guided munitions haven’t changed things for
a grunt: You still have to run up hills with an 80-pound pack, live
in dirt for weeks, and hump 96-pound 155mm artillery shells onto
the back of a truck. Your buddies count on you to carry them out
of the fight if they are wounded, and they cant count on someone
with half the upper-body strength of a man.

An extensive 1994 Army study of men and women [Marilyn A.
Sharp, “Physical Fitness and Occupational Performance of Women
in the U.S. Army”]—written by a woman—discovered the obvi-
ous: “The average woman does not have the same physical capacity,
nor can she be trained to have the same physical capacity as the
average man.” This study included strength tests with practically
no overlap. On Maximum Lifting Strength, the worst 2 percent of
men were at the 92nd percentile for women.

Soldiers may have to kill or be killed at close quarters. All your
enemy needs is an extra inch of reach, an extra pound of muscle,
or an extra burst of speed, and he will use that advantage to kill
you. No one is talking about putting women on professional sports
teams—we might lose a game!—but the military is now asking for
weak links that could get the whole squad killed.

In March, 2013, a lady Marine captain named Katie Petro-
nio published an article in the Marine Corps Gazette called “Get
Over It! We Are Not All Created Equal.” She is a pretty tough
gal—she says she could bench-press 145 pounds and squat 200
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Azt irja, hogy ha a nbk csatlakoznak, a gyalogsag « a nék
bantalmazasanak és karrierjét befejez6 egészségligyi allapotanak
kolosszalis ndvekedését fogja tapasztalni. » Ezeknek a jatékkatonaknak
a része megtort, mielétt még az ellenséget meglatogatjak, és azutan
életét rokkantsagi jaradékba vonzza.

N6k harcban? A harc szoros negyedet jelent. A 2003-as iraki invazié
soran Marine Ryan Smith 15 férfinak tervezett kétélti tamado jarmuivel
lovagolt. Vélemények voltak és « az invazio végére 25 embert toltottiink
be a hatso részbe. » 48 érat mentek a jarmibe szennyvizkezelés nélkil,
és az emberek vérhasagukat szenvedtek. " Amikor egy ellendrizetlen
vagy a tengerészgyalogosra Utkozott, akkor arra kényszertilt, hogy alljon,
amennyire csak tudott, tartson MRE [étkezésre kész] taskat hatséd
részén, és uritsen hlvelyket hivelykujjaval Ul6 tarsainak arcatél. »

Amikor eljuttak Bagdadba:

Még egy hodnapja nem zuhanyozottunk, és vegyi
védéruhdinkat mocskos és szaritott vér keverékében takartuk.
Azt mondtak nekiink, hogy sztrajkoljak és rakjak az 6ltdzeteinket
godrokbe, hogy azonnal elégetjik. Az egységem ott allt. . .
meztelenil, sebek pontozva vannak az egész testiinkon, a labak
hamozdédnak, mikoézben figyeljik, hogy a ruha ég. Késébb
meztelenll sorakoztak fel és mosoégéppel mostak le. [ « A
valésag, amely a néket var a harcban », Wall Street Journal ,
2013. januér 23.]

A Smith csapatvezeté nem akarja, hogy a nék harcba keriljenek.
Ahogyan a volt tengerészgyalogos, John Luddy kifejtette, vannak
mas okok is, amelyek miatt a n6k nem tartoznak a frontba:

[1] Az egyetlen torténelmi eset, amikor a néket szandékosan
harcba helyezték - Izraelben az 1948. évi arab-izraeli haboru
alatt - heteken belll eltavolitottak. Ok: Vilagos, hogy a férfiak a
nék jelenlétére ugy reagaltak, hogy megovtak ket és segitették
O6ket, amikor veszteséggé valtak, ahelyett, hogy tamadast
folytatndnak. Az izraeliek azt is megtudtak, hogy az egység
moraljat sulyosan megsértették, amikor a férfiak lattak ndéket
meggyilkoltak és megsériltek a csatatéren. [ « Nemzetbiztonsagi
menetrend az Uj honvédelmi titkarnak », a Heritag e Alapitvany,
1994. februar 10.]

222 JARED TAYLOR



pounds—but when she worked with men in the field, “the rate of
my deterioration was noticeably faster than that of male Marines.”

She writes that if women join up, the infantry is “going to ex-
perience a colossal increase in crippling and career-ending medical
conditions for females.” Some of these toy soldiers will break before
they even see the enemy and then spend their lives drawing dis-
ability pay.

Women in combat? Combat means close quarters. During the
2003 Iraq invasion, Marine Ryan Smith rode in an amphibious as-
sault vehicle designed for 15 men. There were breakdowns and “by
the end of the invasion we had as many as 25 men stuffed into the
back.” They went 48 straight hours in the vehicle with no sanita-
tion, and men got dysentery. “When an uncontrollable urge hit
a Marine, he would be forced to stand, as best he could, hold an
MRE [meals ready to eat] bag up to his rear, and defecate inches
from his seated comrade’s face.”

When they got to Baghdad:

We had not showered in well over a month and our chemical
protective suits were covered in a mixture of filth and dried blood.
We were told to strip and place our suits in pits to be burned
immediately. My unit stood there . . . naked, sores dotted all
over our bodies, feet peeling, watching our suits burn. Later, they
lined us up naked and washed us off with pressure washers. [""The
Reality That Awaits Women in Combat," Wall Street Journal, Jan.
23,2013.]

Squad Leader Smith does not want women in combat.
As ex-Marine John Luddy explained, there are other reasons
why women do not belong at the front:

(I]n the one historical case where women were deliberately placed
in combat—in Israel during the 1948 Arab-Isracli War—they were
removed within weeks. The reason: It was clear that men reacted to
the presence of women by trying to protect them and aiding them
when they became casualties instead of continuing to attack. The
Israelis also learned that unit morale was seriously damaged when
men saw women killed and injured on the battlefield. ["A National
Security Agenda for the New Secretary of Defense," The Heritage
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A férfiak 6rilt kockazatot vallalnak, hogy megbizonyosodjanak arrdl,
hogy a néket nem fogjak el, és megmentik 6ket, ha vannak. Emlékszel
Jessica Lynchre, a 100 fontos ellatasi hivatalnokra, aki kézlekedési
balesetbe kerilt az iraki invazio soran, és foglyul ejtették? A hadsereg
oridsi hazugsagokat mesélt a rabo-stilusu késsel az irakiakkal folytatott
kizdelmérdl - térdre lement imadkozni és soha nem I6tt egy l6vést -,
majd abszurd hosszisagura ment, hogy visszatérjen. Volt egy eltérd
csata az iraki csapatok elszallitasa érdekében, és a Delta Hadsereg, a
Hadsereg, a Haditengerészet és a Légierd Pararescue-ugréinak
egylttes csapata - sokkal jobb dolgokkal - elrabolta 6t egy korhazbdl,
amely 6rizetlenll kiderult.

A PFC Lynch-nek szerencséje volt. Egy rendes hadsereg kezébe
keriillt, amely j6l banta vele. De mit csinalna a talibok egy elfogott
amerikai nével? Biztosan megerdszakolta. Akkor eltlinik az afganisztani
legrontosabb bordélyhazban, vagy visszatér megcsonkitott, terhes és
pszichol6giai roncsba?

Végul van szex. Ahogyan az egyik Marine Corps veteran
elmagyarazza: «A férfi kotés az, ami a hegyet veszi igénybe. Es a férfi
kotés egyszeriien nem toérténik meg a korulvevé nékkel. »

Egy katona nemrégiben ezt tette egy privat, harchoz kapcsol6do
hirdetétablara:

A gyalogosparancsnoksag, lefelé tette a kezét, minden
fegyveres konfliktus gerince. Barmit, barhol és barmikor meg
tudnak csinalni - mert barataik élete attol figg. A
gyalogosparancsnokok kozotti kételék olyan, mint senki mas. . .

A n6k hozzaadasa mindennél gyorsabban forditana a csoport

kohézios és egységszintjét fejjel lefelé. A n6 a figyelem

k6zéppontjaba és minden vicc hatso részévé valik. A moral z(z6
suly lenne, ha a csapatot a porba hlzza.

Ez tbnkreteszi, amit a hadsereg kéri « csoport kohézi6 » ha az
ember mar elhagyott a csapat fanyar, majd el kell hallgatni 6t visitozo
egész éjjel valaki masnak a rokalyukban.

A katonasag uUgy adja ki az Ovszereket, mintha cukorka lenne, de
balesetek térténnek. Az 1990-es években a haditengerészet kapitanya,
Martha Whitehead egy katonai bizottsag elétt tanusitotta, hogy a nék
haromszor valésziniibb, hogy " nem alkalmazhatdk ", mint a férfiak, és
hogy az id6 47% -a terhesség miatt volt.
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Foundation, February 10, 1994.]

Men take crazy risks to make sure women are not captured and
to rescue them if they are. Remember Jessica Lynch, the 100-pound
supply clerk who got into a traffic accident during the Iraq inva-
sion and was taken prisoner? The Army told colossal lies about her
Rambo-style knife fight with Iragis—she went down on her knees
to pray and never fired a shot—and then went to absurd lengths
to get her back. There was a diversionary battle to draw off Iraqi
troops, and a joint team of Delta Force, Army Rangers, Navy Seals,
and Air Force Pararescue Jumpers—with much better things to
do—snatched her from a hospital that turned out to be unguarded.

PFC Lynch was lucky. She fell into the hands of a regular Army
that treated her well. But what would the Taliban do with a cap-
tured American woman? Gang-rape her, for sure. Then would she
disappear into the most wretched brothel in Afghanistan or come
back mutilated and pregnant and a psychological wreck?

Finally, there is sex. As one Marine Corps veteran explains,
“Male bonding is what takes the hill. And male bonding just
doesn’t happen with women around.”

One soldier recently put it this way on a private, combat-relat-

ed bulletin board:

The Infantry squad is, hands friggen’ down, the backbone of any
armed conflict. They can do anything, anywhere, anytime—
because the lives of their buddies depend on it. The bond between
men in an Infantry squad is like no other . . . .The addition of
women would utterly turn the squad’s level of cohesion and unity
upside-down faster than anything. The female would become the
center of attention, and the butt-end of every joke. Morale would
be a crushing weight dragging the squad down into the dirt.

It destroys what the Army calls “group cohesion” if a man has
been jilted by the squad tart and then has to listen to her squealing
all night in someone else’s foxhole.

The military hands out condoms as if they were candy, but
accidents happen. In the 1990s, Navy Captain Martha White-

head testified before a military commission that women were three
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2009-ben annyi varandés holgyet katonat evakualtak Irakbdl, hogy
Anthony Cucolo vezérérnagy blntet6torvényt és esetleges bortonozési
id6t rendelte el minden parancsnoka alatt allé nének, aki terhes lett, és a
felelés férfit. « Meg kell kildennem egy kuldetést. » Mondta. « Végtelen
szamu katonat kapok, akikkel meg tudom csindlni, és mindegyikre
szikségem van. »

Vannak més problémak is. 2006 és 2011 kozott a katonai er6szakos
szexualis blincselekmények aranya 64% -ot emelkedett, csupan 2010-
ben becslések szerint 19 000 szexudlis tamadas tortént. A ndk a
hadsereg személyzetének 14% -a, de a szexualis blincselekmények
aldozatainak 95% -a. (A hadsereg figyelmezteti, hogy lesz tébb olyan
eset, amikor férfiakat er8szakolnak el a férfiak, mivel a
homoszexualisoknak nem kell attél tartaniuk, hogy kirugtak 6ket, de ez
mas probléma.)

Martin Dempsey tabornok, a Koézos Vezérkari F6nokdk elndke
szerint szerinte a harci nék segitik a szexualis zaklatas problémajanak
megoldasat. Nagyon erdésen szoritotta Leon Panetta-t a tilalom
feloldasara. « Azt kell hinni, » magyarazza, « hogy minél hatékonyabban
tudjuk kezelni az embereket egyarant, anndl valészinibb, hogy kezeljuk
egymast egyforman. » Ez bizonyosan 6rilt.

Egy férfi kizdelemben trim fut fut a tesztoszteron. Ez teszi
megbizhaté gyilkosava; ez a nap minden percében arra készteti a
szexet. A nbk csatatéren torténd elhelyezése olyan, mintha a
pompomlanyokat a gybztes csapattal az 6lt6z8be dobnak egy futball
jaték utan, és bezarnak az ajtokat.

A harci csapatok fiatal férfiak, akik megélhetés céljab6l megoéinek
embereket. Az 6nkéntes hadseregben ott vannak, mert szeretik megdini
az embereket. A katonasag fiatal néket dob rdjuk, és sokkolta -
megddbbenve -, hogy rdjonjon, hogy a férfiak nem mindig viselkednek,
mint urak. Tehat a Haditengerészet kotelez6 szexualis zaklatas
kiképzést nydjt minden tengerész szamara, a hadseregnek pedig
SHARP (szexudlis zaklatds / tdmadasi reakcido és megel6zés) is van.
Nem valtoztatjak meg ididta politikgjukat; megprobalnak valtoztatni az
embereket.

Amikor Leon Panetta bejelentést tett , Oba ma elndk oriilt: « Ma
minden amerikai blszke lehet arra, hogy katonasagunk még er6sebbé
vélik anyakkal, feleségeinkkel, névéreinkkel és lanyainkkal, akik nagyobb
szerepet jatszanak ezen orszag védelmében. »
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times more likely to be “non-deployable” than men, and that 47
percent of the time it was because they were pregnant.

In 2009, so many pregnant lady soldiers were being evacuated
from Iraq that Major General Anthony Cucolo ordered a court
martial and possible jail time for any woman in his command who
got pregnant—and for the man responsible. “I've got a mission to
do.” he said. “I'm given a finite number of soldiers with which to
do it and I need every one of them.”

There are other problems. From 2006 to 2011, the rate of vio-
lent sex crimes in the military shot up 64 percent, with an esti-
mated 19,000 sexual assaults in 2010 alone. Women are 14 percent
of Army personnel but are 95 percent of sex-crime victims. (The
Army warns there will be more cases of men raping men now that
homosexuals don’t have to worry about being kicked out, but that
is a different problem.)

General Martin Dempsey, the chairman of the Joint Chiefs of
Staff, says he thinks women in combat will help solve the problem
of sexual harassment. He pushed Leon Panetta very hard to lift the
ban. “I have to believe,” he explains, “that the more we can treat
people equally, the more likely they are to treat each other equally.”
This is certifiably insane.

A man in fighting trim runs on testosterone. That is what
makes him a reliable killer; it also makes him think about sex every
minute of the day. Putting women on the battlefield is like shoving
the cheerleaders into the locker room with the winning team after
a football game and locking the doors.

Combat troops are young men who kill people for a living. In
the all-volunteer Army they are there because they like killing peo-
ple. The military throws young women at them and is shocked—
shocked—to discover that the men don’t always behave like gentle-
men. So the Navy has mandatory anti-sex-assault training for every
sailor, and the Army has SHARP (Sexual Harassment/Assault Re-
sponse & Prevention). They don't change their idiotic policies; they
try to change men.

When Leon Panetta made his announcement, President Oba-
ma was delighted: “Today, every American can be proud that our
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Pontosan vissza. A férfiak pontosan haboriba mennek, hogy
anyaknak, feleségeiknek, névéreiknek és lanyaiknak nem kell menniuk.
A haboru végil a nemzeti tulélésrél szol. A férfiak fele halhat meg
harcban, de ha a nék tulélik, a maradék férfiak fenntarthatjadk a nemzetet.
A tarsadalom, amely harcba kild gyermekgyermekeket, megérilt.

A hadsereg titkara, Togo West egyszer kijelentette, hogy a nék
harcban tartdsa lassitja el6léptetését és megakadalyozza 6ket, hogy «
telies potencialjukat kiaknazzak. » A katona feladata az ellenség
megtalalasa és megolése - igen, 6 -, hogy ne legyen része az oriasi
kisérletnek az egyenl6ségl fantazia teriletén. Az egyetlen katonai
ember, aki Ugy beszél, mint Togo West, sisak helyett szalagot visel.
Csak degeneralt orszagok harcolnak a nék ellen.

Természetesen ez egy ideig mikddni fog - magasabb
veszteségekkel, gyenge hatékonysaggal, végtelen hazugsagokkal és
fedezettel. De amikor a szazad lezarul, és a kinaiak irjak az Egyesiilt
Allamok térténelmét, rajonnek, hogy ez egyértelmi jele annak, hogy a
hely végzetes volt, amikor az amerikai katona puska helyett szocialis
munkassa valt. profi gyilkos.

Ezt a cikket 2013. januar 30-an tették kozzé a Takimag.
Kukoricaban, ,, N6k harcban: ujabb kérém a koporséban” cim alatt. »
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military will grow even stronger with our mothers, wives, sisters
and daughters playing a greater role in protecting this country we
love.”

He got it exactly backward. Men go to war precisely so that
their mothers, wives, sisters, and daughters don’t have to go. War
is ultimately about national survival. Half the men could die in
combat but if women survive, the men who are left can keep the
nation going. A society that sends child-bearers into combat has
gone mad.

Secretary of the Army Togo West once said that keeping wom-
en out of combat slows their promotions and prevents them “from
reaching their full potential.” A soldier’s job is to find the enemy
and kill him—yes, him—not to be part of a giant experiment in
egalitarian fantasy. The only military men who talk like Togo West
wear ribbons instead of helmets. Only degenerate countries put
women in combat.

Of course, it will work for a while—with higher casualties,
grinding inefliciencies, and endless lies and cover-ups. But when
the century draws to a close and the Chinese write the history of
what used to be the United States, they will note that it was a sure
sign the place was doomed when the American soldier became a
social worker with a rifle instead of a professional killer.

This article was published at Takimag.com on January 30, 2013,
under the title, “Women in Combat: Another Nail in the Coffin.”

A DIFFERENT PERSPECTIVE 225



A rohanas a mentocsonakokhoz

AZ EGALITARIS ORTODOXIA KOVETKEZTETES A MASOLASRA?

William Saletan a Slate online magazin nemzeti levelezbje
November 18-an, 19-én és 20-an harom részbdél allé sorozatot tett kozzé
annak a hatalmas bizonyitéknak a véleményére, hogy a feketék és a
fehérek kozotti atlagos 1Q kildnbséget legaldbb részben a gének
okozzak. Adatok nagy része Philippe Rushton és Arthur Jensen elsé
osztalyl meta-tanulmanyabdl szarmazik, amely a pszichologia, a
kdzrend és a jog 2005. juniusi szamaban jelent meg .

Annyira meglepd volt, hogy az 1Q ésszerlien objektiv kezelését a
Washington Post tulajdonaban |évé webhelyen talalta meg, hogy
kivonatot tettiink a sajat webhelylinkre, az AmRen.com-ra. A sorozat
olyan tavol esett a Post rabszolgaan egyenléséges vonalatél, hogy
biztosnak éreztem, hogy Mr. Mr. Tan leszel megverve, és eléggé biztos.
Egy héttel a sorozat befejezése utan, november 28-an, visszahtzodott a
vonalon, hogy bevallja, hogy nem az 1Q szakértje, és hanyag munkat
végzett:

A targy kutatasa soran. . . Hianyzott valami, amit a Wikipedia
egyszer( pillantasaval felvethetett volna.

Az elmult 6t évben, J. Philippe Rushton volt elndke a
Pioneer Fund szervezet, amelynek célja, hogy « a tudomanyos
vizsgalat, az 6roklédés és az emberi kildonbségeket. » Ez id6
alatt az alap legaldbb 70 000 $- et itél oda a New Century
Alapitvanynak. . . . A New Century az amerikai reneszansz nev(
magazint jelenteti meg, amely szegregaciot hirdet. Rushton
rendszeresen beszél a konferenciain.

Gondatlan voltam azzal, hogy elmulasztottam kutatni és
bejelenteni ezt. Sajndlom. Jobban tartozom neked.

Bizonyéra jobban tartozik velliink. Valéjdban szomor(, hogy Saletan
ur bocsanatkérése , rossz kutatasért ” valdban rossz kutatast tartalmaz.
Az amerikai reneszansz nem hirdet szegregaciot; elésegiti a szabad
egyesilést, megjegyezve csak, hogy amikor ilyen szabadsaguk van, a
legtdbb ember inkabb a sajat faji tarsasagat részesiti elényben.
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The Rush for the Lifeboats

IS EGALITARIAN ORTHODOXY BEGINNING
TO CRUMBLE?

William Saletan is a national correspondent for the online
magazine Slate. On November 18, 19, and 20, he published a
three-part series about the powerful evidence for the view that the
average 1Q difference between blacks and whites is caused at least
partly by genes. Much of his data came from a first-rate meta-study
by Philippe Rushton and Arthur Jensen that appeared in the June
2005 issue of Psychology, Public Policy, and Law.

It was so much of a surprise to find a reasonably objective treat-
ment of 1Q at a website owned by the Washington Post that we
posted excerpts at our own site, AmRen.com. The series strayed so
far from the Post’s slavishly egalitarian line that I felt sure Mr. Sale-
tan would be spanked, and sure enough, he was. On November
28, a week after the series ended, he limped back on line to confess
that he was not an expert in IQ, and that he had done sloppy work:

In researching this subject, . . . I missed something I could have
picked up from a simple glance at Wikipedia.

For the past five years, J. Philippe Rushton has been president
of the Pioneer Fund, an organization dedicated to “the scientific
study of heredity and human differences.” During this time, the
fund has awarded at least $70,000 to the New Century Founda-
tion. . . . New Century publishes a magazine called American Re-
naissance, which preaches segregation. Rushton routinely speaks
at its conferences.

I was negligent in failing to research and report this. I'm sorry.
I owe you better than that.

He certainly does owe us better than that. Rather sad, really,
that Mr. Saletan’s apology for “bad research” should contain genu-
inely bad research. American Renaissance does not preach segrega-
tion; it promotes free association, noting only that when they have
such freedom, most people prefer the company of others of their
own race.
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November 29-én, a Slate Ujabb hatalmas ellenséges kommentarja
utan , Saletan ur visszatért az Ultetvényre, hogy bizonyitsa ,,
rasszizmusellenes ” mandatumat azzal, hogy elmagyarazza, hogy a
Pioneer Alap miért nem adhat soha pénzt az AR-nak:

Taylor tokéletesen szemlélteti a tudomany rasszista
visszaélését. Adatokat vesz, és teliesen tudomanyos
kovetkeztetésekkel szovi azokat, hogy megfelelien a
szegregaciés ideoldgianak. Ezzel oriasi kart okoz mind a
tudomany, mind a tarsadalom szamara.

Ha kutatasi alapot mikddtet, akkor On felelés, hogy nem
tamogatja az ilyen szart. Idészak.

O, dragam.

November 30-an megjegyzést fliztem a Pala-hoz, és azt éreztem,
hogy ésszerili kérésem van: « Tébb mint 15 éve van az American Rena
kibocsatas hatlapja az AmRen weboldalunkon. com. Nem tudok bantani,
hogy ramutasson még a tudomany rasszista visszaélésének egy
példajara is? »

Ez tobbnyire névhivast, blntudatot, személyes életemmel
kapcsolatos spekulaciokat és a jozan ész alkalmi pillantasat hozta el6,
de egyetlen példaval sem. Mr. Saletan énmagaban nem valaszolt, tehat
ugyanazt a kérdést kildtem neki e-mailben. Saletan Ur természetesen
nagyon elfoglalt és fontos ember, tehat még nem talélta idejét valaszolni.

December 3-4&n a szegény Mr. Saletan U(jabb veritést kapott.
Stephen Metcalf, aki szamlat magat Slate féle « kritikus-at-nagy, »
szidalmazta kollégéjanak, amelyben a kovetkeztetések « hatarozottan
valdtlan » és « er6sen megkérddjelezhetd. » (Kérem, gondolja at, Mr.
Metcalf.) Mr. Metcalf Arthur Jensen-t is agy hivta, hogy « nagyon
elfogult. » Jensen professzor talan a legfontosabb, becsiletes,
tiszteletreméltd, idézett és apolitikus alak az 1Q kutatasanak egész
tertletén.

Mi torténik itt? Gyanitom, hogy a korai napokban vagyunk, ami egyre
inkdbb elnyel6, de végsdé soron megtisztité latvany lesz. Latjuk, mi
torténik, amikor az, amit valaha Ggy gondoltak, hogy az eretnekségek
kézil a leginkabb furcsa, a bizonyitékok pusztan sulyanak készénhetéen
diadalmaskodik: elmosodott fél igazsagok, elhanyagolt visszavonasok,
éles felmondasok. Az eretnekségek szaménak novekedésével néhany
kevésbé megvakult liberdlis lathatja, hogy az egalitarius szerkezet
remeg6
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On Nov. 29, after another furious round of hostile comment
at Slate, Mr. Saletan scurried back onto the plantation to prove
his “anti-racist” credentials by explaining why the Pioneer Fund
should never ever ever give money to AR:

Taylor is a perfect illustration of racist abuse of science. He takes
bits of data and weaves them together with completely unscientific
inferences to suit his segregationist ideology. In doing so, he does
tremendous harm to both science and society.

If you run a research fund, you have a responsibility not to
subsidize that kind of crap. Period.

Oh, dear.

On November 30, I posted a comment on Slate with what I
thought was a reasonable request: “There are more than 15 years
of back issues of American Renaissance at our web page, AmRen.
com. Can I trouble you to point out even one example of ‘racist
abuse of science’?”

This mostly brought forth name-calling, guilt-by-association,
speculations about my personal life, and an occasional glimmer of
common sense, but not one example. Mr. Saletan did not, himself,
reply, so I sent him the same question by e-mail. Mr. Saletan is, of
course, a very busy and important man, so he hasn’t quite found
the time to reply.

On December 3, poor Mr. Saletan got another spanking. Ste-
phen Metcalf, who bills himself as Slaze’s “critic-at-large,” railed at
his colleague, calling his conclusions “flatly untrue” and “highly
questionable.” (Please make up your mind, Mr. Metcalf.) Mr. Met-
calf also called Arthur Jensen “highly biased.” Prof. Jensen is per-
haps the most careful, fair-minded, respected, cited, and apolitical
figure in the entire field of IQ research.

What is going on here? I suspect we are in the early days of what
will be an increasingly absorbing but, ultimately, unedifying spec-
tacle. We are seeing what happens when what was once thought
to be the most odious of heresies begins to triumph through sheer
weight of evidence: blurted half-truths, hasty retractions, shrill de-
nunciations. As the number of heretics grows, a few of the less
blinkered liberals can see that the egalitarian edifice is shaky. No

A DIFFERENT PERSPECTIVE 227



. Senki sem akarja az elitélt ortodoxia utolsé védelmezdje lenni.

Lesz még tdbb szalaszt. Hilsaguk azt mondja nekik, hogy az utolsg,
aki hajot hagyott el, nevetségesnek tlinik. Visszatekintve mindenki latni
fogja, hogy egyetlen bizonyiték maradt meg az egyenlétlen ostobasaggal
kapcsolatban. De mikor lesz biztonsagos ugrani? Gyavasaguk azt
mondja nekik, hogy varjanak; soha nem lehet biztos benne, ki lesz az,
akit tévesen latnak és messzire latnak, és ki keriil a tétre. Az ortodoxia
védelmezdi tovabbra is hatalmasak, és a kétségbeesés bossziva teszi
6ket.

Azok kozil, akik régen elhagytak a szivargd hajét, letelepedhetnek
és megnézhetik a mdisort. Eletiinkben egyetlen olyan szignifikans
tudomanyos ortodoxia sem esik ala. Olyan, mintha a berlini fal
O0sszeomlik. Az egalitaristdk helyredllitasa ragaszkodni fog, amint azt
Saletan Ur az eredeti sorozatdban tette: hogy sokkol6 az igazsag,
valdjaban nincs politikai kdvetkezményei. Tévednek. Az oktataspolitikat,
a faji preferenciakat, a bevandorlast, a sokféleséget, a jélétet - mindezt
Ujra megvizsgaljak. Lehet, hogy jézan gondolatok is vannak arrdél, hogy
ilyen régota lehetettiink volna tévesek.

Mikor megy le a haj6? Legutdbbi, Kerilljle az unalmas embereket
cim( kényvében James Watson durva joslatot tett arra, hogy 15 év alatt -
taldn tiz év alatt - meg fogjuk talalni azokat a géneket, amelyek
hozzajarulnak az intelligenciahoz, és hogy bebizonyosodik, hogy nem
oszlanak el egyenléen az dsszes faj kozott. A saletai pirouette azt
mutatja, hogy nem mindenki var ilyen sokaig. De egy dolog biztos: a
ment&csonakok végsd rohandsa csunya lesz.

Ez a cikk el6szér az amerikai reneszansz 2008. januari szaméban
jelent meg .
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one wants to be the last defender of a doomed orthodoxy.

There will be more Saletans. Their vanity tells them that the last
to abandon ship will look ridiculous. In retrospect, everyone will
see there was not one scrap of evidence for egalitarian nonsense.
But when will it be safe to jump? Their cowardice tells them to
wait; you can never be sure who will be heralded as undeceived and
far-seeing, and who will be put to the stake. The defenders of or-
thodoxy are still powerful, and desperation makes them vindictive.

Those of us who left that leaking ship long ago can settle in and
watch the show. In our lifetimes, no other scientific orthodoxy as
significant as this is likely to go under. It is like watching the Berlin
Wall crumble. Recovering egalitarians will insist, as Mr. Saletan
did in his original series, that shocking as the truth may be, it re-
ally has no policy implications. They are wrong. Education policy,
race preferences, immigration, diversity, welfare—all will be reex-
amined. There may even be sober reflection on how we could have
been so wrong for so long.

When will the ship finally go down? In his latest book, Avoid
Boring People, James Watson made a rough prediction that in 15
years—maybe 10—we will have found the genes that contribute
to intelligence, and that they will be shown not to be distributed
equally among all races. The Saletan pirouette shows that not ev-
eryone will wait that long. But one thing is sure: The final rush for

the lifeboats will be ugly.

This article first appeared in the January 2008 issue of American
Renaissance.
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5. Személyes beszéd

Miért utalom a Super Bowl-ot

A NEM TORTENT KOzZOS SZOLGALATOSAN FONTOS.

Evekkel ezelétt, amikor a Szilicium-vélgyben éltem, szombat estét
egy baratom héazaban tltdéttem, és vasarnap hazamentem. Az autépélya
Ures volt - kisértetiesen, aggasztéan ures. Arra gondoltam, hogy tértént-
e az elragadtatas, vagy ha volt nuklearis habori. Masnap megtudtam,
hogy miért volt az autdépdlya sivatag. Kaliforniaban mindenki figyelt a
Super Bowl-ra.

Soha nem tudtam, miért érdekli senki a profi sport. Hét vagy nyolc
éves voltam, amikor apam megrazott azzal, hogy elmagyarazta, hogy
nem mindenki, aki a New York Yankees-en jatszik, nem New York-bél
szarmazik. - Mi van? » Emlékszem, gondolkodtam. " Engedték, hogy a
bostoni vagy chicagbi emberek jatsszanak a Yankees-kel? Az egész
csalas. » Miért érdekli a New York-i embereket egy csomé idegenektdl,
akik valamelyik masik csapat javara késziinek, ha jobb ajanlatot
kapnak?

Semmi sem lényegesen fontos, mint a profi sport. Ha nincs pénze a
jatékra, akkor az, hogy a Doglott Méhek megverték a Jegesmedveket -
valés kovetkezményekkel jar, amelyeket pontosan, pontosan,
megdonthetetlendl nulla értékre lehet mérni. Nyerj vagy veszits, semmi
sem valtozik. Senkit sem etettek vagy ruhaztak, semmit sem készitettek,
sem a problémat nem oldottdk meg - ez egy 6riasi idépazarlas. Es
mégis, a milliok boldogsaga fligg az egyensulyban. Vannak teljesen
felnétt felndttek, akik ugy tlnik, hogy inkabb a jatékrdl, mint a biopszia
eredményeirdl toérédnek .
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5. Speaking
Personally

Why I Hate the Super Bowl

NOTHING IS MORE COLOSSALLY UNIMPORTANT.

Years ago, when I was living in Silicon Valley, I spent Satur-
day night at a friend’s house and drove home on Sunday. The free-
way was empty—spookily, worryingly empty. I began to wonder
if the Rapture had happened, or if there had been a nuclear war.
The next day, I learned why the freeway was a desert. Everyone in
California had been watching the Super Bowl.

I have never understood why anyone cares about professional
sports. | must have been seven or eight when my father shocked
me by explaining that not everyone who plays for the New York
Yankees is from New York. “What?” I remember thinking. “They
let people from Boston or Chicago play with the Yankees? The
whole thing is a fraud.” Why do New Yorkers care about a bunch
of strangers who are going to defect to some other team if they get
a better offer?

Nothing is more colossally unimportant than professional
sports. Unless you have money on the game, whether the Bumble
Bees beat the Polar Bears has real-world consequences that can be
measured to a value of precisely, exactly, irrefutably zero. Win or
lose, nothing changes. No one has been fed or clothed, nothing
has been produced, no problem solved—it’s a gigantic waste of
time. And yet the happiness of millions hangs in the balance. There
are fully grown adults who seem to care more about a game than
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Az egyetemi sport jelenthet valamit. A csapat egy iskolat képvisel, a
sportolok pedig baratok és osztélytarsak - kivéve, ha a jatékosok
alapvet6en olyan szakemberek, akik meggy6z&dési osztalyokat vesznek,
és sajat, kulénallé tornatermekre és étkez6csarnokokra mennek. J6 hét
vagy nyolc évnél idésebb voltam, amikor valami mast tanultam meg, ami
megrazott: az edz6 tdbb pénzt kereshet, mint a féiskolai elndk. A
University of Alabama, a labdarigé edz6 teszi $7,3 milli6 évente; az
elnék 535 000 $-t vagy kevesebb, mint egy tizenharmadik edzét fizet. A
labdarigo jatékok nyerése sokkal fontosabb, mint az egyetem futtatasa.

Nem vagyok telijesen a nézésport ellen. A kézépiskolai és a kisebb
sportiskolai csapatok emberek valddi hallgatdék, akik az iskoljukat
képviselik. A kdzépiskolai jatékokat az emberek érdekli az iskolaban, és
valdszinlileg ismerik a jatékosokat; A gy6zelem vagy veszteség valamit
jelent, ha valédi kapcsolat van a csapattal. A nemzeti csapatoknak
ugyanezen okbdl van értelme, kivéve azokat az eseteket, mint példaul a
francia nemzeti labdarugo-vélogatott, amely inkabb szenegdli, mint
francia.

Akkor miért fizetlink felnétt férfiaknak gyermekek jatékanak? Miért
zavarjdk az emberek a hivatasos sportot? Egyes rajongok szerint
csodéljak a jatékosok Ugyességi képességét. Nos, csodalom a
zsongléreket és az akrobatakat. Sok ember azt mondja, hogy ez
szublimélt hadviselés. Mivel az emberek mar nem kezdik el a
tesztoszteront az ellenség térzseinek tamadasa utjan, figyelik, ahelyett,
hogy a tulfizetett kurongak 6sszetorik egymast. Mennyire szanalmas ez?
Nem elégiti ki a steak iranti vagyat, ha figyeli, hogy valaki mas eszik
egyet. Ha egy ember igazan akarja a harc izgalmat, akkor maga vegye
magat a terepre. Ez az amatdr bajnoksag és a mester rajek.

A sport nagyszeri modja az Ures elme kitdltésének. Azok az
emberek, akik nem tudjak megnevezni az utébbi 10 elndkot,
elmondhatjak, ki nyerte az utébbi 10 Super Bowl-ot. Es a sport a
melleket szakértbvé teszi; Azok az emberek, akiknek semmiféle
észrevétlen véleményuk sincs, megmondhatjdk, miért hibds volt a
masodik vonds hatvéd kereskedése. Minél tobbet tud az ember a
hivatdsos sportrol, annal inkabb azon gondolkodom, mi az itélete. Minél
tébbet tud a né a hivatasos sportrdl, annédl inkabb azon gondolkodom,
hogy né-e.
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the results of a biopsy.

College sports can mean something. The team represents a
school, and athletes are friends and classmates—except when the
players are basically professionals who take make-believe classes
and go to their own separate gyms and dining halls. I was a good
deal older than seven or eight when I learned something else that
shocked me: a coach can make more money than the college presi-
dent. At the University of Alabama, the football coach makes $7.3
million a year; the president makes $535,000, or less than one thir-
teenth the coach’s salary. Winning football games is much more
important than running the university.

I'm not completely against spectator sports. People on high
school teams and minor-sports college teams are real students who
represent their schools. People watching a high school game care
about the school and probably know some of the players; winning
or losing means something when there is a genuine connection to
the team. National teams make sense for the same reason, except
in cases like the French national soccer team that looks more Sen-
egalese than French.

So why do we pay grown men to play children’s games? Why
do people bother with professional sports? Some fans say they ad-
mire the skill of the players. Well, I admire jugglers and acrobats.
A lot of men say it's sublimated warfare. Since men don't get to
work off testosterone by raiding enemy tribes anymore, they watch
overpaid louts smash each other instead. How pitiful is that? You
don't satisfy your appetite for steak by watching someone else eat
one. If a man really wants the thrill of combat he should get on the
field himself. That’s what amateur leagues and masters competi-
tions are for.

Sports are a great way to fill an empty mind. People who can’t
name the last 10 presidents can tell you who won the last 10 Super
Bowls. And sports make boobs into experts; people with no dis-
cernible opinion on anything else can tell you why it was a mistake
to trade the second-string quarterback. The more a man knows
about professional sports the more I wonder about his judgment.
The more a woman knows about professional sports the more I
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De van valami mélyebb a munkaban. Mielétt csaladi ember lettem,
egy baratom elvitt egy bikini rajre. A lanyok egyenként attorték, teljesen
feloltdzték és leszerezték a bikinih6z - néhanyuk nagyon apré volt. Ez
elég kellemes volt, de a férfiak szorny( din-t allitottak fel. Ordogtak, mint
a bika, és sikoltoztak, mint a bikak, amikor a b&r minden Gj darabja
megjelenik. Milyen gyakorlat volt az esti hatalom a lanyok szamara. Egy
egész szobat embereket az voltd idiociara csdkkenttek, csak
korbeforgatva. Még az alomcsoénak ifjisagomban sem volt ilyen hatasa a
nékre.

Megdoébbent, hogy a helyiségben él6 férfiak ugy hangztak, mint a
sport rajongok. Még ugyanezt kiabaltak: « Menj, menj, menj, men;j! » -
mivel a lanyok levetitették a ruhdjukat. Az primitiv zajok alapjan a
sportnak ugyanolyan mélyen kell bejutnia a férfi pszichébe, mint a szex.

Az dsszes amerikai professzionalis sportjaték kozil a Super Bowl a
leginkabb hisztérikus, legfélelmetesebb és legkbzelebbi pénz. Az
emberek val6jaban azt gondoljak, hogy a méka része az, hogy masnap
beszélni tudunk a reklamokrél . A Super Bowl minden bizonnyal a
leginkabb igényes jaték az amerikai sportokban. A meccs elétti és a
félidés show-k ugyanolyan hatalmas hazafias Utésekkel vannak
Osszefoglalva, mint politikai egyezmény. A prométerek és
kommentatorok gy viselkednek, mint hazafias kotelességiink az ostoba
jatékuk figyelése.

De talan igazuk van. A Super Bowl vasarnap ugyancsak nemzeti
Unnep lehet. Az amerikaiak szinte ugyanolyan komolyan tnneplik ezt,
mint a karacsony vagy a halaadas napja, és sokkal nagyobb drommel
jarnak, mint az emléknap vagy az elnékok napja.

Mikor van a nemzet egységesebb, mint a kickoffnal? A feketéket és
a fehéreket egyltt szivjak le a Super Bowl vordés gombjébdl. Ez egy
olyan vords-fehér-kék értelmetlenség orgia, amely olyan hatalmas, hogy
akar a szomaliai és a guatemalaiak is amerikakka vélhat. Semmi mas
nem teheti.

Tehat menj elére, és csatlakozz a témeghez a februar elsé tévéje
el6tt. Négy oraval késébb felkelve kérdezd meg magadtdl, nem érzi-e
szennyez8dését. Egy muzeumban leszek. Megvan a helyem magamnak.

Ezt a cikket 2015. januar 31-én tették kdzzé az
AmericanThinker.com oldalon.
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wonder if she’s a woman.

But there’s something deeper at work. Before I became a family
man, a friend took me to a bikini contest. The girls pranced out
one by one, fully clothed, and stripped down to bikinis—some of
them quite tiny. That was pleasant enough, but the men set up a
terrible din. They bellowed like bulls and screamed like banshees as
every new bit of skin came into view. What an exercise in power the
evening must have been for the girls. They reduced a whole room-
ful of men to howling idiocy just by wriggling around. Even in my
dreamboat youth, I never had that effect on women.

[ was struck that the men in the room sounded just like sports
fans. They even shouted the same thing—“Go, go, go, go!”—as
the girls pulled off their clothes. Judging from the primitive noises,
sports must reach as deeply into the male psyche as sex.

Of all American professional sports games, the Super Bowl is
the most hysterical, gaudy, and drenched in money. People actually
think part of the fun is being able to talk about the commercials the
next day. The Super Bowl is certainly the most pretentious game in
American sports. The pre-game and half-time shows are as gussied
up with patriotic bunting as a political convention. The promoters
and commentators act as if it’s our patriotic duty to watch their silly
game.

But maybe they’re right. Super Bowl Sunday might as well be
a national holiday. Americans celebrate it almost as earnestly as
Christmas or Thanksgiving, and with a lot more gusto than Memo-
rial Day or Presidents’ Day.

When is the nation more united than at the kickoff? Blacks
and whites are sucked together down the Super Bowl’s red gullet.
It’s an orgy of red-white-and-blue meaninglessness so powerful it
could even turn Somalis and Guatemalans into Americans. Noth-
ing else can.

So go ahead and join the crowd in front of the TV set on Feb-
ruary first. When you get up four hours later ask yourself if you
don't feel soiled. I'll be at a museum. I'll have the place to myself.

This article was published atr AmericanThinker.com on January
31, 2015.
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Anthony- trollope fehér varazsa

NINCS SZEKM, NEM SZOLGALTATAS, NEM SZABVANYOK, NEM
SZALLITASOK.

Nehéz elgondolkodni egy olyan viselkedésrél, amely valéban
exkluziv az egyik faj szamara. A lanya Quaneesha-nak nevezése vagy a
birtok hagyasa a Konfoderacié Veteranok Fiainak szamara ugyanolyan
kozel all, mint barmi, amire gondolok, de vannak olyanok is, amelyek
nem messze vannak: 30 gyermek 11 nd altali szilése, 6nkéntes
véllalkozds a Voroskeresztnél, vagy pedig hid az NFL karrierje utén.
Bizonyos dolgok csak alapvetének tlinnek.

Amikor a Barchester Towers utolso oldalait olvastam, nekem tortént ,
hogy Anthony Trollope iranti izlés valami olyan, ami szinte folytonos faji
jelet kuld. A « olvas Trollope-ot » felveheti azon emberek profiljaba,
akikkel tarskeresd szolgaltatassal szeretne talalkozni, és nem Kkell
megadnia a fajt. Ha Detroitban tovabbra is vannak nyilvanos kényvtarak,
akkor lefogadom, hogy a Trollope kétetek soha nem hagyjék el a polcot.

A Trollope az egyik kedvenc szerz6m - egy tucat regényét olvastam -
, de valdsziniileg még a legtdbb fehérek szemében is keveset ajanl neki.
A Barchester-tornyokban nincs szex. Nincs erészak - kivéve egy hdolgyet,
aki olyan férfi fllét dobja, aki elfelejti magéat annyira, hogy karjat a dereka
koré szoritsa. Nincsenek autds Ulddzés - autdkat nem taldltak fel - sem
hajéroncsok, sem elrablasok, sem téves személyazonossag, sem nagy
allamugyek, semmi, ami a mai normak alapjan izgalmat keltené.

A Barchester Towers a 19. szazadi egyhazi politika torténete,
amelyet a kitalalt brit székesegyhazban, Barchesterben helyeztek el. A
karakterek tobbsége kuratok, kapolnak, érsekségek, plspokok, kisebb
kanonok, dékanok, prebodansok és csaladjuk. Nem tudom, hogyan
lehetne unalmasabbéa tenni egy regény hangjat. De Trollope zseni volt,
aki torténeteit finoman rajzolt személyiségekkel toltétte be, akiknek
szenvedélyei és follikusai, diadalmai és gyengeségei ugyanolyan
élénkek, mint az irodalomban.
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The White Magic of Anthony
Trollope

NoO SEX, NO VIOLENCE, NO ABDUCTIONS,
NO SHIPWRECKS.

It is hard to think of behavior that is genuinely exclusive to
one race. Naming one’s daughter Quaneesha or leaving one’s estate
to the Sons of Confederate Veterans are as close as anything I can
think of, but there are others that are not far off: having 30 children
by 11 women, volunteering for the Red Cross, or living under a
bridge after a career with the NFL. Certain things just seem quint-
essential.

It occurred to me, as I read the last few pages of Barchester Tow-
ers, that a taste for Anthony Trollope is something else that sends
an almost unerring racial signal. You could add “reads Trollope”
to the profile of people you would like to meet through a dating
service, and you wouldn’t have to specify race. If Detroit still has
public libraries, I bet the Trollope volumes never leave the shelves.

Trollope is one of my favorite authors—I have read a dozen
of his novels—but probably even in the eyes of most whites he
has little to recommend him. In Barchester Towers there is no sex.
There is no violence—with the exception of a lady who boxes the
ear of a man who forgets himself so far as to put his arm around
her waist. There are no car chases—cars had not been invented—
no shipwrecks, no abductions, no mistaken identities, no great
matters of state, in fact, nothing that would make for exciterment by
contemporary standards.

Barchester Towers is a story of 19th-century church politics, set
in the fictional British cathedral town of Barchester. Most of the
characters are curates, chaplains, archdeacons, bishops, minor can-
ons, deans, prebendaries, and their families. I dont know how it
would be possible to make a novel sound more boring. But Trollope
was a genius, who filled his stories with finely drawn personalities
whose passions and follies and triumphs and weaknesses are as viv-
id as anything in literature. Within the unpromising limits of rural
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Belll igéré keretein vidéki Anglia feltalalja nagy drama, annal is
inkabb kézenfekvd, mivel a karakterek vannak olyan kdzénséges.
Idénkeént valdszin(ltlen javitasokba helyezi az embereket, de ez csak
nagyobb érzelmekkel szolgél az abrazolashoz. Az egyik regény
elolvasésa az, hogy attekintjik az emberi elmét, és az angol nyelv egyik
legjobb stilussal foglalkozunk.

Trollope mondatokban irta, amelyek néha hosszuak, de mindig jol
kidolgozottak. Klasszikus utaldsokat tesz. Azt varja el, hogy az olvasok
ugyanolyan mértékben élvezzék a nyelvet, mint 6, és félnek az antik és
szokatlan mondatfordulasoktél. Mas szavakkal: azok az emberek, akiket
arra kényszeritenek, hogy olvassa el 6t még miel6tt elegendéek
lennének ahhoz, hogy megértsék 6t, utaljak 6t, csakugy, mint utaljak
Shakespeare-t vagy Dickenst, de azok szamara, akik felfedezik 6t,
amikor készen allnak, tiszta 6rém.

Ugrottam a Barchester Towers leirasaban . Az egyhazi politikardl, de
a szerelemrdl is. Néhany kivételtdl eltekintve, a Trol-lope regényei
legaldbb egy parnyilatkozatot kdvetnek, am mindig vannak gubancok, és
a hoélgy ugyanolyan valdszinilleg bosszantja udvarat, mint aki elfogadja
6t.

Nem tudom, miért engedte el a regények recenzensei oly ritkan a
regényet , hogy maga beszéljen, de a Barchester Towers érdemes
szinte véletlenszerlen idézni. Itt all egy 40 éves preatus lelkiallapota, aki
megismerkedett egy kellemes fiatal 6zvegynel:

Mint szokésa is, sok kérdést feltett maganak, és rengeteg
valaszt adott neki; és ennek elézetes eredménye az volt, hogy
szamarra allitotta le magat. Megallapitotta, hogy tulsagosan idés
és tul rozsdas, hogy megkezdhesse a szeretet kialakitasanak
mandvereit; hogy hagyta, hogy az id§ atcsuszjon a kezén,
amelyet ilyen célokra kellett volna felhasznalni; és most ugy kell
fekldnie az agyan, ahogy készitette. Aztan megkérdezte téle,
vajon valéban szerette-e ezt a nét; és valaszolt magara, nem
hosszu kiizdelem nélkil, de legalabb 6szintén, hogy minden
bizonnyal szerette. . . . Azt is elhatarozta, hogy Eleanor nem
torédott vele a szalmaval. Aztan meggondolta magat, hogy tébbé
nem gondolja r4, és folytatta a gondolatat, amig majdnem olyan
allapotban volt, hogy belemeriiljon a kis patakba, amely az
arkiadon alapja aljan futott.
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England, he invents high drama that is all the more compelling
because his characters are so ordinary. He sometimes gets people
into improbable fixes, but this only gives him a greater range of
emotions to depict. To read one of his novels is to take a tour of
the human mind, with one of the English language’s great stylists
as your guide.

Trollope wrote in sentences that are sometimes long but always
well crafted. He makes classical allusions. He expects his readers to
enjoy language as much as he does, and to be unafraid of antique
and unusual turns of phrase. In other words, people who are forced
to read him before they are old enough to understand him hate
him just as they hate Shakespeare or Dickens, but for those who
discover him when they are ready, he is pure joy.

I skimped in my description of Barchester Towers. It is about
church politics, but it is also about love. With few exceptions, Trol-
lope’s novels follow at least one couple to the point of a declaration,
but there are always snags, and the lady is as likely to spurn her
suitor as she is to accept him.

I dont know why reviewers of novels so seldom let the novel
speak for itself, but Barchester Towers is worth quoting almost at
random. Here is the state of mind of a 40-year-old prelate, who has
become acquainted with an agreeable young widow:

He had, as was his wont, asked himself a great many questions,
and given himself a great many answers; and the upshot of this
was that he had set himself down for an ass. He had determined
that he was much too old and much too rusty to commence the
manoeuvres of love-making; that he had let the time slip through
his hands which should have been used for such purposes; and
that now he must lie on his bed as he had made it. Then he asked
himself whether in truth he did love this woman; and he answered
himself, not without a long struggle, but at least honestly, that he
certainly did love her. . . . He also decided that Eleanor did not care
a straw for him. Then he made up his mind not to think of her any
more, and went on thinking of her till he was almost in a state to
drown himself in the little brook which ran at the bottom of the
archdeacon’s grounds.
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Es itt van a megddbbenté Signora Neroni, izgalmasan gyényéri, de
egy hazas né és egy nyomorék, akinek az életét a kanapén kell téltenie.
Minden férfit lenyligdz, akivel talalkoznak, beleértve a szerencsétlen Mr.
Slope-t is:

Ami a signorat illeti. . . 8 tébbet nem téré6dott Mr. Slope-vel,
mint hdsz masnak, akik labanal voltak elétte. A n6 szivesen,
nem mohdan elfogadta tiszteletét. O volt a legfinomabb légy,
amelyet Barchester eddig a webh6z nydijtott; és a signora egy
erds pok volt, amely csodalatos haldkat készitett, és
semmiképpen sem tudott éIni legyek fogasa nélkil. Az izlése
ebben a tekintetben feledékeny volt, mivel elkapasakor nem volt
haszna az éaldozatoknak. Hazassagonként nem tudta etetni,
ahogy a fiatal holgy-legyek teszik, akiknek haléja &ltalaban az
anyjuk szévésébdl all. Ugyancsak nem engedhette meg ket egy
kevésbé legitim leirds elkerllése révén. Szerencsétlen
szenvedése kizarta minden reményétdl, hogy egy szeret6vel
lefektidjon. Lehetetlen lenne elmenekilni egy hoélgynél, akinek
harom szolga volt sziiksége a kanapérdl valé6 mozgatéséra. . . .

Mr. Slope 6&riilten szerelmes volt, de alig tudta. A signora
kikopte 6t, amikor egy fiu csakét készit egy parafaon, hogy
élvezze varakozasainak energikus gyotrelmét. Es nagyon jol
tudta, mit csindl.

Mondanom sem kell, hogy a hélgyek nem hasonldak a jelképhez, és
Proud, Mrs. a puspok felesége pedig még a reform reményében sem
ébreszti érzéseit:

Signora Neroni iranti vonzereje tdlsdgosan mély volt ahhoz,
hogy beismerje, s6t azt is remélte, hogy az a holgy latja utjainak
hibajat. Proudie Mrs. Proudie az elveszettnek tekintette az
egyiket, azaz a keresztény jotékonysagi eszkdzokon kivil
esbket, és ezért élvezhette a gylldlet luxusat anélkil, hogy
hatraltatta volna azt, hogy végiil jol kivegye blneit6l.

Az ilyen mondatokat nem a gyorsolvasas céljabdl irtdk, de tele
vannak szoérakozassal azok szamara, akik id6t vesznek igénybe, hogy
megtalaljak. Néhany embernek tetszik az ilyen irds, masoknak nem.
Néhany ember szereti az operat, masok nem. De azt hiszem, hogy
nehéz kedvelni Anthony Trollopet, és nem lenni fehér.

Természetesen ez alig egyedulall6é a Trollope esetében.
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And here is the redoubtable Signora Neroni, ravishingly beau-
tiful, but a married woman and a cripple who must spend her life
on a couch. She fascinates all men who meet her, including the
unfortunate Mr. Slope:

As for the signora . . . she cared no more for Mr. Slope than she
did for twenty others who had been at her feet before him. She
willingly, nay greedily, accepted his homage. He was the finest fly
that Barchester had hitherto afforded to her web; and the signora
was a powerful spider that made wondrous webs, and could in no
way live without catching flies. Her taste in this respect was abomi-
nable, for she had no use for the victims when caught. She could
not eat them matrimonially as young lady-flies do whose webs are
most frequently of their mothens weaving. Nor could she devour
them by any escapade of a less legitimate description. Her unfor-
tunate affliction precluded her from all hope of levanting with a
lover. It would be impossible to run away with a lady who required
three servants to move her from a sofa. . . .

Mr. Slope was madly in love, but hardly knew it. The signora
spitted him, as a boy does a cockchafer on a cork, that she might
enjoy the energetic agony of his gyrations. And she knew very well
what she was doing.

Needless to say, ladies do not like the signora, and Mrs. Proud-
ie, the bishop’s wife, does not even leaven her feelings with any
hope of reform:

Her dislike of Signora Neroni was too deep to admit of her even
hoping that that lady should see the error of her ways. Mrs.
Proudie looked on the signora as one of the lost—one of those
beyond the reach of Christian charity, and was therefore able to
enjoy the luxury of hating her, without the drawback of wishing
her eventually well out of her sins.

Sentences like these were not written for speed reading, but
they are full of entertainment for those who take the time to find it.
Some people like this kind of writing and some don’t. Some people
like opera and some don’t. But I think it is hard to like Anthony
Trollope and not be white.

This is hardly unique to Trollope, of course. All the great au-
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A nyugati irodalom nagyszeri akarai - és egyes kritikusok még nem
is soroljak Trollopet az igazan nagyok k&zé - ugyanolyan finoman értik
az emberi természetét, és ugyanazokat a kdvetelményeket tamasztjak
az olvasokat. Fellebbeznek olyan érzékenységre, amely nemcsak
alaposan felnétt, hanem felnétt is egészen eurdpai moédon. Gondolom,
létezik néhany franciaodott szenegali, aki 6rdmmel olvassa el a
Stendahlt, am a képzelet eréfeszitéseket igényel, hogy ezt felidézze.

Es ez természetesen az egyik oka annak, hogy a tantervek
megvéltoznak. A spanyolok és a feketék nem latjadk értelmét Tolstoi
olvasasanak vagy az olasz nyelv tanulasanak, és mivel a népesség
aranya novekszik, a f6iskolak és a Kkozépiskolak feladjak a
prébalkozasukat, hogy még fehéreket is beszerezzenek ezekre a
dolgokra. Es néhany szerencsétlen fehére, akiket arra tanitottak, hogy
gondoljak, hogy Alice Walker és Rigoberta Menchu nagyszer( irék, soha
nem fogjak felfedezni, mi a valéban nagyszerii iras.

Nem azt mondom, hogy el kell olvasnia Antony Trollopet, hogy
valéban fehér legyen; messze van téle. De azok, akik még nem olvastak
6t, olyan tapasztalattal rendelkeznek, amely szerintem alapvetéen fehér.

A cikket 2012. majus 25-én tették ko6zzé az AmRen.com-on, «
Quintessential White. »
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thors of Western literature—and some critics do not even rank
Trollope among the really great—have the same subtle understand-
ing of human nature and make the same demands on readers. They
appeal to a sensibility that is not only thoroughly adult, but adult
in a way that is thoroughly European. I suppose there must be a
few Frenchified Senegalese who read Stendahl for pleasure, but it
takes an effort of the imagination to conjure one up.

And this, of course, is one of the reasons why curricula are
changing. Hispanics and blacks do not see the point of reading
Tolstoy or studying Italian, and as their share of the population
increases, colleges and high schools will give up trying to get even
whites to do these things. And some unfortunate whites who have
been taught to think that Alice Walker and Rigoberta Menchu are
great writers will never discover what great writing really is.

[ am not saying that you have to read Antony Trollope to be
genuinely white; far from it. But those who have not yet read him
have in store an experience that is, I believe, quintessentially white.

The article was published at AmRen.com on May 25, 2012, under
the title “Quintessentially White.”
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A nyelv kibontasa

A NEM NEM SZEK.

Tegnap megalltam egy metodista templom mellett, amely
jotékonysagi karacsonyfat értékesitett. Egy ember azt mondta nekem,
hogy az eladénak a nap vége van, majd azt kivanta nekem: « Boldog
Unnepeket. »

" Nem értetted a" Boldog karacsonyt "? » Kérdeztem.

Igen, ez a szezon, amit meg kell kimélni az érzékenységét, zsidok és
most a hinduk és a buddhistak és ateistédk, azt hiszem, a leértékelési
karacsony csak egy Ujabb « tnnep. » Még azok is, akik templomokban
karacsonyfakat arusitanak, nem merik megszélalni a sért6é szoét.

A karacsony azonban még nem teljesen dorzsolte ki. A prédikator a
sz0szék biztonsaga miatt biztosan elhozza magét, hogy boldog
karacsonyt kivanjon gyulekezetének. Sokkal nagyobb kéar, hogy a nyelv
megtortént helyett « szex » a « nem. »

El6szdr lassuk egy dolgot egyenesen: az embereknek nincs neme;
szexelink - egészen a kozelmdultig csak egy. A nem olyan nyelvtani
kifejezés, amelyet olyan nyelvekben hasznalnak, mint példaul a francia
és a spanyol, hogy leirjdk a férfias és nbies szavak kozotti
kilonbségeket. Példa erre a la grande filé és a le grand garcon. Az angol
nem rendelkezik olyan szavakkal, mint a pincér / pincérnd és a szinész /
szinésznd.

A miltban, irék alkalmanként « nemi » annak érdekében, hogy ne
kelljen megismételni a sz6 « szex » mint ez a mondat egy levelet irt Lady
Mary Montagu 1723: « Ha azt mondjuk, az igazsdg, még soha nem volt
olyan nagy becsben a tisztességes nem szamara, és az egyetlen
vigasztalasom, hogy ilyen nemi voltam, az volt a biztositds, amelyet
adott nekem, hogy soha nem hazasok kdzottik. »

Nem volt egészen az 1960-as, hogy a feministdknak koényodkos fel a
sz0t « nemi » mint egy teljes csere a szex, de DH Lawrence akaratlanul
tolta a dolgokat az irdanyba vissza 1929-ben 6 volt az elsé feljegyzett sz
haszndlatat a « szex » mint a coitus eufemizmusa helyett azt jelenti,
hogy mi kiilonbozteti a férfiakat a néktél. A « szexelni » kifejezésnek azt
kell jelentenie, hogy egy fajnak - az amg&baval ellentétben - neme van.
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Unsexing the Language
GENDER IS NOT SEX.

Yesterday I stopped by a Methodist church that was having a
charity Christmas-tree sale. A man told me the sale was over for the
day and then wished me “Happy Holidays.”

“Don’t you mean ‘Merry Christmas’?” I asked.

Yes, this is the season in which we must spare the sensitivities
of Jews—and now Hindus and Buddhists and atheists, I suppose—
by downgrading Christmas to just another “holiday.” Even people
who sell Christmas trees at churches don’t dare utter the offensive
word.

Christmas has not been completely rubbed out, though. Surely
the preacher, from the safety of his pulpit, will bring himself to
wish his congregation a Merry Christmas. Far greater damage to
the language has been done by replacing “sex” with “gender.”

First, let’s get one thing straight: Humans don’t have a gender;
we have a sex—until recently, just one each. Gender is a grammati-
cal term used in languages such as French and Spanish to describe
the differences between masculine and feminine words. Examples
are la grande fille and le grand garcon. English has gender in such
words as waiter/waitress and actor/actress.

In the past, writers occasionally used “gender” in order to avoid
having to repeat the word “sex,” as in this sentence from a let-
ter written by Lady Mary Montagu in 1723: “To say truth, I have
never had any great esteem for the fair sex, and my only consola-
tion for being of that gender has been the assurance it gave me of
never being married to any one among them.”

It wasn’t until the 1960s that feminists cranked up the word
“gender” as a complete replacement for sex, but D. H. Lawrence
unwittingly pushed things in that direction back in 1929. His was
the first recorded use of the word “sex” as a euphemism for coitus
rather than to mean what distinguishes men from women. The
expression “to have sex” should mean that a species—unlike the
amoeba—has sexes. Its current usage is absurd—and completely
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Jelenlegi hasznélata abszurd és teljesen felesleges. Nyelviinkben
rengeteg udvarias szé van a cselekedetre - egyuttélés, parosulas,
kozosllés, rohadas, kongresszus -, sét olyan helyzetbeli finomitasok is,
mint a hazassagtorés és pardznasag. A tiszteletlen variaciok végtelenek.
De hala a DH Lawrence, s6t kdnyveket vagy filmeket most « rengeteg
szex » benniik, amikor miel6tt 6 ideje lehettek erkdlcstelen, kéjvagyo,
sikamlos, érzéki, érdes, vagy risque.

Miutdn a szex mar nem pusztan klinikai megkulonboztetés, és
kopul&ciot jelentett, a feministdk megnyilt a felforgatas szamara. Most a ,,
nem ” azt jelenti, hogy az dsszes elnyomé tehergépjarmi-tarsadalom a
néket terheli, és ez megakadalyozza &6ket a matematikusok és
dijharcosok természetes szerepe aldl, és cselekedeteket vagyakozik ra.
A , nem ” ugy mikodik, ahogy a , faj mint tarsadalmi konstrukcio ”
mikodik. A faj, a baloldaliak mondjak, egy szociolégiai optikai illazio,
amelynek semmi kéze sincs a biolégiahoz. Gondolhatjuk, hogy vannak
faji klénbségek, de ez mind a fejiinkben van.

Pontosan ezt akartak a feministak, hogy gondolkodjunk a szexrél. «
A nemek » eszkdzokkel « szex, mint tarsadalmi konstrukcié. » Semmi
sem rogzitett, sem normalis. A bioldgiai nem ugyanolyan tévedés, mint a
biologiai faj. Csak a brutalis szokas teszi az embereket katonakka, néket
apolokka. A nemek vilagaban a nemek kdzotti kilonbségekre dnkényes
gyakorlat, ha nem is hamis elnyomas gondolkodtunk. A , nem ” az a sz6,
amelyet a baloldalt kihGztak egy nyelvtanbdl és divatos ideoldgiai
ruhakba oltdztetik a j6zan ész elleni tdmadas részeként.

Mindeddig senki sem jott fel olyan szavaval, amely azt jelenti, hogy «
faj mint tarsadalmi konstrukcié. » Azt javaslom, hogy « renderelje. » Ez
elég nevetséges, hogy vonzo6 legyen a baloldaliak szadméra.

De a feministék tal sikeresek voltak a « nemen. » Annyira altalanos
lett, hogy elvesziti ideologiai elényeit, és igazsagosan a nemet értette. A
formanyomtatvanyoknal most kérik a , nemét ” - és nem szabad
megrontani azokat a jokereket, akik a lehet6 leggyakrabban irtak be a ,,
nemet” . »

Sajnos a feministak azt tették, ami még nagyobb kérokat okozhat:
zaklattak minket, hogy megsértsiik a nyelvtani egyik alaptdrvényt. Ez egy
sajatossaga az angol, hogy hasznaljuk az egyes szamu névmas « 6 » és
a birtokos « a » ha az alany neme nincs meghatarozva, mint a « Minden
tanulonak sajat asztalan. »
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unnecessary. Our language has plenty of polite words for the act—
coitus, copulation, intercourse, rutting, congress—and even situ-
ational refinements such as adultery and fornication. The impolite
variants are endless. But thanks to D. H. Lawrence, even movies
or books can now “have lots of sex” in them, when before his time
they might have been lewd, lascivious, lubricious, salacious, sca-
brous, or risqué.

Once sex ceased to be merely a clinical distinction and began to
mean copulation, feminists saw an opening for subversion. Now,
“gender” means all the oppressive freight society loads onto women
and that keeps them from their natural roles as mathematicians
and prize fighters, and makes them want to have babies. “Gender”
works the way “race as a social construct” works. Race, the lefties
tell us, is a sociological optical illusion that has nothing to do with
biology. We may think there are racial differences, but it’s all in our
minds.

That’s exactly what feminists wanted us to think about sex.
“Gender” means “sex as a social construct.” Nothing is fixed or
normal. Biological sex is just as much a delusion as biological race.
I¢’s only brutish custom that makes men into soldiers and women
into nurses. In the world of gender, what we used to think of as sex
differences is arbitrary convention, if not vile oppression. “Gender”
is the word the left dragged out of a grammar book and dressed up
in fancy ideological clothes as part of this attack on common sense.

So far, no one has come up with a word that means “race as a
social construct.” I suggest “render.” It’s ridiculous enough to ap-
peal to lefties.

But the feminists were too successful with “gender.” It became
so common it began to lose its ideological edge and started to mean
just, well, sex. Forms now ask for your “gender’”—and it’s not to
thwart the jokers who used to write in “as often as possible.”

Unfortunately, the feminists have done what may be even
greater damage: They have bullied us into breaking one of the ba-
sic laws of grammar. It is a peculiarity of English that we use the
singular pronoun “he” and the possessive “his” when the subject’s
sex is unspecified, as in “Each student has his own desk.” Students
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A hallgaték fiuk vagy lanyok lehetnek, de mindegyik rendelkezik
iréasztallal. A feministak ezt nem birjak. Azt allitjak, hogy az " 6 " kizarja
a lakossag felét, de ez abszurd. Gondolt mar valaki, hogy , aki tétovaz,
elveszik ” nem vonatkozik a nékre? Vagy csak a férfiak élnének a
munkavallaléi paradicsomban: " Mindegyik képessége szerint, mindegyik
igénye szerint " ?

Amerikaiak mar browbeaten be akar az Ugyetlen « 8 » vagy a
nyelvtanilag helytelen « azok, » mint « Minden tanulénak sajat asztalan.
»« Azok » szdnalmasan, sajnalatosan rossz. Ez a tdbbes szamu
birtokdban van, mint a , A negyedik osztalyosok elhagytak az
osztalytermet. » Ugyanakkor, amikor a Twitter azt akarja, hogy tdbbet
megtudjon valakirél, vagyakozva azt javasolja: « Tekintse meg
profiljukat. »

Nyelviink olyan szavakkal teli, amelyeket kopasz politikai célokra
csUsztattak be. A " hajléktalan " egy. Valamikor az 1970-es, égések és
winos kapott egy promdcids lett « a hajléktalanok, » mintha azok belsé
h&z a kilvarosban kiegyenlitddtek tornado.

Ez a fajta felforgatds csak balr6l szarmazik. Minden valtozas egy
apro kisérlet, hogy mérgezzék valakinek az elméjét - ha nem a tied,
akkor a gyermekeid. Manapsag sok fiatal meglep6dne, ha azt mondjak,
hogy , Minden hallgatonak meg kell csinalnia a hazi feladatat ”
ugyanolyan téves, mint a , Hazamegy. »

A baloldali minden nap csapkodik el a nyelv irant. Visszatamad.
Bilszkén hasznaljon olyan mondatokat, mint: « Mivel az ember emids,
szopja fiataljat. »

Kdzben boldog karacsonyt. Vagy mondjam: " Mary Christmas " ?
Végll is az 0sszes munkat elvégezte, nem igaz?

Ezt a cikket a Takimag .com-ban 2012. december 19-én tették kozzé
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can be boys or girls, but each has a desk. Feminists can’t stand this.
They claim that “his” excludes half the population, but this is ab-
surd. Did anyone ever think that “He who hesitates is lost” doesn’t
apply to women? Or that only men would be living in the workers’
paradise of “From each according to his ability, to each according
to his need”?

Americans have been browbeaten into either the clumsy “his
or her” or the ungrammatical “their,” as in “Each student has their
own desk.” “Their” is pathetically, miserably wrong. It is the plu-
ral possessive, as in “The fourth-graders left their classroom.” How-
ever, when Twitter wants you to find out more about someone, it
cravenly suggests, “View their profile.”

Our language is full of words that have been slipped into it
for baldly political purposes. “Homeless” is one. Sometime in the
1970s, bums and winos got a promotion and became “the home-
less,” as if their trim houses in the suburbs had been leveled by
tornadoes.

This kind of subversion comes only from the left. Every change
is a tiny attempt to poison someone’s mind—if not yours then your
children’s. Today, plenty of young people would be astonished to
be told that “Every student should do their homework” is as wrong
as “They goes home.”

Every day, the left is hacking away at the language. Fight back.
Proudly use such sentences as “Since man is a mammal, he suckles
his young.”

And in the meantime, Merry Christmas. Or should I say “Mary
Christmas”? After all, she did all the work, didn’t she?

This article was published at Takimag.com on December 19, 2012.
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150 évvel Fort Sumter utan

SEGITNI A SZEKCIOT?

150 évvel ezel6tt ma este - 1861. aprilis 12-én, 4: 30-kor - a
szbvetségi szOvetségi erdk tlizet nyitottak Fort Sumterre.

Dédapam, William Robertson Boggs volt egy mérnok, aki segitett
el6késziteni a fegyver beillesztését a Fort Moultrie-ben, amely a
legkeményebb tlzet okozta. A csaladom mindkét oldalan az &seim
konfoderacio voltak, tehat a térzsnem korulbelll annyira déli, amennyire
csak lehet. Mit jelent ez az Appomattox utan 146 évvel?

Az amerikaiak hiresen tudatlanok a térténelemrél, és a mult mindig
hanyatlik, am ritka délieknek a , The Waw ” és kdvetkezményei soha
nem maradnak messze a felszin alatti. William Faulkner hiresen mondta:
« A mult soha nem halott meg. Még csak nem is mult. » Ez csak a
déliekre igaz (csak néhany Mayflower-szarmazasu brahmin kivételével).
Egyes déliek valdéban tovabbra is a sajat figgetlen nemzetérdl almodnak.
1994 o6ta a Déli Liganak nevezett szervezet megprobélt felkészilni a
fuggetlenségre, bar vezetdi - gondolkodé és tiszteletremélté emberek -
ugy vélik, hogy ez az idé még nem jétt el.

Valaha eljon? Oriasi akadalyok vannak. A déli tele vannak Yankees-
kel és mexikéiakkal, akiknek a déli nemzet gondolata értelmetlen. A
feketék visszamennek Eszakrél, és szamukra egy déli nemzet rosszabb,
mint értelmetlen: ez anathema. A déli nacionalistdk a Konfoderacio
jéindulatu és romantikus Ujjaéledését képzelik el, harci zaszl6kkal, lovagi
régiségekkel és konzervativ kereszténységgel; de sok amerikai szamara
nem lehet jéindulatu Ujjaéledés. Nem valaszthatjak el a Konfoderaciot a
rabszolgasagtol. Es minden olyan cél, amely a rabszolgasag legkisebb,
masodlagos, érdektelen szenvedésével jar, mély, valészinilleg végzetes
hatranyba kerdl.

Biztos vagyok benne, hogy egyetlen olyan személynek sem akarja
vagyakozni a rabszolgasag Ujratelepitésére, aki egy fliggetlen délrél
almodik. De ez nem szamit. Barmilyen Southern szuverenitas mozgéasat,
hogy még megemliti Lee és Jackson vagy blg « Dixie » automatikusan
gyanus.
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150 Years after Fort Sumter

WOULD SECESSION SUCCEED TODAY?

150 years ago tonight—at 4:30 a.m. on April 12, 1861—Con-
federate forces opened fire on Fort Sumter.

My great-great-grandfather, William Robertson Boggs, was an
engineer who helped prepare the gun emplacements at Fort Moult-
rie, which delivered the heaviest fire. All my ancestors on both sides
of my family were Confederates, so my lineage is about as Southern
as it could be. What does any of that mean 146 years after Appo-
mattox?

Americans are famously ignorant of history, and the past is al-
ways receding—but for not a few Southerners “The Waw” and its
consequences are never far below the surface. William Faulkner fa-
mously said: “The past is never dead. It’s not even past.” This rings
true only for Southerners (except perhaps for a few Mayflower-
descended Brahmins). Indeed, some Southerners still dream of
an independent nation of their own. Since 1994, an organization
called the League of the South has tried to prepare for indepen-
dence, though its leaders—thoughtful and honorable men—con-
cede that that time has not yet come.

Will it ever come? There are enormous obstacles. The South
is filling up with Yankees and Mexicans for whom the idea of a
Southern nation is meaningless. Blacks are moving back from the
North, and for them, a Southern nation is worse than meaning-
less: it is anathema. Southern nationalists imagine a benign and
romantic revival of the Confederacy, with battle flags, chivalry, and
conservative Christianity; but for many Americans, there can be no
benign revival. They cannot separate the Confederacy from slav-
ery. And any goal with even the slightest, second-hand, undeserved
taint of slavery is at a deep, probably fatal, disadvantage.

I am confident that not one person who dreams of an inde-
pendent South has the slightest desire to reinstitute slavery. But
that doesn’t matter. Any Southern sovereignty movement that
even mentions Lee and Jackson or hums “Dixie” is automatically
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Es mi lehet a déli figgetlenségi mozgalom Lee, Jackson és « Dixie »
nélkal ?

Nincs kilénbség, hogy a rabszolgasag sokkal hosszabb ideig
viragzott a Csillagok és Csikok alatt, mint a Csillagok és Csikok alatt.
Nincs kildnbség, hogy Lincolnnak nem volt sziiksége feketékre, és ki
akarta 6ket vinni az orszagbdl. A Konféderaciot és az egész Dél-dlelést a
rabszolgasag keresztjére szogezték, de ezeket az akadalyokat
legy6zhetik az erételjesen elszant emberek.

Valami komolyabb hatraltatia a déli nacionalizmust: tamogatasa
szinte teljes egészében azokra az emberekre korlatozédik, akik egyfajta
politikat vallnak, mig a nemzeti mozgalmaknak a politikan tal kell lennidk.
Fuggetlen délihez olyan emberek tAmogatasara lenne sziikség, akik nem
konzervativak, akik nem gyanakodhatnak a nagy kormanytél, akik nem
keresztények, akik esetleg nem ellenzik a homoszexualisok hazassagat,
de még mindig elkotelezettek a dél felé. A déli nemzet gyokereinek
széles korben el kellene terjednitik, nem csak mélyen sullyedniuk.

Vegyuk szent anydm nyilvanvaléan tudoméanytalan mintajat. 1922-
ben sziletett, azt hitte, hogy a déliek kulénbdznek a Yankees-tél, és
hélas volt, hogy délkeleti sziletett. Felallt, amikor « Dixie » jatszott és
nézett szort, aki nem. Visszafordult a « A kdztarsasagi csata himnuszat.
» Amikor Jimmy Carter valasztottak utani egy kampényt Demokratikus
radiéhirdetések egész dél ténylegesen szerepelt « Dixie, » hihetetlen,
mint hogy most hangszigetel6 gondolta, hogy csodalatos volt végre,
hogy egy elnok, aki nem beszél akcentussal.

Egy éve Massachusettsben élt, és szeretett athajtani az Uj-Anglia
vidékén. Nem tudta, hogy mit tegyen a halott emlékmUvektél, amelyek
szinte minden véarosi téren vannak, amig nem jott egy j6 déli médon
gondolkodni réluk: a Konfoderacié lovészetének emlékmiiveként.

Es mégis, anyam nem lenne része a mai déli nacionalizmusnak.
Professzionalis szocidlis munkds és Norman Thomas szocialista volt.
Korai bajnok volt a nék felszabaditasaban, és kampanyzott a melegek
jogaiért. Hitt a kormany megvalté erejében, és elkételezett liberalis
mellett sirjahoz ment.
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suspect. And what Southern independence movement can there be
without Lee, Jackson, and “Dixie”?

It makes no difference that slavery flourished under the Stars
and Stripes for far longer than it did under the Stars and Bars. It
makes no difference that Lincoln had no use for blacks and wanted
them out of the country. The Confederacy and the entire South
have been nailed to the cross of slavery—but these obstacles could
be overcome by fiercely determined people.

Something more serious holds back Southern nationalism: Its
support is limited almost entirely to people who profess a certain
kind of politics, whereas national movements must be beyond poli-
tics. An independent South would need the support of people who
may not be conservative, who may not be suspicious of big govern-
ment, who may not be Christian, who may not oppose marriage
for homosexuals, but who are still devoted to the South. The roots
of a Southern nation would have to spread widely and not just sink
deep.

Take the admittedly unscientific sample of my sainted moth-
er. Born in 1922, she believed Southerners were different from
Yankees, and was thankful to have been born a Southerner. She
rose when “Dixie” was played and looked daggers at anyone who
did not. She turned her back on “The Battle Hymn of the Re-
public.” When Jimmy Carter was elected—after a campaign in
which Democratic radio ads throughout the South actually fea-
tured “Dixie,” incredible as that may now sound—she thought it
was wonderful finally to have a President who did not speak with
an accent.

She lived in Massachusetts for a year, and loved to drive
through the New England countryside. She didn’t know what to
make of the monuments to the Union dead that are in virtually
every town square, until she came up with a good, Southern way to
think about of them: as monuments to Confederate marksmanship.

And yet, my mother would not be part of today’s Southern
nationalism. She was a professional social worker and a Norman
Thomas socialist. She was an early champion of women’s libera-
tion, and campaigned for gay rights. She believed in the redemptive
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Anyam szerette a Déli, mert ebbdl a vordés szennyezdédésbél nétt ki,
mert ez volt a fold, amely 6t formalta. Dél volt, mert déli sziletett. A
Konféderacié a kibdvitett csalad része volt - és barmit is tesz egy déli
hoélgy, szeret és védi csaladjat.

De ma hany déli érzi magat ugy, mint 6 Dél vonatkozasaban, kivéve
, ha 6k szintén mélyen konzervativak? A dél okanak a politikai
kdzpontban kell lennie, nem pedig a szélén.

Hadd tegyem vilagossa: nem a mai déli nacionalistakat vadolom
politikai véleményik irant, amelyekben sokan egyetértek. Csak arra
utalok, hogy az a széles korl alapu déli patriotizmus, amelyben az
anyam is részt vett, megszilint. Manapsag nincs sok déli nacionalista, aki
meleg jogokért jarna, vagy kiterjesztené a jéléti allamot.

Otven évvel ezelétt volt a Fort Sumter-en valé l6voldozés 100.
évforduldja. 1961-ben negyedik osztadlyos voltam Richmondban
(Virginia), tanarom, Bela Outlaw pedig kifejezetten déli hazafi volt. Soha
nem voltunk, hogy beszélni az 6 osztalya a « polgarhabord » de a «
haborl az allamok kozoétt » , mert ahogy magyarazta, mi volt a harc a
fuggetlenség, nem harc, hogy ki Ult a Fehér H4z. Megtanitotta nekink,
hogy a szétvalas az amerikai forradalom hagyomanya - amely Anglidbdl
tortént szétvalas volt - és hogy George Washington a Konfdéderacié nagy
pecsétjén all, mert 8seink ugy hitték, hogy az 6 nevében cselekszenek.
Megtanitotta nekiink, hogy a 9. és a 10. mdédositast nem lehet Ugy
értelmezni, mint amely megtiltja a szétvalast, és hogy 6seinknek jogi és
erkolcsileg helyesek voltak.

Az Osszes osztalytarsam szokatlan konféderacié volt. A " Yankee "
megvetés kifejezés volt. A csata zaszloja volt a batorsag és odaadas
szimbdlluma. Abban az évben megtakaritottam a szegény juttatasomat,
és két valodi Konfoderacio $20 bankjegyet vasaroltam . Oriiltem, hogy
elképzeltem, kinek a keze érinthette ezeket a szent emlékeket.

Otven évvel késébb, a Brown kontra Tanacs végrehajtasa utan , azt
gyanitom , hogy a mai Richmond negyedik osztalyosok nem olyan
konfoderaciés, mint az osztalyom. Biztos vagyok benne, hogy tanaraik
nem olyan konféderaciok, mint Bela Outlaw.
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power of government, and went to her grave a committed liberal.

My mother loved the South because she grew out of that red
dirt, because that was the land that formed her. She was Southern
because she was born Southern. The Confederacy was part of her
extended family—and whatever a Southern lady does, she loves
and defends her family.

But today, how many Southerners feel as she did about the
South wunless they also are deeply conservative? The cause of the
South must be at the political center, not the fringe.

Let me be clear: I am not blaming today’s Southern national-
ists for their political opinions, many of which I share. I am point-
ing out only that the broadly-based Southern patriotism of which
my mother was a part is gone. There are not many Southern na-
tionalists today who would march for gay rights or would expand
the welfare state.

Fifty years ago was the 100th anniversary of firing on Fort Sum-
ter. In 1961, I was a fourth grader in Richmond, Virginia, and my
teacher, Bela Outlaw, was an outspoken Southern patriot. We were
never to talk in her class of the “Civil War” but of the “War be-
tween the States” because, as she explained, ours had been a battle
for independence, not a fight over who sat in the White House.
She taught us that secession was in the tradition of the American
Revolution—which was secession from England—and that George
Washington is on the Great Seal of the Confederacy because our
ancestors believed they were acting in his name. She taught us that
the 9th and 10th Amendments cannot be read as prohibiting seces-
sion, and that our ancestors were legally and morally right.

All my classmates were staunch Confederates. “Yankee” was a
term of contempt. The Battle Flag was our symbol of bravery
and devotion. That year, I saved up my meager allowance and
bought two genuine Confederate $20 bank notes. I thrilled to
imagine whose hands might have touched those sacred relics.

Fifty years later, after the enforcement of Brown v. Board, 1 sus-
pect today’s Richmond fourth graders are not as Confederate as my
class was. I'm certain their teachers are not as Confederate as Bela
Outlaw was.
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Es mégis Miss Outlaw nem volt konzervativ. Pletykak voltak arrol,
hogy a fekete gyerekek jonnek a teljesen fehérek iskolaba, és errdl is
hatarozott véleménye volt. Azt mondta, hogy pontosan Ugy banik a
fekete gyerekekkel, amellyel banik vellink, és akar tetszik, akar nem,
jobb, ha ugyanezt tessziik.

Nem tudok az osztalytarsaimrél, de egylttérz6nek tartom a
szétvalast. Oriilnék, ha fiiggetlen déli vagy fiiggetlen Vermontot, Texasot
vagy Cascadiat latnék. Tapsoltam a Szovjetunié szétesését, mivel az
flggetlen hazékat jelentett, hanem azért is, mert a kommunizmus halalat
jelentette. Ma a csecsenek az oroszok ellen, a dél-szudani az arabok
ellen, a kurdok a torékdk ellen, a Flemings a vallonok ellen, a
Quebeckers Ottawa ellen gyokerezik. A férfiaknak olyan hazakra van
szlkséguk, amelyek az 6vék, amelyek megemlékezik 6rokségukrél és
biztositjak annak fennmaradasat.

De amikor a csehek és a szlovakok békésen elvaltak egymastdl, az
az volt, hogy tdbb milli6 ember volt cseh vagy szlovak nacionalista, sok
mas pedig masodszor. Az dsszes tobbi nézeteltérést a nemzet nevében
félretették.

Az amerikai dél nem rendelkezik ugyanolyan széles korli nemzeti
lelkesedéssel, és a fennmarad6 néhany déli hazafisag szikrajat a dél felé
k6zb6mbdos vagy ellenséges Ujoncok elfojtjak.

A 150 évre visszatekintve megdobbent, hogy milyen tavoli bosszanté
volt a szbvetségi kormany. Korilbelll az egyetlen kefe Washingtonval,
amelyet a legtobb amerikaiak valaha is vasaroltak, bélyegeket vasarolt a
postafiokban. A szdvetségesek soha nem almodtak arrél, hogy
elmondjak neked, hogy ki kell bérelnie, hogy mit tehet az ételéhez, vagy
hany szabadnapot kell megadnia a segitségért. Egyetlen amerikainek
nem kellett elszdmolnia Washingtonnak minden szerzett fillérért, majd
jévedelmének nagy részét atutalnia. Még XIV. Lajos vagy a Szérnyd Ivan
sem gyakorolt ilyen zsarnokségot. lllinois és Wisconsin lakéi szecessziés
cikkeket szavaztak volna méar Dél-Karolina elétt, ha a mai kdzponti
kormanyzat szorzata alatt éltek volna.

Es mégis, az irénia az, hogy a peszticiés birokracianknak nincs
olyan hatarozottsaga, amellyel Lincoln kormanya harcolt a habordban.
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And yet Miss Outlaw was not a conservative. There were ru-
mors that black children might be coming to our all-white school,
and she had firm views about that, too. She said she would treat
black children exactly as she treated us, and, like it or not, we had
better do the same.

I don’t know about my class-mates but I remain sympathetic to
secession. I would be glad to see an independent South—or an
independent Vermont or Texas or Cascadia. I applauded the disin-
tegration of the Soviet Union, as much because it meant indepen-
dent homelands as because it signaled the death of Communism.
Today, I root for the Chechens against the Russians, the South Su-
danese against the Arabs, the Kurds against the Turks, the Flem-
ings against the Walloons, the Quebeckers against Ottawa. Men
need homelands that are #heirs, that commemorate their heritage
and ensure its survival.

But when the Czechs and the Slovaks peacefully seceded from
each other, it was because millions of people were Czech or Slovak
nationalists first, and many different things second. They set aside
all other disagreements in the name of nation.

The American South does not now have the same broad-based
national fervor, and the few sparks of Southern patriotism that re-
main are smothered by newcomers who are indifferent or hostile
to the South.

Looking back 150 years, I am struck by how remote an irritant
the federal government then was. About the only brush with Wash-
ington most Americans ever had was buying stamps at the post
office. The feds never dreamed of telling you whom you had
to hire, what you could put in your food, or how many days off
you had to give the help. No American had to account to Wash-
ington for every penny he earned and then hand over a big part of
his income. Not even Louis XIV or Ivan the Terrible exercised that
kind of tyranny. The people of Illinois and Wisconsin would have
voted articles of secession before South Carolina did if they had
lived in the grip of today’s central government.

And yet, the irony is that our pestilential bureaucracy has noth-
ing like the resolve with which Lincoln's government fought the
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Egy olyan orszagnak, amely a mantrakat a sokféleségrél és a
toleranciardl szo6l, fogalma sincs, mi is az. Nem rendelkezik azon
identitassal, amelyet az emberek szamara tudhatunk, akik tudjak, kik 6k,
tudjak, mit akarnak, és készek harcolni érte.

Az igazi tragédia az, hogy a déli nacionalizmus 150 évvel korabban
is megbotlott. Meg vagyok gy6z8dve arrél, hogy ha manapsag a déli -
vagy barmely &llam - polgarai ugy dontéttek, hogy vandorolnak, mint az
Oseim 1860-ban és 1861-ben, a szOvetségi kormany nem vagja le 6ket,
hogy holttesteiket az Unidban tartsak.

Fuggetlenség van minden olyan csoport szamara, amely egyesiti
annak eltokéltségét, hogy megtegye.

Ezt a cikket a VDARE kozzétette. kukorica 2011. aprilis 11-én.
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war. A country that chants mantras about diversity and tolerance
has no idea what it even is. It has no identity to impose on people
who know who they are, know what they want, and are prepared
to fight for it.

The real tragedy is that Southern nationalism crested 150 years
too soon. I am convinced that if, today, the people of the South—
or of any state—were as determined to secede as my ancestors were
in 1860 and 1861, the federal government would not now slaugh-
ter them to keep their corpses in the Union.

Independence is there for any group that is united in its deter-
mination to take it.

This article was published ar VDARE.com on April 11, 2011.
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Hosies eroszak

Mikor kezdédik a harc, az On intézeteit megbirhatja.

Minden fid alma a hésies erészakrol. Hét vagy nyolc éves korukra
megmentették anyajukat szamtalan képzeletbeli gazembertél, és
Oregedve mas még érdekesebb néket mentenek meg.

A baj az, hogy azoknak koézilink, akik nem élnek pisztollyal, a
hésies er6szak lehetéségei nem gyakran fordulnak el6, és amikor
jonnek, valoszinlleg tompitjak dket. Két ilyen lehetéségem volt.

Az els6é alkalommal, éltem egy agyafurt része Washington, DC egyik
délutan hallottam zavaros kialtadsok « megall neki, » és « tolvaj » és egy
fiatal fekete férfi rohanni altal nem 20 méterre. Csak alltam és figyeltem.
Felalltam és figyeltem, ahogy egy fehér srac utana fut. Nem volt esély
arra, hogy a kocogé elkapja 6t, és azt hittem, valoszin(ileg csak ugy tesz,
mintha csak tesz.

Hazamentem és megpérdiiltem. Eppen a féiskolan voltam, ahol
tiszteletreméltd negyedéves voltam, és nem értettem, miért nem
Uldozték azt a rablét, és nem dobtam el. Bizonyara a hirtelenség és a
vératlansag bénitotta meg, de semmit nem tettem. Szégyelltem, amikor
gondolkodtam rajta.

Korulbelil 6t évvel késébb Ujabb esélyt kaptam. Az anyammal jéttem
ki a New York City-i Macy aruhazbdl, egy-egy nagy bevasarlétaskaval.
Megint zavaros orditasok hallatszottak, és lattam, hogy egy ember kifut a
tomegbdl egy futds kdzben. Ezuttal ledobtam a téskakat a jardara, és
azonnal kévettem. Lement a lépcsén egy metréallomés felé, a folyosd
mentén rohant, és egy masik kijarat felé fordult egy utcéara, amely
meglepben elhagyatott volt.

Valészinlleg annak az idének a felhalmozédott szégyen miatt
voltam, amelybe azzal panaszkodtam, hogy nem fogtam el a rabl6t
Washingtonban, de elég dihdés voltam, hogy megdliem ezt.
Dobbenetemre hallottam, hogy diihdngnek rajta, és atkozom.
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Heroic Violence

WHEN THE FIGHT STARTS, YOUR INSTINCTS
MAY SURPRISE YOU.

All boys dream of acts of heroic violence. By the age of seven
or eight they have saved their mothers from countless imaginary
villains, and as they get older they save other even more interesting
females.

The trouble is that for those of us who do not make a living
carrying a gun, opportunities for heroic violence don’t come very
often, and when they come we are likely to muff them. I have had
two such opportunities.

The first time, [ was living in a dodgy part of Washington, D.C.
One afternoon, I heard confused cries of “stop him,” and “thief,”
and a young black man sprinted by, not 20 feet away. I just stood
and watched. I stood and watched as a white guy jogged after him.
There was no chance the jogger would catch him, and I thought he
was probably just pretending.

I went home and brooded. I was just out of college, where I
had been a respectable quarter-miler, and I couldn’t understand
why I didn’t chase down that robber and thrash him. It must have
been the suddenness and the unexpectedness that paralyzed me,
but I did nothing. I felt ashamed whenever I thought about it.

About five years later I got another chance. I was coming out
of the Macy’s department store in New York City with my moth-
er, with a big shopping bag in each hand. Once again there were
confused shouts, and I saw a man break out of a crowd at a run.
This time, I dropped the bags on the sidewalk and went after him
instantly. He ran down the stairs into a subway station, sprinted
along a corridor, and out another exit onto a street that was surpris-
ingly deserted.

It must have been because of the accumulated shame of all
those times I had reproached myself for not catching the robber in
Washington, but I was mad enough to kill this one. To my amaze-
ment, | heard myself raging at him, cursing him. It must have
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Bizonyara lelassitott engem, és figyelmeztette, hogy utana vagyok,
de nem tudtam segiteni. Megkerestem az embert, és arccal lefelé ment.
Megforditottam és kiabaltam: - Mit vittél? »

Aztan tett valamit, amely megmentette 6t a félelmetes vertektdl.
Teljesen leereszkedett. Visszahlzta a fejét a jardara, kinyujtotta a torkat,
a feje folé tette a kezét, és szélesre nyitotta 6ket. Aranyszinl nyaklancot
tartott, amelyet ellenallas nélkul hagytam, hogy elvegyem.

Azdta sokszor csodélkoztam, de talan egy pillanatnyi id6 alatt az
egész haragom kiszivargott beldlem. Teljes benyujtasa elvonta télem a
haragot, mint a léggémb. Egy pillanattal korabban kész voltam megdini
6t, és biztos vagyok benne, hogy véresen vertem volna meg, ha
megprobalt volna harcolni velem. De hatan és tehetetlen volt, mar nem
tudtam, mit kezdjek vele. Engedtem fel, és megfordult, hogy menjen. «
Soha nem, hogy megint » mondtam, és 6 loped elindult lefelé, hogy
furcsan kihalt utcan.

Visszamentem a Macy-hoz, és taldltam egy csomoét az emberek
korul, akik egy nd korul alltak. A tolvaj feltétlenll szakitotta a nyaklancot
a torkardl, mert sirt és tartotta a nyakéat. Alig vette észre, amikor
odaadtam neki a nyaklancot, de a mellette all6 férfi megkdszonte, nagy,
hélads szemmel bamult ram.

Megtaldltam az anyamat. Még azt sem latta, hogy megyek, és
megfordult, hogy a taskait a jardara dobja. Ramutatott, hogy vérzem.
Egy embernek a jardan térténd elszallitasa durva uzlet. A kezem hata el
volt szakitva, mind a konydk, mind a térd vérzett. Mindent viselt,
papucsot viselt, és lekapartam a bért az ujjaim fels§ részér6l. Ennek
egyiket sem vettem észre.

Azt hiszem, itt voltak 6érdk. Washingtonban megtanultam, hogy
vészhelyzetben nem szamithatom arra, hogy 6sztondsen cselekszem a
helyes dolgot. Megallitottam a véaratlansdg miatt. Csak azutan, hogy
tucatnyi alkalommal megismételtem a megalazasomat a fejemben,
azonnal reagéltam. A katonak azt allitjak, hogy a csatdban a kiképzésik
szerint harcolnak. Lehet, hogy egyesek 06sztondsen cselekszenek
helyesen, am néhanyunknak képzésre vagy mentalis felkészilésre van
sziiksége a varatlan eseményekhez.

Egy masik lecke az volt, hogy a magas érzelmek primitiv viselkedést
eredményeznek .
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slowed me down, and it warned him I was after him, but I couldn’
help it. I tackled the man and he went face down. I turned him
over and shouted, “What did you take?”

He then did something that saved him from a terrific beating.
He went completely limp. He laid his head back on the sidewalk,
stretched out his throat, put his hands up by his head, and opened
them wide. He was holding a gold-colored necklace, which he let
me take without resistance.

I have since marveled at this many times, but in that space of
perhaps a second, all my fury drained out of me. His complete sub-
mission took the anger out of me like the air out of a balloon. An
instant earlier, I had been ready to kill him, and 'm sure I would
have beaten him bloody if he had tried to fight me. But on his back
and helpless, I didn't know what to do with him anymore. I let him
up, and he turned to go. “Never do that again,” I said, and he loped
off down that strangely deserted street.

I walked back to Macy’s and found a knot of people standing
around a woman. The thief must have ripped the necklace right
off her throat, because she was crying and holding her neck. She
hardly noticed me when I gave her the necklace, but a man stand-
ing next to her thanked me, staring at me with big, grateful eyes.

I found my mother. She had not even seen me go, and had
turned to find her bags dropped on the sidewalk. She pointed out
that I was bleeding. Tackling a man on a sidewalk is rough busi-
ness. The backs of my hands were banged up, and both elbows and
knees were bleeding. I had been wearing flip-flops, of all things,
and had scraped the skin off the tops of my toes. I hadn’t noticed
any of this.

I think there were lessons here. In Washington I learned that
in an emergency I cannot count on myself to do the right thing
instinctively. I was immobilized by the unexpected. Only after re-
hearsing my humiliation dozens of times in my mind did I react
instantly. Soldiers say that in battle, they fight the way they train.
Maybe some people do the right thing instinctively, but some of us
need training or mental preparation for the unexpected.

Another lesson was that high emotion begets primitive behav-
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Az emberek, akik vadonban megfigyelnek farkasokat, azt mondjak,
hogy harc kdzben a vesztes azonnal megallithatja az er6szakot, ha
torkat kinalja ellenfelének. Ez az alarendelés gesztusa kikliszdboli az
0sszes harcot az er6sebb farkastdl, és ahelyett, hogy a jugulen
csapkodna, hagyja, hogy a gyengébb farkas elmenjen.

Az embereknek ennek is benniink kell lennie. Amikor lehoztam azt
az embert, biztosan tudta, hogy értelmetlen ellenallni. Lehetséges, hogy
a fujasom meggy6zte, hogy egy hatalmasabb er6 jelen van-e, és hogy
jobban megmutatta a torkat. Az 6sztbn azt mondta, hogy ez volt a
legjobb médja annak, hogy levonjam a haragomat, és igaza volt

« Csak nem a gyilkos 6szton, » egy baratom mondta. Azt gondolta,
hogy j6 bantalmazast kellett volna adnom a bunkénak, és a renddrség
el6tt tartottam volna. Ez sokkal jobb térténetet eredményezne, de miutan
a harc beléle ment, télem is.

Tehat amikor elképzelitek, hogy hésies erbészakkal foglalkoznak,
figyelmeztetést kapok: Ha valami meglepd modon teljesen elkap, akkor
tulsagosan elb(ivolé lehet a cselekedet. Es amikor a harc elindul,
Osztbnei - mind a sulyos testi sértés, mind az irgalom irant -
meglephetnek.

Ezt a cikket a Takimagban tették kdzzé. kukorica november 14-én,
200 2 a cim szerinti « Primal pillanatok. »
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ior. People who observe wolves in the wild say that when they fight,
the loser can stop the violence immediately by offering his throat
to his opponent. This gesture of submission takes all the fight out
of the stronger wolf, and instead of snapping at the jugular he lets
the weaker wolf walk away.

Humans must have some of this in us, too. When I brought
that man down, he must have known it was pointless to resist.
Maybe my bellowing helped convince him he was in the presence
of a superior force, and that he had better show his throat. Instinct
must have told him this was the best way to draw off my fury, and
he was right

“You just don’t have the killer instinct,” one friend said. He
thought I should have given the jerk a good pounding, and held
him for the police. That would have made for a much better story,
but after all the fight went out of him, it went out of me, too.

So when you imagine yourself dealing out heroic violence, I
have a warning: If something catches you completely by surprise,
you may be too stupefied to act. And when the fight starts, your
instincts—both for mayhem and for mercy—may surprise you.

This article was published at Takimag.com on November 14,
2007, with the title “Primal Moments.”
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Emlékszem Joe Sobranra

A KONNYEN KONNYEN KOTELEZETTEN A HATASAI NAGYON.

Joe Sobran, aki [2010. szeptember 30-an] elhagyta ezt a vilagot,
talan a legszebb ember volt, akit valaha ismertem. Természetesen nem
ragyog6 minden tekintetben, s6t némelyekben is tompitanak, de azért
latjidk, hogy lathassa az alapvetdket, megalazza a képmutatast,
megragadjon egy Otletet egy mondat forditasaval, gonosz humorral
gunyolédjon, és kezelje a legnehezebbet a legkisebb érintéssel
rendelkezd témakban, soha nem talalkoztam az egyenléivel, és soha
nem szamitottam ra.

Mint sokan masok, én el6szor talalkoztam Joe at az irast,
pontosabban, az 8 « pensées: Melléklet a reakciés holnap, » amely
megjelent a december 31, 1985 szamaban National Review. Egy
baratom kuildétt nekem, de félretettem &ket. A cikk a folyoirat 35 folydirat
oldalan szerepelt, az ég kedvéért, és engem elbocséatott a zavaros cim.
A baratom azonban ragaszkodott hozza, és igy el6szér talalkoztam Joe
Sobran tudatdban. Ma az esszét csak a hideghaboru korszakanak
datuma enyhiti; koézponti bdlcsessége és betekintése soha nem fog
elakadni. Joe alland6 dolgokkal torédott, és kérdéseket tett fel, amelyek
valaszokat igényelnek. Csak egy: « Amit mi tényleg fel kell kérdezniink a
liberalistdl, még mielbtt elkezdenénk foglalkozni az 6 napirendjével, ez a
kovetkez8: Milyen tarsadalomban lenne konzervativ? »

Joe nagyon megkdzelithetd ember volt, és nem sokkal ezel6tt
taldlkoztunk a hazaban, a virginiai Arlington erd6s részén. Soha nem
felejtem el két dolgot az els6é latogataskor: a tipp, amelyben élt, és a
beszélgetés csillogdsa. A h&z gyakorlatiiag minden centimétere térd
mélyen volt Ujsdgokban, kdnyvekben, levelekben, ruhdkban - mindez
teliesen rendetlen. Az egyik szobabdl a szobaba sziik csatornakon
keresztll jutott el, ahol még mindig lathaték voltak a padlészintek, de
kulénben Joe egy hulladéklerakdban élt.

Mint azota sok beszélgetésem, amivel vele beszéltem, szeretném,
ha leirtam volna a kaprazatos medfigyeléseket, amelyeket ugy tiint, hogy
ilyen kdnnyedén eldobja. Kettére emlékszem: « A f6iskolai oktatas célja,
hogy a kisebbségekrdl helyes képet adjon, és lehetfséget biztositson
szamukra a lehet§ legtavolabbi élethez. »
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Remembering Joe Sobran

FROM THE MERELY ADMIRABLE TO THE TRULY GREAT.

Joe Sobran, who left this world on Sept. 30 [2010], was per-
haps the most brilliant man I have ever known. Not brilliant in
all ways, of course, and even obtuse in some, but in his power to
see the essential, to lay bare hypocrisy, to capture an idea with a
turn of phrase, to mock with gentle humor, and to treat the heavi-
est subjects with the lightest touch, I have never met his equal and
never expect to.

Like so many others, I first met Joe through his writing, specifi-
cally, his “Pensées: Notes for the Reactionary of Tomorrow,” which
appeared in the December 31, 1985 issue of National Review. A
friend had sent them to me, but I set them aside. The article ran
for 35 magazine pages, for heaven's sake, and I was put off by the
murky title. My friend insisted, however, and so I first encoun-
tered the mind of Joe Sobran. Today the essay is only slighted dated
by its Cold-War-era tone; its central wisdom and insights will never
go stale. Joe cared about permanent things, and asked questions
that demand answers. Here is just one: “What we really ought
to ask the liberal, before we even begin addressing his agenda, is
this: In what kind of society would he be a conservative?”

Joe was a very approachable man, and it was not long before
we met at his house in a woodsy part of Arlington, Virginia. I will
never forget two things about that first visit: the tip in which he
lived, and the sparkle of his conversation. Practically every square
inch of that house was knee deep in newspapers, books, letters,
clothes—all in complete disorder. One got from room to room
through narrow channels where bits of floor were still visible, but
otherwise Joe lived in a landfill.

Like so many conversations | had with him since, I wish I had
jotted down the dazzling observations he seemed to throw off so
effortlessly. I remember two: “The purpose of a college education is
to give you the correct view of minorities, and the means to live
as far away from them as possible.” The other was a little story,
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A masik egy kis torténet volt, amely utalott arra, hogy az érdekei
milyen iranyba haladnak, és amelyet ugy fogok atfogalmazni, amennyire
csak emlékszem:

Sok mokus van itt, ahol lakom. Erdekes kis lények, és
szeretnék jobban megismerni 6ket. Azt hiszem, természetes,
hogy gyanakvonak tekintik minden olyan éllatot, amely sokkal
nagyobb, mint 6k, de egyszerlien nem tudsz hozzajuk kdzel allni.
Mindenhol latjak a mokusellenes tevékenységeket.

Késbbb Virginidba koltdztem, és Joe-val jobban megismerkedtink.
Lattuk egymast konferenciakon és uléseken, és 6 valoszinlileg egy-egy
alkalommal a hazamban volt vacsorazni. A feleségem morogta, hogy
Ures kézzel j6tt, és soha nem viszonozott. Megprébaltam elmagyarazni
neki, hogy a kézépkorl agglegények szoérakoztatd ereje korlatozott, és
hogy egészségi kockazataval jar, ha labat allitta a hazaba. Mindig az
ados voltam, fuggetlendl attél, hogy milyen gyakran jott vacsorara. Az
egyik este hallottam egy Ujabb szdbranizmust, amelyet gyakran ugy
gondoltam, mintha a sajatom lenne: « A parosodasi és migracios
szokasaikban a liberdlisok megkllonbdztethetetlenek a Ku Klux Klan
tagjaitol. »

Ez a kénny( érintés, ez a szikra, azt hiszem, felemelte Joe irasat az
egyszer(ien csodalatosrél az igazan nagyra. En is irok, de ha nagyon
érdekel valami, akkor komoran komolyan veszem magam, és a
mondatok felhdborodnak. Nem Joe. Mélyen tér6dott a dolgokkal - Lord,
hogy téré6dott vele -, de a legszoérnylibb dolgokrél olyan mondatokkal
tudott irni, amelyek elmosolyodtak. Ez egy olyan ajandék, amelyet Joe
csak nagyon kevesen osztott meg: olyan férfiakkal, mint a HL Mencken
és Mark Twain. Ritkan irigylem az ember irasat, am irigylem Joeét.

Joe életében voltak olyan mozdulatok, amelyek szdmomra
ismeretlenek voltak a terlletr8l. Nem az volt, hogy az embereket tavol
tartotta; érdekeink egyszeriien eltértek. Joe iranti szentelés, az abortusz
irdnti aggodalma, az lzrael iranti érdekl6dés, Shakespeare tisztelete -
ezek a dolgok sajat iranyba vitte 6&t.

Ugyanakkor errél az utolsd kérdésrél emlékszem, hogy beszéltink
vele a szonetakrol. Mondtam neki, hogy zavartak voltam a
kozépiskolaban, mert oly soknak tlint szerelmi versek, amelyek egy
embernek szoltak. Megkérdeztem err8l az angol tanartél, de 6 adott
nekem egy kinzott ex tervezést
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which hinted whither his interests were heading, and that I will
paraphrase as best I can remember:

There are lots of squirrels out here where I live. They are
interesting little creatures, and I'd like to get to know them better.
I suppose it’s natural for them to be suspicious of any animal that is
so much bigger than they are, but you just can’t get close to them.
They see anti-squirrelism everywhere.

Later I also moved to Virginia, and Joe and I got better ac-
quainted. We saw each other at conferences and meetings, and he
must have been to my house for dinner a score of times. My wife
grumbled that he came empty handed and never reciprocated. I
tried to explain to her that there are limits to the entertaining pow-
ers of middle-aged bachelors, and that she would be risking her
health to set foot in his house. I was always the debtor no matter
how often he came to dinner. It was at one of those evenings that
I heard another Sobranism I have often trotted out as if it were my
own: “In their mating and migratory habits, liberals are indistin-
guishable from members of the Ku Klux Klan.”

It was this light touch, this sparkle that, I believe, lifted Joe’s
writing from the merely admirable to the genuinely great. I write
t0o, but if I really care about something, I get grimly serious, and
the sentences scowl. Not Joe. He cared deeply about things—Lord,
how he cared—but he could write about the most awful stuff with
sentences that smiled. This was a gift Joe shared with only a very
few: men like H. L. Mencken and Mark Twain. [ rarely envy a
man’s writing, but I envied Joe’s.

There were swathes of Joe’s life, though, that were unknown
territory to me. It was not that he kept people out; our interests
simply diverged. Joe’s devotion to the church, his concern about
abortion, his interest in Israel, his veneration of Shakespeare—
these things took him in his own directions.

On this last point, though, I remember talking to him about
the sonnets. I told him I had been baffled in high school because
so many seemed to be love poems addressed to a man. I had asked
my English teacher about that, but he gave me some tortured ex-
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Nem is emlékszem. Nem Joe. Mint mindig, odament, ahova csak
kevés merne. Kozilik azok voltak, akik kételkedtek abban, hogy a
Stratford-on-Avon ember valdszini lehetett-e az igazi holgy, és volt sajat
jeloltje: Edward De Vere, Oxfordi grof -, aki allitasa szerint
homoszexualis volt. Amikor Joe 1997-ben megjelent a Shakespeare-féle
szerz8i kérdésrél szolé kdnyv, Alias Shakespeare, panaszkodott, hogy
igyekezzen prébalni, nem tudta ravenni, hogy a kiad6 hasznélja azt, amit
szerinte egy ragyogo hirdetési vonalnak tartott: « O furcsa. Itt van. O
Edward De Vere. »

Joe Kkarrierjének nagy fordul6pontja természetesen a National
Review és a William F. Buckley veszekedése volt , Jr. Joe ugy vélte,
hogy Buckley gyavasag miatt aldozta fel 6t, és tobbszoér irt rola.
Szokasos lgyességével irt, de szavai voltak. Ezért éreztem pangast,
amikor Joe Ujabb oszlopot inditottam a Buckley-rél, amelyben azt irta,
hogy azéta megtudta, hogy korabbi fénokének emfizema all fenn, és
hogy a kilatasok rosszak. En félig arra szamitva, Joe sajat édes
valtozata « szolgélja a szemetet jobb, » de meglepetésemre és 6rok
csodalatot, Joe szentelt a oszlopon elmondja nekiink, mennyire finom
ember Buckley volt. Buckleyt csak az el6adoterem hatuljardl ismertem,
de Joe oszlopa nagylelkiiség és még nemesség él6 arcképe volt. Ez az
oszlop szamomra Joe sajat nemességének inspiralé kifejezése volt.

Joe természetesen nem mindig volt nemes, és mivel egészsége
romlott, és kordlményei egyre elhuzédtak, ez nem tehette meg a szlk
perspektivat. De semmi nem tudta megakaddalyozni, hogy Joe Joe
legyen. Egy ideje nem lattam &t, miel6tt meghalt, de hallom, hogy a
végén megtartotta batorsagat és méltésagat, hogy készen halt meg -
abban, hogy megismeri a Teremtdjét. Biztos vagyok benne, hogy soha
nem fogok még egyszer talalkozni vele.

Ezt a cikket a VDARE kodzzétette. kukorica 2010. oktéber 1-jén.
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planation I don't even remember. Not Joe. As always, he went
where few would dare. He was among those who doubted the
Stratford-on-Avon man could have been the real bard, and he had
his own candidate: Edward De Vere, Earl of Oxford—who, he
had concluded, was homosexual. When Joe’s book on the Shake-
speare authorship question, Alias Shakespeare, appeared in 1997, he
lamented that try as he might, he couldn’t get the publisher to use
what he thought was a brilliant advertising line: “He’s queer. He’s
here. He’s Edward De Vere.”

The great turning point in Joe’s career, of course, was his quar-
rel with National Review and William E Buckley, Jr. Joe believed
Buckley had sacrificed him for cowardly reasons, and he wrote
about it—several times. He wrote in his usual deft way, but there
was a sting in his words. That is why I felt a pang when I started yet
another column by Joe about Buckley, in which he wrote he had
just learned his former boss had emphysema and that the outlook
was bad. I was half expecting Joe’s own dulcet version of “serves
the bastard right,” but to my surprise and everlasting admiration,
Joe devoted the column to telling us how fine a man Buckley was. |
knew Buckley only from the back of a lecture hall, but Joe’s column
was a living portrait of generosity and even nobility. That column
was, for me, an inspiring expression of Joe’s own nobility.

Joe was not always noble, of course, and as his health declined
and his circumstances grew straitened this could not help but nar-
row his perspective. But nothing could keep Joe from being Joe. I
had not seen him for some time before he died, but I hear that he
kept his courage and dignity to the end, that he died ready—confi-
dent that he would meet his Maker. [ am confident that I will never
meet his like again.

This article was published at VDARE.com on October 1, 2010.
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Sam Francis, RIP

SAM MEGHAJTO KOLLEGAT ES KEDVES BARAT volt.

Egyik alkalommal 1986-ban vagy 1987-ben a kaliforniai Menlo Park
hazaban iltem és egy San Francisco-i Ujsagban olvastam egy cikket.
Nem tudtam észrevenni a szerz nevét, amikor elkezdtem olvasni, de a
cikk felénél azt mondtam magamnak: « Ez az ember brilians, és 6 is
egyikiink. » Felnéztem a vonalra, és mentélis jegyzetet készitettem,
hogy emlékezzem a szerzd nevére. Samuel Francis volt.

Elkezdtem mashol keresni a Ferenc on-line vonalat, és hamarosan 8
és én leveleztiink. Uzleti Gton repiiltem Washington DC-be - valészinileg
1988-ban - és Sam beleegyezett, hogy vacsorara talalkozik velem. Ez
volt az els§ szamtalan vacsorahoz, talalkozohoz, telefonhivashoz,
beszélgetéshez, és volt a kezdete annak, amely ahitott baratsagga valt.
Ez az elsd taldlkozas Sam-kel azel6tt volt, hogy megkezdtem volna az
amerikai reneszansza valast, és a hénapok soran hatarozottan siirgette,
hogy kezdjem a kiadvanyt. Megigérte, hogy irok a magazinnak, és az a
tudas, hogy legalabb egy elsérend(i kdzremiikédére tamaszkodhatom,
sok Osztbnzést valtott ki abban, ami bizonytalan vallalkozés lehetett.

A baratsagunk korai éveiben megtudtam, hogy Sam aggodalmas
viselkedése mellett melegszivi és érzékeny ember - még egy félénk
ember is - volt. Amikor telefonaltam, Ggy tidvdzdine, mintha szamlagydijté
lennék. « Nagy hallani, » nem volt Sam stilusa. De volt 6rémmel hallja
télem, és folytatta az irast az AR és felajanlja felbecsullhetetlen tanacsot.

Amikor tdbb éves publikacié utan Ggy dontéttem, hogy konferenciat
rendezek az AR olvaséi szdméra, Sam volt az els§ személy, akire
gondoltam. Az 1994-es konferencia - ismét bizonytalan véllalkozas -
nagy sikernek bizonyult, nem kismértékben, Sam beszédkészségének
kdszOnhetben. Azdta minden AR-konferencian beszéde mindig az egyik
legjobban részt vett és a legjobban fogadott beszéd volt.
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Sam Francis, RIP

SAM WAS AN INSPIRING COLLEAGUE AND
A DEAR FRIEND.

One day in 1986 or 1987 I was sitting in my house in Menlo
Park, California, reading an article in a San Francisco newspaper. I
had not noticed the author’s name when I began to read, but half-
way through the article, I said to myself: “This man is brilliant, and
he is one of us.” I looked up at the by-line, and made a mental note
to remember the author’s name. It was Samuel Francis.

I began to look elsewhere for the Francis by-line, and soon
he and I were in correspondence. I flew to Washington, DC, on
business—probably in 1988—and Sam agreed to meet me for din-
ner. It was the first of countless dinners, meetings, phone calls,
conversations, and was the beginning of what became a cherished
friendship. This first meeting with Sam was before I had started
what became American Renaissance, and over the months he
strongly urged me to begin publishing. He promised to write for
the magazine, and the knowledge that I could rely on at least one
first-rate contributor was a source of much encouragement in what
could have been an uncertain venture.

It was in those early years of our friendship that I learned that
beneath Sam’s gruff manner there was a warm-hearted and sensitive
man—even a shy man. When I telephoned, he would greet me as
if I were a bill collector. “Great to hear from you,” was not Sam’s
style. But he was glad to hear from me, and he continued to write
for AR and offer invaluable advice.

When, after several years of publishing, I decided to hold a
conference for AR readers, Sam was the first person I thought
of as a speaker. The 1994 conference—once again, an uncertain
undertaking—was a great success thanks, in no small measure, to
Sam’s willingness to speak. At every AR conference since then, his
talk was always one of the best attended and best received. His droll
wit, his striking parallels, his arresting metaphors, his impromptu
sallies during the question period—no one could both edify and
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Droll szelleme, szembeszokd parhuzamai, letartéztaté metaforai,
expromptiv engedetlenségei a kérdéses idészakban - senki sem tudta
szerkeszteni és sz6rakoztatni, ahogy Sam tette, és a napi eljaras utan
mindig a baratsagos kor kdzéppontjaban allt a késén. éjszaka.

Sajnos, bar a Sam szdvetsége az AR javat szolgélta, a forditott
fordiths nem mindig volt igaz. Val6jdban az 1994. évi konferencian val6
részvétele legalabb részben felels karrierjének hirtelen eltolédasaért.
Azobta, amikor el6szor ismertem 6t, Sam egyuttal szindikalt és egy
munkatarsa volt a Washington Times-nak. A Times- ban betdéltott
pozicidja jol lathaté volt és jelentés befolyassal birt, és ugyanugy, mint
sokan feliratkoztak a krénikadkra, els6sorban Sam oszlopanak
olvaséaséara, néhany olvas6 csak azért valasztotta a Times-ot , mert 6
érte.

Sam el8szor bajba kerllt a Times-ban, amikor egy oszlop a Baptista
Egyhazat megbotrankoztatta a rabszolgasag iranti  hivatalos
bocsanatkérésért. Bar az oszlop nem védte a rabszolgasagot, Sam
ramutatott, hogy a Bibliaban sehol sem irjak le a rabszolgasagot blinnek,
és hogy az egyhaznak nem volt doktrinalis oka arra, hogy bocsénatot
kérjen valamiért, amelyben egyetlen él6 baptista sem vett részt.

A Times figyelmeztette, de tartotta. Nem sokkal ezutan azonban az
1994-es konferencian nyilvanossagra keriltek az 6 észrevételei. Bar
Sam soha nem kapott telies magyarazatot arra, hogy miért bocsatottak
el az irasbél, a kovetkezd szavak, amelyeket az AR kozdnségnek
mondtak, latszélag részét képezték az oknak:

A civilizacié, amelyet fehérekként Eurépaban és Amerikaban
teremtettink, nem fejlédhettek volna ki a teremt§ emberek
genetikai adottsagain kivil, és semmi sem indokolja azt hinni,
hogy a civilizacio sikeresen atviheté mas emberek szamara.

Lehet, hogy ma a Times nem vette volna figyelembe ezt a nem tul
sokkolo, s6ét nyilvanvalé allitast. Nemrégiben példamutatdé maddon
félrevezetett irdi ideologiai tamadasokat. Tiz évvel ezel6tt azonban ugy
tlnik, hogy ez tul sok, és Sam fliggetlen Ujsagiréként kezdte karrierjét.
Ha van valami, akkor valészinlleg jobbak vagyunk érte, mert annyira
produktiv volt. Hetente kétszer szindikalt oszlopok és kronikus havi
esszéi mellett a The Citizens Informer szerkeszt6je és az The Occidental
Quarterly kényvszerkesztéje volt .

SZEMELYES BESZED 251



entertain as Sam could, and after the day’s proceedings, he was
always at the center of a convivial circle late into the night.

Unfortunately, much as Sam’s association benefited AR, the
reverse was not always true. In fact, his participation at the 1994
conference was at least partly responsible for a sudden shift in
his career. From the time I had first known him, Sam had been
both a syndicated columnist and a staff columnist for the Wash-
ington Times. His position at the Times was one of high visibility
and considerable influence, and just as many people subscribed
to Chronicles mainly to read Sam’s column, a certain number of
readers picked up the 7imes only because he wrote for it.

Sam first got in trouble at the 77mes for a column ridiculing the
Baptist Church for a groveling, official apology for slavery. Though
the column did not defend slavery, Sam pointed out that nowhere
in the Bible is slavery described as a sin, and that the church had
no doctrinal reason to apologize for something in which no living
Baptist had had a part.

The Times gave him a warning, but kept him on. Soon after,
however, there was some publicity about his remarks at the 1994
conference. Though Sam himself never got a full explanation for
why he was dismissed from the paper, the following words, spoken
to the AR audience, appear to have been part of the reason:

The civilization that we as whites created in Europe and America
could not have developed apart from the genetic endowments
of the creating people, nor is there any reason to believe that the
civilization can be successfully transmitted to a different people.

Perhaps today, the 77mes would have overlooked this not-very-
shocking, even obvious statement. It has recently brushed aside
ideological attacks on its writers in an exemplary manner. Ten years
ago, however, this appears to have been too much, and Sam began
a career as an independent journalist. If anything, we are probably
the better for it, because he was so productive. In addition to his
twice-weekly syndicated columns and monthly essays for Chroni-
cles, he was editor of The Citizens Informer and book editor of 7he
Occidental Quarterly. To this he added a regular stream of books
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Ehhez rendszeres kdnyveket és monografiakat, szamos beszédi
megbizast és szolgalatot tett tébb igazgatétanacsban, beleértve az AR
szUl6i szervezetét, a New Century Alapitvanyt.

Sam gondolkodoként és iréként kifejezett ragyogasarol és
merészségérél nem lehet kétség. Az AR-rél sz6lo cikkei énmagéban
elegendd bizonyitékot jelentenek erre. Kétségkivil a mi korunk fehér faji
tudatanak filozéfusa volt, eredeti és provokativ iré volt szamos témaban,
széles kor( torténeti ismereteket és évek reflexiojat hozva minden
targyhoz, amelyre irt. Sam val6ban ugy érezte, hogy hatalma csicsan
van. Nemrég mondtam el neki, hogy azt gondoltam, hogy észreveszem
magamban az alkalmi emlékezetet, és elcslsztak a mentdlis
fogaskerekek, amelyekrél az 50 év felettiek gyakran panaszkodnak. Sam
meglepettnek hangzott. Az agya - mondta - még soha nem volt
mozgékonyabb vagy erésebb.

Sam lenylig6z6 karriert épithetett volna nyilvanos értelmiségi vagy
agytroszt-vegrehajtéként, ha - mint sokan - hajlandé volt-e bevagni a
vitorlait és a boja kozott kormanyozni. Ez természetesen nem volt Sam
utja, és erételjesen irva arrol, amit igaznak, erkolcsi és Iétfontossagunak
itélte, felaldozta a hangsulyt és elismerését a nagyobb jutalomért, ha
elvégezte azt, amit latott, mint kotelességét.

Sam meggy6z6édései - tehat ellentétben a korabeli jotékonysaggal -
ellentétben voltak a magan viselkedésével. Nem élvezte éles
nézeteltéréseit, és nem volt ize a politikai vita targyat képez6 kialtd
rajeknek. Ezért nem élvezte a radio- vagy televiziés fellépéseket, és nem
kereste ket. Nem tudta betartani azt a tudatlansagot és még durvasagot
sem, amelyet a legtdbb misor hazigazdaitdl elvarhatott.

Sam meglepben félénk ember volt, és soha nem nyomta magat
méasokra. Minden nagy 6sszejovetelnél az U(j kapcsolatok felkutatasa
helyett azoknak az embereknek tartotta, akiket a legjobban ismert. De
természetesen emberek jéttek hozza - ragyogésa, erudicidja és néha
vad szelleme vonzza. Szorongasa tavolrél tartotta néhany csodalot, de
még sokan megtanultak, mint én, hogy megismerjek Sam valodi
melegségét és bajat. Eletének minden idészakaban baratokat szeretett
és tartott fenn, a Johns Hopkins-t6l, a Szenatustdl, valamint azon sok
ember kozott, akik firtok voltak a folyoiratok és az intellektudlis
mozgalmak koérll, amelyeken ilyen er8s befolyast gyakorolt.
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and monographs, numerous speaking engagements, and service
on several boards of directors, including that of AR’s parent
organization, the New Century Foundation.

Of Sam’s brilliance and boldness as a thinker and writer there
can be no doubt. His articles for AR alone are ample testimony to
that. He was undoubtedly the premier philosopher of white racial
consciousness of our time, and was an original and provocative
writer on a host of subjects, bringing broad historical knowledge
and years of reflection to any subject on which he wrote. Sam,
indeed, felt he was at the height of his powers. Not long ago I told
him I thought I detected in myself the occasional memory lapses
and slipped mental cogs of which people over 50 often complain.
Sam sounded surprised. His brain, he said, had never been more
agile or more powerful.

Sam could have built an impressive career as a public intellec-
tual or think-tank executive if, like so many, he had been willing to
trim his sails and steer between the buoys. This, of course, was not
Sam’s way, and by writing forcefully about what he knew to be true,
moral, and vitally important, he sacrificed prominence and acclaim
for the greater reward of doing what he saw to be his duty.

Sam’s convictions—so at odds with the pieties of his time—
were in contrast to his private demeanor. He did not enjoy sharp
disagreement, and had no taste for the shouting contests that pass
for political debate. This was why he did not enjoy radio or televi-
sion appearances, and did not seek them. He could not abide the
ignorance and even rudeness he could expect from the hosts of
most programs.

Sam was a surprisingly shy man, and never pressed himself on
others. At any large gathering he kept to the people he knew best
rather than search out new contacts. But, of course, people came
to him—attracted by his brilliance, his erudition, and his some-
times savage wit. His gruffness kept some admirers at a distance,
but many more learned, as I did, to know Sam’s real warmth and
charm. He made and kept friends from every period of his life,
from Johns Hopkins, the Senate, and among the many people who
clustered around the magazines and intellectual movements over
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Mint oly sok nagy tehetségli ember, Sam eredményei olyan
terlleteken is megddbbentbek voltak, amelyekrél 6 még nem volt ismert.
Példaul mélyen olvasta az irodalomban, mind komoly, mind népszerd.
Enciklopédikus ismerete volt a HP Lovecraft szerz6rél, akire tobb esszét
irt. Az irodalmi ismerete 6romére tette lehetévé, hogy a sajat
olvasmanyomat megbeszéljik vele. Amikor elkaptam az id6t, hogy
elolvassam Joseph Conrad regényét, vagy akar csak Alexander Pope
versét, Samnek mindig éles emlékei voltak a szerz6rél és magardl a
mirél. Részben végigmentem Dickens Dombeyjén és Fian, amikor Sam
meghalt, és az ériasi szomorusag apré sarkaban vagyok, amikor tudom,
hogy soha nem fogom orilni annak a nagy regénynek a
kommentélasahoz.

Sok embertél eltéréen, akiknek Ph.D. professzionalis célbol végzett,
gyorsan hatrahagyott munka, Sam torténelmi tanulasa valodi 6réomot
tikrozott a malt megismerésében. Ugy tint, megtartotta mindazt, amit
valaha is megtanult, és kimerithetetlen forrés volt a betekintésre és az
informé&ciora. Amikor az én rosszindulati médszeren atbotlaszthatok egy
homélyos, de pikdns eseményt egy 19. szazadi brit gyarmati
kampanybdl, Sam mindent tudna a kampanyrél, miért az akkori gyarmati
miniszter megrendelte, és miért ellenezte a kuligyminiszter . Amikor
megismerkedtem Strabo gordog torténészekkel és geografussal, Sam
természetesen mindent tudott réla és miért fontos.

Milyen szérnyl pazarlas, hogy egy ilyen hatalmas tanuldssal és
betekintéssel bir6 embert hirtelen le kell verni! Csak néhany héttel a
halala el6tt Sam megkapta az dsztdndijat az amerikai konzervativizmus
kritikdjanak  megirasara, és elengedhetetlen  elengedhetetlen
kotelezettségeket vallalott arra, hogy idét adjon arra, ami biztosan biztos
volt a legfontosabb kdnyvéhez. Ez a kdnyv, aminek kellett volna lennie -
akarcsak mésoknak, amelyeket minden bizonnyal irt volna - olyan
veszteség, amelyet soha nem lehet megtériteni.

Ezért Sam szamomra egyarant inspirélo profi kolléga és kdzeli barat
volt. Nem volt olyan ember, aki tdbbet tett volna az tgylnk érdekében,
és senki sem volt, akivel kellemesebb és érdekesebb estét lehetett
eltdlteni.
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which he exerted such a strong influence.

Like so many men of great talent, Sam’s attainments were strik-
ing even in areas for which he was not well known. For example, he
read deeply in literature, both serious and popular. He had an en-
cyclopaedic knowledge of the author H.P. Lovecraft, on whom he
wrote several essays. His knowledge of literature made it a pleasure
to discuss my own reading with him. Whenever I snatched the time
to read a novel by Joseph Conrad or even just a poem by Alexan-
der Pope, Sam always had insightful recollections about the author
and the work itself. I was part-way through Dickens’s Dombey and
Son when Sam died, and in a tiny corner of the immense sadness
[ feel, is the pang of knowing I will never have the pleasure of his
commentary on that great novel.

Unlike many people, whose Ph.D. is a labor undertaken for pro-
fessional purposes and quickly left behind, Sam’s historical learning
reflected a real joy in knowing the past. He seemed to retain all he
had ever learned, and was an inexhaustible source of insight and
information. When, in my desultory way, I might stumble across
an obscure but piquant incident from a 19th century British colo-
nial campaign, Sam would know everything about the campaign,
why the colonial minister of the time had ordered it, and why the
foreign minister opposed it. When I became acquainted with the
Greek historian and geographer Strabo, Sam, of course, knew all
about him and why he was important.

What a terrible waste that a man of such immense learning
and insight should suddenly be struck down! Only a few weeks
before he died, Sam had received a grant to write a major critique
of American conservatism, and had been clearing away inessential
commitments to make time for what would have been, I am sure,
his most important book. This book that should have been—like
others he would certainly have written—is a loss that can never be
made good.

Sam was therefore, for me, both an inspiring professional col-
league and a close friend. There was no man who accomplished
more for our cause, nor was there one with whom a more agreeable
and edifying evening could be spent. Our movement is fortunate
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Mozgalmunknak szerencsés , hogy megvan neki, és még
szerencsésebb, hogy megismertem 6t bizalmas modon.

Sam még sok évet megérdemel a mi mozgalom élvonalaban
megvalasztott helyén, koranak hazugsagait és képmutatasait fedve,
harcolva az d szeretett nép és civilizacidért. A legnagyobb tisztelegésiink
Sam-nek az, ha megteszink mindent, amit elvart télink: megujult
elkotelezettséggel folytatjuk azt a nagy munkat, amelynek részét
képezte.

Ez a cikk el6szér az amerikai reneszansz 2005. aprilis kiadasaban
jelent meg .

254 JARED TAYLOR



to have had him, and I am even more fortunate to have known him
in the confidential way I did.

Sam deserved many more years at his chosen place in the van-
guard of our movement, laying bare the lies and hypocrisies of our
time, and fighting for the people and civilization he loved. Our
best tribute to Sam is to do what he would have expected of us: to
carry forward with renewed commitment the great work of which
he was so important a part.

This article first appeared in the April 2005 issue of American

Renaissance.
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A megjegyzés az AUTHOR

Jared Taylor Japanban szilletett, ahol élt, amig 16 évesen Van egy
féiskolai diplomat filozéfia a Yale Egyetemen, és megkapta a okl ome a
nemzetkdzi kapcsolatokban a ['lInstitut d'Etudes Politique de Paris.
Bankarként dolgozott New York-ban és Tokiéban, valamint Japanban
Uzletel6 amerikai vallalatok tanacsaddjaként. Harom évig a PC (Personal
Computing) magazin West Coast szerkesztdje volt .

1990-ben Taylor Ur alapitotta az American Renaissance havi
magazint , amelyet Ggy irtak le, hogy « irdsos, tudattalan naplé a fajrél, a
bevandorlasrél és az allamisag csokkenésérdl. » 2012 januarjaban a
nyomtatott kiadvany teljes egészében atkerllt az internetre a
www.AmRen.com webhelyen.

Taylor Ur szdmos publikaciét irt, koztik a Wall StreetJournal, a
Chicago Tribune, a Washington Post és a National Review.

Két lanya apja, és a virginiai Oaktonban él.

1 SZEMELYES SZELVEZES
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